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Социалистическая Венгрия встречает саой национальный 
праздник. 30-летие со дня освобождении о< фашизма, а ат-
мосфере огромного политического и трудоаого подъема. 

Недаено завершился XI съезд ВСРП, я работе которого 
принял участие Генеральный секретарь ЦК КПСС товарищ 
Л. И. Брежнев. 

>1 минуяшие три десятилетие по-настоящему р а с к р ы т о 
творческие силы аангарской нации, — отмечал а речи на 
XI съезде ВСРП товарищ Я. И. Брежнев. — Динамично разаи-
••ющаяся акономика, неуклонное повышение жизненного 
уровня трудящихся, общественный строй, основанный на лик-
видации всех форм социального и национального гнета, на 

подлинном равноправии все! граждан, на полновластии лю-
ден труда, единство народа, достигнутое благодаря такой 
крепкой основе, — вот что определяет лицо сегодняшней 
Венгрии», 

Неуклонно крепнет и углубляется советско-венгерская 
дружба. Яркое подтверждение находит она и а растущих 
творческих связях между культурами и литературами наших 
братских стран. В канун национального праздника я Будапеш-
те яыходит первый номер журнала «Советская литература» 
на венгерском языке. Журнал открывается приветствием Пер-
вого секретера ЦК ВСРП товарища Яиоша Кадара, текст кото-
роге мы сегодня публикуем. О славном юбилее рассказывают 
материалы на 15-й странице. 
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ветская литература» в 
связи с выходом в свет 
венгерского варианта жур-
нала. М о ж н о быть уверен-
ным. что венгерская лите-
ратурная периодика обога-
тится новым ценным и ин-
тересным изданием: кроме 
того, сам факт выхода тако-
го ж у р н а л а имеет общест-
венное н политическое зна-
чение. В Венгрии из года в 
год растет популярность со-
ветских книг, все большее 
количество зрителей посе-
щает советские кинофиль-

& мы. все больший успех име-
# ю т спектакли гастролирую* 

щ н х у нас советских теат-
ров: повышается интерес и 
советской к у л ь т у р е п целом. 
В том, с каким нетерпением 
ж д у т в нашей стране вен-
герское издание «Советской 
л и т е р а т у р ы * , сказывается 
искренний н глубокий инте-
рес строящего социализм 
венгерского народа к куль-
туре советского народа. 

Советскую литературу и 
ее венгерских читателей 
связывают давние, ценные 
д л я нас традиции. Это про-
явилось у ж е в 1919 году, в 
период первой венгерской 
пролетарской диктатуры. В 
м р а ч н у ю эпоху хортнстской 
контрреволюции, в годы, ле-
жащие м е ж д у двумя миро-
выми войнами, загнанное в 
подполье венгерское рабо-
чее движение черпало силы 
н в советской литературе: 
для многих из нас памят-
ным на всю ж и з н ь событием 
осталось чтение тайком рас-
пространявшихся и подчас 
закамуфлированных фа ль-

Б О Л Г А Р С К И Е 
ПЕРЕВОДЧИКИ 
В МОСКВЕ 

Летом прошлого года • Воя-
гарии была создана новая 
профессионально -тшорчвсмал 
организация — Союз лврв-
вовчииоа Волгарии. 

К а к с к а з а н о в уставе этой 
о р г а н и з а ц и и , С о ю з перевод-
чиков объединяет и организу-
ет активно действующих пере-
еодчинов Волгарии для обес-
печение высокого идейио-про-
фессиоиальиого уровня пере-
водов. Одиа из важных задач 
с»»*а — сделать достоянием 
болгарсиик читателей лучшие 
проиаведения мировой худо-
жественной и научной клас-
сики, современной прогрес-
сивкой литературы и науки. 

Новый союз с самого нача-
ла своей деятельности уста-
новил тесные связи с Сою-
зом писателей СССР и совет-
сними переводчиками. Пред-
ставители Союза писателен 
приняли участив осенью 
прошлого года а научно-тео-
ретической конференции, ор-
ганизованной новым болгар-
ским союзом. 

В марте этого года нашу 
страну посетила делегация 
Союза переводчиков Волга-
рии, возглавляемая замести-
телем председателя союз», 
поэтом Вомидаром Вожило-
аым. В составе делегации -
главный секретарь союза Ни-

и секретарь сою-
Анна Лиг 

птивой обложкой романов 
Горького, стихотворений 
Маяковской «Тихого До-
на» Шолохова и других 
произвелеикб. С истериче-
ского момента < к в о й м я Ь | 
ння яашей страны откры-
лись широкие возможности 
для распространения совет-
ской литературы и к у л ь т у -
ры; современные и класси-
ческие произведения рус-
ской и советской литерату-
ры стали прочным факто-
ром. оказывающим влияние 
на Формирование характера 
новой, социалистической 
венгерской литературы и 
духовной жизни Венгрии. 

С выходом в Венгрии 
ж у р н а л а «Советская лите-
ратура» для всего атого от-
кроются сейчас новые воз-
можности. Символичен мо-
мент начала выхода журна-
ла: ровно тридцать лег то-
му назад с ы н ы героическо-
го советского народа при-
несли свободу нашей роди-
не. И сейчас, когда в ы ш е л 
в спет первый номер журна-
ла на венгерском языке, со 
ядавшнй его коллектив об-
ращается к народу, сумев-

шему воспользоваться сво-
ей свободой, поднявшемуся 
за эти три десятилетия в об 
ласти культуры на очень 
высокий уровень. 

Желаю советской и вен 
герской редакциям журна 
ял, чтобы в результате их 
совместной работы венгер-
ское издание успешно вы-
полнило свою в а ж н у ю мис-
сию. П у б л и к у е м ы е в журна-
ле произведения д о л ж н ы 
способствовать дальнейше-
му обогащению творческих 
н дружеских связей в обла-
сти литературы и искусст-
ва. П у с т ь редакторов обя-
зывает сознание того, что 
наш народ искренне интере-
суется литературой, на вы-
соком художественном уров-
не отражающей жизнь брат-
ского Советского Союза, 
жизнь советского народа. 
Пусть ятот ж у р н а л станет 
творческой мастерской и 
школой венгерского художе-
ственного перевода, у ж е 
сделавшего большие успехи: 
ПУСТЬ он будет достоин не-
оценимой работы советских 
переводчиков, которые свои-
ми многочисленными пере-

водами на русский язык 
произведений венгерской 
художественной литерату-
ры ввели ее в сферу к у л ь т у -
ры одного из мировых язы-
ков. 

Хочется пожелать венгер-
ским читателям, чтобы ж у р -
нал с к а ж д ы м месяцем да-
рил им все больше таких 
произведений, которые, по-
мимо радости, доставляемой 
чтением, могли бы способст-
вовать и формированию со-
знания людей, осуществля-
ю щ и х нашу общую великую 
цель — строительство ком-
мунистического общества, 
помогали формированию 
идеалов и образа ж и з н и но-
вого человека. И, наконец, 
я желаю, чтобы венгерский 
вариант «Советской литера-
т у р ы » не только с л у ж и л ин-
тересным чтением для вен-
герской общественности, но 
стал одним из организато-
ров к у л ь т у р н о й и массово-
политической работы, спо-
собствовал дальнейшему 
обогащению и укреплению 
наших тесных братских свя-
зей с Советским Союзом, с 
народами Советского Сою-
за. 

НА СОВМЕСТНОМ за-
седании секретариата 
правления СП СССР и 

секретариата ЦК ВЛКСМ бы-
ли подведены итоги V I Все-
союзного совещании молоды* 
писателей. Председательство-
вал на заседании первый сек-
ретер» правления С П СССР 
Г, Марков. 

Сообщения об итогах ра-
боты совещания сделали се-
кретер» правления СП СССР 
О. Шестинский и секретарь 
ЦК ВЛКСМ Л. Матвеев. 

На заседании выступили 
секретари правления СП 
СССР С. Баруздин, Ю . Вер-
ченко, Р. Рождественский, А. 
Салынский, секретари прав-
ления СП РСФСР А. Алек-
син, В. Тельпугое, М. Шевчен-
ко, ректор Литературного ин-
ститута В, Пименов, директор 
издательства «Молодая гвар-
дия» В. Ганичев, директор 
издательства «Современник. 
Ю. Прокушев, руководители 
семинароа Д. Ковалев, Л. 
Озеров, лауреат премии ком-
сомола Узбекистана Н. Нар-
зуллаеа. 

Выступавшие отметили, что 
прошедшее совещание яви-
лось итогом шестилетнвй со-
вместной работы ЦК ВЛКСМ 
и Союза писателей СССР 
по воспитанию молодой лите-
ратурной смены. На совеща-
нии работало 30 творчески! 
семинароа — 15 по)тически«, 
11 прозаических, семинары 
критики, драматургии, детских 
и юношеских писателей, а так-
же впервые созданный семи-
нар переводчиков литератур 
народов СССР. 

Главный результат совеща-
ния заключается а том, что 
открыты новые яркие имена 
— имена тех молодых писате-
лей, чьи произведения Напи-
саны с четких идейных пози-
ций, полны гражданствен-
ности, обладают незаурядны-
ми художественными досто-
инствами. По сравнению с 
предыдущим совещанием 
значительно увеличилось чис-
ло участников — рабочих, 
колхозников, студентов. В со-
вещании принимали участие 
писатели, живущие во многих 
городах страны, приехали 

представители БАМа, КамАЗа, 
других ударных комсомоль-
ских строек, Советской Ар-
мии. 

Для участников молодеж-
ного писательского форума 
был определен возрастной 
ценз — 30 лет. Вот некото-
рые сравнительные цифры. 

В прошлом совещании при-
нимало участие 257 человек, 

Можно без преувеличенна 
сказать, что на семинарских 
занятиях и пленарных заседа-
ниях молодые прошли на-
стоящую творческую и граж-
данскую школу, получили 
большой эмоциональный за-
ряд на будущее. 

Совещание позади. Но оно 
не закончилось, подчеркива-
лось ораторами, необходимо 

К И Т О Г А М VI ВСЕСОЮЗНОГО СОВЕЩАНИЯ 

МОЛОДЫХ ПИСАТЕЛЕЙ 

ныне — 337; писателей • еоз-
расте до 30 лет на прошлом 
совещании было 23, сегоднв 
— 289.., 

Работы молодых предстали 
в разнообразии художниче-
ских манер, как отмечали 
участники заседания. Различ-
ные творческие подходы, са-
мобытный взгляд не окру-
жающий мир, стремление за-
печатлеть дела современника 
привели к тому, что жизнь, 
воссозданная в произведени-
ях молодых, являет собой 
яркую, живописную, напол-
ненную трудовыми ритмами 
картину. 

внимательно проанализиро-
вать итоги, изучить отчеты 
руководителей семинаров, 
как можно больше почерп-
нуть того исходного материа-
ла, что поможет улучшить ра-
боту с молодыми литератора-
ми в ближайшие годы. 

Совещание еще раз показа-
ло жизненность и плодотвор-
ность сотрудничестве комсо-
моле и писательской органи-
зации страны в деле воспита-
ния молодой смены совет-
ской литературы, действен, 
иость форм работы с моло-
дыми творческими кадрами. 

Завершая эаседаниев Г« 
Марков сказал; .. 

— Состоявшееся совеща-
ние молодых писателей — 
значительное событие не 
только в литературной жиз-
ни, но и во всей культурной 
жизни нашей страны. Мы уви-
дели и познакомились с по-
вой генерацией творческой 
молодежи, талантливой, стоя-
щей на высоких моральных и 
политических позициях, от-
ветственной — молодые так 
же ответственны за свои 
книги, как и мы, предста-
вители старшего поколения 
литературы. Вероятно, на-
зрела необходимость в со-
здании рабочего органе при 
Союзе писателей, который 
координировал бы усилия 
молодых, направлял бы их 
работу, не подменяя при 
этом деятельности советов 
по литературам народов 
СССР. Надо приложить все 
усилия, чтобы ни один начи-
нающий талант не ушел 
из поля нашего зрения, на-
до наладить индивидуальную 
работу с ними. Нынешняя пи-
сательская молодежь со-
ставная часть единого целого, 
именуемого советской лите-
ратурой; вместе с писателя-, 
ми всех поколений молодые 
активно участвуют в жизни 
народа, который под руко-
водством ленинской партии 
успешно строит коммунизм. 

В заседании принял учас-
тие заведующий сектором 
Отдела культуры ЦК КПСС 
К, М. Долгов. 

**+ 

Бюро секретариата правле-
ния СП СССР заслушало от-
чет А. Софроновв — руково-
дителя делегации СП СССР, 
принимавшей участие а рабо-
те симпозиума писателей 
стран Азии и Африки на Фи-
липпинахо 
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В день национального 
праздника венгерскою нара* 
га — 30-летия освобождения 
Венгрии от фашистского ига 
— шлем вам. нашим дороги к 
друзьям и собратьям по перу, 
сердечные приветствия и нач-

лучшие пожелания. За три-
дцать лет венгерская литера-
тура прошла большой и слав-
ный путь своего развигия. 
Верная великому делу пост-
роения социалистического об-
щества. делу Венгерской со-
циалистической рабочей пар-
тии, она достигла значитель-
ных успехов в создании яр-
ких произведений о жизни и 
труде своего народа, внесла 
достойный вклад в сближе-

ние литератур стран социа-
листического содружества. 
Лучшие книги венгерских пи-
сателей хорошо известны мно-
го миллионному советскому 
читателю, они находят широ-
кий отклик как в нашей стра-
не, так и во всем мире. II мы 
уверены, что нынешние успе-
хи венгерской литературы по-
служат надежным залога ч 
дальнейшего прогресса, ее бу-
дущих, еще более высоких 
достижений. 

Желаем вам, нашим доро-
ги* товарищам по литератур-
ному фронту, по общей борь-
бе за светлое будущее чело-
вечества — социализм и ком-
мунизм, больших творческих 
побед во и.к* торжества ми-
ра на земле, во имя вечной 
и нерушимой дружбы между 
нашими литературами, меж-
ду нашими братскими наро-
дами. 

Правл.иио Союза 
писателей СССР 

С Р Е Д И 

КНИГ 

ШТРИХИ 

К ПОРТРЕТУ 

ЗУЛЬФИИ 
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ЛИТЕРАТУРОВЕДЕНИЕ 
П Р О Д О Л Ж А Е М РАЗ-

Г О В О Р О П Р О Б Л Е -
М А Х Л И Т Е Р А Т У Р Н О Й 
Н А У К И 

с т р . 6 

Вадим 
КОЖЕВНИКОВ 

НОВЫЙ РАССКАЗ 

с т р . 7 

У К А З 
П Р Е З И Д И У М А 

В Е Р Х О В Н О Г О С О В Е Т А 
СССР 

О награждении 
писателя Ле (Мойси) И. Л. 

орденом 
Октябрьской Революции 

За заслуги в развитии 
советской л и т е р а т у р ы и в 
связи с восьмидесятилети-
ем со дня рождения награ-
дить писателя Л е (Мойсю) 
Ивана Леонтьевича орденом 
Октябрьской Революция. 

Председатель Президиума 
Верховного Совета СССР 

Н. ПОДГОРНЫЙ. 
Сеиретарь Президиума 

Верховного Совета СССР 
М. ГЕОРГАДЗЕ. 

МОСКВА. КРЕМЛЬ, 
27 марта 1975 г. 

аа Анна Лилова, 
Волгаре кие ГОСТИ выли 

* * * % . СП с е с с Г Т = : 
яжительную беседу с 
•м с.нветарем правления 

Р 

ям секретарем права< 
СП ССС* Г. Карповым, секре-
тарями правления СП СССР 
С. Варуздиным. Ю. Верчение 

М. Лукониным. 
Состоялась встреча е Сове-

те по кудожветаенному перг 
воду, в ходе иеторой с вол 
г а рем ей стороны выступили 
Вожидар Вожилое. Анна Ли 
лова и Ниио Николов, с со-
ее тс кой - С. Варуздин, Е^Кл 
яашиииова. П. Топ.р. Э. »*)• 
ииашеили. Л Озеро», в. I л 
инее. Л Гиизвург 

Г о с т и п о б ы в а л и • Л и т » р а 
т у р н о м и н с т и т у т е и м е н и 
д. М Г о р ь к о г о , е нздатвльст-
ав . П р о г р е с с » и П о л и т и з д а т е 

Агния КАРТО 

ПОСЛЕСЛОВИЕ 

К ДЕВЯТИ 

О развитии эконоушческо 
го сотрудничества между 
СССР и Японией 

ш 
П Р Й Р З щ т 
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рубрику «Сибирское отделение «ЛГЧ, под 
которой будут лубликофгьсяИ 

N не Р 
очерки 

А-Л... 

Сибирский Академгородок 

Гггвлвм, ученых, специалистов— 
В освоения и развития богатей-

Фото В. ВИКТОРОВ* 
шего края советской земли 

7 0 ы ё т и ю ШОЛОХОВА ЦНЯ РОЖДЕНИЯ 

ИМЯ ШОЛОХОВА, писл-
I тела-коммуниста, за-

печатлевшего • своих 
книгах подвиг народа, род 
мявшегося на борьбу за сво-
боду и новую жизнь, беско-
нечно дорого МИЛЛмвНли 
людей. И, конечно же, с 
особой любовью это имя про-
износят земляки пиевтеяя, с| 
особой гордостью заучит 
оно на древней и, как никог 
да, молодой донской земле, 
которую чвето называют шо-̂  
лохоеским к р а е м ^ 
• Д о н с к а * земля ив раз вро*| 
моаляпа «удожмиков слова 
Далекое прошлое нашего 
края запечатлено в одном из 
шедевров мирового искусст-

рублвй. Неузиаааамо измени* 
лось сельское хозяйство со 
циалнетического Дона. В ми-
нувшем году государству сда-
но 4100 тысяч тонн хлаба 
Богатый, полновесный кара 
вай| 

Но главков богатство дон. 
сиой земли, конечно же, но 
вый советский человек, строи 
тель коммунизма 

Большие дела достойны 
воплощения в большом ис 
кусства. Обращаясь и твор 
честву писателя, советский 
читатель прежде всего хочет 
зметь, как, насколько пра. 
диао отобразил он жизнь 

МТ С Г А • сеиретарь Ростевсиого 
. I С ^ Л л , обкома КПСС 

ва — «Слове о попку Игоре-
вен Дону пос.ящвны пре-
красные пушкинские строим. 
Здесь начинал свой писатель-
ский путь Чехов. 

Новая жизнь пришла на 
Дон с победой Валимого Ок-
тября. Ныне он славен не 
только ратными, но и замеча-
тельными трудовыми далами. 

Ростовские и таганрогские 
комбайны, ноаочеркасские 
электровозы известны всей 
страхе. Сотни промышпенных 
предпри.тий области дают 
самую разнообразную про-
мышленную продукцию. Толь-
ко а 1974 году произведено 
сверх ппана промышленных 
товаров на 130 миллионов ОКОНЧАНИЯ НА 3-й СТР. ^ На строительств« Саяно-Шушенской ГЭС фото М. СЕРГЕЕВА 
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П Р О Д О Л Ж А Я 
ГОРЬНОВСНИЕ 

Михаил АЛЕКСЕЕВ: 
ВОТ и приспела п о р а 

подводить итоги со-

вещания. Н о приспе-
ла ли? Не л у ч ш е ли о б о ж д а т ь 
с о к о н ч а т е л ь н ы м и итогами 
годков этак десять, а м о ж е т , 
и н е м н о г о п обольше? Не л / ч -
ш е ли увидятся из те* лет 
имена н ы н е ш н и * наши* «се-
минаристов», как увиделись 
имена участников первого, 
в т о р о г о и третьего совеща-
ний, без к о т о р ы х у ж е не обхо-
дится ни о д и н критик, ни о д и н 
литературовед, и с с л е д у ю щ и й 
пути развития н а ш е й литера-
т у р ы , а точнее сказать — на-
ших литератур по о п р е д е л е н -
н ы м зтапам? Сейчас ж е м о ж -
но говорить об итогах р а б о т ы 
V I совещания разве лишь в 
смысле его организации. Т/т, 
н а с к о л ь к о я у с п е л узнать от 
д р у г и х р у к о в о д и т е л е й семи-
нарских групп, д е л а обстояли 
совсем неплохо... 

Впрочем, все мы, р у к о в о -
дители семинаров и совеща-
ния в целом, не настолько 
наивны, ч т о б ы д у м а т ь : вот 
тут, на этом с а м о м совеща-
нии, м ы д е л а е м писателей. 
Нет, м ы тут их не делаем, не 
п р о и з в о д и м , не д е л а ю т с в 
они д а ж е в н а ш е А Литинсти-
туте. И все-таки о г р о м н а я 
роль таких с о в е щ а н и й о ч е -
видна — ведь ныне наш на-
р о д не только с а м ы й читаю-
щий, но, м о ж е т быть, и са-
м ы й пишущий... 

Георгий Баженов, Валерки 
Косихин, Валентина М и ш а н и -
на, Игорь К р а в ч е н к о , А л е к -
сандр Русов и д р у г и е писали 
свои повести и рассказы и до 
совещания. О д н и из них ж и -
вут и работают д а л е к о от 
М о с к в ы —- в С и б и р и , на У к -
раине, в М о р д о в и и , д р у г и е — 
совсем р я д о м : в Москве, п о д 
М о с к в о й . Это, б е з у с л о в н о , 
талантливые л ю д и , они как 
писатели у ж е состоялись, но 
кто о них знал д о с е г о д н я ш -
него дня? О ч е н ь немногие. И 
это о б и д н о : за ними видится 
завтрашний д е н ь советской 
литературы, и о н м н о г о о б е -
щ а ю щ , этот д е н ь . 

« П е р с п е к т и в н ы м и » и д а ж е 
почти «(готовыми» писателями 
м о ж н о считать А л е к с а н д р а 
М е х а к я н а из А р м е н и и , А л е к -
сандра Русоеа из М о с к в ы , Ев-
гения С у в о р о в а из Иркутска, 
Вениамина К о л ы х а л о в а из 
Томска, И л ь ю Нвмсараева 
из Бурятии, Викторе К о з ь к о 
из Минска 

Е ж е л и тут есть п р е у в е л и ч е -
ние не велик г р е х . В р е м в 
все прояснит и все расставит 

по своим местам. О н о м у д -
рее и опытнее нас: у него за 
п л е ч а м и не десятки и д а ж е 
не сотни лет, а тысячелетия. 
Время н е с п е ш н о и несуетно. 
О н о разберется, что к ч е м у . 

Вчера еще м ы ничего не 
знали — не ведали с к а ж е м , 
об А л е к с а н д р е Плетневе, 
шахтере п о профессии. А 
вот послушайте, что о н е м 
говорит р у к о в о д и т е л ь семи-
нара А н а т о л и й А н а н ь е в : 
« Ш а х т е р по профессии, он с 
теплотой, л ю б о в н о и с х у д о -
ж е с т в е н н ы м мастерством пи-
шет о людях труда. В его рас-
сказах и повести есть ж и в о -
писания; он лаконичен, строг, 
и в то ж е в р е м я чувствуется 
широта охвата событий. У не-
го вполне о п р е д е л и в ш е е с я и 
п р а в и л ь н е е видение мира. 
Это талантливый и вполне со-
стоявшийся у ж е писатель со 
своим г о л о с о м » . 

Н е знали м ы ничего или со-
всем ничего и об А л е к с а н д р е 
С а м о й л е н к о из Казахстана, и 
о М а р у ф е Ь о б о д ж а н о в е 
из Таджикистана, и М. С у л е й -
м в н о в е из А з е р б а й д ж а н а , о 
к о т о р ы х с р а д о с т ь ю первоот-
к р ы в а т е л я с о о б щ и л нам р у -
ководитель семинара Д м и т -
рий Еремин. А А н а т о л и й Ива-
нов, весьма с д е р ж а н н ы й по 
натуре ч е л о в е к , с тем ж е ра-
д о с т н ы м ч у в с т в о м с о о б щ и л 
нам сразу о трех м о п о д ы х то-
варищах, наших соратниках 
п о т р у д н о м у литературному 
р е м е с л у : С е р г е е Пестуно-
ве из А б а к а н а , Иване Ш у л ь -
пине из Саратова, Борисе 
М а ш у к е из Благовещенска. 

Имена, имена, имена.« На-
зову еще ряд имен, последо-
вав за р у к о в о д и т е л я м и д р у -
гих семинаров. 

Виктор П о л т о р а ц к и й выде-
лил Владимира Кочетовв, 
А л е к с а н д р О в ч а р е н к о — 
А л е к с а н д р а Титова и Валерия 
О с т р о г о , Галина С е р е б р я -
кова — М и х а и л а Панина, Вя-
чеслава С у к а ч е в а , Н и к о л а я 
Виеру, Г еоргий Холопов — 
Бориса Шереметьева. Ире-
ну Гансиняускайте, Николаи 
Ш у н д и к — М а р и н у Костенец-
к у ю и Евгения Р о ж к о в а . 

Я, например, у б е ж д е н , что 
и в л и т е р а т у р е существует 
нечто о ч е н ь п о х о ж е е на пе-
р и о д и ч е с к у ю таблицу Мен-
делеева. Ев. правде, еще ни-
кто не о т к р ы л , и это х о р о ш о : 
к а н о н ы в л и т е р в т у р е — вещь 
опасная. Речь м о ж е т идти 
лишь о том, что ты, литера-
тор, коль с к о р о р е ш и л стать 
таковым, н е п р е м е н н о дол-
ж е н отыскать свое место, 

К ИТОГАМ VI ВСЕСОЮЗНОГО СОВЕЩАНИЯ МОЛОДЫХ ПИСАТЕЛЕЙ 

Как мы уже сообщали, на заключительном заседании совещания 
с итоговыми сообщениями выступили: М. Алексеев — о прозе, М. Луко-
нин — о поэзии, А. Салынский — о драматургии, В. Озеров — о критике, 
,4. Алексин — о детской и юношеской литературе, Л. Озеров — о пробле-
мах перевода. 

Сегодня редакция публикует эти выступления в сокращении. 

свой элемент в б е с к о н е ч н о м 
р я д у имен, из к о т о р ы х со-
ставляется литература в це-
лом. Только не бойев, что 
д л я тебя у ж е не осталось ме-
ста. П р и р о д а — в е л и ч а й ш и й 
х у д о ж н и к , она д а ж е в двух 
и н д и в и д у у м а х из м и л л и а р д о в 
человеческих существ не по-
вторилась. а создала, выле-
пила к а ж д о г о как з а к о н ч е н -
н у ю я р к у ю индивидуаль-
ность. Д о в е р ь с я себе бес-
п р е д е л ь н о , с в о е м у р а с с у ж -
дению, р а с с к а ж и о н е м сво-
им, т о л ь к о тебе п р и с у щ и м 
голосом, и тебя все ус/Ли-
шат, это б у д е т важно, это 
будет н е о ж и д а н н о , и это-то 
будет новаторство, хотя ты 
ничего и не и с к о в е р к а л а 
языке, на к о т о р о м г о в о р и л и 

и говорят п о р о д и в ш и е тебя 

люди. 

Мне п р и ш л о с ь принимать 
участие в пяти последних со-
вещаниях. На в т о р о м — быть 
о б с у ж д а е м ы м , на остальных 
— р у к о в о д и т е л е м семина-
ров. И я м о г у себе позво-
лить сказать, что сегодняш-
ние м о л о д ы е — грамотнее, 
у м е л е е нас, тех, к о т о р ы е вхо-
дили в литературу четверть 
века тому назад Да, литера-
т у р н ы м р е м е с л о м м о л о д ы е 
владеют н е п л о х о , но отчего 
м ы не и с п ы т ы в а е м п о л н о г о 
удовлетворения? Г о в о р и л и не 
семинарах интересно, хоро-
шо, но не хватало дерзости, 
о б ы ч н о г о свойства тех, кото-
рые входят я литервтуру, 
дерзости мысли, ш и р о к и х 
взглядов, ф и л о с о ф с к о г о ос-
мысления ЖИЗНИ, что б ы л о 
свойственно т а к и м писателям, 
как Л е о н и д Л е о н о в , М и х а и л 
Ш о л о х о в , Константин Ф е д и и , 
Н и к о л а й Тихонов. Эти писате-
ли не боялись взять на свои 
плечи, тогда еще юные, груз, 
который и теперь кажется 
страшно тяжелым. Сегодня 
м ы видим, маки* высот до-
стигли эти писатели. И к о м у , 
как не нынешним молодым, 
поодолжвть это горнов вос-
хождение, нести дальше ана-
м в нашей слееиой советской 
литературы.» 

Сергей Орлов. Николай Евдокимов и Виктор Телытугов беседуют с участниками совещания 

Виталий ОЗЕРОВ: 

РА Б О Т А нашего се-
минара являлась 

частью той б о л ь -
шой и м н о г о о б р а з н о й дея-
тельнехти, к о т о р у ю о с у щ е -
ствляют писательские орга-
низации страны, литератур-
ная, к о м с о м о л ь с к а я печать 
по в ы п о л н е н и ю постановле-
ния ЦК К П С С « О литератур-
н о - х у д о ж е с т в е н н о й к р и т и к е » . 

С е м и н а р оказался до-
вольно многочис л е н н ы м — 
18 слушателей. Р у к о в о д и л и 
им такие опытные критики, 
как В. К. Панков, Г. А . Бров-
ман, Л. П. К а ю м о а ; мне т о ж е 
довелось участвовать а заня-
тиях семинара, и в п е ч а т л е н и я 
от него у всех нас отрад-
ные. М ы познакомились со 
с п о с о б н ы м и и о б р а з о в а н -
н ы м и м о л о д ы м и л ю д ь м и . 

Ч т о м о ж н о сказать о них? 
П р е ж д е всего отметить: на 
наших глазах вырисовывается 
тип п о д л и н н о с о в р е м е н н о г о 
критика. Э т о — ч е л о в е к с оп-
р е д е л е н н о й жизненной, фи-
л о с о ф с к о й и эстетической 
позицией, О н стремится че-
рез литературу, на материа-
ле л и т е р а т у р ы вести серьез-
н ы й р а з г о в о р о жизни, раз-
говор, о б р а щ е н н ы й к ш и р о -
к о й аудитории и в л у ч ш е м 
смысле слова п у б л и ц и с т и ч -
ный. 

П о р а д о в а л а этом смысле 
Н и к о л а й М а ш о в е ц из Сара-
това. В п р о ш л о м слесарь, а 

ныне аспирант С а р а т о в с к о г о 

университета, Н и к о л а й Ма-

ш о в е ц берется за рассмо-

трение существенных про-

б л е м и искусства, и действи-

тельности. Р а з м ы ш л я я в од-

ной из своих статей о твор-
честве Григория Коновалова, 
м о л о д о й критик к о с н у л с я су-
щественных вопросов ж и з н и 
с о в р е м е н н о г о села. Н и к о л а й 
М а ш о в е ц анализирует худо-
ж е с т в е н н у ю с т р у к т у р у р о м а -
нов Коновалова, во м н о г о м 
п о д д е р ж и в а я писателя, а 
иногда и споря с ним, ставит 
н о в ы е п р о б л е м ы . П р и ч е м 
п о з и ц и я критика о п и р а е т с я 
на заново п р о ч и т а н н ы е пар-
тийные д о к у м е н т ы , на т р у д ы 
Ленина, и з у ч е н н ы е не по-
ш к о л я р с к и , а самостоятель-
но и вдумчиво. 

У с п е х и есть, но с п о р ы о 
н е к о т о р ы х статьях м о л о д ы х 
критиков вновь п о д т в е р д и л и 
необходимость е щ е б о л ь ш е 
заботиться о м е т о д о л о г и ч е -
ской четкости их работы. 

Ясность позиции, стремле-
ние видеть в л и т е р а т у р е от-
р а ж е н и е нашей ж и з н и и 
средство воздействия на нее, 
— без этого, наверное, нет и 
не м о ж е т быть нестоящего 
критике. С этим кечеством 
свяэвно и другое, все б о л е е 
эеметиое в творчестве м о л о -
дых, — высокий эстетический 
вкус, умение т о н к о енели-

зироаать х у д о ж е с т в е н н у ю 
ткань. 

На семинаре м ы встрети-
лись с авторами, к о т о р ы е не 
только о б л а д а ю т с о л и д н ы м и 
знаниями, но и считают прин-
ц и п и а л ь н о в а ж н ы м соеди-
нять в своей деятельности 
основательность литервтуро-
веда и оперативность, бое-
витость критика. Так, м о л о -
дой у ч е н ы й и журналист 
Светлана Селиванова содер-
ж а т е л ь н о освещает вопросы 
классического наследия и в 
то ж е в р е м я часто выступает 
в п е р и о д и к е с ж и в ы м и , ост-
р о у м н ы м и материалами про-
тив догматического, вульгар-
ного его толкования. У м е н и е 
п р о н и к н у т ь в художествен-
ный м и р писателя отличает и 
статьи студентки Р и ж с к о г о 

г о с у д а р с т в е н н о г о университе-

та И о л в н т ы Мацковой. 

Достоинства? Несомнен-
ные. Н у ж н о , однако, забо-
титься. чтобы м о л о д ы е кри-

тики не ограничивались ча-

стными анализами и наблю-

дениями, — это один из со-

ветов, услышанных ими на се-

минаре. Без сопоставлений 

литературных явлений, без 

ш и р о к и х о б о б щ е н и й невоз-

м о ж н о разобраться я вопро-
сах л и т е р а т у р н о г о развития, 

а тем б о л е е неправлять это 

развитие. 

П р и м е ч а т е л ь н а , наконец, 

сама тональность того «диа-

лога», к о т о р ы й ведут сего-

д н я с писателем критики. Как 

г р у б ы е « п р о р а б о т к и » , так и 

л а к и р у ю щ и й елей непригод-

н ы в этом «диалоге». И хо-
р о ш о , что в наиболее удач-
ных статьях о щ у щ а е т с я за-
интересованный, требоае-
тельный, енелитический под-
ход к творчеству писателе, 
у м е н и е критика а р г у м е н т и р о -
ванно сказать о достоинствах 
и недостатках произведения. 
В частности, в ы с о к у ю о ц е н к у 
п о л у ч и л и на семинаре статьи 
м о л о д о г о критика из Таджи-
кистане А с к а р а Хвкимова, 
к о т о р ы й основательно, без 
излишних восторгов и «при-
д ы х в н и й » пишет о видных 
мастерах литературы. Н о на 
семинвре. в частности, отме-
чалась и п р и с у щ а я некото-
р ы м м о л о д ы м «размаши-
стость» и бездоказательность 
в выводах и оценках. 

Работа семинара показала, 
что у нас есть м н о г о о б е щ а ю -

щ а я творческая смена. Под-

д е р ж и в а я то, что у ж е сдела-

но м о л о д ы м и , р у к о в о д и т е л и 

с е м и н в р а нацеливали их на 

выступления, смелее рвэрвбв-

т ы в а ю щ и е к о р е н н ы е пробле-

м ы литературного развития, 

г л у б ж е о с м ы с л и в а ю щ и е ход 

с о в р е м е н н о г о х у д о ж е с т в е н -

н о г о процессе. 

Афанасий 
САЛЫНСКИЙ: 

ЧУ в С Т В О радости и 
б о л ь ш о г о удовлет-
в о р е н и я испытали 

м ы от астречи с новыми, ода-
р е н н ы м и литераторами. 

На предыдущем совеща-
нии » также р у к о в о д и л семи-
н а р о м д р а м а т у р г о в , и сего-
д н я могу сказать, что уро-
вень мастерства значитель-
но возрос. Это с о в е р ш е н н о 
о ч е в и д н ы й факт. М о л о д ы е в 
большинстве своем пишут 

сей <вс значительно луч-ие 

чем писали н а с к о л ь к о пет 

назад. Заметно повысилась 

общвэствтичвсквв и литера-

турнее культура драматур-

гов. Ощущается стремление 

к обновлению драмвтургичв-

скип форм. 

В нашем семинаре занима-
лись Лариса Хоролвц и Ва-
дим бойко из Киме, Елене 
Попова и» Минска — лауреа-
ты недавно закончившегося 
всесоюзного конкурса мо-
лоды* драматургов; Мувабат 
Ибрахимоев из Узбекистана, 
а также москвичи Анатолий 
Анто«ин, Виктор Корки*, На-
талья Семынинв, Лее Кор-
сунскмй, Александр Ремез; 

Евгений Попов из Краснояр-

ска. 

Кто они. эти м о л о д ы е ли* 
тераторы? врач, геолог, ин-
ж е н е р , журналисты, студен-
ты... Такая ш и р о к а я «профес-
сиональная г е о г р а ф и . » зна-
менательна. О б ш и р е н к р у г 
ответственности м о л о д о г о 
писателя, ответственности на 
только литературной, но и 
г р а ж д а н с к о й , к о т о р у ю несет 
он перед н а р о д о м , перед 
страной. 

П ь е с ы молоды» были рас-

смотрены ив семинаре очень 

строга. 

Чего же покв нвдостввт 
втим произведением? Неко-
торые пьесы грешат литера-
турностью, еторичностью. и, 
самоа глевнов — подчве в 
ния не ощущаете в тесной 
связи с жизнью. Дело здесь 
на а том, чтобы призывать 
я открытой лозунговости, 
хотя, замену, п о р о ю хоро-
ший боеяой лозунг быяает 
нужнее и полезнее длинной 
скучной пьесы. 

Речь идет о другом — бо-
лев острой, жизнеутверж-
дающей гражданственной 

позиции авторе. Автор дол-
жен ствяить та вопросы, ко-
торые каждодневно поде ка-
аыяает нам жизнь, и смелев, 
вктияиео в наа аторгвться. 

Конечно, нем, руководите-
лям семинвре очень хоте-
лось бы, чтобы некоторые 
пьесы молоды» дрвмвтургое 
— участников соввщения я 
с к о р о м будущем увидели свет 
ремпы. 

Но есть одно и тревожа-
щее обстоятельство. В семи-
наре драмвтургов вен* мя-
лось всего десять человек, и 
только! Это очень мало. И 
дело, думается, не т о л ь к о я 
том, что драматург». — 
т р у д н ы й жанр. У нас б о л е в 
500 тввтров, наша страна — 
великея таатрвльнв* держа-
ва. Это отмвчвют и к о у п -
найшие зерубежиые мастера 
культуры. П р и огромной ро-
ли советского тавтов в ми-
ровом искусства ивобходи-
мы новые твлвнтливыв си-
лы дрвматургов. Вопрос о 
притоке Эти* новы! сип 
сложный, рашвть его надо 
к о м п л е к с н о . 

в заключение миа вочется 
как молодым дремвтургам. 
так и всам учветниквм сове 
швнив пожелать больше сме 
лости, гражданской и партий, 
ной ответственности зв свое 
слово. Пуст» • каждом про-
изведении ощущаются непо-
вторимость авторского по-
черке, истиннее поззия. 

ввржвмность к людям, к на-
шей действительности. 

Сммтсквя литератур'- п 0 э-
зав • цветности, всегда была 
с народом, она счастлива тем, 
что в Пешей стране сущест-
вует цаментирввонная ком-
мунистической целью эмо-
ционвльнвя общность поэвии. 

Мы, руководители Свмиив-
ров. свели в одно СВОИ прек-
тические итоги. Наиболее 
зрелыми поэтами, имеющими 
первые книги, нем првдетвв-
ляются Дале Свуквйтитв из 
Литвы, Александр Ткачеико 
из Крыме, омич Николай Ра-
зумов, Сергей Ьобкоа из Мо-
сквы, Анатолий Кобвнков из 
Иркутска, воягоградец повт 
Владимир Мееродиеа, юка-
гирский позт Улуро Адо, мо-
сквич Ствнислав Золотцее, 
Иван Слвпнвв из Владивосто-
ка, Иввн Завражин из Липец-
ка. Мали Ибрагимов и Нусрвт 
Квсвмвнли из Азербайджана, 
мордвин Александр Доронин, 
Анатолий Ку»тиноа из Калуги 
и Инаре Ров из Латвии. 

Кствти, во времв совеща-
ния Инаре (она из семинаре 
Еагения Осетрове, Леонида 
Решетникова и Владимира 
фирсова) получила только 
что вышедшую, первую свою 
книжку не русском языке 
«Земли вращвнье». Это боль-
шой подарок. Такой же подв-
рок получилв дагестанская 

поэтесса Кадри я Тамирбулв-

товв. 
Заслуживают издания от-

дельными книгами и другие 
твлвнтливыв поэты: Алвк-
свидр Павлов из Челябинске, 
Виктор Корина из Москвы, 
Вагир Ибрагимов и» Азвр-
байджвнв, Атамурад Атабавв 

и , Туркмении, Владимир 
Шлвнский из Москвы, Нико-
лай Дмитриев из Московской 
области, Владимир Головяш-

н и н — офицер Советской А р -
мии, Любовь Голотв из Днеп-
ропетровска, Алексей Диду-
ров и* Москвы, Равиль Бухв-
реав иа Твтарии, Гирихвн Га-
гиав и» Чечено-Ингушетии. 
Владимир Перкин из Орла, 
москвич Валерий Хатюшин, 
Николай Лукие из Киева, Вик-
тор Смирнов из Смоленска, 
Иозес Мврцинкявичюс из Лит. 
вы, украинец Анатолий Рвкуб-
ратский, Алексей Козловский 
из Красноярска, Мара Миси-
ня из Риги, москвичка Тать-
яна Ьек, Алексей Чечулин из 
Свердловске, Михаил Вишмя-
кон из Читы, Наталья Бело-
церкоаец с Укреины... 

Хочется в напутствие скв-
звть молодым: пишите о са-
мом главном, не беспокои-

те чернильницы по пустякам, 

на бойтесь просты» слов, ив 

бойтесь простоты... Жалею 

еем долги* лет жизни в по-

ззии и поэзии в жизни! 

Лев ОЗЕРОВ: 
-н АШЕ соввщение было 

иы, и ожидание рас-
цвете е природе мы с надеж-
дой перенесли не молодые 
литеретурные силы пешей 
страны. 

Не пропустить весну! Не 
оставить баз в н и м в н и я к а ж -
д ы й талеит! Вот почему ера-
м я от в р е м е н и п р о в о д я т с я 
и вши встречи за о б щ и м ра-
б о ч и м столом. 

П е р в ы й в истории сояешв-
иий м о л о д ы » писателен семи, 
нар п е р е в в д ч и я о в покезал. 
что о н насущно н е о б х о д и м 
М о л о д е ж ь к р о в н о звинтере-
сована в сохранении и разви-
тии традиций х у д о ж е с т в е н н о -
го перевода, зивет лучши» 
его мветеров и его достиже-
ния, 

У семинвре была двойная 
нагрузка. Вед< переводчики 
пишут еще и оригиивлвные 
произведения в стихвх и в 
прозе. М ы не могли оствеить 
без внимвния вту часть их ра-
боты, полагая, что оригиналь-
ная поззия и поэтический пе-
ревод — сообщающиеся со-
суды. 

НвДеждв Мальцеве публи-
кует переводы с литовского 
и латышского, ио вместе с 
там доказала свое право на 
книгу оригинальных стихов, 

П0' • 

так м а квк и Лвмиил Чкония 
— увлеченный переводчик 
грузински» поэтов. Влвдимир 
Алейников переводит с эстон-
ского и французского, но у 
него есть интересные стихи 
для детей. У Веры Игельниц-
кой, пишущей сеоеобреэные 
лирические стихи, интерес к 
литовским поэтем соемещвет-
ся с интерасом к поэтам ан-
г л и й с к о г о языка. Владимир 
Раеич переводит стихи ееар-
сиого поэта Омара-Гаджи 
Шв»тамаиоаа. Валерий Крас-
н о п о л ь с к и й задвлся целью 
показать тяорчество старей-
ш е г о поэта Грузии Колау Не-
д и р а д з е . У Татьяны Теппв 
м н о г о переведенных стрвниц 
п р о з ы эстонских пиевтелей, 
так же как у Орезбеи* Ораэ-
кулиевои — туркменских, в 
у Баяна Сеоыгуловв — про-
заиков и поэтов Киргизии. 
Светлане Яовенио пришла с 
двумя книгвми оригинальных 
стихов и с циклами перево-
дов с болгврского и польско-
го на укрениский. 

Мы говорили о переводах 
с грузинского, киргизского, 
эстонского и други* языков 
на русский, имея в виду не 
только перевод с языка нв 
язык, но и с поэзии на поэ-
зию. А это самоа трудное. 

Что надо иметь в виду на 

будущее поэтам-переводчи-
кам? 

Из дау* качеств — твлвит и 
вненне языке — надо на пер-
вое место поставить твлвит. 
Но при нвличии твлентв ней-
более желательным яалветсв 
зивнне языка. Поэты, кото-
рым свйчвс 32—24 годе, не 
только могут, но и должны 
изучвть язык, с которого пе-
реводят. 

Совет мветеров дел свои 
рекомендецни лучшим пере-
яодвм и просит об издвнии 
некоторых произведений учв-
стников совещвния. 

В связи с этим мне кажется 
целесообразным через год 
провести проверку исполне-
ния решений совещвния и 
рекомендаций его руководи-
телей: как они выполняютсв 
редакциями, издательстввми, 
творческими объединения-
ми. 

Кто нв передуете я успеху 
моподого таланта! Но, сказвв 
это, добвелю: мне лично хо-
телось бы, чтобы мере та-
лантливости соотавтствовала 
бы мара творческого беско-
рыстия. К сожалению, потре-
бительское отношение и сво-
ему деру еще имаат место... 

Нв соввщении встретились 
незнакомые друг с другом 
люди. Напрвжаннайшвя неде-
ля сдружиле и обогвтиле всех 
иве. Мы рвсстаамся, иа рас-
стеаввсь. В этом перадокса 
свой глубокий смысл. Гуковпдитг ц, одного ит семинаров Семен Шуртаков и .«о-

лоиой пшате.;* Александр Титов, 
Фото В ШАГОВА 

Михаил ЛУКОНИН: 

Кайсын Кулиев, Давид Кугультинов и Валентин Сорокин среди молодых литераторов. 

Анатолий 
АЛЕКСИН: 

УС П Е Х самых ода-
ренных участников 

нашего семинара 
основан на верности звве-
там А. М. Г о р ь к о г о и А. С 
М а к а р е н к о , к о т о р ы е утвер-
ждали. что ю н о м у (и д а ж е 
самому м а л е н ь к о м у ! ) чита-
т е л ю м о ж н о рассказать о 
самых больших и значитель-
ных проблемах века — со-
циальных. нравственных, эсте-
тических, м е ж д у н а р о д н ы х . Их 
успех основан и на высоком, 
п о д л и н н о г а й д а р о в с к о м ува-
ж е н и и к р е б е н к у , на д о в е р и и 
к нравственным и д у х о в н ы м 
в о з м о ж н о с т я м ю н о г о гражда-
нина. 

Вот п о ч е м у л у ч ш и е лове 
сти, рассказы, стихи моло-
дых не о г р а н и ч е н ы к р у г о м 
только ребячьих забот и 
дел, а рассказывают ю н о м у 
п о к о л е н и ю о ж и з н и всей на-
ш е й страны. Э т о м у способ-
ствует и то, что почти у 
всех участников за плечами 
п л о д о т в о р н ы й путь исканий, 
труда. 

Широта «географии» семи-
нара тоже имеет большое 
значение: Москве и Орен-
бург, Томск и Обнинск, Укра-
ина, Казахстан, Армения, Гру-
зия, Туркмения, Чувашия... • 

Очень ценно, что е не-
шем семинаре ярко, не мой 
взгляд, были представлены 
и глубокая психологическая 
прозе, посевщеиивя сего-
дняшнему дню (повести и 

рассказы Т ы ч ы м б в я Н у р м в -
гамбетоаа. Р и м м ы К о ш у р н и -
коаои, А н д р е я Яковлева. Да-
вида М у р а л я ч а ) . и веселый 
юмористический жвнр, столь 
л ю б и м ы й детьми (повести, 
новеллы Леонида Треера), и 
н в у ч и о - х у д о ж е с т в в и ч а я ли-
тература (книги А л е к с а н д р а 
Чвпковского), и драматургия 
(пьесы Н и к о л а я Мишина), и 
сказки (Лариса Черникова), 
и п р и к л ю ч е н и я (Сергей Ка-
менев), и все другие ж в и р ы 
детской литературы. 

Н е к о т о р ы е участники на-
шего семинара подверглись 
весьма аргументированной 
критике за прямолинейность 
и дидактизм, за явные при-
знаки подражательства. 

Этот д о б р о ж е л а т е л ь н ы й , но 
и весьмв требовательный раз-
говор с м о л о д ы м и писателя-
ми вели в н а ш е м с е м и н а р е 
такой большой, признанный 
мастер детской и ю н о ш е с к о й 
литературы, как М. П р и л е ж а -
ева, талантливый представи-
тель болев м о л о д о г о поко-
ления А. Лихвнов, критик 
И. Мотяшов, главный редак-
тор издательства « Д е т с к а я 
литература» А. Виноградов, 
заместитель главного редак-
тора издательстве « М о л о д а я 
гвардия» И. А а р а м е и к о , 
главный редектор издатель-
стве «Мвлыш» П. Н е ф е д о в . 
Участие в работа семинара 
руководителей издательств 
должно принести и у ж е при-
несло практические резуль-
таты: лучшие рукописи мо-

лодых с к о р о ствнут книгами, 
войдут а с б о р н и к и . 

Г л у б о к и м и очень взыска-
т е л ь н ы м а н а л и з о м творчестве 
м о л о д ы х поэтов, о б р а щ а ю -
щих свой голос к детям, р у -
ководмлв А г н и я Барто — вы-
д а ю щ и й с я детский поэт. О б -
щ е н и е с ее о п ы т о м и мастер-
стеом п р и н е с л о участникам 
семинара б о л ь ш у ю радость и 
пользу. П о ее т в е р д о м у 
у б е ж д е н и ю , в д е т с к у ю поэ-
зию с е г о д н я т о ж е п р и х о д я т 
с а м о б ы т н ы е таланты, л ю д и 
СО Своим г о л о с о м —- близ-
к и м и п о н я т н ы м р е б е н к у , со 
столь д р а г о ц е н н ы м ч у в с т в о м 
ю м о р а . Р е д к и м д а р о м увле-
нательного поэтического раз-
говора с детьми, безуслов-
но, в л а д е ю т Анатолий Ко-
стецкий, Л и д и я Корчагина, 
Азат Рахманов, Валерий Ле-
ввновский, А в т а н д и л М е г р е -
лишвили. Раисе С а р б и при-
надлежит и заслуга пере-
вода на ч у в а ш с к и й язык луч-
ших п р о и з я е д е н и й русских 
детских поэтов О н а н а м е р е -
на перевести на р о д н о й язык 
стихи своего товарища по 
семинару А н а т о л и я Костец-
к о г о Так р о ж д а л и с ь в д н и 
с о в е щ а н и я п р е к р а с н ы е твор-
ческие с о д р у ж е с т в а ! 

С к а ж у об о д н о й п р и м е ч а -
тельной, на мой взгляд детв-
ли... Год р о ж д е н и я многих 
участников нашего семинара 
—- 1945-й! М ы верим, что мо-
лодые писатели, р о ж д е н и е 
которых о з а р е н о светом на-
шей П о б е д ы , в д о х н о в е н н о 
п о в е д а ю т ю н о м у п о к о л е н и ю 
и о б е с с м е р т н о й победе в 
Великой О т е ч е с т в е н н о й вой-
не, и о всех других самых 
значительных с в е р ш е н и я х и 
победвх народа, с о з и д а ю щ е -
го К о м м у н и з м ! 

праздничным чувством ожи» 
дания 30-летия Победы. Ког-
да мы слушвпи вти неустояв-
шиеся голоса внуков войны 
и детей Победы, мы думали 
обо все^ стрвне, о ее расцве-
те, о иёскоичеемом обновле-
нии поэзии. 

Главное ощущение от все-
го, что я слышвл на совеща-
нии, — это твердая убеж-
денность • том, что молодые 
поэты не отступают от прин-
ципов советской литературы, 
что эти молодые Полосе 
продолжение нвшей целе-
устремленной, идейно вктив-

ной поэзии. 

Произведения, с которыми 
мы познакомились в эти дни, 
—- поэзия жизни. Надо отме-
тить, что все самое талант-
ливое основано на прочном 
мировоззрении, нв понима-
нии своей социальной роли. 
Будучи уже оснещенной в из-
вестной мере поэтическими 
средствами художественного 
воздействия, это поэзия чело-
века. Я говорю о самом ин-
тересном и самом зрелом, 
что выввилось для нес в ходе 
работы этого совещвния. 

Повторяю: главное, что 
рвдует во всем талантливом, 
что прозвучало на евминв-
рвх, — жизненность и при-

В РАБОТЕ семинаров 
поэзии мы все 

время иеселись об-
щих проблем литервтуры; 
уровень учветников совеща-
ния, выдвинутых городвми и 
селениями Родины, избввлял 
нас от ликбеза, позволял 
всерьез говорить о насущ-
ных вопросах времени и о 
задачах поэзии, о ее исто-
ках, трвдициях и новаторст-
ве. ев идейности — движу-
щей силе развития. 

Да, это было очень моло-
до, очень волновало. Поду-
мать только — возрастной 
критерий участников — до 
тридцати лет! — совпвдвл с 
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К 70-летшо СО ДНЯ РОЖДЕНИЯ М. Л. ШОЛОХОВА 

НА ДОНСКОЙ ЗЕМЛЕ 
• ОНОНЧАНИЕ. 

НА 1-й СТР. 
НАЧАЛО 

н»род«, несколько ему у Д а . 
лось постичь глубины харак-
тере чвло»ек«-тружвнмк«, 
«ыступает ли он активным 
б о р ц о м к НОВОе, Зё «опло-
щ е и и * этого нового • дейст-
вительности, находит ли его 
слово благодарный отзвук о 
сердца» просты* людей, по-
могают ли его прои1ведения 
ф о р м и р о в а н и ю коммунисти-
ческого мировоззрение? 

Говоре о советской литв-
ратуре как о ведущей лите-
ратуре е мире, М. А. Шоло-
хов о д н а ж д ы отметил, что 
ведущей она стала потому, 
что асе советские писатели 
• меру своего таланта худо-
жественным словом пропа-
гандируют всепобеждающие 
идеи коммунизма — надеж-
ды человечестве. И это преж-
д е «сего соотносите» с твор-
чеством самого М, А. Ш о л о -
хова. 

Открывав шолоховские 
книги, м ы входим е большой 
человеческий мир. «Донские 
рассказы», эпопея «Тихий 
Дои», « П о д н в т а » целина» — 
в этих произведениях напря-
женно и заинтересованно 
рассказано о масштабных 
исторических событиях, о 
борьбе партии и народа за 
новую, социалистическую 
жизнь е деревне. великая 
Отечественная вемна с фа-
шистскими захватчиками на-
шла в о л н у ю щ е е отражение 
• романе « О н и сражались 
эа Родину», в рассказах 
«Неука ненависти» и «Судь-
ба человеке». 

П р о и з в е д е н и я Шолохова с 
самого начала покорили 
сердца миллионов, перешаг-
нули р у б е ж и страны. Еще в 

году Горький говорил 
• одном из бесед: «.„с книж-
ками Ш о л о х о в а толковы* 
люди Европы считаются, как 
с самой действительностью». 
Ныне так м о ж н о сказать о 
любой части свете. Ш и р о к и 
интернациональные свези 

Шолохова. О н побывал во 
многих странах Европы, в 
Соединенных Штатах А м е р и -
ки и в Японии. Но самым до-
рогим местом не земле бы-
ла для него и наасе-да оста-
лась родная донская земля, 

родив» станица 8е>ие чена», 

которую Чарльз Сноу спра-

ведливо назвал одной из ли-
теретурных святынь мира. 

Возвращаясь из Москвы, 
где ему приходится бывать 
на съездах партии и сессиях 
Верховного Совета СССР, 
Шолохов рассказывает зем-
лякам об увиденном и услы-
шанном, делится взволно-
вавшими его впечатлениями. 
Эта взволнованность всегда 
целеустремленна. Вне инте-
ресов донских тружеников, 
вне интересов областной 
партийной организации пи-
сатель-коммунист не мыслит 
своего существования. Во 
всех больших делах и начи-
наниях у нас на Д о н у о щ у -
щается активное участие 
М. А. Шолохова. Недавно в 
Ростове был создан Северо-
Кавказский научный центр, 
создан благодаря его забо-
там. Благодаря постоянному 
вниманию писателя к разви-
тию экономики родного 
края в городе Шахты по-
строен уникальный по тех-
нологии и масштабам тек-
стильный комбинат. Ш о л о х о -
ва волнуют проблемы даль-
нейшего подъема сельского 
хозяйства. восстановление 
рыбных богатств А з о в с к о г о 
моря и сохранение о к р у 
т а ю щ е й среды. К#жетс*. 
нет жизненной проблемы, 
которая не интересовала б ы 
этого удивительного чело-
века. 

Кто-то сказал очень точ-
ные слова о гражданском и 
писательском облике Ш о л о -
хова: «солнечная любовь к 
людям». Эта любовь, как 
драгоценный кристалл, игра-
ет множеством красок в е г о 
бессмертных творениях, про-
никнутых величием человече-

ского духа. Завидная судьба 
у Михаила Александровича! 
На пороге своего 70-летия 
Герой Социалистического Тру-
да, лауреат Ленинской, Госу-
дарственной и Нобелевской 
премии, Михаил Александро-
вич Шолохов может с глубо-
ким удовлетворением огля-
нуться на пройденный путь. 
Миллионы читателей плане-
ты платят любовью и уваже-
нием писателю, вырвзителю 
глубочайших чувств своего 
народа. Народа, которому ху-
дожник отдает свой талант, 
свое любящее сердце, всего 
себя. 

Шолоховский юбилей вы-
лился на Дону во всенарод-
ный праздник. Гостями этого 
праздника у ж е стали многие 
выдающиеся деятели совет-
ского искусства и культуры. 
С большим успехом прошел 
народный кинофестиваль «Ге-
рои Шолохова на экране», в 
котором принимала участие 
представительная делегация 
Союза кинематографистов 
СССР во главе с Сергеем Ге-
расимовым. Недавно труже-
ники городов и сельских 
районов Ростовской области 
встречали участников Недели 
музыкального искусства по-
священной 70-летию Шолохо-
ва. В числе гостей — В. Со-
ловьев-Седой и И. Д з е р ж и н -
ский, чье музыкальное твор-
чество тесно связано с про-
изведениями Шолохова. 

И вот деятели музыкально-
го искусства передают эста-
фету соратникам Михаила 
Александровича по перу — 
советским писателям. 3 апре-
ля в области откроется Дон-
ской литературный фести-
валь. Его участников ждут 
волнующие встречи с рабочи-
ми и колхозниками, с ' р у д о -
выми л ю д » м и Дона, воспето-
го в великих произведениях 
М. А. Шолохова. И встречая 
гостей, м ы с радостью гово-
рим: д о б р о пожаловать на 
ш о л о х о в с к у ю землю! 

РОСТОВ на ДОНУ 

Давно знакомые герои 
К 70-летию М. ШОЛОХОВА 

радиослушателям предло 
жен большой цикл передач 
подготовленных по произве 
дечиям выдающегося совет 
сного писателя. 

в эфире уже прозвучали 
исполненные Б Бабочкиным 
главы из романа «Они сража 
лись ла Родину» и рассказ 
•Судьба человека» в исполне 
нии С. Лукьянова. 

И вот — новая работа: М 
Ульянов читает первую мни 
гу «Тихого Дона*. Сложная, 
емкая проза М. Шолохова, 
мысли и чувства героев — 
все это с большим мастерст-
вом передано актером. Шо 
поколении тенет сопровож-
дается фрагментами из сим 
фонин Д. Шостаковича и на 
родными песнями в исполне 
нии фольклорного ансамбля 
под руководством Д. Покров 
сного. Музыка не яялпетс* 
только «фоном*, не выполни 
ет только роль «заставок*.— 
она органично входит в по-
вествование. 

Радиопередачи, несмотря 
на значительную длитель-
ность (шесть часов звучания), 
привлекли внимание. Свиде-
тельство тому — письма ра-
диослушателей. Писем этих — 
около тысячи. 

Конференция 
в Литературном институте 

В Литературном институте 
имени А М Горького прошла 
научная конференция ни те-
му «Творчество М Шоло-
хова н мастерство писатели». 

Конференцию открыт рек-
тор института профессор 
В Ф. Пименов. 

С докладом выступил заве-
дующим кафедрой советской 
ли гернтуры доктор фи лологи-
ческих наук Н К. Панков. 

В конференции приняли 
участие писатели, преподаем-
тедг' института, молодые ли-
тераторы—аспиранты н сту-
денты. О значении Шолохов-
«•кого творчества, о мастер' 
стве выдающегося художни-
ка говорили К. И ПриЙмл <Ро-
стоя на Доим А И Влаегнко 
Ф Г Бирюков. К. А Кедров 
и другие 

ОЛ исполнении ролей Пя-
ти чьи в фильме «Тихий Дон», 
Ирины в «Судьбе человека» 
о встречах с Михаилом Алек-
сандровичем Шолоховым рас 
сказала ^служенная артист-
ка РСФСР 3. Кириенко. 

Корреспондент «ЛГ» В. По-
мознева обратилась к секре-
тарю Пензенского обкома 
МН.С. Георгу Васильевичи 
МЯСНИКОВУ с просьб'и! 
рассказать о достижениях 
пен <енцев в области музей-
ного строительства, об их 
ближайших планах. 

ПЕНЗЕНСКАЯ зем-
ля... С этим искон-
но русским кр.ч-

гм была связана жизнь и 
деятельность выдающихся 
людей, чьи нмена прослави-
ли нашу Родину, связа-
ны многие событии, сосы-
внвшие славную страницу 
отечественной истории. Мы 
гордимся тем, что в нашем 
крае прошли детские и юно-
шеские годы первого рус-
ского революционера А. И. 
Радищева, критика, рево-
люционера-демократа В. Г. 
Белинского. гениального 
тэта М. Ю. Лермонтова. 
!десь родило л М Н. Заго-
скин. К городе Сердобске 
долгое время жил писатель 
В. А. Слепцов — соратник 
Чернышевского. С Пензой 
связаны страницы жизни 
П. II. Огарева, н Наровча-
те — корни рода Купри-
ных. Па пензенской зем-
ле выросли такие замеча-
тельные советские писате-
ли, как А. Г. Малышкин. 
Ф. В. Гладков, В. II Став 
скнй. П. И. Яамойский. 

Несколько лег работал 
учителем высшей матема 
тики в местном Дворянском 
институте И. Н Ульянов, 
В памчть об этом силами 
>бшест вен кости был создан 
мемориальный му *ен чи 
твльня И. II и М А. 
Ульяновых. Его материалы 
I экспозиция, его книжный 
фонд органически входят в 
истему партийно Политиче-
ской учебы, школьного нос 
штания и пользуются боль 

шоИ любовью у жителей го-
рода и его многочисленных 
гостей. 

Если мысленно поста-
вить в один ряд все эти и 
многие другие имена, ста-
нет ясно, что нам есть чем 
гордиться, есть о чем ду-
мать и заботиться. 

Еще перед войной быА 
созданы музеи Лермонтова 
в Тарханах. Белинского в 
Чембаре. В трудном 19-1-1 
году, в самый разгар сра-
жений с фашистскими за-
хватчиками была найдена 
возможность открыть МV-
чей Радищева в селе Верх-
нее Аблячово. (Все эти на-
селенные пункты были на-
званы именами своих слав-
ных сыновей.) 

Но жизнь идет: вместе 

ПЕНАТЫ 
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парков, садов, перелесков. 
Мемориальный комплекс 

в селе Лермонтово стал 
предметом заботы всех жи-
телей района. Это его гор-
дость, если хотите — свое-
образный символ. 

Стало традицией проведе-
ние с,негодных праздников 
поэзии на родине М. Ю. 
Лермонтова. Прошлое смы-
кается с настоящим: десят-
ки тысяч гостей, отдав долг 
памяти поэта, участвуют в 
праздничном фестивале сти-
ха и песни. 

Заботятся о заповедном 
уголке буквально все жите-
ли области — рабочие Сер-
добского часового. Пензен-
ского дизельного, велоси-
педного зкводор Ну тру-
дом, их руками сделано не-

посетило около полумиллио-
на человек, в известной 
степени может. служить по-
казателем успешной дея-
тельности всех заинтересо-
ванных организаций. Но 
это одна сторона дела. Дру-
гая заключается в том, что-
бы постоянно активизиро-
вать интерес к жизни род-
ного края, к его прошлому 
и настоящему, особенно сре-
ди молодежи и школьников. 

...ИЕ ЗАРАСТЕТ 
НАРОДНАЯ ТРОПА 

Уголок ш В Г. Г*, 

Здесь родился ,И. Ю. Лермонтов 

У К А 3 
ПРЕЗИДИУМА 

ЦТ ВЕРХОВНОГО СОВЕТА 
СССР 

О награждении писателя 
Дедушкина Н. С. орденом 

«Знак Почета» 
За заслуги в области советской лнтера-

т> ры и в связи с шестидесятилетнем со дня 
рождения наградить писателя Дедушкина 
Николая Степановича орденом «Знак По-
чета*. 

Председатель Президиума 
верховного Совета СсСР 

И. ПОДГОРНЫЙ. 
Секретарь Президиума 

Верховного Совета СССР 
М. ГЕОРГАДЗЕ. 

МОСКВА. КРЕМЛЬ. 
27 мвр~я 19Т5 г. 

М.РЫЛЬСКОМУ ПОСВЯЩАЕТСЯ 
«Счастье и светлое будущее-возможно толь-

ко в тесном содружестве с русскими, белоруса-
ми и всеми другими народами Советского Сою-
за. в глубоком уважении к работящим умам и 
работящим рунам «о всем мире». Эти слова, 
исполненные глубокого смысла, принадлежат 
Максиму Рыл ясному, выдающемуся советско-
му писателю академику. 80-летие со дня рож-
дения которого сегодня отмечает литературная 
общее таен ноет ь страны. 

— Максим Рыльсний, — сказал, открывая 
вечер в ЦДЛ имени А. А. Фадеева М. Луконин. 
— относится к когорте оснояоположниноп и 
зачинателей новой украинской советской поэ-
зии. к числу тех замечательных мастеров сло-
ва. которые с тали достойными преемниками 
славны* традиций Тараса Шевченко. Ивана 
Франно. Леси Украинки, Михаила Коцюбинско-
го. В его произведениях утверждаются высокие 
идеалы коммунизма. 

•Слово о М. Рыльсном» произнес Л. Ноаичеимо. 
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ЗсгошкиА писатель Юла 
1рул ик — автор документ 
талъносо романа <В военное 
лихолетье», удостоенного рее* 
п(/6лихамской премии имени 
Юхано Смуулп. Ниже писа-
тель рассказывает о том, как 
он собирал материалы дл.Ч 
своего произведения. 

ПОЛУОСТРОВ Сырев и в 
Сааремаа открыт всем 
ветрам. Земля — не-
когда поднявшееся 

дно моря — бедна и по-
крыта гравием, поэтому поля 
требуют обильного пота и 
лишь можжевельник прижи-
вается легко К осени на 
можжевельнине всему напе-
рекор вырастают ягоды, ма-
ленькие, синие и терпкие. В 
местном жителе есть что-то 
от можжевельника: в его не-
притязательности и скромно-
сти. в его способности при-
житься на этой земле. 

в октябре 1944 года фронт 
здесь установился между дву-
мя селами — Лыпе и Наймри. 

Чтобы фанатичному сопро-
тивлению фашистов ничто 
ив помешало, с Сырее было 
изгнано все гражданское на-
селение. Гнали всех, без ис-
ключения, безжалостно, под 
прицелом, с цепными собака-
ми. На сбор котомки — 2 ча-
са. За неповиновение — рас-
стрел. 

Пятилетним ребенком я был 
свидетелем этих далеиих со-
бытий. 

Прошло много лет. Та дав-
няя, далекая война притаи-
лась во мне маной-то неясной 
тревогой, скрытой болезнью, 
то утихающей, то нарастаю-
щей. И наконец, четыре года 
назад, я окончательно понял, 
что единственное лекарство 
— это пересмотреть все пере-
житое взглядов! гражданина 
и писателя. 

С помощью Эстонского те-
левидения я обратился но 
•сем изгнанным когда-то из 
родных мест и разбросанным 
теперь по всей Зетонин. Но 
люди не спешили поделиться 
воспоминаниями. На села в 
село я обошел весь полуост-
ров Сырее. 

Зная о существовании днев-
ника девушки Лийие Хюйдма, 

ЮАО ТУУАИК ЗА СТРОКОЙ КНИГИ 

ВКУС МОЖЖЕВЕЛИНЫ 
умершей уже после возвраще-
ния. я отправился в село Мяс-
са к ее матери Айн Усни. Мы 
бесед<фали со старой женщи-
ной о ее бедственной жизни в 
фашистской Германии, и асе 
услышанное я записывал на 
маленькие листочки бумаги. 

Я спросил, нет ли у иве 
каких-нибудь открыток воен-
ных лет или выданных в пе-
риод ониупацин справок. Она 
поиазала мне фотографию до-
чери. Я думал о юной девуш-
не с круглым личиком, довер-
чиво смотрящей в объектив: 
наверно, она была таиой же. 
иогда... ушла. 

• Она всегда была ребен 
ком... Потом . л плакала три 
года и все ходила по доро-
гам и громко звала, звала...» 

Женщина сняла со шиафа 
тетрадку с черной потрепан-
ной обложкой. Протянула 
мне. И ничего не сказала... 

во дворе, сгорая от нетер-
пения, я посмотрел, все ли 
страницы сохранились. На 
первой было написано: 

*л<сМ я» тасЬеп — ничего 
не поделаешь 

кН*ег — тяжело 
Сея(огЬеп — мертв 
п II г — тольно 
*гп(ц — мало 
зсЫесЫ — плохо» 
Видимо, в лагере этими сло-

вами можно было объяснить 
все. 

Этот дневник привел меня 
в места событий будущего 

романа, в дома людей. воз-
вратившихся из лагерей, я 
архивы и фильмотеки, он дал 
ключ к художественному и 
социальному осмыслению все-
го происшедшего. 

После Сырее я отправился 
в Польшу и Германскую Де-
мократическую Республику. 
Я не нашел могил сырвес 
цев. но видел небо. кото-
рое высилось когда-то над ни-
ми. и расиидистую крону де-
ревьев. и землю.. Для меня 
это было очень важно. 

Мне вспомнилось известное 
изречение Малаплрте: «Для 
тех. ито воевал, война никог-
да не кончится*. возможно, 
это один из самых важных 
уроков жизни для самого пи-
сателя. 

Иогда я теперь иногда при-
езжаю на Сырее, я вижу: о 
воине здесь не напоминает 
больше ничто, кроме памят-
ника — гигантсного меча из 
сааремааского мрамора на 
поле брани Техумарди и ме-
сте братских могил я Лыо• 
пыллу. Торгу, Ийде .. Все мир-
но. надежно, по-домашнему. 
И можжевельник по-прежне-
му приживается в гальке, и к 
осени на его еетиах выраста-
ют маленькие синив ягоды. 
Попробуйте их: они немного 
горьковаты на вкус и имеют 
целебное свойство 

Таи же и с истиной минув-
шего. виус которой должен 
быть во рту и в крови народа. 

В КОНЦЕ декабря со-
рок первого на од-
ном участке Южного 

фронта наши войска, осу-
ществив внезапный ночной 
\дар, почти полностью уни-
чтожили дна полка италь-
янской дивизии «Челере» и 
сильно потрепали легион 
чернорубашечников «Таль-
имен 10». Было освобожде-
но несколько населенных 
пунктов, захвачены плен-
ные. 

И вот на повидавшей ви-
ды полуторке бригада фрон-
товой газеты с Во славу 
Родины» во главе с баталь-
онным комиссаром Борисом 
Горбатовым срочно отпра-
вилась за материалом в ди-
визию генерала Рыжова, 
отличившуюся в боях с ча-
стями итальянского экспе-
диционного корпуса. У око-
лицы какогото разбитого 
минами и снарядами посел-
ка мы догнали длинную ко-
лонну пленных. Бсрса.ше-
ры и королевские мушкете-
ры в легких, сильно обтре-
панных шинельках, по уши 
закутанные в бабьи шали и 
платки, представляли зре-
лище смешное и жалкое. 

Объезжая колонну, наша 
машина забуксовала в глу 
боком снегу, и пока мы ее 
выталкивали. итальянцы 
подбадривали нас крика-
ми, бурно жестикулирова-
ли и даже аплодировали. 
Сперва Горбатов сердито 
морщился; «Устраиваем 
спектакль. Нечего ска- . 
зать», — но потом иеожн 
данно развеселился: 

— Ладно. Пусть хлопа-
ют. Может быть, согреются. 

На окраине полу сожжен-
ной станции Фашеяка мы 

отыскали брошенный домни 
путевого обходчика, а в до-
мике (чудо! чудо!) — ис-
правную чугунную печурку. 
Значит, будет теплый ноч-
лег, хоть и на голом полу. 
Поджаривая черствый хлеб 
и мерзлую колбасу (а зто 
требовало определенной 
сноровки на раскаленной 
печурке колбасный крут с 
одного бона мгновенно обуг-
ливался. с другого по-преж-
нему оставался каменным), 
мы обсудили планы на 
завтра. С рассветом трое 

Борис ГАЛАНОВ 

г ростом благосостояния, 
уровня культуры народа 
возрастают и его духовные 
потребности Естественно, 
что музеи не могут не от-
кликнуться на зто знамение 
времени. 

Небольшой штрих. Ког-
да лермонтовский музей 
был только создан, усадьба 
занимала лишь несколько 
гектаров и к тому же была 
застроена сооружениями, 
не имевшими никакого от-
ношения к времени поэта. 
Ныне государственный му-
зей-заповедник Тарханы за-
нимает девяносто гекта-
ров. восстановлен близкий 
к первоначальному облик 

обжигавшие души, адресо-
ванные миллионам и одно-
временно лично тебе... 

Итак, трое членов бркга-
ды — Петр Сони, фотокор-
респондент Анатолий Его-
ре* и я — в самом бодром 
расположении духа отпра-
вились в колхоз имени Во-
рошилова, где находился 
НИ дивизии, а Горбатов, 
примостившись на пере-
вернутом ящике к подокон-
нику, принялся писать. 

По пути в нашу полу-
торку подсел сержант-па-

Т А К В О З Н И К А Ю Т 

СЮЖЕТЫ Письмо 
со станции Ф. 

членов бригады тронутся за 
наступающей дивизией, я 
Борис Горбатов останется в 
Фащевке писать. Когда еще 
судьба преподнесет такой 
подарок: домик где можно 
поработать в тепле! 

Дело в том, что Горбатов 
несколько дней кряду со-
средоточенно обдумывал 
план третьего (на зтот раз 
новогоднего) «Письма к то-
варищу». Уже стали знаме-
нитыми в тылу и на фрон-
те два первых его письма, 
напечатанных а нашей газе-
те «Во славу Родины» и в 
«Правде». — великолепные 
образцы публицистики во-
енных лет. Беседуя о ви-
денном и пережитом, Гор-
батов умел находить слова, 

РЕДКИЙ СНИМОК 

Ы о я о д ВИШНЕВСКИЙ: 

(ДЕЛАЙТЕ ВСЕ, 
ЧТО МОЖНО СДЕЛАТЬ... 

Осень 1*41 год». Лвиингрв*. 
стиснутый кольцом врежвенон 
влокады. Город не только вво-
н н м т с » , ом р*вотмт. д«л»*т 
оружие, о т п р « л л » т на дру-
гие фронты. В рлюбранном 
•НА*. ПО «отдуху, м«р«л Ладо-
гу. Д»с*ткм лрохышломмы» 
объонто* работают на обо-
вон у.., 

• те дни Кирвасмий >а*од 
•т лини» •рент» отдаляло 

лишь четыре километра. На 
территории на оставалось 
• •яиаого места* — повсюду 
аоронки от бомб, снарядоа. 
Кироецы несли потери, но са-
моотверженно трудились, да-
же организовывали литера-
турные вечера. 

Ветераны >авода хорошо 
помнят одну Н1 таких встреч 
— с писателем Всеволодом 
•ншмеаским. В подвальном 
помещении заводоуправления, 
переоборудованном под клуб,, 
собралось много людей. 

— Война закончится • по-
верженном Верлине. а не а 
Москве, как об >том кричал 
на весь мир бесноватый Гит-
лер,— говорил Всеволод Виш-
невский. — Мощь Красной 
Армии крепнет с каждым 
днем... 

Через некоторое еремя на 
завод пришив письмо. Оно 

было адресовано женщинам 
предприятия. 

•Писатели Краснознаменной 
Балтики шлют дружеский при-
ает героиням Ленинграда — 
всем женщинам фронтового 
завода. 

Ваш труд н подвиги народ 
сумеет оценить и не забудет 
их. 

Товарищи! Приближаются 
лютые решающие бон весны 
и лета 1*42 года. Соберите 
все силы, всю волю, сделанта 
для победы нашего аелниого 
дела все, что вы в силах сде-
лать... 

Вперед, тоаарищи, боевые 
наши подруги! 

По поручению пнеатеяай 
Всеволод Вишневский». 

а. кдрпущенко 
Ня писатель Вс. 

Вишчевсиии яо время встречи 
с рабочими Иировсного завода 
а блокадном Ленинграде 

; ^ и и а н ш и 

рикматер. Добрая приме-
та Ксли на КП вызывают 
парикмахера, значит, дела 
идут неплохо. Да н в по-
литотделе дивизии Нам 
успели шепнуть о предпо-
лагаемом ударе на Чистя-
ково — Снскное —• Ста-
лине (ныне Донецк). 

Однако едва мы продета-
вились комдиву, едва раз-
ложили па столе немудря-
щие подарки — две короб-
ки папирос «Северная Паль-
мира» (генерал сетовал, что 
остался без курева), как в 
горницу вошел адъютант: 

— Товарищ генерал, на 
КП идут немецкие танки. 

— Много ли? — спокой-
но спросил генерал и, про-
водя йог тем по ребру короб-
ки, открыл ее. 

Не помню точно, -какую 
цифру выпалил, не моргнув 
глазом, адъютант, но она 
была астрономической. 

— Ну. будет, —'усмех-
нулся генерал, — откуда? 
У немцев на всем фронте 
столько не наскребется. 

Зто была сущая правда. 
Тем не менее неприя-

тельские танки действитель-
но прорвались на окраину 
колхоза имени Ворошилова 
и высадили десант автомат-
чиков Немцы хотели от-
бить то, что отдали их не-
задачливые союзники. 

В Фащевку мы возврати-
лись раньше, чем предпола-
гали. 

а г а м и и . ^ I 

мало. То же самое можно 
сказать о музее Л. Н. Ра-
дищева. ()тремонтирована 
церковь, единственное со-
хранившееся до наших дней 
здание усадьбы Радище-
вых — архитектурный па-
мятник XVIII века: му-
зеи переехал к новое про-
сторное и благоустроенное 
помещение, заново, на со-
временном уровне оформле-
на экспозиция. Принима-
ются меры и к тому, что-
бы не только сохранить 
наследство, но приумно-
жить его Совсем недав-
но, по инициативе областно-
го совета профсоюзов и от-
деления Всероссийского об-
щества охраны памятников 
истории и культуры, в Пен-
зе открыт музей народного 
творчества. Он размещает-
ся в доме, некогда выстро-
енном руками замечатель-
ных русских умельцев — 
резчиков по дереву. Это чу-
до народной архитектуры, 
сказочный дом из ажурньи 
деревянных кружев. 

Тот факт, что в минув-
шем году восемь государст-
венных музеев, находящих-
ся на территории области. 

Рассыпав на подоконнике 
листки, Горбатов писал. 

По-моему, в эту минуту 
он бы не сдвинулся с мес-
та. даже если бы вражеские 
танки вплотную приблизи-
лись к Фащевке... 

На обратном пути мы за-
ночевали у артиллеристов. 
Был канун нового года. В 
просторном блиндаже ко-
мандира артиллерийского 
полка полковника Чистова 
Горбатов вместо празднич-
ного тоста с большим подъ-
емом прочет свое новое 
письмо о победе, желанной 
победе, о близящейся на-
шей победе над врагом: 

— «Доставай же поход-
ную фляжку, товарищ! Где 
бы ты ни был. чокнемся. 
Пнр — так пир». 

Он сделал паузу, сбоку 
па листке бумаги черкнул 
несколько слон и продол-
жал: 

— «Вот и елку рубить 
не надо, — вишь, сюит, 
мохнатая, раскинулась над 
блиндажом». 

Когда Горбатов закончил 
чтение, мы вышли из блин-
дажа'к мохнатой, раскиди-
стой елке послушать ар-
тиллерийский залп по вра-
гу. Как и писал Горбатов, 
артиллеристы встречали 
солнце нового года «под 
звон шрапнельных стака-
нов. под гул орудийных 
колоколов». 

На участке нашего фрон-
та воина отсчитала еще од-
ни сутки со всеми их на-
деждами. разочарования-
ми. горестями и потерями. 
Сутки, которые Горбатов 
как бы обвел в моей памяти 
рамкой, лаконично пометив 
в конце третьего «Письма 
к товарищу»: «Ночь на 
1 января 19-12 г. Стан-
ция Ф. в Донбассе». 

Недавно я перечитал это 
письмо. Н передо мной от-
четливо возник метельный 
зимний день, пленные ита-
льянцы в голубых сугро-
бах. голые, обшарпанные 
стены домика путевого об-
ходчика в Фащевке. 

...Склонившись над подо-
конником, Борис Горбатов 
пишет — страстно, ярост-
но, убежденно, пророче-
ски. Пишет, выбирая сло-
ва. похожие на клятву, нв 
присягу: 

«Мы вернемся в Дон-
басс!.. Здравица солнцу но-
вого года — года великих 
побед!» 

Шко гьники я музее Л. Н. 
Радищея.т 

Фото В. ЧИСТЯКОВА 

Большую помощь оказы-
вают партийным и совет-
ским организациям области 
Министерство культуры 
РСФСР и Всероссийское 
общество охраны памятни-
ков истории и культуры. 

Планы использования 
музеев в коммунистическом 
воспитании советских лю-
ден большие. Сейчас ведут-
ся работы по реконструкции 
музея В. Г. Белинского и 
созданию музея нашего зем-
ляьа_ Л. Г. Малышкнна. 

Обком КПСС и облиспол-
ком пристально следят за 
деятельностью музеев об-
ласти. Анализируя состоя-
ние работы Государственно-
го лермонтовского заповед-
ника Тарханы и других ме-
мориальных музеев, мы 
убедились, что назрела не-
обходимость их объедине-
ния под единым началом. 
Музей М. Ю. Лермонтова 
по сравнению с другими 
располагает более солидной 
материальной базой, квали-
фицированным составом на-
учных сотрудников и смог 
бы возглавить все работы, 
связанные с деятельностью 
наших основных музеев. 
Думаем, союзные н респуб-
ликанские органы культуры 
помогут нам создать такое 
объединение. 

Память о прошлом всегда 
должна жить в настоящем. 
Только поняв прошлое, рас-
сматривая его с наших по-
зиций. мы можем активно 
работать, жить во нмя свет-
лого будущего. 

НА ЛИТЕРАТУРНЫХ 

МЕРИДИАНАХ 

ДО НОВЫХ ВСТРЕЧ! 
В Вильнюсском Дворце 

спорта состоялось торжест-
венное закрытие Дней ли-
тературы и искусства Бело-
русской ССР в Литве. 

На заключительном кон-
церте присутствовали кан-
дидат в члены Политбюро 
ЦК КПСС, первый секре-
тарь ЦК КГ1 Белоруссии 
П. М. Машеров. первый 
секретарь ЦК КП Литвы 
П. П. Гришкявичус. 

(Наш корр.] 
ВИЛЬНЮС 

«КНИЖКИНА 
НЕДЕЛЯ» 

По установившейся тради-
ции. столица «Кникгчиной 
недели» ежегодно прописы-
вается по новому адресу. По-
»ле Москвы и Киева. Минска, 
Алма-Аты и Ташкента столи-
цей всесоюзного праздника 
детской и юношеской литера-
тур ы стал в этом году Тбили-
си В гости к грузинским ре-
бятам приехали герои люби-
мых книг и их создатели, 
приехали также сверстники 
из братских республик стра-
ны. Торжественно открыв-
шийся в Тбилисском Дворце 
пионеров и школьников име-
ни Б. Дзнеладзе праздник 
продолжался в школах и дет-
ских библиотеках Тбилиси, 
Кутаиси, Батуми, Телави. 

Председатель секции дет* 
скои и юношеской литерату-
ры СП Грузии Хута берупава 
рассказал: 

— Первые слова, моторы» 
учатся читать наши ребята а 
учебнике родного слова, зву-
чат по-грузински так: «Ай-
на* Это значит: вот фиалка. 

Ч»«ток весен-
нии. И мы рады, что первыми 
весенними фиалками, теплым 
солнцем встретила Грузия 
многих известных и люби-
мых детворой нашей страны 
прозаиков, поэтов, драматур-
гов. прибывших и нам из 
всех братских республик. Про-
грамма праздника детской 
книги в втом году была об-
ширна и разнообразна: тут и 
встречи писателей с юными 
любителями книги, и чита-
тельские конференции, и 
книжные выставки, базары, и 
литературные диспуты... 

Иа торжественных заседа-
ниях. проведенных в честь 
праздника детской и юноше-
ской литературы, вместе с ее 
мастерами выступили заме-
ститель Председателя Совета 
Мимистроя Грузинском ССР 
0 Е. Чсркезип председатель 
правления СП Грузии Г. Аба-
шидзе. первый секретарь ЦК 

ЛКСМ республики Ж. Шарта-
ва. 

» . ЕЛИГУЛАШВИЛИ. 
собственный 

корреспондент «ЛГ» 
ТБИЛИСИ 
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ТВОРЧЕСКАЯ инди 
вндуальность воспн 
тывается всем укла 

дом нашей жнзна, ее фор 
мированпе требует от писа 
теля взыскательного само 
воспитания, а от критики 
— чуткого понимания и 
анализа. Проверяется же 
она читателем, который в 
каждом новом произведе-
нии любимого писателя хо 
чет узнать неповторимые 
черты старого друга. Вот 
Михаил Шолохов вошел в 
сознание миллионов удиви 
тельным сочетанием оПъек 
тнвностн большого реали-
ста и страстной партийно-
сти, монументальной эпич-
ности и горячей любви к 
своим героям. Не так давно 
Шолохов сказал о том, что 
перед художником стоит 
задача «на свою работу 
посмотреть с высоты на-
родных судеб...». Высота 
эта определяется ныне со-
стоянием развитого социа-
листического общества. 

Никогда н нигде еще 
многомиллионные народ-
ные массы, столь богатые 
яркими индивидуальностя-
ми и талантами, не участ-
вовали так активно и сво-
бодно в поступательном 
развитии духовной жизни, 
культуры, как в наше вре-
мя, в нашей стране, Ленин 
еще в 1915 году гениально 
провидел, что падение на-
циональных перегородок 
чрезвычайно увеличит 
«дифференцирование» че-
ловечества в смысле богат-
ства и разнообразия духов-
ной жизни...». Благодаря 
образованию новой истори-
ческой общности людей, 
взаимообогащению культур 
народов СССР духовная 
жизнь нашей страны ста-
ла небывало богатой и 
разнообразной. Тем более 
велико поле деятельно-
сти. открытое для твор-
ческой индивидуальности. 
Ибо. развиваясь в столь 
благоприятных условиях, 
она на основе метода со-
циалистического реализма 
способна найти все более 
многообразные и внутренне 
ей близкие жизненные сфе-
ры. Найти и художествен-
но овладеть ими. 

Круг вопросов, связан-
ных с современными судь-
бами творческой индивиду-
альности писателя, чрезвы-
чайно обширен. Например, 
область соотношений лите-
ратуры и культуры. На-
ша литература не только 
часть, но и активный фак-
тор разнитня социалистиче-
ской культуры, действую-
щий своими специфически-
ми художественными сред-
ствами. Сегодня сама куль-
тура стала важным объек-
том, темой литературы. 
Ведь литература способна 
представить культуру как 
живой процесс" созидания 
новых ценностей Но для 
выполнения зтой задачи 
необходимо, чтобы худож-
ник личностно познал, пе-
режил к впитал живитель-
ную силу социалистической 
культуры, ее проявление в 
той или иной области на-
родной жизни. 

Тема культуры огромна, 
многогранна, и пути ее ху-
дожественной разработки 
неисчерпаемы. 

Для Валентина Волкова 
тема соотношений культуры 
города и культуры деревни 
— своя, родная, выстрадан-
ная. Раньше в полном дра-
матизма рассказе «Кнра-
Кнруша» писатель создал 
щемящий душу образ неза-
урядной деревенской жен-
щины, не нашедшей, одна-
ко. своего места в городе, 
не сумевшей вооружиться 
его культурой. Теперь же. в 
повести «Три деревни, два 
села. Записки библиотека-
ря». перед нами —сельский 
интеллигент, сочетающий в 
своем мироощущении счаст-
ливое чувство, рожденное 
природой, народным творче-
ством. лучшими чертами че-
ловека деревни, с кругозо-
ром высокой городской 
культуры. Такое сочетание 
получает V писателя худо-
жественно-конкретное выра-
жение. 

Вот «лицо хлеба», кото-
рое открывается «только на 
току»: «Ни в тесном пыль-
ном бункере комбайна, ни в 
раздерганном кузове авто-
мобиля, ни тем более в 
мешках и закромах — ни 
где не смотрится он так ве 
личественно. так хорошо 
Ни одна форма не давит 
его. Живой, теплый и сухой 
от солнца, пахнущий по 
лем, давно уже высохшими 
дождиками, он лежит золо 
тою формулой человече 
ского существования»! Тан 
творческая индивидуаль-
ность В. Волкова полно 
раскрывает себя, овладе-
вая родной жизненной сре-
дой ... 

Недавно журнал «Друж-
ба народов» опубликовал 
новое произведение Андрея 
Внтова, посвященное Гру-
зии, Это и путевые очерки, 
и литературные портреты, и 
эссе. Лирически окрашен-
ные наблюдения перемежа 
ются здесь с размышления-
ми, художественные образы 
— с эстетическими обобще-
ниями. Общая с «Уроками 
Армении» тема высокой 
культуры как творчества — 
здесь одна из стержневых 
у Бнтова. Это такое позна-
ние ДУХОВНЫХ ц енно с т ей , 
которое дает ощущение со-

Шукшина во всем его 
творчестве больше всего 
волнует судьба человека, 
стоящего на пороге дерев-
ни и города, владеющего 
еще не бог весть какой 
культурой, но беспокойно-
го. ищущего душевного 
удовлетворения. И послед-
нее опубликованное произ-
ведение писателя — «До 
третьих петухов» — также 
связано с этой основной его 
творческой устремление 
стью. Путешествие Ивана в 
сказочной форме выражает 
те же духовные искания, о 
которых повествуют бито-
вые рассказы автора «Ха-
рактеров», А противопо-
ставление культуры, ухо-
дящей своими корнями в 
народную жизнь, в великие 
национальные традиции, де-
шевой богемио-«модерно-
вой» псевдокультуре гово-
рит о сущности тех иска-
ний, которые владеют ге-
роями Шукшина. 

ЕСЛИ ж е з а б ы т ь об э т ом 
налрав ленни художннче 
ского внимания писателя, то 
нельзя правильно понять 
его индивидуальность и его 
творчество. Ведь вот в 
прошлом году появилась ре-
цензия И Соловьевой и 
В. Шитовой, где замеча-

мысли. родившейся в по-
вседневном быту и напря-
женно рвущейся — не без 
почти незаметной помощи 
автора — к смыслу жиз-
ни. к культуре. 

К сожалению, количе 
ственно преобладающие 
жанры рецензий и обзоров, 
по большей части, водят 
в сторону от индивидуаль-
ности писателя, сосредото-
чивают внимание на от-
дельном произведении или 
даже только на какой либо 
стороне последнего. Один 
пример: Анатолий Ткачен-
ко. Целый ряд его книг вы-
шел в центральных изда-
тельствах. Около десяти 
лет он занимает прочное 
положение среди авторов 
рассказов и повестей. Од-
нако трудно указать 
статью, где получило бы 
отражение художественное 
своеобразие его творчест-
ва. Между тем в ряде его 
произведений, таких, как 
«Выл ли ты здесь?», «Но-
воселье». «Тридцать семь 
и три», своеобразие это вы-
ступает наглядно. К ним 
примыкает и недавно опуб-
ликованный рассказ «Ота-
ра ла Орью» 

Лучшие произведения А. 
Ткаченко — многоцветная 
мозаика. Писателя прияле-

Я. ЭАЬСБЕРГ 

«ЧТО ЗНАЮ ЛУЧШЕ 
ВСЕХ НА СВЕТЕ...» 
Современный литературный процесс 

и творческая индивидуальность 

творчества, противостояще-
го потребительскому отно-
шению к культуре. 

А. Витов подходит к Гру-
зин с той «первой и верной, 
хотя и романтической догад-
кой о ее душе и красоте», 
которая н аавна живет в 
р> сской культуре, веро-
ятно. благодаря творениям 
наших великих писателей. 
Самое ценное и подлинно 
современное у А. Бнтова — 
зто та чистая и мудрая ра-
дость, которую он передает 
читателю, встречаясь с яв-
лениями культуры Совет-
ской Грузин, с ер столицей, 
духовным укладом, творе-
ниями искусства. Писатель 
говорит, например, о том. 
как легко и радостно было 
оказаться в художествен-
ном мире сценариста Резо 
Габриадзе, потому что у 
творцов грузинского кино 
он нашел «точность и пол-
ноту национального самовы-
ражения. создание некоего 
художественного образа 
своего народа, доступного и 
радостного для миллионов 
зрителей — не грузин». И 
мы живо ч\вств\ем. как та-
кое, не знающее перегоро-
док сплетение братских 
культур обогащает духов-
ную жизнь нашего общест-
ва. 

НА ИТ И в необъятном 
море литературно-ху-
дожественной про-

дукции подлинные творче-
ские индивидуальности, оп-
ределить своеобразие каж-
дой из них — важная зада-
ча нашей критики. 

Вероятно, один нз наибо-
лее ярких примеров боль-
шой и цельной, глубокой и 
последовательной писатель-
ской индивидуальности, сло-
жившейся в 60 х годах, — 
Василий Шукшин Он имел 
право повторить слове 
Твардовского: 
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« л о п о ч у : 
О т о * , ч т о з н а ю л у ч ш е 

всех на свата. 
С к а з а т ь к о ч у . И т а ч , 

мак а х о ч у . 

тельный шукшинский рас-
сказ «Верую!» был охарак-
теризован, как «безвкусная 
в своей нарочитой красоч-
ности и нарочитой же зна 
чнтельностн» новелла. О 
вкусах не спорят. Но, по-
видимому. авторы рецен 
зин, говоря о «нарочитой 
красочности», имели в вид) 
прежде всего действительно 
красочную фигуру «инте-
ресного попа». который, 
однако, вовсе не является 
главным героем рассказа. 
Ибо я центре последнего— 
Максим Яриков, все тот же 
ищущий шукшинский чело-
век. у которого «душа бо-
лит» А поп. провозглашаю-
щий «верую» одновремен-
но н «научной революции», 
н тому, что «скоро все побе-
гут прочь нз городов в чи-
сто поле», предпринимает 
хитровато-шутовскую и де-
магогически эффектную, но 
явно несостоятельную по-
пытку по настоящему удов-
летворить духовные запро-
сы Ярнковых. 

Шукшин в большинстве 
своих произведений пишет 
только о том. что он знает 
«лучше всех на свете», и 
именно так. как может пи-
сать только он. Его стиль 
определяется раздумьем, 
тронутым сочувствием, а 
подчас и усмешкой, о судь-
бе человека, о его месте 
среди людей, о его быте и 
культуре, чувствах и стрем-
лениях Это раздумье не-
многословно. сдержанно, в 
нем часто ощущается недо-
сказанность — пусть и сам 
читатель подумает' Но оно 
целеустремленно. Мысль и 
голос автора редко слы-
шатся на авансцене, как бы 
уступая место словам ге-
роев, порою неуклюжим, тя-
желым но сильным, выра-
зительным. Герои Шукши-
на горячо и страстно ищут 
свою задушевную мысль, 
не всегда ясную, но им не-
обходимую Стиль Шукши-
на выражает облик таков 

кают сложно опосредство-
ванные. индивидуально про-
являющиеся связи человека 
с теми или иными социаль-
ными, бытовыми и истори-
ческими пластами общест 
венной жизни. Освещая под 
таким углом зрения свои 
разнохарактерные персона 
жи. писатель сталкивает их 
между собой в различных 
ситуациях, заставляет их 
высказаться и выявить се-
бя. сравнивает, обобщает, 
по большей части оставляя 
в стороне фабульное дви-
жение. Но А Ткаченко 
владеет не только даром 
прослеживания биографн 
ческнх и характерологиче-
ских нитей, составляющих 
«ткань» личности, — ему 
удается и пластический 
портрет человека. Так воз-
никают его сложенные из 
мозаики картины. 

Остановимся на назван-
ном выше рассказе. Казах-
ская степь. Быт скотово-
дов, юрты, строгий ритуал 
застолья, унаследованный 
от далеких предков уклад, 
степенные старые чабаны .. 
На этом фоне — сын знат-
ного чабана Марат, напо-
минающий по внешнему ви 
ду американского ковбоя 
(«степь не видела такого 
человека»). Отару овец он 
пасет на «Москвиче». Но 
вот что существенно. Ма-
рат собирается в вуз. гово-
рит о «технической револю-
ции», хотя машина у него 
находится в безнадежно за-
пущенном состоянии. Одна-
ко это его не беспокоит: 
отец «Жигули» купит... А. 
Ткаченко убедительно пока-
зал, что материальное изо-
билие кое кто способен об-
ратить в бескультурье. 

Но когда писателю не 
удается найти колоритный 
жизненный . материал для 
обрисовки таких столкнове-
ний. стиль его обнаружива-
ет недостаток внутреннего 
напряжения, а психологи-
ческие характеристики ока-

зываются недостаточно 
глубокими. Пример тому — 
напечатанный рядом» с 
«Отарой за Орью» рассказ 
«Турист». 

Адресуясь к такому аре-
лом> писателю, как А. Тка-
ченко, критик может только 
посоветовать ему развивать 
самые сильные стороны 
своей творческой индивиду-
альности. Гораздо сложнее 
решается, однако, этот во-
прос но отношению к писа-
телю более молодому, кото-
рому еще предстоит найти 
себя. Вот. например, Илья 
Кашафутдннов. В его опуб-
ликованных во второй поло-
вине 60-х и в начале 70-х 
годов повестях «Тоскую по 
океану». «Бортовой -100» 
и других главенствовала ро-
мантика юности, связанная 
с морем, с теми испытания-
ми, которыми оно встречает 
человека. Описание приклю-
чений, напряженные фа-
бульные ситуации, более 
или менее эскизно зарисо-
ванные действующие липа 
— вот что было характерно 
для этих произведений Но 
затем появляется рассказ 
«В базарный день». 

Два друга, живущие в со-
седних селах. Оба — инва-
лиды Отечественной войны, 
многое испытавшие в жиз-
ни. Два характера, во мно-
гом отличные друг от дру-
га. Один — Егор-—не прочь 
при случае потешить лю-
дей. поскоморошничать. мо-
жет н пожадничать. Дру-
гой— Матвеич — очень чу-
ток, строг к себе и к дру-
гим. остро реагируем на вы-
ходки друга, которому сер-
дечно предан. Психологиче-
ски насыщенный рассказ 
этот развертывается не-
спешно н спокойно, на са-
мом повседневном бытовом 
фоне, глубоко и точно рас-
крывая характеры героев 
Писатель размышляет об 
этих людях, и мысли его, не 
прямо высказанные, но под-
свеченные картинами при-
роды. убеждают читателя. 
Автору близка нравствен-
ная строгость Матвеича. 
Рассказ этот столь резко 
отличается от других изве-
стных нам произведений И. 
Кашафутдикова. что неволь-
но возникает вопрос не на-
ходится ли писатель на 
творческом распутье? Выби-
рать дорогу придется, разу-
меется. ему самому, но хо-
чется сказать, что рассказ 
этот обещает много больше, 
чем повести, о которых мы 
упоминали. 

Конечно, писатель вправе 
включить в орбит\' своего 
творчества разные жизнен-
ные сферы и Идти различ-
ными стилевыми путями. 
Но глубокое внутреннее 
единство — цель, чрезвы-
чайно важная для многих 
молодых писателей. 

Юрия Аракчеева, напри-
мер, хвалят за широкий 
диапазон творческих воз-
можностей. И справедливо 
Но в то же время существу-
ет разрыв между бытовой 
объективной описательно-
стью ряда его вещей (рас-
сказ «Переполох» н др.) и 
его же фрагментарной лири-
ческой прозой, которая сти-
лем своим напоминает про-
зу Ю Курянова. В «Празд-
нике». где терпит аварию 
«корабль веселья», ибо ни-
кто нз его пассажиров «не 
был самим собой», чувст-
вуется то стремление к сча-
с т ь ю , к о т о р о е ПУСТЬ не 
вполне устойчиво, но осуще-
ствляется в лиризме авто-
ра. Однако и «Праздник» 
слишком уж описателен. 

Действительность разви-
того социалистического об-
щества н метод социалисти-
ческого реализма открыва-
ют перед творческой инди-
видуальностью писателя ве-
ликие возможности. Необ-
ходимо, чтобы писатель 
владел трезвым н страст-
ным знанием жизни и что-
бы он представал перед чи-
тателем н в своей глубокой 
партийности и гражданст-
венности. и в индивидуаль-
ной неповторимости и зна-
чительности человеческого 
и художественного облика. 

ЗАМЕТКИ ЛИТЕРАТУРОВЕДА 
О СВОЕОБРАЗИИ 
ХУДОЖЕСТВЕННОГО 
ПОЧЕРКА ПИСАТЕЛЯ 

НОВЫЙ СБОРНИК 
ВАДИМА САФОНОЯА 

КАКОЙ ТОЛСТОЙ 
ЧИТАЛ КНИГУ Н. МОРОЗОВА! 

В. Сафонов. •Дорога на 
п р о с т о р * . Р о м а н и повести. 
И з д а т е л ь с т в о « Х у д о ж е с т в е н * 
мая л и т е р а т у р а * . М. 1974. 

РЕПЛИКА 

Н Е Б Р Е Ж Н О С Т Ь 
Перед н а м и н о в а я к н и г а , 

в ы ш е д ш а я в Я р о с л а в л е , в 
Верх н а - В о л ж с к о м к н и ж н о м из-
д а т е л ь с т в а . — Н и к о л а й Моро-
Зоя. « З в е з д н ы е п е с н и * 
С о о б щ а е т с я , ч т о это « с т и х и ве-
терана р у с с к о г о р е в о л ю ц и о н -
н о г о д в и ж е н и я и в ы д а в ш е г о -
ся у ч е н о г о Н и к о л а я Алеисаид* 
р о в и ч а Морозова. М н о г и е из 
н и к н а п и с а н ы | 9 в р е м я два* 
д ц л т и л е т н е г о з а к л ю ч е н и я Мо-
розова в Ш л и с с е л ь б у р г с и о й 
к р е п о с т и » . Во в с т у п и т е л ь н о й 
заметке « А м ы с л ь н а в о л ю 
рвется...» (автор ее и» у к а з а н ) 
к р а т н о г о в о р и т с я о И А, Мо-
розове к а к поэте. На стр. 5 
читаем- «В з а т о ч е н и и СОЗДАНЫ 
им п о э т и ч е с к и е с б о р н и к и «И?-
за р е ш е т к и - (1877). « И з с т е н 
н е в в п и » (1906), « О т к р о в е н и е в 
грозе и б у р е * И907), •Звезд 
и ы е п е с к и * (1910)». 

К н и г а " О т к р о в е н и е в грозе и 
б у р е * д е й с т в и т е л ь н о и з д а н а в 
1907 году В том ж * году в ы 
ш л о вв второе издание. Но 
она к с т и х а м н и к а к о г о отно-
ш е н и я не и м е л а . Это с о ч н н е 
ние имеет п о д з а г о л о в о к 
•История в о з н и к н о в е н и я А п о 
к а л и п с и с а * . В п р е д и с л о в и и к 
п е р в о м у и з д а н и ю Н. А Моро 
зов н а п и с а л : «В н а с т о я щ е й 
к н и г е о с н о в н ы м я в л я е т с я аст-
р о н о м и ч е с к о е в ы ч и с л е н и е 
в р е м е н и в о з н и к н о в е н и я А п о -

ВСВОРШШ Вадима 
Сафонова включе-
ны: исторический 

роман «Лорога на простор». 
• На горах — свобода' 
Жнчнь и путешествия 
Александра Гумбольдта» 
(я назвал бы эту вещь «до-
кументально - лирическим 
повествованием», если до-
пустимо такое не совсем 
привычное определение 
жанра) и три маленькие 
повести ~ «Завтрак в Эр-
фурте». -Неведомая фрес-
ка». «Абрикосовый цвет». 

Роман «Лорога на про 
стор» датирован в книге 
1 10-14 н 1ОГ)!» годами, 
«На горах — свобода!» — 
1036, 1054 и 1973 годами. 
Ломании к ятим датам год 
выхода книги — 1974Й. 
приходишь к выводу, ЧТО с 
Ермаком писатель жил ЗГ>. 
а с Гумбольдтом ЗЯ лет 
своей творческой жи.чнн! 
Именно жил — ведь ука-
занные даты говорят о том. 
что. занимаясь другой ра-
ботой, он неизменно волвра 
Шалея к атим двум своим 
произведениям, дополняя и 
совершенствуя их. — пря-
мое свидетельство не толь-
ко высокой ответственно-
сти перед читателем, но и 
особой душевной прнвер 
женностн к кругу идей, 
оплодотворяющих эти про-
наведения, идей, по-видимо-
му, особенно близких, до 
рогнх писателю. 

Могучий образ Ермака 
(«Муку мирскую не слыхом 
слыхал — на себя под-
нял», — говорит он о себе), 
летопись его ратных подан 
гов открывают нам ярост-
ным мир донской и волж-
ской казачьей вольницы, 
кромешный мрак строга-
новской державы — власте-

линов пермской земли, — 
мир сказочной Бухары, не 
менее сказочной Москвы 
последних лет царствования 
Грозного и Сибирского цар-
ства Хана Кучума. Повест-
вование о Гумбольдте, кото-
рого при жизни называли 
«вторым Колумбом» и 
«Аристотелем девятнадца-
того столетия» вводит нас в 
совершенно иной, но столь 
же многообразный мир. 
Здесь и аудитории универ-
ситетов Франкфурта. Гет-
тингена, Горной академии 
во Фрейберге, палуба фре-
гата «Штарро», плывуще-
го к берегам Нового Светя, 
тайны «первоначального 
леса», отроги Чимборасо, 
подземные сады Атахуаль 
ны. богатства Урала. 

Для художественного во-
площения двух зтнх поисти 
не гигантских фигур нужно 
было найти соответствую-
щую форму — решение од-
ной зтой задачи может слу-
жить оправданием труда пи-
сателя. Читан роман о Ер-
маке. ловишь себя на не-
ожиданных, но. по сути де-
ла. закономерных ассоциа-
циях с полотнами раннего 

•Рериха — такова яркая, 
плотная, динамичная сло-
весная ткань. И совсем 
иное в повествовании о 
Гумбольдте органичное со 
четание романтики и трез-
вого разума, отвечающее и 
образу героя, и духу эпохи. 

Но не только богатство 
изученного материала н 
удачно найденная форма 
для его подачи были тем 
главным, что побуждало пи-
сателя на протяжении ряда 
лет снова и снова копира 
щаться к образам, взятым 
им в спутники своей жиз-
ни. Возможность через их 
посредство выразить н про-
пагандировать волновавшие 
писателя ид^н. снова и сно-
ва влекли его к Ермаку и 
Гумбольдту. 

малипсиса. Н о в ы й метод оп-
ределенив времени. прило-
ж е н н ы й к с т а р о й к н и г е , при-
вел, к а к это часто б ы в а л о 
в н а у к е , к н е о ж и д а н н о м у от-
к р ы т и ю • Это ж е предисло-
вие п о м е щ е н о и во втором из-
д а н и и . Глава первая назы-
вается т а к : «.Несколько с л о е 
о п р е ж н и х м и р о в о з з р е н и я х н 
о т р у д н о с т и их п о н и м а н и я 
для с о в р е м е н н о г о н е л о м к а * . 
П о ч е м у ж е я р о с л а в с к и е иэда 
•ели ВЫДАЮТ этот труд, кото-
рый а в т о р с ч и т а л н а у ч н ы м , 
за п о э т и ч е с к и й с б о р н и к ? 

Ч и т а е м д а л ь ш е : « К а к - т о 
п р о ч и т а в ОДНУ из к н и г Моро 
зова, А . N. Т о л с т о й с к а з а л : 
« Т в я а и т в н в о н а п и с а н о Инте-
ресно было а э г а в и у т ь в д у ш у 
р е в о л ю ц и о н е р о в . . * В к и н г е 
А в А с т а ф ь е в а и N. А. Ас 
т а ф ь е в о й « П и с а т е л и Я р о с л а в 
с к о г о к р а я (до 1917 г.)*. из-
д а н н о й этим ж е В е р х и е - В о л ж 
с к и м и з д а т е л ь с т в о м в 1974 го-
ду. п з а м е т к е «Н А. Морозов* 
с к а з а н о : « М е м у а р ы Морозова 
п о л ь з о в а л и с ь б о л ь ш о й попу-
л я р н о с т ь ю Л. Н» Т о л с т о й , про-
ч и т а в п е р в у ю и х чаете» п и с а л 
а в т о р у : « . . .прочел С е е л и ч а и . 
и 'им и н т е р е с о м и удоволь-
ствием. О ч л н ь с о ж а л е ю , ч т о 
нет их п р о д о л ж е н и я * . А док-
тору Д п М а к о в и ц к о м у ска-
зал: « Т а л а н т л и в о н а п и с а н о 
И н т е р е с н о б ы л о в з г л я н у т ь в 
д у ш у р е в о л ю ц и о н е р о в . О ч е н ь 
п о у ч и т е л е н б ы л для мбря этот 
Морозов*. С п р а ш и в а е т с я ; ка-
кой ж е Т о л с т о й ч и т а л и оце-
н и в а л к н и г у Морозова — Лев 
Н и к о л а е в и ч или А л е к с е й Ни-
к о л а е в и ч ? 

К а к в и д и м . в ч о д н о м и т о м 
ж е и з д а т е л ь с т в е в Я р о с л а в л е 

Что составляет сущность 
Ермака — так, как ее по-
нимает писатель? Превра-
щение стихийного протес-
та в осознанный замысел 
государственного значения. 
Поначалу Ермак ищет «про-
стора» но силе своей, потом 
— «правды» для своего 
войска. А потом приходит к 
пониманию: «Казачье мы 
вершили дело, а оберну-
лось оно... Русь вот за 
ним... Великую тропу от-
крыли мы, первые прото-
рили. А он. народ, пойдет' 
. а нами. Дальше нас по- ' 
дет». Ермак шел «от мыс-' 
лей и целей личных и 
окольных до мысли госу-
дарственной». Носитель со-
зидательной идеи, он тем 
и дорог Вадиму Сафоно-
ву. В нем писатель вы-
разил свою действенную ве-
ру в добрые силы родного 
народа, в трудах и борьбе 
созидающего свободную, 
справедливую, разумную 
жизнь — на века. 

В образе Гумбольдта — 
другое главное для писате-
ли: вера н могущество нау-
ки, знания, необходимых 
для созидания будущего, 
неистовая жадность к тру-
ду. к «деланию», стремле-
ние «раздвигать границы 
нашего познания», пони-
маемое Гумбольдтом как 
высшер счастье. «Великое 
имя Гумбольдта, — пишет 
Вадим" Сафонов, — дорого 
науке нового общества, 
строящего коммунизм, — 
той науке, которая... рабо-
тает для всенародного сча-
стья ...» 

В небольших повестях 
сборника, современных по 
теме. Вадим Сафонов пред-
стает перед читателем как 
хороший стилист. Это эмо-
ционально насыщенная пси-
хологическая проза, знако-
мая нам и по его книге 
«Укрощение Великого Ха-
пи», и по недавнему рома 
ну «Песок под босыми йо-
гами», и по рассказам, по-
являвшимся за последиг 
время в периодике. 

Такова в общих чертах 
ята книга. — в ней отчет-
ливо выявлено то, чем бо-
гат внутренний мир писате-
ля и чем он щедро делится 
со своим читателем. 

Борис ЕВГЕНЬЕВ 

• 1974 г о д у в ы ш л и д в , инмгм. 
и в н и х об одном и т о м ж е 
ф а к т е п и ш е т с я с о в е р ш е н н о 
по-разному. « З в е з д н ы е п е с н и * 
р е д а к т и р о в а л В. Лебедев. иии> 
гу « П и с а т е л и Я р о с л а в с к о г о 
к р а я * п о д п и с а л а к п е ч а т и ре-
д а к т о р Т С п и р и н а . В о ж и и а е т 
вопрос: ч и т а ю т ли р е д а к т о р ы 
к н и г и и з д а т е л ь с т в а , где о н и 
р а б о т а ю т > 

. . . С р а в н и т е л ь н о н е д а в н о по-
п а л а мне в р у к и к н и ж к а «Уг» 
лнч. Путеводителе по горо-
ду и его о к р е с т н о с т я м * , вы-
д е р ж а в ш а я н е с к о л ь к о и з д а н и и 
в Я р о с л а в л е . А в т о р ы этого пу« 
т в в о д и т е л я И А К о в а л е в и 
И. Б П у р и ш е в п и ш у т е замет-
ке «Село З а о з е р ь е * , ч т о «по* 
с л е д н и и р а з С а л т ы к о в Щ е д р и н 
п р и е з ж а е т в Заозерье в 1ввв 
году, ч т о б ы о т г о в о р и т ь м а т ь 
от п р о д а ж и З а о з е р ь я за н в у п -
лату д о л г о в * . Депо в том, ч т о 
м а т ь п и с а т е л я , О л ь г а М и х а й -
л о в н а С а л т ы к о в а , у м е р л а 3 де-
к а б р я 1874 года и, е с т е с т в е н , 
но, в 1Й89 году, ч е р е ] 12 лет 
п о е л * своей с м е р т и , не могла 
з а н и м а т ь с я д е л а м и по прода-
ж е Заозерсного и м е н и я . До 
сил пор эта г р у б а я ф а к т и ч е -
с к а я о ш и б к а о с т а е т с я неис-
п р а в л е н н о й . 

К а к д а в н и й ч и т а т е л е ряда 
к н и г , в ы ш е д ш и х в Яросляш^ш. 
я могу с к а з а т ь , ч т о там изда-
но м н о г о к н и г д е л ь н ы х , хоро-
шо о т р е д а к т и р о в а н н ы х ; энаю. 
ч т о е с т ь там г р а м о т н ы е , тол-
к о в ы е р а б о т н и к и . Но, и с о ж а -
л е н и ю . и з р е д к а , к а к в и д и м , 
все ж е п р и х о д и т с я с т а л к и -
в а т ь с я и с э л е м е н т а р н о й не-
б р е ж н о с т ь ю . 

А. ПРЯМКОв 

* 

ПОЗДРАВЛЯЕМ 

ЮБИЛЯРОВ 

С. Б. АЙВАЗЯНУ — 
60 пет 

С е к р е т а р и а т п о в е л е н и я 
С о ю з а п и с а т е л е й СССР и Со-
в е т по а р м я н с к о й л и т е р а т у р е 
н а п р а в и л и С у р е н у Б а к ш м е в и -
ч у А й в а з я н у п р и в е т с т в и е : 

« П р и м и т е и в ш е д р у ж е с к о е , 
с е р д е ч н о е п о з д р а в л е н и е и на-
и л у ч ш и е п о ж е л а н и я • с в я з и 
со е я а в н ы м ю б и л е е м — ше-
с т и д е с я т и л е т н е м со дня р о ж 
д е и и я и с о р о к а л е т и е м творче-
с к о й д е я т е л ь н о с т и . 

Мы знаем н иенреиы* ува-
ж а е м Вас к а к и з в е с т н о г о ар-
м я н с к о г о п р о з а и к а » с к р о м н о -
го, т р у д о л ю б и в о г о и т а л а н т -
л и в о г о п и с а т е л я , в н е с ш е г о не-
м а л ы й в к л а д в р а з в и т и е род-
н о й л и т е р а - у р ы . А в т о р бо-
лее д в а д ц а т и с б о р н и к о в рас-
с к а з о в , п о в е с т е й , н е с к о л ь к и х 

р о м а н о в . Вы создали реали-
с т и ч е с к и п р а в д и в ы е о б р а з ы 
т р у ж е н и к о в земли, строите-
лен н о в о й ж и з н и в ар-
м е й с к о й деревне. Т а к и е Ва-
ш и к н и г и , иак « Н е д о т к а и и ы й 
к о в е р * . « Г о р ц ы * , « С о в е с т ь * . 
•Дей р у к у , ж и з н ь ! * , «Доброе 
у т р о * и б о л ь ш о й и с т о р и ч е -
с к и й р о м а н « С у д ь б а армяи-
с и а я » , к о т о р ы й сейчвс гото-
в и т с я д л я и з д а н и е в р у с с к о м 
переводе, с п о с о б с т в у ю т делу 
э с т е т и ч е с к о г о и и д е й н о г о вос-
п и т а н и я с о в е т с к и х л ю д е н . 

Вы н а х о д и т е с ь е р а с ц в е т е 
т в о р ч е с и н х сил, и м ы надеем-
ся. ч т о е щ е не раз п о р а д у е т е 
нас и с в о и х м н о г о ч и с л е н н ы х 
ч и т а т е л е й н о в ы м и т в о р ч е с к и -
ми с в е р ш е н и я м и на б л а г о на-
ш е й м н о г о н а ц и о н а л ь н о й со-
в е т с к о й л и т е р а т у р ы Доброго 
Вам з д о р о в ь я , т в о р ч е с к и х ус-
п е х о в » . 

л. Д. САНИИИДЗЕ — 
50 лет 

С е к р е т а р и а т п о в е л е н и я 
Союза п и с а т е л е й С С с Р , Совет 
по г р у з и н е ной л и т е р в т у р в и 
Совет по д р а м а т у р г и и напра-
в и л и Л е в а к у Д а в и д о в и ч у Са-
и и к и д э е п р и в е т с т в и е : 

*С*рдочмо поэдраалеем Вас 
с п я т и д е с я т и л е т и е м со д и в 
р о ж д е н и я . 

Л и т е р е т у р н в я о б щ е с т в е н -
н о с т ь и ч и т а т е л и т е п л о и с 
и н т е р е с о м в с т р е т и л и В а ш и 
р а с с и а з ы и о ч е р н и , и з д а н н ы е 
в с б о р н и к а * « Д о ч ь К о л х и д ы » , 
«На б е р е г а х Х а н и с ц и а л и * и 
д р у г и е . Всеобщей п о п у л я р -
н о с т ь ю п о л ь з у е т с я В а ш а пье-
са « И у т а и с ц ы ( « И у т а т у р е б и » ) 
о к о л л е к т и в е К у т а и с с к о г о ав-
т о м о б и л ь н о г о завода. В а ш и 
п р о и з в е д е н и я н е о д н о к р а т н о 
о т м е ч а л и с ь р е с п у б л и и а и с к и -
ми п р е м и я м и . 

В е р н у в ш и с ь с ф р о н т о в Ве-
л и к о й О т е ч е с т в е н н о й в о й н ы , 

б ы з а н я л и с ь н а у ч н о й деятель-
н о с т ь ю и иак у ч е н ы й , д о и т е р 
и с т о р и ч е с к и х н а у и , профес-
сор м н о г о в р е м е н и и э н е р г и и 
отдаете делу в о с п и т а н и я но-
в ы х п е д а г о г и ч е с к и х н а д р а в и 
м о л о д ы х л и т е р а т о р о в . 

Ж е л а е м Вам к р е п к о г о здо-
р о в ь я . д о л г и * лет ж и з н и и 
д а л ь н е й ш и х т в о р ч е с к и х успе-
х о в * . 

е * л 
яЛитературная гпзета» яге-

соединяется к ятим теп.шм 
поздравлениям. 

П РГ ДА К ПИЮ 
еЛИТГГАТЬГНОЯ 

ГАЗЕТЫ» 
Приношу сердечную благо-

дарность всем друзьям и 
организациям, поздравившим 
пеня с 60-летием и награж-
дением орденом Трудового 
Красною Знамени. 

I. Ш1ФМ1Э 

х у я о ш и к и к н и ы 

Н <люстрация художника М Самсонова 
к поуме Степане Щипачсва г Я ее мол/ шо я 
тишина>, Ьис-.игдат ,М. 1975 

№ 
Интеграции художника А. Мисюпёва к 

расскажи Чингиза Айтматова яСолдатг 
кок». Плдагелъство яМектеп», гор. Фрунн 

* $ 



* " > * " » Г. Л к Т М Л Г У Н Ш ! 

СОВЕТСКАЯ ЛИТЕРАТУРА 

• СТАТЬЯ О ЛИРИКЕ 

МАТСА ТРААТА, ПАВЛА 

МАРАКУЛИНА 

И БОРИСА УКАЧИНА 

Б. А. БУРКАТОВУ — 
60 лет 

Секретариат правлений 
СОЮЗА писателей СССР. Совет 
по украинской литературе и 
Совет по критике и литерату-
роведению направили Борису 
Абрамовичу Буркатову при-
ветствие: 

•Сердечно поздравлле» 
вас. известного критика, 
драматурга и переводчика, 
участника Целиной Отечест-
венной войны, с шестидесяти-
летнем со дня рождении. 

Начав в предвоенные годы 
ж у р н а л и с т с к у ю деятельность 
• комсомольской печати. Вы 
затем продолжили ее во 
фронтовых гатетах. а в пос-
левоенное время — в респуб-
линансной газете «Литератур-
илл Украина*. На протяжении 
нескольких десятилетий Вы 
активно участвуете в литера-
турном процессе как критик, 
автор многих статей по на-
с у щ н ы м проблема# совремек-

СРЕДИ 
•:<=|*1—В 

Г \ ЧЕЛОВЕКЕ - не 
« I / огромном, не аб-

страктном, что 
поднял шар земной до выси 
звездной... О человеке — 
Праздничном и Вуднич-
ном... не меркнущем от по-
вседнеиной прозы, в бою — 
воюющем и на рабою — 
вкалывающем от нсей ду-
ши Пса лишних слов. Без 
позы». Так формулирует 
свою поэтическую задачу— 
о чем петь? — литовский 

< поэт А Балтакис. Ему как 
Ь бы вторит русский поэт, ав-
Щ тор сборника «Том1> река» 

Виктор Баянов, иронически 
изображающий смешные и 
бесплодные потуги некото-
рых стихотворцев придать 
своей музе вселенский мас-
штаб, вместо того чтобы 
создавать свой поэтический 
мир, исходя из реалий он-
ружающей жизни, лающей 
достаточно материала для 
творчества: «...мудрит — не 
стих, а в горле кость: мол, 
шар земной я на плечах 
таскаю и слышу, как скри-
пит земная ось...» 

Откровенна л полемич-
ность приведенных строк — 
это. думается, реакция са-
мих позтои на те отвлечен-
ные, псевдоннтеллектуалг.-
ные рнфмопаиные пропи-
си, о которых критика пи-
сала предостаточно. 

Мне же хочется погово-
рить о стихах, продиктован-
ных не умозрительной, бес-
страстной логикой, а иск-
ренним чувством, стихах, 
наполненных звуками зем-
ли. простыми человечески-
ми радостями, одухотво-
ренными заботами, голоса-
ми самой жизни... 

Жизненность и тональ-
ность поэзии во многом оп-
ределяются особенностями 
мировосприятия автора. 
Отношение к жизни, как 
и чуду, характерное, на-
пример. для эстонского по-
эта Мятеа Траата, — ваг 
«причина» его жизнерадо-
стности. упоенного любо-
вания богатством и разно-
образием мира. В таком 
мироощущении поэта уже 
залог красочности письма, 
а у Траата оно, кроме то-
го. подкрепляется большой 
изобразительной силой.вы-
раженной ярко индивиду-
ально: «Рог в рог идут 
усталые стада. У них в 
желудках травы тяжеле-
ют. О. время предвкушения, 
когда соски ждут рук и гро-
здьями алеют) Победно про-
плывает на рогах заката 
догорающего знамя, и жен-
щина с усталыми глазами, 
с краюхою н прутиком в 
руках свой полк мычащий 
загоняет п стойло, где де-
ревенский сон подмешан в 
пойло». 

В сборнике Траата «Ори-
ентиры» жизнь обыденная, 
настоящая, земная — де|>е-
пснск|л и городская — при-
сутствует по всей своей под-
линности и объемности. На 
все Траат смотрит как поэт, 
взгляд его цепок и точен. 
Он может предложить це-
лую систему образов, спо-
собных удовлетворить са-
мый взыскательный вкус: 
«Предчувствия с лукавыми 
глазами», «Гребенка сол-
нечных лучей гуляет по мо-
им в з ъ е ршенным воло-
сам», «Священный нимб 
над пальцами врача. Воз-
можность жизни, как излом 
луча» и т. д. 

Образное, метафориче-
ское восприятие мира — 
само бытие поэзии Матса 
Траата. В этом Траат схож 
с А. Вознесенским, к кото-
рому он одной частью сво-
ей души тянется, а другой 

ПОЗДРАВЛЯЕМ 

" Ю Б И Л Я Р О В -

— с ним полемизирует: 
«Только, знаешь, Андрей, 
сй же-ей, то ли искренность, 
то ли поза, где граница'''» 
Если А. Вознесенский, 
обеспокоенный отрицатель-
ными сторонами тотальной 
технизации, озаренно вос-
клицает: «Все прогрессы— 
реакционны, если рушится 
человек», а потом тщатель-
но зашифровывает и услож-
няет эту мысль, то Траат, 
кажется, больше склонен к 
расшифровке, освобожде-
нию от этого всеобщего гип-
нотизма. С невозмутимым 
спокойствием «естественно-
го» человека Траат отыски-
вает п механическом преж-
де всего живое: «Огонек 
такси зеленый, как трава 
миролюбивый», «...на кры-
ше сооружаются железные 
гнезда. В железном гнезде 
сидит железная птица — 
телевидение. К вечеру 

Павел УАЬЯШОВ 

I 

1 1 

I 
она выводит на экране 
выводок желтых аистят». 

Поэт с весьма современ-
ной структурой поэтическо-
го мышления, и в этом род-
ственный А. Вознесенско-
му, Траат внутренне отъ-
единяет себя от деструктив-
ного мнра своего собрата по 
перу, тяготея к первона-
чальному, цельному, ду-
шевному: «Годы шпульку 
свою мотали. Злой и горь-
кий осадок души в во-
ды вешние высыпал в мае, 
и теперь мои дни хороши. 
Жизнь бывает черна и ро-
зова. По заслугам — закон 
для всех! Снова дома. Теп-
ло и родственно. И часок 
подремать не грех». Или: 
«Выйду в поле, минуя ам-
бар, размять ноги. Клен ка-
чается. как пивовар, у доро-
ги». 11 если эта есенинская 
интонация и трансформа-
ция образов русского поэта 
на другой почве, возможно, 
всего лишь литературная 
реминисценция или — и 
того проще — вольность, 
привнесение переводчика, 
то постоянное обращение 
Траата к земле, деревен-
ским жанровым сценкм, ко 
всему живому, не искусст-
венному лучше всего'сви-
детельствует о «земном» 
происхождении и привязан-
ностях его музы, что для 
русского читателя, может 
быть, ярче всего воплоти-
лось в Есенине. 

О чем пишет Мате Тра-
ат? О работе в саду, при-
равниваемой им к подготов-
ке почвы для поэтического 
сала, о деревенском утре, 
когда «могучая душа зем-
ли» рвется к «заманчивому 
молодому солнцу», о празд-
нике песни, о противоборст-
ве хирурга со смертью, о 
колодезном мастере, трак-
тористе, председателе, Но 
меньше всего это похоже 
на дежурные стихи — нет, 
это сознательная и вполне 

ной украинской литературы. 
Одна из нрупи*мших Ваших 

работ • атом т а н р * — нрити-
ио-биО| рафический очерн об 
известном поэта Мннол* Тар-
ноасном «Ветеран революци-
онного слова*. Успешно рабо-
тает» Вы таижв нан драма-
тург (нвенольно Ваших пьес 
поставлено на сценах респуб-
ликанских театров) и пере-
водчик — • Вашем перевода 
украинские читатели позиано-
мичнсь с пьесами С. Михал-
кова, П. Зорина, М. Шатрова, 
романом С. Нрутнлина «Липя-
гн» н другими произведения-
ми. 

Много сил и «нергии отда-
ли Вы равот* • Управлении 
защиты авторских прав УССР 
и а республииансном отделе-
нии ВААП, а также общест-
венной деятельности • писа-
тельской организации. 

От всей души желаем Вам 
доброго адоровья, новых твор-
ческих успехов, большого 
личного счастья». 

Б. В. ИЗЮМСКОМУ — 
60 лет 

8 евши с 60-летие* с© див 
рождения Вориса Васильеви-
ча Илвмсного секретариат 
правлении Союза писателей 
СССР. Совет по детской и 
юношеской литературе СП 
СССР направили юбиляру 
приветствие, в нотором гово-
рится; 

«Сердечно поздравляем Вас 
с 60-летием со дня рождения. 
Ваш боевой путь офицера Со-
ветской Армии, активного и 
мужественного участника Ве-
ликой Отечественной войны 
был достойно продолжен Ва-
шим творчеством, обращен-
ным прежде всегв и юным 
читателям — детям и молоде-
жи. Ваши повести «Призва-
ние», «Алые погоны*. «Леш* 
ка-, роман «Море для «мм-
л ы х * . Ваши исторические по-
вести воспитывают подра-

органичная для поэта уста 
нонка на живописание всего 
конкретного, хорошо знако-
мого н близкого ему; 

Поэты, утонченные эстеты, 
Стегающие маленьких 
„ пегасов 
Своим аиадемичесним 

КНУТОМ1 
А если взять вам и пустить 
и в стихи 
Не прелести цветов 

а тракториста 
Шагающего вечером домой 
В огив кроваво красного 

заката... 

\ /ТОНЧЕННЫЕ эс-
теты», может, и 
не последуют не-

сколько умышленно заост-
ренному, полемическому 
«совету» Траата. Л вот для 
русского поэта Павла Мара-
нулина (о нем очень тепло 
отозвалась п обзоре поэзии 
молодых « Правда »). я не-
давнем прошлом солдата, 
рабочего, навсегда увлечен-
ного охотника, исходившего 

1 

\ 

вдоль и поперек свой вят-
ский край, родная земля и 
работающие на ней люди, 
так же как и для Траата, 
слиты воедино. II он в оби-
лии «впускает» в свои кни-
ги «Дом под звездами» и 
«Красное дерево Севера» 
шоферов, машинистов, ле-
сорубов. плотников, народ-
ных умельцев ремесленни-
ков, неистовых охотников-
лисогонов. Взгляд не со сто-
роны, глубокое понимание 
этих людей, давнее духов-
ное сродство с ними помога-
ют П. Маракулниу, как и 
его эстонскому коллеге, на-
рисовать плотный, строгий, 
зримый мир, в котором жи-
вет и трудится наш совре-
менник — советский чело-
век. 

Маракулни и Траат — 
это поптм прежде всего 
Радости жизни, а затем и 
всего ее разнообразия, где 
труд, как и борьба, и лю-
бовь, — необходимый и 
главный компонент чело-
веческого счастья. 

Тщательно пестуемое в 
душе умение удивляться ра-
достям жизни, непреходя-
щим мгновениям бытия поз-
воляет Маракулниу в не-
скольких строчках передать 
настроение лирического ге-
роя. Послушайте, как пуль-
сирует эта высокая одухо-
творенность, как естествен-
но ощущение счастья, не 
вызванное как будто особы-
ми причинами, когда кажет-
ся, что все тебе по плечу и 
любая работа легка и 
приятна: 

Весь день сегодня аса 
мне удается: 

стою я бея рубахи 
у колодца, 

одной рукой коловорот 
нручу. 

ведро достану вавке 
и топчу, 

пока она кропит по грядке 
воду 

а х о р о ш у ю и ю н ь с к у ю 
погоду, 

••с* день сегодня все им* 
удается! 

и даже там, внизу, на дне 
нолодца, 

твое лицо, любимая, 
смеется) 

Если Мате Траат, при 
нсей его предметности, ино-
гда склонен к некоторой 
усложненности ь построе-
нии поэтических фигур, то 
П. Маракулни обычно стре-
мится к простоте и ясности 
стиха. Он образно говорит 
об этом в стихотворении 
«Воздухоплаваш.е»: от тур-
бовинтовых скоростей нас 
тянет к медленному, ве-
личавому полету птицы, 
как идеалу, к которому мы 
всегда время от времени 
вынуждены будем возвра-
щаться, дабы оглядеться, 
увидеть и почувствовать 
вкус, запах и цвет всего 
земного И рождаются сти-
хи с поразительной точ-
ностью и зоркостью взгля-
да, с первозданной свеже-
стью восприятия. Таковы, 
например, строчки о лесных 
рыжика х-рыжатах: «они ле-
жат. как маленькие тигры, 
свои тела колечками свер-
нув». Или следующая, пол-
ная поэтической прелести, 
миниатюра- «Дожди про-
шли, и красота осела, тра-

стающее поколение на приме-
рах высокой отваги и беско-
рыстия, воспитывают в д у х » 
светлых и благородных идеа-
лов. От всей души желаем 
Вам крепкого здоровья и но-
вых творческих се»>ршенмм. 

Поздравил юбиляра таиже 
секретариат правления Союза 
писателей РСФСР. 

Н. И. КАМБУЛОВУ — 
60 лет 

• связи с вО-летнгм со дня 

Кождеиия Нинолая Ивановича 
амбулоаа секретариат прав-

• • • 

ва легла, и роща порусела. 
Но свернутый спиралью 
медный лист одни поет, 
как маленький горнист: о 
том, что вся березовая 
рать совсем не собиралась 
умирать'». 

Конкретность и глубина 
привязанностей поэта, рож-
денных личным опытом, да-
ют ему понимание и поко-
ряющей силы растущих во 
дворе рябины и березы (хо-
зяина «держит на селе... не 
дом, а эти вот — рябина да 
береза...»), и ступающей по 
траве с «веселым разумом 
ребенка» лошади («я много 
знаю про коня! Нам в жиз-
ни вместе доставалось от 
сыромятного ремня»), 

ПОСТИЖЕНИЕ «язы-
ка» деревьев, трав, 
зверей — тоже осо-

бый талант, талант добро-
ты 

Алтайский поэт Борис 
Укачнн в этом смысле идет 
еще дальни — он прямо 
уподобляет себя родной 
природе, считая себя ее не-
разрывной частицей: «Я — 
горного кедра колючая вет-
ка'». Этот образ он вынес 
даже в название своей но-
вой книги — «Ветка гор-
ного кедра». Природа, вееь 
живой мир — реальный, 
ослепительный, бурлящий 
— у Б. Укачина, действи-
тельно, сопереживают вме-
сте с человеком, как. на-
пример. в стихотворении 
«Свобода», где великая ра-
дость по поводу Дня Побе-
ды. кажется, пронизала и 
землю, и небо: « ..танцуют 
у берега волны, а л на пе-
ске. как первая строчка на 
чистом листке, задумчив и 
хмелем небес переполнен»; 
«...взойдя на алтайских вер-
шин голубые престолы, 
ступайте по свету, деревья, 
сплетайте приветствие лету, 
деревья...»; «Степные бы-
линки, обвейтесь вкруг сол-

ления Союза писателей СССР 
направил юбиляру привет-
стене, в нотором говорится: 

•Ваш юбилей совпал с 
30 летнем Победы. Журна-
лист-пограничник на ю ж н ы * 
границах Родины, а в годы 
Отечественной войны — 
командир взвода разведки, 
участник т я ж е л ы х боев в 
А д ж и м у ш к а й с к и х каменолом-
нях. затем десанта на Кер-
ченскии полуостров в ноябрв 
1943 года, в боях и походах с 
винтовкой и пером, вплоть до 
боев за Кенигсберг — таким 
знаем мы вас, писателя-вои-
на, верного сына ленинской 
партии. 

Ваши книги «Разводящий 
еще не пришел», «Тринадцать 
осколков*. «Подземный тар* 
ни зон• и многие другие — это 
книги о новом типе воина, 
человека Страны Советов, ры-
царя нашей революции, и не 
случайно Вам одному из пер* 
• ых были вручены литератур-
ная премия и медаль лауреа-
та Министерства обороны 
СССР. Орден Отечественной 
войны. два ордена Красной 
Звезды и много боевых меда-
лей у к р а ш а ю т Вашу грудь 

Ваш новый роман «Всякому 
дню» посвящен дням мира к 
наступлению коммунистиче-
ского завтра в нашей стране. 

Желаем Вам доброго здо-
ровья и новых творческих 
свершений*. 

Поздравил юбиляра также 
секретариат правления Союза 
писателей РСФСР. 

А. Я. ФЕСЕНКО — 

60 лет 

Исполнилось #0 лет Андрею 
Яковлевичу Фееенко. Семре 
тариат правления Союза писа-
телей С ССР направил ювнлл-
ру приветствие, а нотором 
говорится! 

иечиой нити...»; «Как плет-
кой по синему ситцу, кры-
Ламк захлопали птицы...» 
н т. д. 

Масштабную и вместе с 
тем поэтичную картину 
родного края рисует Б. Ука-
чнн в стихотворении «Ночь 
в горах»: «Ночь Алтай, Лу-
на, как сережка. Четкий 
профиль горной гряды 
Можно трубку, привстав не 
мношко, раскурить от ли>-
бон звезды». Думается, эти 
строки могут стать «лите-
ратурным паспортом» Ал-
тая в советской поэзии. 

Б. Укачнн — во всем 
поэт и гражданин: и п 
своем гимне новому празд-
нику — Дню пастуха, и 
в рассказе о голодном 
мальчишке, который ду-
мал. что «только бог 
может досыта хлеба по-
есть», и в живописании ко-
ней. что «утром .. из речек 
пьют горный рассвет, вече-
рами... горный закат», и в 
обращении к черемухам — 
«застенчивым дочерям при-
роды». 11 постепенно через 
эти характерные, отчетливо 
видимые детали и штрихи 
в нашем представлении 
рождается образ родины 
поэта — сегодняшнего Ал-
тая. «прекрасного, как ска-
занье». Но не в этом ли 
счастье и удача поэта, су-
мевшего запечатлеть глав-
ное в строках сильных н вы-
разительных, передавшего 
нам «щемящие запахи 
трав», создавшего облик 
родной земли: «Задремали 
горы-великаны, лишь один, 
ко сну не отходя. Уч-Сумер 
— водитель каравана — 
курит трубку синего тума-
на, значит, жди к полуночи 
дождя...»? Прекрасен этот 
горный великан Уч-Сумер, 
и как мастерски приближен 
величественный пейзаж к 
человеку, к его заботам 
точным, «будничным» при-
мечанием: «...значит, жди к 
полуночи дождя...» 

ЬЛ ОГДА-ТО еще А. 
к Блок, уставший от 

бесплодной, подоб-
ной сухим стволам деревь-
ев. поэзии, писал: «Ду-
т а . . заждалась среди абст-
ракций, загрустила в лабо-
ратории слов». Выход вели-
кий поэт видел в «уменье 
смотреть» и воспринимать 
«цветовую радугу» мнра: 
«Я думаю, что и во всей 
русской поэзии очень за-
метно стремление к разры-
ву с отвлеченным и к сою-
зу с конкретным, вопло-
щенным. Освежительнее ду-
хов запах живого цветка». 

Помня об этой мысли, я 
решил привлечь внимание 
читателей к трем поэтам 
(не очень, может быть, ши-
роко известным всесоюзно-
му читателю) не потому, 
что они представляют со-
бой какое-то исключение в 
современной советской поэ-
зии. Просто я думаю, что 
их последние книги всего 
ближе отвечают тому «изо-
бразительному» направле-
нию, о котором говорил А. 
Блок. А если отмечать тен-
денцию к «воплощенностн» 
и отталкивание от «отвле-
ченного», то я позволю себе 
назвать имена н молодо-
го, издавшего уже четыре 
книжки, очень задушевного 
и лиричного калужанина 
Валентина Ермакова, и та и 
тепло поддержанного А. 
Межнровым Владимира Ми-
халева. и певца «прекрас-
ного и яростного» мира ук-
раинца Бориса Олейиика. и 
порой излишне патетично-
го. по в лучших своих про-
изведениях весьма точного 
и наблюдательного азер-
байджанца Фикрета Годжу. 

Земное начало и сплав 
таких качеств, как осязае-
мая плоть стиха, свежесть 
и оригинальность мысли, 
дают ощущение яркости н 
полнокровностн жизни. До-
стоинство лирики назван-
ных здесь поэтов в том. что 
они крепко привязаны к 
земле, и она, как любящая 
мать, щедро питает их 
творчество своими соками, 
прикидывая и оценивая 
между тем их силу. 

• В день Вашего 60-летия и 
30-летия литературно-творче-
ской деятельности шлем Вам 
искренние поздравления и 
наилучшие пожелании. 

Солдат, проведший в дей-
ствующей армии все годы Ве-
ликой Отечественной воины с 
первого и до последнего дня, 
писатель колхозной темы, ли-
т е р а т у р н ы й КрИГИК И К1В«СГ-
ныи советский журналист, 
Вы всегда умели совмещать 
творческую работу с вещест-
венной деятельностью, с по-
ездками по стране. Мы пом-
ним Вашу антианую работу " 
редколлегии еженедельника 
«Литературная Россия». Ва-
шу интересную, оперативную 
и очень в а ж н у ю работу жур-
налиста — корреспондента 
газеть» •Известия., 

От всей души желаем Вам 
доброго здоровья и новых 
твопчвсиих усп-хов*. 

Поздравил юбиляра т а к ж е 
секретариат правпемия Сою-
за писателей РСФСР. 

^Литературная газета» при-
соединится к »тим теплым 
поздравлениям. 

КОГДА я впервые ус-
лышала имя Зуль-
фия, для меня это 

было так же странно, об-
ворожительно и нереально, 
как Сафо, Эзоп или Аспа-
зня. Я знала, что есть та-
кая звезда в каталоге по-
эзии, но не задумывалась 
над тем, в каком веке она 
творнла. чем прославилась. 
И уж никак не предпола-
гала, что носительница это-
го торжественного имени, 
не нуждающегося больше 
ни в чем, что привычно 
русскому слуху, — ни в от-
честве, ни в фамилии, — 
моя современница. 

Но все-таки имя, горь-
коватое, как миндаль, и 
нежное, как лепесток, соот-
н е с гвовало образу, кото-
рый невольно рисовало во-
ображение. 

...На фоне мялеевских 
снегов ее красивое, удли-
ненное лицо казалось осо-
бенно смуглым, а глаза бы-
ли особенно непроницаемо 
черными и горячими, Она 
ходила неслышно, говорила 
негромко, словно со спо-
койной горделивостью нес-
ла в себе соразмерность, 
гармонию, такт всех веков 
прекрасного, плененного и 
несломленного женского 
Востока. 

Так я сначала увидела 
ее, а потом уже узнала в 
строчках, то есть в предель-
но искреннем, отстранен-
ном, отданном всем и каж-
дому. Потом я снова и 
снова встречалась с Зуль-
фпей, и она открывалась 
мне по-новому. То собран-
ная, сдержанная, отдален-
ная, то веселая, земная, 
почти озорная, как девочка-
полуребенок... Горе не ис-
сушило ее душу, а победы 
и радости не очерствили. 

Зульфия... Когда я сей-
час произношу это имя, оно 
живое и генлое, как земля 
перед севом, как цветок 
урюка, согретый солнцем, 
как золотая спелая дыня, 
как человеческая ладонь. 

Первая книга Зульфии 
вышла в год моего рожде-
ния. 11, значит, мне дано 
естественно дочернее право 
говорить о ней со всем ува-
жением младшего к старше-
му. ко всему, что сделано 
старшим за тот отрезок 
земной жизни, который 
младшему еще предстоит. 

Ь'слн задрать подбородок 
и с пригорка, на котором я 
стпю, прочертить взглядом 
пунктир до вершины, к ко-
торой Зульфия, как она са-
ма. может быть, того не 
загадывая, двигалась «вод-
ным, земным и воздушным 
путем», — ДУХ захватит. 
Поэт с мировым именем, 
чьи стихи звучат не только 
на родном узбекском и вто-
ром родном, как признава-
лась Зульфия, русском, но 
и на хинди, арабском, ко-
рейском, японском, чеш-
ском, немецком, француз-
ском, испанском и многих 
других языках... Девочка с 
ташкентской окраины, дочь 
жестянщика — лауреат двух 
международных и одной 
национальной литературной 
премии. Женщина — на-
родный поэт. Женщина, из-
бранная народом в высший 
орган государственной вла-
сти родной республики. 
Просто Зульфия, «дочь на-
рода, мастера большого», 
имч ключ, открывающее 
любое сердце, жаждущее 
добра, справедливости и 
счастья. Какая необыкно-
венная личность. какая 
счастливая, состоявшаяся 
судьба! 

Но чтобы понять, почему 
эта судьба состоялась, надо 
рассуждать о ней не с при-
горка, задрав подбородок, 
а стоя на возвышенности 
того равенства, где каж-
дый — глаза в глаза — 
общается со своим ПУШКИ-

НЫМ. со своим Навои, со 
своей неповторимой лю-
бовью. 

В отношенин младшего к 
старшему всегда все же 
есть некая преувеличенно 
комплиментарная почти-
тельность, а я хочу гово-
рить о Зульфие как чело-
век, у которого руки по ло-
коть в глине нашего непо-
датливого ремесла, с че-
ловеком. чьи пальцы тоже 
МНУТ ЭТУ упрямую глину. 

Зульфия — истинный по. 
эт. Поэт по рождению, по 
предназначению, по взле-
там и ошибкам, по трагич-
ности и счастливой избран-
ностн судьбы. Это серд-
це и характер, это труд и 
мечта, это пебеса и земля 
вместе и всегда. 

Какие простые, человеч-
ные задачи ставит она сама 
перед собэШ «Говорят, что 
у каждого поэта, как и у 
птицы, — своя песня. Я не 
хочу ограничить свои стихи 
одной лишь темой: но ндут 
годы, я жизнь моей подру-
ги, сверстницы, простой уз-
бекской жеи-цины все вре-
мя волнует меня, требует 
своего поэтического выра-
жения. 

Кто оня, эта ее геронил7 
Красавица? Пери'' Глубо-
кая душа, равная умом и 
талантом Надире или Увай-
сн? Она, героиня Зульфии, 

I 
I 

ПРЕДЛАГАЕМ 
ВАШЕМУ 

ВНИМАНИЮ 

книги 
ИЗДАТЕЛЬСТВА 

«НАУКА» 
Социалистическое накопле-

ние. Вопросы теории и пла-
нирования. 1073. 414 стр. 

не красива — она прекрас-
на. Она не просто умна — 
она мудра мудростью жен-
ской любви к земле и к че-
ловеку. 

Обожгло азиатское солнце 
к о с ы н к у , 

Азиатская пыль 
на ее сапогах. 

Солнца радостно 
в к а ж д у ю входит 

морщинку, 
Солнце блещет в глазах, 

на руках... 
Эти грубые пальцы 

дарит меня светом, 
А глаза 

нерожденную песню — 
теплом. 

О, каким о п и ш у тебя 
словом иль цветом, 

Жаркой кистью. 
ж и в ы м ли пером! 

Словно к жизни самой, 
я к тебе приближаюсь, 

Моего поколенья 
т ы стала судьбой, 

Как при чтенье 
бессмертных стихов, 

возвышаюсь 
Я душой от беседы 

с тобой.„ 

Зульфия так относится к 
своей героине, что разговор 
о ней естественно перели-
вается в писательское «я», 
становящееся подлинным 
голосом современницы. Да, 
это с нами, с тобой, и со 
мной, и с ней: 

Ш Т Р И Х И 

К П О Р Т Р Е Т У 
Любовь! 

Онд не просто слово, 
что, может быть. 

других звучней. 
Т ы в ней не повторишь 

другого 
и сам не повторишься 

с ней. 
Она не дрогнет 

пред грозою 
она сама и есть гроза, 
и не прельстится 

красотою 
она сама и есть нрлса. 
Она сквозь пошлость. 

ложь 
и косность 

Стремит пронзительный 
полет 

и в искренность тебя. 
как в космос, 

•сей сердца силою пошлет. 

А это разве — не с на-
ми, не голос наших сердец? 

Я плачу, потому что знаю: 
счастье — 

Б ы т ь спутницею 
всех людских судеб, 

Ко всем питать 
горячее пристрастьв, 

Со всеми боль делить. 
к а к делят хлеб... 

И э го — тоже наша 
жизнь, наша вера: 

Я упорно буду р ы т ь иглою 
Землю, а живой родник 

открою! 
«.То парю я над страной, 

как птица. 
То свой мед копмю я. 

как пчела. 
И покуда сердце будет 

биться, 
Для людей готова 

п трудиться, 
И ив скажет сердце: 

• Ж и з н ь прошла...» 

Зульфие принадлежат 
бесстрашно обнаженные 
строки о муках и счастье 
материнства, перерастаю-
щие в гимн матери и миру. 
Зульфии с материнскою 
болью пишет о нищей зем-
ле. где ребенок с жалким 
лепетом «Блхшиш!» протя-
гивает руку за подаянием. 
Материнской любовью про-
низаны строки Зульфии о 
Хамзе н Айбене, о молодо-
сти Советского Узбекиста-
на и молодой земле, кото-
рой она дарит жизнь своею 
молодой жизнью. Откуда 
эта страсть, эта сила пре-
одоления беды, эта упругая 
юность души? 

«Скромным счастьем для 
меня было то, что десять 
лет я прошла по жизни с 
X а м и д ом А л и м д ж а и о м. 
Большой узбекский поэт, 
человек редкой трудоспо-
собности и дисциплины, 
удивительно щедрый с дру-
зьями и непреклонный с 
врагами, Хамид Алнмджан 
был не только моим му-
жем, отцом моих детей, но 
н старшим товарищем, чут-
ким наставником. У него я 
училась думать, работать, 
писать стихи...» 

Жизнь Хамида Алнм-
джана трагически оборва-
лась. Я мысленно прошу 
прощения у дорогой Зуль-
фии за то, что поминаю о 
горе. Но эта ралрывающе 
горькая минута была нача-
лом ее человеческой и 
творческой победы, урок 
которой послужит еще не 
ОДНОМУ поколению живых, 
любящих, надеющихся сер-
дец. 

Как мужественно вышла 
маленькая женщина из ве-

ликой беды, обрушившейся 
на нее, не только сохранив 
себя как сосуд памяти и 
верности, но и став приме-
ром жизнеутверждающей, 
счастливой, несмотря ни на 
что, человеческой личности! 

Кто сказал, 
что дорога моя т я ж е л * . 

Что узнала я рано тоску 
одиночества» 

Что в разлуке с любимым 
я ж и з н ь провела! 

Нет, мы вместе. 
и счастья все больше 

мне хочется! 

Кто сказал, 
будто за сердце горе 

берет, 
Если женского счастья 

не ведает женщина? 
Нет, счастливой меня 

называет народ, 
И в стихах моих каждому 

счастье обещано! 
Тот, в чьем сердце 

не в с п ы х н у л а 
счастья звезда. 

Разве чувствует горе о том, 
что утрачено? 

Счастье есть и в любви, 
что у ш л а навсегда, 

Если этой любовью 
вся ж и з н ь обозначена, 

„.Я иду по дороге, 
любимым завещанной. 

Прав народ, 
что счастливой назвал 

меня ж е н щ и н о й ! 

Но не только личная 
судьба, в которой Зульфия 
проявила мужество и красо-
ту души, — время, век, 
жизнь страны складывали 
из готовящейся в учитель-
ницы . узбекской девушки 
пронзительного лирика, 
большого гражданина. Пра-
вильно обозначила эту чет-
кую линию в творческой 
биографии Зульфии в сти-
хах. посвященных узбек-
ской подруге, болгарская 
поэтесса Ллляна Стефано-
ва: 

Да, мы могли б ы ж и т ь 
куда смиренней, , 

не тратя на ч у ж и е страсти 
сил, 

но нас тревогой 
дерзких измерений 

век, порохом п р о п а х ш и й , 
наделил.* 

Борьба с басмачами. За-
мурованный азиатский быт, 
взорванный новым ветром, 
новой жизнью. Паранджа и 
чачван, сброшенные навек. 
Это ведь истоки той боль-
шой живительной воды, то-
го водопада, которым стала 
поэзия Зульфии. 

Не потому ли она — пол-
номочный полпред стиха на 
всемирной мушоире*. неза-
урядный общественный де-
ятель афро-азпатских про-
грессивных сил, воспита-
тельница новых поколений 
поэтов родной земли? 

...Вспоминаю одну из 
встреч с Зульфней, пожа-
луй, больше других запав-
шую мне в душу, а точнее 
сказать — потрясшую ме-
ня. Зульфия пригласила в 
свой дом несколько по-
этесс, гостивших тогда в 
Узбекистане. Лариса Ва-
сильева, Евдокия Лось, я 
были там, н еще кто-то. С 
нами пришла к Зульфие и 
Кнбрия-хаиум, вдова Аб-
дуллы Каххара. Широкий 
стол был накрыт, дочь Зуль-
фии, Хулькар, хлопотала 
на кухне, а мы стали рас-
саживаться, кто где. Я за-
метила, что Зульфия про-
сит Кибрню Латфуллаевну, 
сесть по правую руку от се-
бя, во главе стола, но та 
упорно не соглашается. Тог-
да Зульфня с той неповто-
римой улыбкой, которую 
хорошо знают все, встре-
чавшиеся с нею, обращает-
ся ко мне: 

— Знаете, Римма, вы си-
дите на том месте, на кото-
ром обычно енжу я. Я так 
привыкла к нему, что про-
шу вас: перейдите сюда, — 
и она указала на место во 
главе стола, — а я займу 
свое место... 

Как было отказать хо-
зяйке дома? И хотя я за-
подозрила. что здесь что-то 
не так, выхода у меня не 
было. 

Когда место, указанное 
мне, было занято мною, 
Зульфия очень тихо в на-
ступившей тишине сказала: 

— Здесь обычно сидел 
Хамид Алнмджан... 

У меня в горле пересох-
ло. и я долго не могла спра-
виться с охватившим меня 
волнением. 

Милая Зульфня! Думая 
о Вас, я всегда вижу Вас в 
окружении Ваших молодых 
подруг и учениц: Гульчех-
ры Пуруллаевой. Гульчех-
ры Джураевой, Айдын Ход-
жиеяой, Халимм ХудаЙбер-
дыевой. Я помню все Ваши 
заботливые, и нежные, и 
строгие слова о стихах Эр-
кина Вахидова и Абдуллы 
Арнпова. Вы молоды и пре-
красны. Вы — весенняя. 
Так в золотой осенний день 
вдруг особенно остро запах-
нет весной, небеса полых-
нут особо голубой голубиз-
ной, а сердце забьется бе-
шеной молодой радостью. 
II Вы особенно молоды и 
прекрасны потому, что всег-
да готовы с добротой и на-
деждой предложить ново-
му, неведомому, рождаю-
щемуся и рождающему на-
дежды это пустующее ме-
сто большого поэта, — ме-
сто, которое по праву при-
надлежит Вам... 

Римма КАЗАКОВА 

Состязание поэтов ва 
Востоке. 

рлботе ни основе анали-
большого фактического 

материала о рллвитни народ-
ного хозяйстви СССР, а тпкже 
ГДР и некоторых других ев-
ропейских социалистических 
стрнн показаны пути опреде-
ления эффективности социа-
листического накопления. 

Государственная собствен-
ность и антимонополистиче-
ская борьба в странах разви-
того капитализма. 1973. 
30! стр. 1 р. вв к. 

Книги посвящен» одной ва 
важнейших социально-эконо-
мических проблем современ-
ного буржунзиого общеч-тпл — 
ВОПЛРЙСТВИЮ капиталистиче-
ского обобществления произ-

водства на хозяйственное, ^ 
циальнов и политическое раз 
витке. 

Заказы п р о с т * направлять 
по апреевм: 117464 Моск-
пп В 4*34, Мичуринский про-
спект. 12. магазин «Книга — 
почтой» Центральной конто-
ры «Академкнига»; 197110 
Ленинград И 110. Петроза-
водская ул.. 7. магазин сКни-
га — почтой» Северо-Западной 
конторы «Академкнига»; 
2 .2030 Киев. ул. Ленина, 42; 
030076 Новосибирск 91, Крас-
ный проспект, 51, а т а к ж е в 
другие магазины «Академкни-
ги», 
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Условность а искусстве. К » , 
ковы ее природа, содержа-
ние, функциональное назна-
чение! Эти «опросы, как сви-
детельствует наша почта, ин-
тересуют многих читателей. 
О д н о м) писем — Н. Афа-
насьевой — редакция опубли-
ковала, п о п р о е а отаегить на 
него ленинградского литера-
туроведа Ю . Андреева («ЛГ», 
К8 9, 1975]. Сегодня мы про-
должаем разговор об услои 
ности — этой многогранной 
и сложной проблеме о тео 
рни и практике искусства. 

НОЕЭЯ ситуация 

Те споры, порядком угас-
шие, что бушевали лет де-
сять назад, были обязаны, 
собственно, одной альтерна-
тиве: за или против худо-
жественной условности как 
таковой? Несмотря на край-
ности. итог тогдашних дис-
куссий в главном оказался 
плодотворен —условность в 
реалистической литературе, 
искусстве признана. Пафос 
выступлений в защиту ус-
ловности состоял в том что-
бы, во первых, утвердить 
взгляд на социалистический 
реализм как искусство мно-
гообразных возможностей 
и, во вторых, выявить ко-
ренное отличие реалистиче-
ской условности от дека-
дентекомодернистской. То 
и другое советской наукой 
в принципе сделано. 

Потом,у-то и статья Ю. 
Андреева не возобновляет 
исчерпавших себя былых 
полемик, а дает повод, взяв 
признание реалистической 
условности за исходное, 
пойти дальше, ' 

Задача заключается в 
том, чтобы глубже постичь 
этот подвижный и загадоч-
ный феномен. 

Например, предстоит вы-
яснить, что же способствует 
активному внедрению услов 
иых обрл^оо в произведения 
социалистического реализма, 
чем они обогашают его, чем 
обедняют. Ю Андреев огоа-
нмчился констатацией, впол-
не резонной самой по себе, 
что «употребление или не-
употребление условности 
есть следствие особенностей 
таланта художника1», завися-
щее «-исключительно от твор-
ческого эалани* автора*. Но 
остается вопросом: в силу 
каких глубинных побуди-
тельных причин возникают 
такого рода авторские -зада-
ния»? 

Почему, допустим в •Про-
щай, Гульсары!» Ч. Айтмато-
ва условность столь же не-
обходимо входит в образную 
ткань, сколь и жизнсподобне? 
Почему система образов не-
которых признанных, силь-
н ы * советски* поэтов дер-
жится по преимуществу на 
услозноети. а для иных 
неоспоримых поатически* та» 
лантов условность почти что 
без надобности? Или об-
ратимся к реалистическо-
му опыту основоположни-
ка новой русской литера-
туры. Отчего Пушнин одно-
временно писал жиэнеподоб-
н е й ш у ю «Капитанскую доч-
к у » и в о МНОГОМ у с л о в н о г о 
'•Медного всадника»? Зачем 
он там же. в «-Петербургской 
повести*, то прибегал к стро-
гому ж ю н е п о д о б и ю (сцена 
наводнения), то переходил к 
концентрированной условно-
сти (сцена гневной вспышки 
Медного Всадника и его пого-
ни за «бедным Свгвнием»)? 

Впереди расстилается об-
ширное- поле малоизучен-
ного. В чем-то и ж- все во-
просы правильно поставле-
ны и осознаны. Однако 
важно, что работа начата, 
ведется учеными на разных 
уровнях, с неодинаковой 
результативностью, но про-
двигается. И не только а 
нашей стране. Например, 
дискуссия об условности 
завершилась в болгарской 
критике. Мы с пи-
ана ком имея с ее ре 
та ми. 

>есоч 
зьта-
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нсследова ни я м художест-
венной условности открыт, 
такие искания множатся, 
набирают силу. Надо пора-
доваться также тому, что 
столь актуальная, слабо 
разработанная тема станет 
теперь, хотя бы отчасти, 
предметом свежих наблю-
дений, самостоятел ь ны х 
размышлений и для широ-
кого круга читателей, во-
влечет их в область нетри-
виальных проблем. 

Искушения 
Чего следует избегать? 

Вненсторического подхода. 
Ведь многое из тмго. что не 
является условным сегодня, 
было условным вчера, и на-
оборот. условное ныне не 
считалось и свое время та-
ковым. 

Когда господствовала зс-
тетнка классицизма с ее 
теорией трех единств (вре-
мени, месте и действии), 
вот что. в частности, утвер-
ждалось в популярной 
французской полтине (для 
школьников) по поводу 
единства места «Это пра-
вило основано на здравом 
разуме... Зритель в начале 
действия находится в одном 
месте: как может он вообра-
зить себя через несколько 
мгновений в другом?» Ины-
ми словами, если бы внача-
ле на сцене покалывали по-
кои дворца, а после антрак-
та — лужайку, то это рас-
ценивалось бы в эпоху 
Вольтера как «оскорбление 
правдоподобия», то есть 
считалось бы неслыханно 
дерзкой и неприемлемой УС-
ловностыо А для реалисти-
ческого театра зто никакая 
не условность, это приемле-
мо. Сегодня, пожалуй, еще 
воспринимается как услов-
ность. когда, например, в 
спектакле «Валентин и Ва-
лентина» события происхо-
дят сразу в трех местах: 

справа — квартира Вален-
тины, посреди сцены — го-
родской сквер, слева — жи-
лище Валентина. Но, кажет-
ся. и такое скоро перестанут 
считать условностью, что 
вполне логично. 

Или возьмем принцип ки-
номонтажа. В «Броненосце 
«Потемкине». «Чапаеве» 
для многих тогдашних зри-
телей, не говоря о нынеш-
них, все столь естественно, 
жизнеподобно: общий и тан. 
средний, крупный. Между 
тем на заре кинематографа 
простейшее разложение це-
лою на части казалось пуб 
лпке непривычной условно-
стью, а кое-кому — наду-
вательством Случалось так, 
что при демонстрации пер-
вых лент, когда герой на як-
ране представал, например, 
в поясном изображении, в 
зале слышались возмущен-
ные возглаСы: «.Обманщи-
ки! Где же ноги? Верните 
ноги!» 

Пройдет время, в не ис-
ключено. что некоторые 
формы реалистической ус-
ловности наших дней обре-
тут статус жизнеподобных. 

Происходит и противо-
положное. То что не было 
условным ппе-кде. стало 
условным теперь. 

Велико искушение ме-

ного искусства». А есть ли 
такое? Точнее было бы ска-
зать: условность в искусст-
ве. Обратимся к реалистиче-
ской литературе. В произ-
ведении не бывают одни 
лишь условные образы, 
сплошная условность. Рав 
но не встречается «чистое» 
жнзнеподобие. бывает со-
существование. Вывает до-
минирование одного над 
другим. Можно утверж-
дать, что в советской лите-
ратуре (310 вообще черта 
реализма) условность всег-
да нуждается в обществе 
Жнзнеподобия, а н; из непо-
добие ищет себе поддерж-
ки условностью 

Это я сбивает со следа. 
Большинство исследовате-
лей оказывается пока что в 
заколдованном круге: на 
поверку вы\однт, что спе-
цифика собственно услов-
ности от них ускользнули, 
растворилась в признаках, 
свойственных реалистиче-
скому образу как таковому. 
Вот и К). Андреев говорит 
о типизирующей функции, 
о том, что условность — 
«еще одно средство выра 
ження авторского отноше-
ния к изображаемому». Да 
па чем оно — еще одно? 
Как раз об этом спрашивает 

ЛИТЕРАТУРОВЕДЕНИЕ 
ВОЗВРАЩАЯСЬ К ТЕМЕ: 
когда условное становится 
безусловным 

ПРОДОЛЖАЕМ РАЗГОВОР 
об актуальных проблемах литератур 
ной науки 

мшит :шш1 

ЭТА 
ЗАГАДОЧНАЯ 
УСЛОВНОСТЬ 
Виктор ДМИТРИЕВ 

гнть все нашими мерками: 
Многие считают, что древ-
ние художники были попро-
сту неумелы, не владели за-
конами передачи простран-
ства. Однако то была дру-
гие законы. Ю. Андреев в 
своей статье говорит о сле-
дах «изначальной условно-
сти» в искусстве далеких 
веков: «Чрезмерно длинные 
ноги оленя рисует древне-
азиатский художник.,, пре-
увеличенных размеров жен-
скую грудь тепит древне-
меьсик.чнекий ваятг ж . » 
Но насколько правомерно 
называть это условностью 
лишь на том основании, что 
нам так кл;»;ется? Если ~>то 
и условность, то скорее 
всего следует оговорить: 
дли нас. 

К сожалению, вопрос об 
исторических типах XVдоже-
ственной условности, в сущ-
ности. никем не разработан. 
Есть некоторые специаль-
ные исследования, но мно-
гое вообще не тронуто, а о 
цельной, аргументирован-
ной концепции и говорить 
пока не приходится. Между 
тем она. условность, очень 
разная — в античной лите-
ратуре, в славянском фольк-
лоре, в поэтике классиннз* 
ма. в образном строе роман* 
тиков, у символистов. V аб-
сурдистов, в искусстве на» 
родов Востока или Л фон к и 
Можно было бы продолжить 
этот перечень. 

Вот поче м г лр/шолннлй-
ные толкования не всегда 
годятся, У Ю. Андреева 
говорится, ЧТО «УСЛОВНОСТЬ 
достигла нового, качествен-
но иного, более высокого 
уровня* Верно? Но в опре-
деленных исторических пре-
делах, а не вообще. Если 
кто либо, ОТТОЛКНУВШИСЬ от 
этой цитаты, не удержится 
от искушения заключить, 
что, ДОПУСТИМ» УСЛОВНОСТЬ 
современного реалистиче-
ского театра выше УСЛОВНО 
сти японского театра НА-
буки или тем более китай-
ского театра цзинеи. где 
наряду с множеством дру-
гих условностей актеры и 
зрители имеют дело с вооб-
ражаемыми предметами, то 
из такого заключения ниче-
го, кроме нонсенса, не ПО-
ЛУЧИТСЯ 

Также надобен достаточ-
ны!? запас конкретности в 
обобщающих определениях. 
Иначе окажется возмож-
ным. к примеру, теми сло-
вами. какими сказано о ре-
ализме /достижение ново-
го, качественно иного, бо-
лее высокого уровня УСЛОВ-
НОСТИ), вполне охаракте-
ризовать и беспредметную 
живопись Ведь абстракцио-
низм — своего рода пик ху-
дожественной условности, 
достигший, впрочем, такой 
«высоты*, где ИСКУССТВУ 

уже нечем дышать, откуда 
н жизнь земная не видна. 
КогЯа спросили известного 
французского абстпактивн-
ета Сержа Полякова, не на-
поминают ли его полотна 
меловые скалы в Кретанн. 
автор ответил* «Если бы я 
всю свою жизнь оставался 
в подвале, я писал бы то 
же самое» Новое ка

п

с 
ство условности? Ля Но 
оно стало не завоеванием а 
попятным движением в раз-
витии Искусства. 

Пути исканий 

Ю. Андреев попытался 
определить свойства «услов-

чнгательнкца Н. Афанасье-
ва. 

Это и есть ключевой во-
прос. Как не прийти к нему, 
если творческая практика 
постоянно подтверждает: в 
определенных случаях иные 
художественные средства 
оказываются сами по себе 
недостаточными и лишь ув-
лекшая их .за собою услов-
ность решает дело! 

Задача науки: добыть 
ответ на этот отправйМ во 
про Разговоры кругом да 
око ю бесплодны. 

Диапазон условности в 
реалистической литературе 
чрезвычайно широк, функ-
ции условности разнообраз-
ны. И все та км можно соз-
дать (этим никто специаль-
но не занимался) типологию 
реалистической условности. 

Вот. к примеру, один ти-
пологический ряд .Песня 
об отпускном солдате» Н. 
Тихонова, «Я убит поло 
Ржевом» А Твардовского. 
«Реквием» Р Рождествен-
ского, «Надписи в за те 
Красной .Армии» В Незва-
ла, «Четвертый» К. Симо-
нова я т. д 

Что здесь? Своеобразная 
перекличка живых и мерт-
вых — через условные об-
разы и ситуации, когда ж и* 
вые герои судят о себе ав-
торитетом, опытом, идеала-
ми погибших, когда те, что 
погибли, вопрошают живых, 
9» веша я ИДУЩИМ осознать 
себя в общем строю бордов 
г,л великое дело Мертвые 
говорят, мертвые выходят 
Ма сцену и даже зримо уча-
ствуют в судьбе ЖИВУЩИХ 

— это ли не условность? 
Но онн говорят г-т имени не-
умирающих надежд и убеж-
дении — зто ли не реа-
лизм? 

В том же типологическом 
ряду — аналогичные услов-
ные образы старого, уходя-
щего мира. 

При изучении условности 
иа первое место выдвигает-
ся соотнесение содержа-
тельной функции художест-
венных образов с. правдой 
самой действительности. О 
этой связи — одно общее 
замечание 

В и*11лн,м Диалоге - , 
страницах - л г - 10. 1973) 
писатвпиииц^ М Ганимл сл 
глашяясь го своим сеЛ#еед 
НМИОМ здмсгиМ, ЧТО -ситу*-
МИЛ, гД«» ИСИЙ •<-# И М1ЯССГМО 
Ив ТИ>ЛМ?' ИССРД01МММ» дл* 
литератур*»- Широко рас -
прос тр*н*мн<н> мнение! Ио 
оно нужд*#тс»» а уточнен*-»* 
Кому исив? Кому м»|*1тмв? 
Н#р«дно писатель Лерет мах 
рая гаиу*о ситуацию - ц р ы 
влет ее. Качалось дс#м у » 
здесь то нет оровл#» а 
еатель помд выедет — есть и 
серьезны* Считали, ««то мет 
тут мишаии* конфликтом — 
ан есть, да еще нами# в с пом 
Н И М К О Т * » б ы г О м Ч А р О | Г К О : О 

ОАломова П о ю т » , что дп» 
ищущего яудожнми* просто 
не Йыедег а нгмунк глин* с * 
• уаций. . де асе ясно иэеегт 
но. беспроблемно и бесмонф 
линтко И« можно ратае что 
придумать — »то я искусст-
ве гпучалось 

Ио части «взрывании» 
условность — излюбленное 
оружие рея лнстической ли-
тературы Нос гоголевского 
майора Ковя тева мог позво-
лить себе перестать быть 
принадлежностью владе 1ь-
па н благополучно зажить 
по законам чина, стать 
«чистым» чипом Кова тсн 
и;е не в состоянии остаться 
без носа, ибо тогда пи не 
майор, а тем самым оказы-
вается фикцией человека. 
Гоголя порязило зто откры-
тие: человека-то нет' Пи-
сатель показывает, что са-
ма жизнь есть условность 

в той мере, в какой она ос-
нована на власти мертвого 
начала. Гоголь нашел ало ( 
гнчный образ, адекватный] 
алогизму действительности.! 
Перефразируя Г. Гуковскс-
го, можно сказать: чин, по-
глотивший человека. — нет 
условность, а не то, что 
нос гуляет по Невскому. 

Анализируя реалистиче-
скую условность только как 
прием, мы мало чего до-
стигаем. Дело прежде все-
го в содержании, в харак-
тере связей искусства с 
действительностью. 

Бывает так. Какое то но^ 
вое явление в жизни вызы-
вает к себе пристальный 
интерес художника. Но яв-
ление это настолько новое, 
что глубоко осознать его к 
тем более художественно 
исследовать еще трудно. 
Однако писатель не уходит 
от ответа на неявные пока 
вопросы Он пытаемся дать 
почувствовать читателю не-
что важное и тем проло-
жить дорогу к пониманию. • 
Я называю это немотивиро-
ванной проницательностью. 

Один пример 
Судя по некоторым л роит 

ведениям многонациональной 
советской литературы 60 х и 
70-* годов, в со1намии и чув-
ства* современников все ча 
щ « возникают некие доми 
п а к т ы общественной и лич 
ной жизни, своеобразно отпе 
чагываюидие я духовном ми 
ре человека суть пережитого 
переживаемого. Причем до 
миианты эти и рождаемые 
ими образы столь же лично 
стны, неповторимы в каждом 
случае, сколь и типичны. Это 
не символы в привычном эна 
чении слова. Из-под спуда 
зримых реалий повседневно 
сти выбивается н а р у ж у , поев 
ляясь в душе человеческой, 
иемий смысл всего или хотя 
б ы чего-то очень важного для 
личности. обретая живые 
очертания обрата, не вдек 
ватного ничему действитель 
ному в отдельности, но от 
этого не теряющего в сво^и 
истинности. убедительности 
для того, кто это переживает, 
несет в себе. 

Возьмем самобытную по» 
* у Ю Марцинкявичюса «Сте 
на*. К слову э.тмечу —- медо 
оцененную Доминирующая в 
поэме стихия условности ока 
за л.тс ь крепким орешком для 
текущей критики, попадаю 
щей в несколько затрудни 
тельное положение всякий 
раз. как ей приходится иметь 
дело не с поверхностной ус-
ловностью. а с той. что при 
ходит в произведение из глу-
бины. 

Те условные образы вер 
ны действительности, в ко 
торых — сгустки выношен 
ного, проникновенно уга 
данного нынешним челове 
ком я народной жизни 

Все дело, стало быть 
в содержании мироощуще-
ния наших современников и 
прежде всего тех, кто стро-
ит новый мир. перестран 
пая вместе с ним и себя 
Все дело в содержательно 
сти художественной услов 
ности. 

1С тому же не условность 
должна выступать ртправ 
ной точкой анализа и оцен 
к и произведения, а само 
произведение — критерий 
подхода к изучению и оцеи 
1-е условности. Лишь знач" 
мне художественного цело-
го определяет функции ус 
ловных образов. 

Самое ва нное сейчас — 
вырваться ип плена благо-
душия Удручает тон само-
\ нреннОСП' далеко не из-
житый в работах об услов-
ности: дескать, главное сде-
лано, вопрос в сущности 
ясен. Между тем надо ду-
мать и думать, кропотливо 
работать, искать 

В-1Т ил "остраиня.' Стре-
мительно разрастается пе-
речень произведений, кото-
рыми оперируют в публика-
ции* об ус ювности Как 
правило, почти каждое ил 
таких произведений в прин-
ципе есвбено критикой, ли 
тературоведеивем Услов 
ность же — иовЫЙ угол »ре 
ния Что он откроет, не за 
меченное прежде? Чем обо 
гатат наше понимание? Ка 
залось бы, необходимо, о ты 
раясь на достигнутое, ис-
с тедовать нитерегх юшее 
произведение заново, хотя 
Гы в той 'мере, в какой ато 
диктуется спецификой воэ 
иОкшей проблемы. Но не 
всегда так случается Само^ 
стоятельное добывание но-
вых наблюдений и собствен 
ных выводов еще ие стало 
нормой и работах об уело» 
ности Порою берутся ранее 
наработанные представле-
ния о произведениях, писа 
телях, о лнтератчре и про 
сто «поворачиваются» на 
проблему условности Чи-
татель недоумевает: угол 
зрения новый, а говорится, 
в сущности, то же. о чем н 
беэ того было известно. 

Я раздетяю точку зрения 
Ю Андреева, что советское 
искусствознание в целом, 
литературоведение в част-
ности. находится сейчас на 
высокой стадии развития 
И в научении художествен-
ной условности уже получе-
ны серьезные результаты 
Но впереди еще много не 
решенных задач. 

МШУ сшш 
К ХДРИБШ 

Нам особенно не хна 
тает сейчас серьезных 

(исследовании на так на-
зываемые узкие, сугубо 
специальные темы. Порою 
онн находят себе приют в 
'«Ученых записках» унннер-
'ептетов и педагогических 
'институтов, но такого рода 
'изданий не таи уж много, 
да и там часто печатаются 
только фрагменты, а рядом 
с ними, к сожалению, блед-
ные и невыразительные со 

.чннения начинающих авто-
ров ... 

У нас выходит ежен" 
дельно немалое количество 
книг по литературоведению, 
но для большинства их ха-
рактерна нечеткость жанра. 
Издательства (не всегда 
удачно) лавируют между 
СпиллоЛ популярных книг 
и Харибдой исследователь-
ских работ. 

Дело в том. что популяр-
ная книга — производное, 
следствие достижений боль-
шой науки. Но ей грозит 
'пасность задохнуться я 
давно и хорошо известном 
материале. Популярные 
'.ниги об одном и том же 
шеателе порою похожи друг 
(а друга, как две капли во-
1Ы. Причина этого — гиб-
рндность жанра. 

Работы о писателях, не 
поучивших широкой пла-
тности, или о какой-либо 
пециальнон проблеме про-

двинуть в печать очень 
трудно. Привычную тему 
можно в конце концов 
«оживить» приемами лука-
вой |а в сущности — при-
митивной) «занимательно-
сти». изобрести броское за-
главие — «повесть-моно-
графия» или что-либо в 
этом роде... 

У нас почти не издаются 
большие работы, требую-
щие серьезных усилий цело-
го коллектива авторитетно-
го научного центра. К со-
жалению, очень мало осво-
•чт у нас жанр различ-
ных энциклопедий, пу-
теводителей и словарей по 
отдельному писателю, уг-
лубленных комментариев 
к выдающимся произведе-
ниям. Из книг такого рода 
мы можем назвать только 
\ старевший путеводитель по 
Пушкину 11931 г.). Слиш-
ком долго готовится лер-
монтовская шшиклопедия, 
ИДУТ только разговоры о 
пушкинской .. 

Советское литературове-
дение имеет немалые успе-
хи и достижения. Именно 
поэтому мы можем и дол-
жны полным голосом гово-
рить о том, что мешает 
его дальнейшему развитию. 
Статья академика Л. Ли-
хачева очень точно сформу-
лировала круг основных во-
просов. 

С. РЕИСЕР, 
доктор 

филологических н а у к 

ПОЧТА 
КРОХОБОРА 

•Только один штрих: герань 
на полу, а я уже в и ж у ж<?м-
щину, которая внесла его*. 

Кслм бы не вгот ш т р и х , то 
и бы ал сих пор ечнтвл. '«то 
«герань» — существительное 
женского розе А»» пет. ут-
ггра.ддет НвДевсаа Медведев* 
« рас с кале «Отшумела, отцве 
ла». 

е в 

• Надо, чтобы услуга по ре 
моиту мебели, хотя бы в иск-
лючительных случаях, прихо-
дила иа дом», — читаю* в од-
ной гвл**те. 

Раньше б м в л ю , ч т о ма дом 
прмхпдиля прислуг*, которую 
'ЯН и НЯЧМЯЛ.1Н — приходе-
швя. Теперь такие с л у ч а и — 
Ло 1ьшяв редкость приходя-
щ у ю няню днем с огнем ив 

П О З Д Р А В Л Я Е М 

К ) П И Л Я Р А 

А. А. Ш А Р И Ф У — 8 0 пет 

«..Можно иа "узкую тему 
написать исследование, от-
крывающее широчайшие 
перспективы, новые пути в 
науке»,— совершенно спра-
ведливо отмечает в своей 
статье академик Д. Лиха-
чев. И добавляет: «Между 
тем специальные исследо-
вания проходят в издатель-
ствах с большим трудом». 

Именно это обстоятель-
ство. на наш взгляд, и вы-
зва ю к жизни явление, ко-
торое мы определили бы 
как своеобразный маскарад 
заглавий, когда гиперболи-
ческое название книги не 
отражает ее истинного со-
держания. 

Как зто происходит на 
практике? Например, вы на-
писали работу об эпитете 
Лермонтова, но по каким-то 
причинам название кажется 
вам незаметным, невзрач-
ным. что ли. «Эпитет Лер-
монтова»? Нет, не звучит. 
Тогда после некоторого раз-
думья ны выводите на ти-
тульном листе: «Поэтика 
Лермонтова. Эпитет». Так 
возникает своеобразное яв-
ление, когда, фигурально 

Книг с подобными гипер-
болическими заглавиями не-
мало в стиховедении. 

И ведь это отнюдь не бе-
зобндное явление, когда за 
многообещающим загла-
вием скрывается работа на 
частную тему. Девальви-
руется проблематика, дис 
креднтнруется актуальный 
жанр исследования. 

Повторяю, в отдельных 
' случаях такой «маскарад» 

заглавий вызван стремле-
нием издательств пошире 
разрекламировать и «при-
строить» свою продукцию и 
является обратной сторо 
ной настороженного отно-
шения к частным темам. Но 
существо проблемы от это-
го не менлется. Заглавие 
литературоведческой рабо-
ты — это важный аспект 
исследований, сразу же на-
правляющий внимание чита-
теля по определенному рус-
лу. 

Б. ГОНЧАРОВ. 
кандидат 

филологических наук 

.. Н А Ш 
1 ЦЕЛОМ 

Общеизвестно, как вели-
ко значение популяризации. 

1ШШХЗШЯ КАИ КСМ1ШШ? 
Так называлась статья академика Д. Лихачева, 

опубликованная в «ЛГ» (N5 38, 1974). В ней за-
трагивались важные для развития нашей ли-
тературной науки проблемы. Как свидетельствует 
редакционная почта, вопросы, поставленные акаде-
миком Д. Лихачевым, а также продолжившими раз-
говор учеными — С. Аверинцевым и Ю . Манном, 
волнуют нашу литературно-научную обществен-
ность. Сегодня мы публикуем честь откликов нв »ти 
выступления. 

которая делает доступной 
широкому кругу читателей-
неспециалистов ту или иную 
область знания. Это отно-
сится и к истории литера-
туры. Разумеется, речь 
идет о добросовестной и та-
лантливой популяризации. 
Популяризатор должен до-
сконально знать тот участок 
науки, к которому обратил-
ся. Между тем мы иногда 
еще сталкиваемся с мало-
осведом лепными людьми, 
источником сведений кото-
рыт является не обширная 
исследовательская литера-
тура. а тоже популярные 
книги. Получается популя-
ризация на основе популя-
ризации. так сказать, попу-
ляризация в квадрате. 

Между популяризацией и 
научным исследованием нет 
непроходимой грани. В по-
пуляризации быиают от-
дельные элементы исследо-
вания. а исследование в не-
которых частях может сум-
мировать сделанное други-
ми учеными. И все же их 
главные задачи разные. 

Отсутствие ясного пони-
мания того, что такое ис-
следование *] ч-о такое по-
пуляризация. вредно сказы-
вается на развитии литера-
туроведения. Толстые книги 
о русских писателях, в ко-
торых не находишь ни но 
ных мыслей, ни новых фак-
тов, авторефераты диссер-
таций, ознакомившись с ко-
торыми, не понимаешь, где 
же зерно, давшее основание 
для присуждения ученой 
степени, не так редки. 

Вместе с тем опублико-
вать научное исследование 
нелегко, особенно если оно 
посвящено не крупнейшим 
писателям или самым акту-
альным теоретическим во-
просам. Но ведь такие ис-
следования — даже на 
очень частные темы — со-
вершенно необходимы для 
развития пауки; без них 
она не может существовать. 

выражаясь, под маской 
льва скрывается морская 
свинка. 

За примерами ходить 
недалеко Перед нами кнй-
ги Л. Красновой • Поэ-
тика Александра Блока» 
(издательство Львовского 
государственного универ-
ситета. Н>73). изданная 
тиражом детектива — сто 
тысяч экземпляров. Мощ-
ный. многообещающий за-
головок сопровождается 
робким, стыдливым подза-
головком — «Очерки». 

В настоящее время ис-
следование поэтики вообще 
крайне важно. Необходимо 
и углубленное изучение по-
этики ведущих представите-
лей социалистического реа-
лизма это один из сущест-
веннейших путей, позволя-
ющий через систему выра-
зительных средств показать 
особенности формирования 
и становления нового мето-
да. Когда мы читаем не-
большую, но емкую книгу 
Л. Тимофеева «Поэтика Ма-
яковского», мы получаем 
представление об особенно-
стях и содержательной на-
правленности художествен-
ных средств поэта в целом. 

В книге Л. Красновой 
перед нами в лучшем слу-
чае отдельные, недостаточ-
но систематизированные на-
блюдения над рифмой, сло-
воооразом и некоторыми 
элементами поэтического 
синтаксиса. Дело не в том, 
что в книге отсутствуют 
конкретные интересные на-
блюдения. Они есть. Самое 
главное в том. что в работе 
нет генеральной идеи, объ-
единяюще!! ее разрозненные 
части в единое целое. Мо-
жет быть, именно поэтому 
нередки общие, неконкрет-
ные фразы вроде следую-
щей: «Мир образов, подчи-
ненных теме и идее стихот-
ворения, рождает и необхо-
димые конечные созвучия». 
Перед нами эссеизм в тоге 
капитальиого исследования. 

< ы ш е ш ь Но чтобы на дом 
приходила услуга, да еще по 
ремонту мебели, — ато слу-
чай действительно исключи-
тельный. 

М. РОМАНОВ 
МОСКВА 

• е-
* 

И неДАВНо выпущенном 
\ ч е б ч и к е для юридических 
•у.чпа есть такая фраза 

• Пополнение и расширение 
основного стада осе* видов 
племенного, продуктивного и 
рабочего енота, п у ш н ы х зве-
рей. птиц и пчелосемей осу-
ществляются совхозами нам 
)а счет перевода выращенно-
го молодняка в основное ста-
до. так и эа счет приобрете-
ния взрослого енота». 

Интересно, каким оЛразпм 
«стала» птии и пчелосемей 
можно пополнять л а счет при-
обретения «аэрсмлого скота»? 
И тн автор полагает, что мож-
но согнать всех перечислен-
ных ж и в о т н ы х , птиц и иасе* 
» «<мых внеста и пасти их од-
щнм стадом? 

И. КАСОРЕВ 
СВЕРДЛОВСК 

• • 
* 

Я долго думал, к а к и м видом 
спорта мне ланиться; пойти 

ли в плавание, в легкую ат-
летику, в может, в гимнасти-
ку. . Но прочитав в галете: 
• В наши к о н ь ч и сегодня при-
ш л о новое поколение скоро-
*одов*. — решил твердо: 
«Пойду в штангу» 

С СИМАГНИ 
Т А Л Л И Н 

Ф Ф 

Читав с т а т ь ю «Госстрах к 
вашим услугам», опублико-
в а н н у ю в галете «Береаников-
с к и й рабочий», натолкнулся 
на фпа.ту: «За угон мотоцик-
лов Сайкину А. А. выплачено 
350 рублей, Южанинову А. В. 
— 460 рублей*. Я так и не по-
нял. к чьим ж е услугам бе-
р е ш и к о в с к и й Госстрах — 
владельцев личного транспор-
та или похитителей 4 

Г. ОПУРИН 
БЕРЕЗНИКИ 

В еженедельнике «Футбол — 
хоккей» прочел фразу. «Нет 
здесь повода для литавров». 
Нот уж поистине я з ы к автора 
не даег «повода для лавр», 

~ — Т Ю К 
КИЕВ 

П. ЦЕРЛИ 

правления 
СССР. Совет 

Секретариат 
Союза писателей 
по азербайджанской литера 
гуре, Совет по художествен 
ному переводу и Совет по 
критике и литературоведе-
кию направили Азизу Алие-
вичу Шарифу приветствие: 

•Сердечно поздравляем Вас. 
известного литературоведа и 

* 

пер.епдчииа, м с п у и ю и ч о г о 
деятеля науки А н р б а й д ж я и -
с«ой ССР. с *ос»мид«сятил*. 
ти*м со дня рождения. 

Один из стлройшнх »».р-

Лдйджднсииж Писателей, Вы 
«нссли неоценииый «клад • 
дело пропаганды и лопупяри-
1»ции родной литаратуры. 
Благодаря Вам мам перевод 
чину всесоюзный читатель 
получил возможность узнать 
и полюбить таорчастао М. Ф. 
Ажундоаа. Дж Мамедчулнза 
да, А. Ахаардоаа. современ-
н ы х лисаталай — М ИОраги-
мова. С. Рагивюва Мир Джа 
лала н многих других, 

•аши фундаментальные ис-
следования творчества Ваги 
фа. Дм. Мама дну пи заде. Са-
вира. Дж Джабарлы, С б у р 
гумм, многочисленные рабо-
т ы по в1ем<национальным ли-
тературным связям отлича-
ют серьеаиый подход м ис-
следуемому материалу, глу-
бина анализа, выеоиая идеи-
иоств и принципиальность. 

В связи с этим с.1едуе! 
ска.шгь несколько слов об 
<Ученых запнекач». Они 
являются научным лицом 
вузовской кафедры. Ко-
нечно. в них зачастую пе-
чатались и до сих нор пе-
чатаются поверхностные и 
несамостоятельные рабо-
ты, имеющие весьма от-
даленное отношение к на-
уке. Но вместо того, что-
бы принять действенные 
меры для повышения науч-
ного уровня «Ученых запи-
сок», нх начали постепенно 
ликвидировать. Укажу в ка-
честве примера, что кафед-
ра русской литературы Ле-
нинградского университета 
фактически лишена возмож-
ности нх выпускать. Изда-
ние межвузовских темати-
ческих сборников и не 
заменяет «Ученых запи-
сок». и достаточно сложно. 
Да и вообше тематические 
сборники — дело хорошее, 
но как быть с талантливой 
и свежей работой, если она 
посвящена другой теме? Ее 
автору предстоит долго и 
терпеливо ждать, потому 
что и в «Вопросах литерату-
ры». и в «Русской литера-
туре», н в других журналах 
место для таких работ весь-
ма ограничено. И страдает 
от этого не только автор ра-
боты, но и наука в целом. 

И. ямпольския, 
доктор 

филологических иаук 

ЧТО ЖЕ |ЕДАТЬ 
Ш Ш Ш Т У ? 

Статья Д. Лихачева. 
С. Аверинцева. Ю. Манна, 
опубликованные в «Лите-
ратурной галете», затраги-
вают, на мой взгляд, суще-
ственнейшие проблемы раз-
витии литературоведения. 
Мне хотелось бы высказать 
несколько замечаний по 
одному из поставленных 
вопросов. 

Публикации литературо-
ведческих работ, как изве-
стно. делятся на две весьма 
непропорциональные части: 
одна — зто большой поток 
работ для «широкого чита-
теля», о котором писал 
Д Лихачев, а вторая — 
скромный ручеек специаль-
ных исследований. Посколь-
ку литературоведение яв-
ляется мировоззренческой, 
идеологической отраслью, 
понятна та важность и необ-
ходимость публикуемых ис-
следований. которые пред-
назначены для широкой ау-
дитории. 

Пу, а что же все-таки де-
лать специалисту? 

Специальные публика-
пни рассчитаны иа очень 
узкий круг. Поскольку онн 
призваны решать частные 
задачи литературоведения, 
то представляют интерес 
лишь для специалистов. Эти 
публикации остро необходи-
мы: без них невозможно 
движение вперед. 

Несколько слов о трибу-
не литературоведа. К сожа-
лению, по разным причинам 
она не очень широка. «Тол-
стые» обтественно-лнтера-
турные журналы, естест-
венно, не берут специаль-
ных статей. Число «Ученых 
записок» и специальных 
сборников чрезвычайно ма 
ло. А ведь как было бы по-
лезно и актуально для раз-
пития литературной науки, 
если бы. например, чаше 
появлялись у нас издания 
типа «Контекст» — этих 
интереснейших сбориикол 
литературно • теоретиче-
ских исследований, выпус-
каемых Институтом миро-
вой литературы имени 
А. М. Горького АН СССР. 

4 Ш У С Т О » 

Серн* о т к р ы т о к пол натаа 
в н е » «Пешеходу — м а л ы ш у » 
начинается такими стихами. 

В городе нашем, красивом 
и светлом. 

Есть Саетофорик — 
ваш друг неприметный. 

Почему нщрнмелнып? >ж 
не на ла рифмы л»? 

Б. ГОРЬОВИЦКИИ 
МОСКВА 

В одном иллюстрированном 
еженедельники ои\ блнкоанны 
документальные фотоснимки. 
11а этих снимкнх пиана про-
рубь. ЛЮДИ. ПЛННйЮЩИ» п во-
Л с. И много Левин. Под фото-
графиями подпись: «Вот и а 
минувшее воскресенье, не-
смотря на 18-градусиыА мо-
роз и температуру воды —14, 
более 200 москвичей стали 
участниками традиционного 
праздника «Посвящение в 
моржи». 

Не понятно, как произошло 
«кос ал сценке»? Ведь известно, 
что вода замерзает при нуле 
град» сов. ' 

**5Ь1ЛЕНИО 
МОСКВА 

Отрадно, что плодотворную 
переводческую и н а у ч н у ю 
работу в течение многих лет 
Вы совмещаете с большой 
преподавательской деятель-
ностью. Профессор, доктор 
фитологнческих наук. Вы от-
даете много сил и анергии 
воспитанию молодых надров 
в Московском государствен-
ном университете имени М. В. 
Ломоносова и в Университете 
дружбы народов имени Пат-
риса Лумумбы. 

Желаем Вам крепкого аде-
роаья, новых больших свер-
шении на благо советской 
многонациональной литера-
туры*. н 

е » 

*Литера1урнля мзегв»прц-
соединится к этим теплым 
поздравлениям. 

• 
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ПРОЗА 

Вадим 
КОЖЕВНИКОВ 

В
ТОРОЙ механический цех, где с голами сло-
жился сильный коллектив, называют для 
краткости экспериментальным. Тем более 
что именно этот цех обычно выполняет за-
казы научно-исследовательского института 
машиностроения. 

Станочный парк цеха не обладал особыми новинками 
последнего слова науки и техники». Но вместе с тем 
здесь на рядовом оборудовании уникальные эталонные об-
разцы новых машин впервые запускались в производство. 
А для этого требовалось от исполнителей заказа ничуть 
не меньше особых знаний и способностей, чем от тех, кто 
создав,1.1 проекты сложнейших агрегатов. 

Научные сотрудники института давно установили отно-
шения с рабочими завода не как заказчики с исполинте-
•лямн, а такие, какие возникают между людьми, связанны-
ми общим призванием. 

Конечно, у производственников была своя, вполне об-
основанная амбиция, у научных сотрудников — тоже. I! 
все-таки, когда поступал заказ НИИ, его сотрудникам при-
ходилось временно признавать право производственников 
считать именно завод создателем новой машины и согла-
шаться с тем, что одно дело — сочинят!, в чертежах на 
бумаге и совсем другое дело — выразить все это в метал-
ле, отладить, «довести до ума» и запустить в производство. 

И вот инженер-конструктор Борис Васильевич Зуев, 
уже пожилой человек, титулованный научным званием, 
стоит сейчас возле фрезеровщика Лобова в позе робкого и 
терпеливого просителя. А тот, высоко подняв в сильных 
растопыренных пальцах увесистую сверкающую стальную 
деталь, как бы надменно, молча и сосредоточенно осматри-
вает ее. Он прицельно щурится. Но держит в пальцах Ло-
бов зту деталь все-таки благоговейно и бережно, словно 
фарфоровую статуэтку, и так. будто она совсем невесома. 

Глубокомысленным, отрешенным выражением костисто-
го лица Лобов походит сейчас на антиквара, которому до-
верили вынести решающий приговор редкостному, драго-
ценному, но все таки в чем-то сомнительному изделию. 

Лобов медленно и задумчиво ворочает в своих длинных 
и цепких пальца\ поблескивающую деталь, словно пытаясь 
открыть в ней ь что потаенное, и лицо его при ятом все 
больше начинает приобретать недоверчивое, озабоченное 
выражение. 

А Зуев терпеливо ждет, что скажет Лобов. 
Понятно, если Лобов возьмется, то он все может — ма- . 

стер он удивительный Но Лобов — бригадир, н его брига-
да выполняет плановый заказ, и взяла обязательство за-
кончить его досрочно. Значит, надежд на то. чтобы Лобов 
согласился, мало. И воздействовать на него можно только 
покорной просьбой, как о личном одолжении, хотя обычно 
в характере Зуева не наблюдалась способность к само-
уничижению. Человек он вообще малообщительный, власт-
ный, настойчивый и плохо располагает к себе людей. Зуев 
жадно дорожит своим временем, обладает огромными по-
знаниями в области машиностроения и отчужденно и даже 
враждебно относится к тем работникам института, которые 
>в1екамтся рыбной ловлей, охотой или театрами, где-то 
считая их даже людьми, потерянными для науки. 

Лобов же, наоборот, пользовался особой симпатией в за-
водском коллективе. Был общителен и внимателен к лю-
дям. Он любил внушать каждому: 

— Всяких специальностей у нас здесь на заводе до чер-
та. но есть одна высшая для всех — машиностроитель! И 
кто достиг сверхположениого. тот уже не просто токарь, 
слесарь, строгальщик, сверловщик, лекальщик, а — ма-
шиностроитель. — Добавлял строго: — Значит, будь до-
стоин не только своей квалификацией, но и по всём про-
чим человеческим параметрам! 

П Лобова просто невозможно было склонить никакими 
посулами, даже обещанием очень больших премиальных, 
втчть на себя индивидуальный, особо выгодный наряд в то 
время, когда его бригада занималась выполнением напря-
женного задания. Но он имел слабость к очень сложным 
работам и исполнение таких работ считал знаменательны-
ми датами своей жизни. Поставь эти жизненно важные 
для него даты рядом, получилось бы нечто вроде прейску-
ранта машиностроительных изделий. Зная такую слабость 
Лобова, Зуев и рассчитывал склонить его чрезвычайной 
сложностью обработки новой детали на фрезерном станке 
по всем ее труднодоступным позициям. 

Вообще же, при всем различии характеров между Зуе-
вым и Лобовым существовала душевная близость, и когда 
они говорили о деле. оба испытывали равное наслаждение, 
понимая его до тонкостей. Правда, не всегда такие беседы 
приводили к обоюдному согласию. Оба они никогда не уме-
ли легко уступать... 

Лобов, наконец, вздохнул, опустил руку, тщательно 
обтер чистой паклей запотевшую деталь, осторожно по-
ставил ее на сгеллаж, отступил, еще раз оглядел уже 
издали и только после всего изрек одобрительно; 

— Занятная штуковина! 
— Именно, — кивнул Зуев. 
— Небось вручную лекальщик над ней неделю ювв-

диркнчал? — спросил Лобов. 
— Две,—сказал Зуев,—плюс сверхурочные. 
— Красивая работа — выставочная. 
И Лобов вновь любовно и тщательно огляде.т деталь, 

при этом на лице его об ьяннлась осторожная улыбка. 
Ободренный ею, Зуев торопливо вынул из бумажной 
обертки шероховатую, бурую, в запекшихся литейных 
наплывах громоздкую металлическую штуковину и, про-
тянув ее п обеих руках Лобову, пояснил, покашливая; 

— Л вот ее заготовна! 
— Вижу! — хмуро произнес Лобов и, взвесив на ла-

дойн заготовку, сурово заявил: — Как говорится, гора 
родила мышь" Прируск самый хищнический, не жалеют 
у нас металла. 

— Л не металлург,—сухо произнес Зуев,—Какую 
дали литейщики, таную и взял. 

— А все это отчего? — гневно произнес Лобов.— 
План спускают по металловесу... « 

— Вполне с вами согласен,—остановил Лобова Зуев 
и, как только был способен, задушевно произнес — Сло-
вом. дорогой Леонтий Борисович, к вам, как к магу и 
волшебнику, — выручайте! 

Энергично скомкав бумажную обертку, Зуев бросил 
ее в корзину для мусора, давая понять таким жестом, 
что считает вопрос решенным. 

Лобов, попеременно глядя то на деталь, то на заго-
товку. медлил с ответом. А Зуев, пользуясь паузой, 
предупредительно раскладывал листы чертежей и, торо-
пясь, пояснял; 

— Конечно, еще все до конца не продумано по линии 
технологии станочной обработки, конфигурация детали 
весьма сложная, металл новой марки. Не скрою — есть 
мнение; в процессе резки возникнут трудности, тем более 
что и за рубежом детали с такими параметрами доводят 
обычно с применением ручного труда. 

— Понятно,— сказал Лобов. 
— Поэтому к вам и обратился. 
— Я не в том смысзе выразился, в каком вы поду-

мали,—строго поправил Лобов,— а в том, что у вас 
в конструкторском мыслят: главное — опытный образец. 
А потом Пускай производственники за счет своего серого 
вещества и нервов доводят, как его на поток запустить. 
Вручную, ясно, не только лекальщик, но и хороший 
инструмента тъщпк такую хреновину сработает, но во 
сколько она заводу обойдется, подсчитали? 

Зуев развел руками. 
— Для станке ваша деталь — кроссворд, иначе гово 

ря — голо! оломка —Помедлив. Лобов запит рвздра 
женно- — Ее, как ни кувыркай, ни с какого бока не за-
крепить... 

— Совершенно верно, но мы не возражаем, если ча-
стично вручную,- с готовностью дал согласна 3>ев. 
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— Тогда моего интереса к ней нет,—твердо заявил 
Лобов, иронически посоветовал: — Вы бы к слесарям 
обратились, есть у нас на все руки мастера. А мой фре-
зерный по законам механики работает. Что у него 
в паспорте записано, то он только и обязан выполнить! 

— Может, специальную оснастку придумаете, приспо-
собление? Сколько раз выручали... — напомнил Зуев. 

— Допустим, — сказал Лобов, — смудрую. 
— На вас вся надежда! — с энтузиазмом подхватил 

Зуев. 
— А другие как? 
— Передадите свой опыт. 
— Фрезеровщикам. А программные меня послушают? 

Вой их у нас сколько. 11а перфокарте все сочинить мож-
но. кроме человеческого чувствования. А тут что полу-
чается? Высшая точность. Конфигурация сложная, ме-
талл особый. Я. например, по стружке ориентируюсь, 
какой режим резания на какой проходке наиболее подхо-
дящ. Делаешь замер, надо скидку обсчитать на увеличе-
ние объема от разогрева... И заготовка заготовке рознь, 
сразу на черновой по искре ориентируешься, какая в ме-
талле молекулярная решетка. Значит, геометрию резца 
надо соответственно приспособить. 

Говоря это, он все время как бы машинально ощупы-
вал шероховатую поверхность заготовки. И Зуев внима-
тельно наблюдал за движениями его пальце», придавая их 
ощупываниям большее — и даже решающее — значение, 
чем рассуждениям Лобова 

Лобов зачем-то поскреб ногтем на заготовке наплыв, 
произнес сварливо: 

— К роже всего прочего, г голове должен быть бухгал-
терский расчет. Во что обойдется такая деталь, если ее 
обрабатывать по раздельным операциям. — Упрекнул: 
— Индивидуальная оснастка, инструмент, оправки — это 
все накладной расход. 

— Конструкторский отдел оплатит. 
— Ладно, там заплатит. У государства карман один 

с какой стороны в него ни сунься. — И вдруг Лобов про 
нанес со вздохом: — Конечно, если б удалось ее по всем 
позициям на станке обработать, факт ПОЛУЧИЛСЯ бы при-
ятный. 

— Леонтнй Борисович, руку! — багровея, воскликнул 
Зуев и внезапно с болезненной гримасой тяжко ПЛЮХНУЛ-

СЯ на табурет, стал вытряхать на ладонь из стеклянно-
го тюбика таблетки, признался виновато; — Обычно при 
отрицательных эмоциях сердце прихватывает, а тут поло-
жительная, и нате вам — спазма. 

Провожая до заводских ворот Зуева, Лобов говорил гже 
застенчиво: 
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когда он пытался получить заготовки методом свободной 
ковки, ничего не вышло. За рубежом в подобных случаях 
прибегали к расчленению, пооперационной обработке, а за-
тем и сварке. По это дорого и не всегда надежно. 

Зуев вызвал к себе сотрудника отдела Захарова и спро-
сил: 

— Вы были на заводе? 
•— Был. 
— Ну н как? 
— Непонятную суматоху товарищ Лобов организовал 

по поводу интересующей вас детали. Вы его просили 
взяться за изготовление лично. А ои привлек обществен-
ность. Можно даже подумать, что с целью разложить свою 
ответственность на всех. — и при этом Захаров как-то 
особо значительно усмехнулся. 

Зуев относился к Захарову предубежденно. Пришел он 
в институт не по конкурсу, а по рекомендации членкора, 
который был главным консультантом института по пробле-
мам научного планирования. 

Захаров чувствовал эту предубежденность Зуева и пы-
тался преодолеть ее услужливостью. 

Вот и сейчас, когда Зуев строго заметил, что Лобов — 
кристальной чистоты человек, Захаров, загадочно улы-
баясь, произнес: 

— Но как всем человекам, все человеческое ему не 
чуждо, например отцовское чувство. 

— А при чем здесь оно? — сердито перебил Зуев. 
— Разрешите? — оказал Захаров, приблизился, спро 

сил доверительно: — Так вы. очевидно, запамятовали, Бо-
рис Васильевич, была у вас на экспергн <е заявка о при-
менении магнитного поля в процессе шлифовки. 

—, Возможно, — сказал Зуев, — но этот метод давно 
запатентован и получил применение. 

— Вы так и написали в заключении: плагиат либо плод 
неведения. 

— Резковато, — поморщился Зуев. 
— Но автором той заявки, знаете, кто был? 
— Представления не имею. 
— Лобов. 
— Леонтнй Борисович? 
— Нет, сын! 
— Досадно. — пробормотал Зуев и поежился. — Если 

б не каторжная занятость, мне бы следовало вначале по-
беседовать. Молодой, неопытный, не знакомился с инфор-
мационными бюллетенями, и вот... Черт те что он выхо-
дит, пережил. 

— Именно так, — охотно согласился Захаров. — Но 

РАССКАЗ ВЕДУЩАЯ 
ДЕТАЛЬ 
I 
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— Только, пожалуйста, чтобы неофициально, как на 
пробу, негласно и без наряда, вроде как на общественных 
началах, тогда еще могу взяться. 

— Согласен, — бодро заявил Зуев. — Пусть только 
между нами существует договоренность. 

— Втравили вы меня. — скорбно сказал Лобов. — 
ухватили за азарт, теперь мне снова мучиться, чего, куда, 
как. — Прощаясь с Зуевым, он спросил: — А таблеточ-
ки у вас лишней не осталось? Одолжите на всякий слу-
чай, а то от перекура тоже иногда прихватывает. Заду-
маешься. а пачки уже нет, всю выдымнл... 

Возвращаясь обратно в цех, Лобов бросил искоса взгляд 
на свой портрет на Доске почета. И сразу же отвернулся. 
Ему показалось, что в выражении его лица на портрете 
проглядывает некоторор довольство собой. В тот день, ког-
да его фотографировали, был опубликован Указ о при-
своении ему звания Героя Социалистического Труда. 

Спустя неделю, Зуев снова наведался в цех к Лобову: 
— Ну, как дела, Леонтий Борисович? 
— Да вот, — сказал Лобов сокрушенно, — с литей-

щиками конфликтую. 
— Я про наш заказ. 
— А я про него и говорю. Мне заготовки требуются 

с минимальными допусками. Лишний металл в стружку 
гнать душа не позволяет. 

— Выходит, еще не приступали''! 
— То есть как не приступал? Борюсь. Надо литейщи-

ков сразу в рамки поставить. Заготовка должна строго 
соответствовать норме. Завышают. Бракую. — Спросил 
неожиданно. — У вас там в институте не найдется чего-
нибудь новенького^ Жалуются литейщики. Ксть, говорят, 
вакуумный метод или под высоким давлением, тоже 
сойдет. 

— Ох. и подведете вы меня со сроками, Леонтий Бори-
сович! — пожурил Зуев. 

— Н еще.—твердо добавил Лобов.—теперь уже совсем 
иная ситуация — Пояснил: — Я ведь было сначала с.ма 
лодушннчал. Мол, между нами двоими только договорен-
ность. Подход проявил неправильный. Вопрос о чем? О но-
вой технике. Так она у нас в соцдоговоре записана. Зна-
чит, всех касается, а не меня одного лично. А где у нас 
с вами гвоздь торчал^! Если Лобов не справится, что полу-
чится? Скажут — конструкция сырая, надо доработать. А 
если справится? Скажут — Лобов может, а цех' Такая 
порочная схема получалась. Но я вынес вопрос на брига 
ду. Ребята поддержали, записали в обязательство, как 
внедрение новой техники. Теперь уже для всех — закон. 
Будьте уверены!.. 

А спустя некоторое время у Зуева состоялся неприят 
ный разговор с заместителем директора института. 

— Я вынужден вам напомнить, уважаемый Борис Вя 
сильевнч. — сказал он, — что плановое нсполне 
пне наших работ столь же обязательно, как и строго на 
учное их обоснование. А с этой вашей каверзной деталью 
которая уже была предметом дискуссии, своим упорством 
вы и себя подводите, институт, и завод изготовитель. По 
имеющимся у нас сведениям, там возникли непреодоле 
ваемые трудности. И ваш оппонент. Иннокентий Федоро 
внч, был прав перемудрили, пренебрегли реальными во' 
мощностями существующей производственной технологии 
— Он вынул из коробочки прокуренный мундштук, 
пососал его, объяснил любезно: — Врачи запретили, уте 
шлюсь иллюзией. — И снова лицо его приняло официаль 
ное выражение: — И вообще, хотя научное творчество 
всегда должно быт»-, опережающим, но не настолько, что 
бы конструкция создавалась в единичном экземпляре 
Помимо всего, мы хозрасчетная организация. Дружески 
прошу — > простите деталь. 

— Значит, что же, увеличить металлоемкость конструк-
ции? — вспылил Зуев. 

— Облегчить технологию процесса производственного 
изготовления, я бы так выразился. 

В самом удрученном состоянии Зуев вернулся к себе в 
отдел. Достал папку с рабочими чертежами, вынул оттуда 
лист со схемой узла, где главным новшеством была тр\д 
недоступная обработке деталь. Конечно, ее конфигурации 
усложнена, но зато понизился коэффициент трения, упро 
стилась смазка, уменьшился расход металла, чго в сово 
купиости давало некоторое увеличение и мощности маши 
ны. Над конструированием этой компактной ведущей ори 
гинальной детали Зуев просиживал ночи и был безмерно 
счастлив, когда нашел свое решение. \ теперь что же. рас 
членить сс на ряд вспомогательных, отступить от основном 
идеи?.. 

3\е» не говорил Лобову Но и в литейной долго сомне-
вались: возможно ли получить заготовку с такой слож-
ной конфигурацией? Отсюда и излишние припуски. Но ведь 
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сын Лобова бросил ИНСТИТУТ, где он учился, уйдя с пред-
последнего курса. А в семье драма .. — Произнес сочув-
ственно: — Я согласен. Лобов — человек цельный, прин-
ципиальный, но поймите его отцовское чувство и поэтому 
извините. И почему при таких обстоятельствах он дал вам 
свое согласие на работу, даже с точки зрения материаль-
ной невыгодную? 

Зуев ощутил, как вновь камнем давит в груди, отвалил-
ся, тяжело дыша, на спинку кресла. Произнес сипло: 

— Какие бы ни были обстоятельства, но ваппн пред-
положения о Леонтии Борисовиче я решительно отвергаю. 
И извините, я себя неважно чувствую — сердце!.. 

Длительное время Зуев не приезжал иа чавод и даже 
ничего не старался узнавать от других. Сославшись на 
болезненное состояние, он засел дома за переработку ра-
бочих чертежей, как ему настойчиво «рекомендовал» ди-
ректор института. 

Но не столько болезнь тяготила Зуева, не его уступ-
чивость директору института, чему он всегда был "чужд, 
мучило его другое — то, что Лобов, зная о том, что он 
столь беспощадно написал свое заключение на заявке 
его сына, ни в чем не проявил отчужденности к нему, 
к Зуеву, и даже просто с самоотверженной готовностью 
взялся за обработку детали, успешность которой была 
все-таки довольно сомнительна. 

Однажды Зуев решился пойти на завод. И не потом\\ 
что теплилась надежда, будто деталь может быть > :ке 
изготовлена Лобовым. Он шел на завод потому, что счи-
тал своим моральным долгом объясниться с ним, хотя и 
не считал себя виновным. Шел с твердым намерением 
сказать Лобову, что никакие обстоятельства не могли и 
не могут повлиять на его заключение. Но он готов повто-
рить мотивы отклонения заявки сына Лобова, показать 
ему патентный справочник, назвать те заводы, где нр! д-
ложонный им метод давно уже применяется. II естествен-
но, при этом самым определенным обра шм скажет сыну 
Лобова, что изобретательство — это не кладоискаталь-
ство. а труд длительный, упорный, исполненный муже 
сгва, волн, терпения, и если такие качества отсутствуют, 
то в дальнейшем нет гарантии, что не последхют новые 
неудачи. 

А Лобову он скажет, что сожалеет только о том. что 
Лобов сам не сказал ему о возникшей между ними слож-
ности и этим поставит его, Зуева, в затруднительное по-
ложение. и вообще между ними не может существовать 
неясностей. 

Так мысленно рассуждал Зуев, испытывая щемящую 
тоску, Даа;е раздражение и неудовлетворенность всеми 
им придуманными доводами, 
зать Лобову. 

которые он решил выска-

Н когда ои явился во второй механический цех и ре 
шительно направился к рабочему месту Лобова, он уви-
дел вокруг него рабочих Никто не обратил на него вни-
мания, никто не обернулся. Взоры всех были обращены 
к станку, и почти в этот же момент раздался скрежет, 
станок выключился, и люди стали деликатно и осторожно 
разбредаться по своим рабочим местам. 

И тут объявился Лобов, и так, будто он сегодня уже 
виделся с Зуевым словно собираясь продолжить неокоч 
ченныи разговор. В руках, мокрых от эмульсин, бригадир 
держал большую, необычной формы фрс.п 

— Нот какая фиговина Борис Васильевич, получает 
ся; сочинили наборную фрезу — целый букет ннстру 
мента, а она балует то на одном проходе, то на другом, 
такая, значит, капризная дамочка — скребет, а но режет. 
А посмотреть на нее так, в нерабочем состоянии, — кра-
сотка. — Произнес торопливо. — Вы погодите. Я сейчас в 
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инструментальный сбегаю, мыслишка завелась, объясню, 
пока она горячая, ребятам, и мигом... 

Знакомый начальник цеха сказал, улыбнувшись Зуеву: 
— Выдали вы нам сверхзадачку, Борис Васильевич, 

скучать не даете, Лооов, тот все в душевую бегает, холод-
ной водой окатывается, нервную систему закаливает. 
У него тут не рабочее место, а дискуссионный клуб, каж-
дый лезет высказаться. От одного этого можно всякое 
терпение потерять. А он всо упорствует. Вот взгляните 
на стеллаж,—кивнул начальник цеха.— одиннадцать 
фрез, и все его не удовлетворяют. Вот сейчас двенадца-
тую к инструментальщикам отнес. А были тут из дизель-
ного. когда он еще шестую фрезу испытывал. Сильно за-
интересовались, хотят приобрести. Лобов отказал, гово-
рит — рано... 

Вскоре Лобов вернулся, сообщил: 

— Ребята обещали к вечеру заточить по-новому. Там 
у них одни заочно кончает физмат, взялся математически 
фрезу смоделировать, сначала на бумаге, а теперь пошел 
в дирекцию, чтобы позволили ла машине обсчитать, чего 
ему кибернетика скажет А мне ждать некогда, от одних 
разговоров уши пухнут. И от всего этого волос даже стал 
лезть—утром причешусь, посмотрю на гребенку, а в зубьях 
целый пук. Витамины советуют принимать. 

Зуев произнес многозначительно: 
— Леонтий Борисович, мне бы хотелось с вамп с глазу 

на глаз, 
— Пожалуйста. — засуетился Лобов. — Куда только 

приткнуться'
1

 — Озираясь, пригласил: — Вот помещение 
мастера пустует, прошу! 

Войдя в тесный остекленный закуток, Лобов сказал, 
предупредительно усмехаясь: 

— Если вы меня ругать пришли, то правильно — яа-
шнваюсь. Укусил редьку с толстого хвоста, и не охнуть, 
не вздохнуть. 

— У меня предмет разговора с вами другой, — с до-
стоинством произнес Зуев. — Как мне только недавно 
стало известно, автором одной отклоненной мной заявки 
на изобретение является ваш сын. 

— Да, Ильюша, — шепотом подтвердил Лобов. 
— И я должен вам заявить, что я подтверждаю свое 

заключение вам лично. 
— Зачем же. когда оно правильное? — мягко спросил 

Лобов. — Мне это вовсе не надо. 
— Но, очевидно, — решительно продолжал Зуев, — я 

совершил бестактность, написав предположительно в за-
ключении о плагиате, оговорив и возможную неосведом-
ленность автора. 

— Плагиат — это все равно, что воровство, как там 
его не оговаривать. Я так понимаю, — спокойно произнес 
Лобов. — Ито самое Илыошу и ушибло, и меня, конечно, 
тоже. Мой сын — и вдруг чужое "прет. — Лицо Лобова бо-
лезненно сморщилось — Да . адно там, пережили. — Ло-
бо,ч сокрушенно и неловко махнул рукой: — Оставим это 
каждый на себе. 

— Одну минутку. — попросил Зуев. — я еще не кон-
чил, Я считаю своим долгом также встретиться с вашим 
сыном, потолковать, разъяснить. У меня в жизни тоже бы-
ли свои тяжелые моменты, и сейчас кое-что приходится 
преодолевать. И вообще, знаете, я тогда, когда писал за-
ключенно, был все-таки в чрезвычайно раздраженном со-
стоянии... 

— Бывает, — равнодушно произнес Лобов я спросил: 
— Так- разрешите, я про вашу детальку доложу, как об-
стоит дело фактически? 

Поняв этот решительный поворот к иной теме разгово-
ра со стороны Лобова как его нежелание восстановить яс-
ность отношений между ними, Зуев произнес сухо и офи-
циально: 

— Уважаемый Леонтии Борисович, по я достаточно ин-
формирован и в свою очередь информирую вас о том, что 
на днях поступят к вам чертежи со значительным упро-
щением этой детали. Так что примите мою бесконечную 
признательность за ваш труд. Но теперь вы будете избав-
лены от тех сложностей, которые я учинил по личной са-
монадеянности. 

— Значит, снимаете заказ? 
— Да, естественно, — произнес дрогнувшим голосом 

Зуев. 
— Ну, вам виднее. — уныло сказал Лобов. 
— Так извините за причиненное, 
— Зачем еще извиняться, —упрекнул Лобов, — Фре-

зу я все равно доведу, дизельщики на нес заявку подали. 
И вам я . д нее обязан. Когда объяснял ребятам, в чем фо-
кус вашей детали мол. в ней одной целый комплекс, — 
ТУТ меня на сборную многопознцнонную фрезу и осенило, 
Оорадог.а -ся даже с «впадению — наука и производство в 
одно яблочко прицелились. 

— Да, да. конечно. — нетерпеливо перебил Зуев и про-
изнес горячо: •— Теперь, я полагаю, между нами нет неяс-
ности. Я имею в виду мою оценку заявки вашего сына. 

— А какая тут может быть ясность/ — горестно сказал 
Лобов. — Я ведь сам тогда на него погорячился, не знал, 
что он целыми ночами работал, своим умом добирался к 
изобретению. И вообще скрывал, что он там у себя в ком-
нате всю ночь свет жжет. может, по случаю экзаменов. А 
потом ад — послал заявку. И бац — получил бумагой по 
самому лицу. И так после всего этого сам к себе охладел, 
институт бросил, с женой развелся, разломал себе жизнь 
на куски. От обиженного самолюбия сам себя покалечил. 
— И вдруг Лобов спохватился: — Борис Васильевич, 
только вы себе заметьте: Ильюша на заявке нашу фами-
лию не писал, чтооы не жать отцовским авторитетом. Он, 
знаете, по этой линии принципиальный. Договорился с 
приятелем, его фамилию и адрес поставил, и ваш ответ к 
приятелю его пришел, а тот начал всем трепать. Бывают 
;ке такие зловредные люди. — Помедлив. Лобов сказал 
тихо — А если бы я знал, что про моего сына и вам из-
вестно, разве я стал бы секретничать! Сказал бы начисто-
ту. Обидно, конечно. Но чего тут... Я ведь вас уважаю, чту, 
за то, что для вас дело — прежде всего. 

— Все-таки же.ль, что не состоится мой разговор с ва-
шим сыном, жаль... 

И Зуев почти дружески протянул на прощание руку 
Лобову. Тот смутился, отступил, объясняя: 

— Я же весь в эмульсии, извините, замараю, 
Зуев кивнул и направился к выходу. 
— Борис Васильевич, обождите, — окликнул Лобов,— 

п нам. выходит, уже на прощанье, кое-что презентую. 
И когда они вышли из помещения мастера, Лобов под-

вел Зуева к своему инструментальному шкафчику, рас-
пахну « дверцы и, указав на верхнюю полку, сказал: 

— Вот они, ваши детали, уже изготовленные. — Пояс-
нил хм\ро — Конечно, ничего такого в технологии их 
обработки п не достиг стоящего, на одном терпении и сно-
ровке по каждой ие -нции раздельно прорабатывал. Не 
очень это рентабельно, но вот если с наборной оригиналь-
ной фрезой получится, тогда полный порядок. — Делови-
то осведомился — Может, вам мою авоську дать, в ней 
нести способней. 

Зуев стоял бледный, губы его вздрагивали, дышал тяж-
ко. Лобов, испуганно шаря у себя в карманах, торопли-
во произнес: 

— Сейчас, сейчас. Вот, значит, примите. Я вашу таб-
леточку про запас себе держал, на пожарный случай. Гло-
та.Iте и водичкой запейте. — Пожурил: — Здоровье бе-
речь надо... 

После того дня Зуев регулярно с раннего утра отправ-
лялся на завод, шел по второй механический цех и стоял 
гам долго у станка рядом с Лобовым. А Лобов сердито 
брюзжал: 

— И чего вы тут маячите, Борис Васильевич! И на ма-
лом. и на большом шагу фреза идет ровно, уже не зади-
рает. По всем позициям стружку снимает — и на черно-
вой, и па чистовой. Это вам мало? 

— А вам
1 1 

— Мне удовольствие, — сказал Лобов и упрекнул: 
— Вы вот только на свою деталь глядите. А станок? Он 
же весь обновленный. Когда дело не шло, всех заело. Ну 
я разве возражал — давай кто что может. Ну вот и вытя-
нули вашу репку. 

И однажды Зуев в хорошую, удачливую минуту безуко-
ризненной работы фрезы сказал, подмигнув заговорщиче-
ски Лобову: 

— Все-таки вы меня сведите с вашим сыном, у меня 
для пего есть одно увлекательное предложение. 

— С Ильюшгй? — тихо переспросил Лобов. — Да 
нету его теперь у меня. В Сибири э :

 ,

ктриком работал на 
линии, его током ударило, весь обгорел. — И произнес ви-
новато: — Мне бы не горячиться тогда. Если уже отец 
обзывает — чего же от ч>жих ждать? Но пы ничего на 
себя от нашей беды не берите. Вы спросили, я сказал — 
все. точка... 

И Зуев старался не ездить на завод. Слишком тяжело 
ему было встречаться с Лобовым. 
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ПОБЕДНЫЕ дни мая 
1945 года. На же-
лезнодо р о ж н о м 

разъезде остановился воин-
ский эшелон. Солдаты и 
офицеры в ладно пригнан-
ном обмундировании. 
Сверкают ордена и медали. 
Веселый чубатый гармо-
нист заводит озорную ме-
лэдию. Песни, пляски, ра-
достные. улыбающиеся ли-
ца. Внезапно веселье обры-
вается, смолкает смех. 
Взгляды всех обращены к 
соседнему эшелону. А там, 
сквозь приоткрытую дверь 
теплушки смотрят на сол-
дат женщины Худые, из-
можденные. Полные зата-
енного горя глаза. Люди, 
разучившиеся радоваться. 
Это бывшие узницы Освен-
цима. Матери, потерявшие 
своих детей Авторы филь-
ма «Помни имя свое» по-
казывают и радость, и боль 
людей. Величие народного 
подвига и неизмеримость 
народного горя, принесен-
ного войной. 

Солдаты, возвратившие-
ся с "V ой. встретились с 
подвигом тыла. Увидели 
мйоготрудную жизнь жен. 
матерей. детей, узнали, 
сколько мужества им потре 
бовалось. чтобы ждать, тер 
петь, беззаветно трудиться. 

Судьба Зинаиды Во-
робьевой, героини фильма 
«Помни имя свое». — раз-
ве зто не пример вмсочай 
шего мужестза и неизбы в 

СТОЛЬ 

быть доброй, терпимой к 
людям, достает сил радо-
ваться чужим удачам. В 
каждой сцене, отнесенной 
к сегодняшним дням, есть 
второй и третий пла». Она 
продолжает жить в том 
прошлом, пускай ужасном. 
Но там был Гена, ее сын. 
Ей продолжает слышаться 
его голос, она видит его в 
тот момент, когда он дела-
ет свои первые шаги в 
этом страшном, исковеркан-
ном войной мире. Этот 
кадр повторяется в фильме 
несколько раз как напоми-
нание, как предостереже-
ние. 

Людмила Касаткнна. ак-
триса тонкого психологиче-
ского письма, умеет пере-
дать на экране сложные 
нюансы душевного состоя-
ния своей героини. Вот хо-
тя бы фраза, которую Зи-
наида Воробьева говорит 
своему сыну после тридца-
тилетней разлуки: «Я очень 
счастлива, что ты здоров и 
красив, но что же делать, 
не я тебя вырастила, не я... 
Проклятая война.. » За эти-
ми словами и счастье ма-
тери, обретшей сына, и 
боль, что ее Гена нашел 
дом н родину в другой стра 
не. Хватающая за сердце 
горечь — «не я тебя выра 
стила». Опасение, чтобы 
слова не прозвучаяи непр> 
извольным упреком прием-
ной матери Виновата вой 
на... И еще многое дру 

детском 
музея я 
бывший 
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«ПОМНИ ИМЯ СВОЕ» — 
СОВМЕСТНАЯ РАБОТА 

СОВЕТСКИХ И ПОЛЬСКИХ 
КИНЕМАТОГРАФИСТОВ 

работа, д 
Наконец. 

ных нравстве 
началу ничто 
прошлого. Обычная 
лодая женщина. 

х сил? По-
выдает ее 

немо-
аких еже-

дневно можно встретить в 
сутолоке современного боль-
шого города. Милое, доброе 
лицо, чуть прищуренные 
под очками глаза, извиняю-
щаяся улыбка. Деликат-
ность, переходящая в ро-
бость. Зинаиду Воробьёву 
играет Людмила Касатки-
на. Роль благодарная и 
одновременно сложная. 
Ведь тридцать лет чело-
веческой жизни НУЖНО 
уложить в час с неболь-
шим экранного в р.- че-
ки. Жизни трагической, 
когда каждый эпизод тре-
бует предельного драмати-
ческого напряжения, тре-
бует естественности в об-
стоятельствах неестествен-
ных. Вот хотя бы сиены в 
Освенциме, куда пэпадаг-т 
Зинаида, жена летчика, с 
маленьким сыном. Актриса 
очень тактична, сдержанна 
в этих эпизодах. Все ужа-
сы лагерной жизни стали 
для нее бытом, к которому 
так или иначе надо при-
спосабливаться. Согреть 
мальчика, добыть ему кар-
тофелину, выходить во вре-
мя болезни. Она делает все 
это естественно и даже при-
вычно. Такая будничность 
порой страшнее, чем пытки 
и истязания. Пытка, но ра-
стянутая во времени. И тра-
гический ВЗРЫВ, когда гит-
леровцы отбирают ребят. 
Нет слов, нет слез — толь-
ко крик ненависти и отчая-
ния. 

Сцены войны, сцены в 
Освенциме ид>т в филь-.;е 
как ретроспекция. Зинаида 
Воробьева сидит на пере-
говорном пункте, ждет вы-
зова из Гданьска. Кажет-
ся, нашелся ре сын. которо-
го она искала тридцать лет. 
Мы видим немолодую жен-
щину, согнутую пережи-
тым. но морально не слом-
ленную. У нее достает сил 
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« многие у*идят — он выпу-

щен, неверное, • таном коли-

честве копий, к о т о р о е редко 

достаете» не д о л ю куда бо-
лее достойны* фильмов. На-
пример, а Д о н е ц к е «Есениа» 

демонстрировалась сразу • 
четырех кинотеатра» города. 
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р о ж д е н и я Петра Михайлови-
ча Градова секретариат прав-
ления Союза писателей СССР 
направил юбиляру приветст-
вие, в мотором, в частности, 
говорится: 

ю е можно услышать в 
этих фразах, произнесен-
ных актрисой на пределе 
душевного напряжения. Эта 
роль — серьезная творче-
ская удача Людмилы Ка-
саткиной 

Рассказанная на экра-
не история Зинаиды Во-
робьевой выходит за пре-
делы частного случая. Ре-
жиссер Сергей Колосов стре-
мится придать ей смысл 
более широкий. Вот хотя 
бы одна сцена Женщин от-
правляют кз концлагеря в 
Германию. В заколоченном 
бараке остаются дети. Ге-
рсиня кричит: «Твое имя — 
Гена Воробьев Твоя роди 
на — Советский Союз». И 
следом сотни женщин на 
разных языках обращают-
ся к своим детям «Помни 
имя свое!» 

И еще одно напомина-
ние. В титрач картины зна 
чится: «В основу фильма 
положены действительные 
события». Это разьясне 
ние важно прежде всего для 
того поколения, которое вы-
росло после войны, для ко-
торого события Великой 
Отечественной восприни-
мают я как история. А не-
вероятная судьба женщины 
может даже показаться ма-

лоправдоподобной. Но, ока 
зывается, жизнь преподно 
сит такие сюжеты, которьн 
не выдумают самые нзобре 
тательные сценаристы. Про 
тотипы героев — реаль 
ные люди Зинаида Грн 
горьевна Муравьева, кото 
рая через много лет нашла 
своего сына. Надежда То 
мофеевна Цв е т о в а и Нина 
Сергеевна Гусева, работав 
шне в лагерном 
блоке Сотрудник 
Освенциме. сам 
узник Тадеуш 
ский. Эти люди стали пол 
ноправными соавторами 
фильма. 

В создании фильма при 
ннмали участие и польские 
кинематографисты. Част* 
с о б ы т и и , к о т о р ы е ОТНОСЯ! 
ся к жизни Гены Воробье 
в.1. проходят в Гданьске 
Кракове Героя играет 
польский актер Тадеуш & 
ровский Русское имя Ген. 
превратилось в польски» 
Эугениуш. Он носит фам« 
лию своей приемной матер

1 

— Трущиньсккй. Здесь, в 
Польше, у него и н т е р е с н о 

друзья, любим IX 
женщина, кот-

рая воспитала его. с т п 
ему матерью Он деловит 
ироничен, лишен сентнм * 
тальности. Но бывают ч> 
нуты в жизни человек I 
когда сила разума усгч 
пает велению сердца И 
этот душевный перелом 
происходит у героя, когда 
он приходит с экскурсией 
в Освенцим, когда узнает 
себя в документальном 
фильме, снятом сразу после 
освобождения Советской 
Армией лагеря счерти. Это 
потрясение заставляет еге. 
осознать свою ответствен 
ность перед теми, кто спас 
ему жизнь, перед матеры.., 
что ждет сына долгие годы 

Прекрасно сделана ре 
жиссером и сыграна актера 
ми сцена на вокзале, сцена 
встречи сына и матери. Тол 
па женщин устремляется к 
варшавскому поезду Пере 
б : т ая друг друга, они им 
крнкиваюТ имя «Гена». И 
впт он появ мется в дне 
ряч. растерянный, смущен 
ный Ему н ею в к о пт вге

г

1 
этой суеты Вдали он пи 
днт одиноко стоящую жен 
шину, понимает, что у нее 
нет сн г подойти к вагону. 
Мать. Гена бросается к ней. 
Н вот уже жалость и лю 
бовь привязывают его к 
<гой. в общем то. чужой до 
того момента женщине. 

Нужно знать проппое, 
чтобы уметь ценить настоя-
щее. Картина в равной мере 
затронет душу и нашего, н 
польского зрителя Древний 
Краков, спасенный совет 
скимн солдатами, и русский 
мальчик, нашедший дом. 
ласку, тепло на польской 
земле, — все это при кажу-
щейся несоизмеримости оп 
ределяе.тся понятием высо 
кой человечности. I! об этом 
еще раз напоминает фильм 

М. КВАСНЕЦКАЯ 

Л Касоттч Т Впр/уяс*и1] * фильме *Поц*и имя свое» 

неют нечто п о ю ж е е иа »ст 
радмыи номер. Солистка — 
красавица Есенин К р о м е тан-
цев она гадает (безошибоч-

но) и ворует |у тв«, кто по-
смел о ней неодобрительно 
отозеатьев). Конфликт: Еге-
н и * полюбила капитана Ос-
вальде. но брак его с цыган-
кой невозможен. Счастливый 
конец: ока]ыэаетса. Есенив 
не цыганка, а аристократка 
по происхождению. Колено-
преклоненные перед алтарем 
Осеальдо и Есенив скрепя». 

ют наконец свои сою>1 

В >той слащаво-сентимен 

тельной истории ест* и сце-

ны. тан часто показываемые в 

« к о м м е р ч е с к и ! » ф и л ь м а ! по 

поводу и баз повода, — дре -

ка ив н о ж а ! и скандал в ре-

сторане с бнтьем посуды. Не 
знаю, п о м о ж е т ли фильм 
«Есенив» — две серим! — вы-
полнить прокату плен. Но так 

надоело видеть на ж р а н а 
посредственные зарубежные 
ленты со взрывеми >лопуше« 
и обмазыванием к р е м о м 

I . б О Г У Н . 
и н ж е н е р о б ъ е д и н е н и я 

- П а в л о г р а д у г о л ь -
П А В Л О Г Р А Д 
Д н е п р ш е т р п л г к о й об.т 

«
0
0 

Посылаем в « Я Г » вырезку 
из гвзеты « К р ы м с к в в прев 
да» — репертуар кинотеет 
ров городе Симферополе. 
Как м о ж н о у б е д м т м в , почти 

все ж р а н ы быпи зеиеты 
«Есеиией» Это две неде-
ли подред А тем. кто сыт 
по горло, предлегалн «Оснв-
ре» и «Ресторан господина 
Септима». Н е у ж е л и прокатом 
только теки» картин дости-

гаете! кассовый с б о р ! 

Да и все прошлое пето • 
нешем городе демонстри-
ровались «Фемтомасы» и 

« С е р д е ч н о п о з д р а в л я е м вас 
с п я т и д е с я т и л е т и и со *мя 
р о ж д е н и я . Свои ю в и л е й Вы 
в с т р е ч а е т » в р а с ц в е т е твор-
ч е с к и х сил, а н т и е н о в ы с т у -
п а я в лоээии и д р а м а т у р г и и , 
я в л я я с ь а в т о р о м с б о р н и к о в 
с т и х о в и пьес д л я м у з ы к а л ь -
н ы х театров. 

Большую благодарность вы-
зывает Ваша работа перевод 
чина чувашской поэзии. При-
своение вам почетного зва-
ния « З а с л у ж е н н ы й работниц 
к у л ь т у р ы Чуеашсной АССР» 
является достойной награ-
дой за Вашу многолетнюю 

м ИЛЛИОНЫ разных 
дней 21 июня — 
у каждого человека 

свой. 22 июня 1941 года — 
один, памятный для всех 
день Кровоточащая межа 
во времени. 

У Клавдии Шульженко 
были сборы недолги. По-
следний гастрольный кон-
церт в Ереване (уже про-
шло шестнадцать часов 
воины, непривычные пус-
тые места в зале). Раздра-
жающе медленный поезд. 
Долгая стоянка под Харько-
вом (город ее юности бом-
били!. Наконец, дома — 
Московский вокзал в Ле-
нинграде: гимнастерки, гим-
настерки. гимнастерки... 

С вокзала поехала в штаб 
округа Полковник из по-
литуправления «Телеграм-
м у в а ш \ ПОЛУЧИЛИ. П р о с ь б а 
удовлетворена. Вы зачисле-
ны в ряды действующей ар-
мии Воинское звание — ря-
довой». 

Фронтовой джаз ансамбль 
под руководством Клавдии 
III- ьженко и Владимира 
Коралл и — так называлось 
это подразделение. 

Маршрут начинался с 
Литейного, от окружного 
Дома Красной Армии имени 
Кирова Лето, осень, зима... 
Старенький тряский авто-
бус уходил в мглистые 
ленинградские утра. Омерт-
ве тые. заиндевелые трам-
ваи. аэростаты над за-
мерзшими каналами, дома, 
внутри которых, казалось, 
было еще холодней, чем на 
улице. Иногда проезжали 
мимо любимой улицы Рос-
си. напоминавшей огром-
ный. классически строгий 
концертный зал. Шульжен-
ко про себя гадала: какой то 
сегодня будет ее зал? 

Землянка, согретая ды-
ханьем солдат

-

' 
Ночные форты Крон-

штадта, днем отбившего 
очередные воздушные ата-
ки'

1 

Заводской цех. на мнну-
ту приглушивший станки, 
где вытачивали снаряды'' 

Отгороженный угол гос-
пнтальной палаты? 

Сарай, насквозь проду 
гый ветрами, деревянный 
автомобильный фургон или 
просто ледяной «пятачок» 
Ладоги, там. где, как ниточ-
ка сквозь блокаду, начина-
лась «Дорога жизни»?.. 

Скупые строки политдо-

несения июля 1942 года 
выразительней всех громких 
слов: «Считал себя мобили-
зованным, ансамбль вынес 
все трудности осады Ленин-
града, проведя в тяжелых 
условиях, особенно осенью 
и зимой 1 9 4 1—42 года, во 
флоте и на Ленинградском 
фронте 500 концертов». 

Клавдия шул ьженко 
вспоминает: 

— Да. их было пятьсот 
за первый год войны. Пер-
вый состоялся на полевом 
аэродроме, прямо под 
крыльями самолетов. Я вы-
шла петь в военной форме, 
а летчики попросили надеть 
«гражданское» платье: так-
им казалось немного ближе 
к прошлому, к дому, к до-

нне под часами, первые так 
ты музыки... А те, кто Не 
бывал раньше на концертах 
Шульженко, возвращались 
воспоминаниями к празд-
ничному домашнему засто-
лью, к патефону, на кото-
ром без передышки крути-
ли «...Кто в нашем крае 
Челиту не знает?» или 
«Ваша записка в несколько 
строк...». 

Здесь, в «лесу прифрон-
товом» впервые прозвучали 
другие песни. «Об огнях 
пожарищах, о друзьпх-това-
рищах». 

Клавдия Шульженко 
вспоминает: 

— После одного из фрон-
товых концертов подошел 
ко мне лейтенант, предста-

«ЭТИ ДНИ 
КОГДА-НИБУДЬ 
МЫ БУДЕМ 
ВСПОМИНАТЬ» 

МАСТЕРА 
И 

МАСТЕРСТВО 

рогим людям. Этой прось 
бе я осталась верна, потом 
всегда старалась выступать 
перед бойцами в самых на-
рядных своих платьях. 

А юбилеиный, пятисотый 
концерт прошел в Доме 
Красной Армии. Приехали 
многие наши друзья — сол-
даты, офицеры, — фронт 
ведь был рядом Так доро 
го было получать от них 
собранные по дороге букеты 
полевых цветов. 

• » 
А 

С берез, н е с л ы ш е н , невесом 
Слетает ж е л т ы й лист. 
С т а р и н н ы й вальс 

« О с е н н и й сон* 
Играет г а р м о н и с т . 
Вздыхают, ж а л у я с ь , басы, 
И. с п о е н о в з а б ы т ь и . 
Сидят и с л у ш а ю т б о й ц ы — 
Т о в а р и щ и мои. 

Стихи Михаила Исаков 
сього — .что же прозрачная, 
стереоскопически четкая 
картина фронтового кон-
церта. Кто-то из солдат 
вспоминал мирный вечер, 
хлопоты с билетами, евнда-

вился: «Михаил Максимов», 
— и. смущаясь, сказал, что 
на уже известную музыку 
композитора Юрия Петер-
бургского написал новые 
слова. Прочитала. Это был 
«Синий платочек», который 
я впервые исполнила в тот 
же день. П потом, где бы ни 
выступала я в военные го-
ды. слушатели просили, 
требовали эту песню. 

Наши ленинградцы Ва-
силий Павлович Соловьев-
Седой и поэт Александр 
Чуркни создали «Вечер на 
рейде» -— задушевный, ли-
рический рассказ о родном 
городе о «дружбе мор-
ской». «Вечер на рейде» 
подхватила б\ квально вся 
страна. 

Еще одну, очень дорогую 
мне песню подарили Илья 
Френкель и композитор 
Модест Табачников — «Да-
вай закурим». На недолгом 
привале усталые бойцы 
развязали кисеты. Скоро 
опять месить грязь разби-
тых дорог, идти в бой. И в 
простых словах «Эти дни 
когда-нибудь мы будем 
вспоминать» — солдатская 
гордость, непреклонная ве-
ра в победу. 

НА ЭСТРАДЕ Клавдии 
Шульженко дове-
лось работать с пре-

восходными режиссерами 
Н. Акимовым, Н. Петро-

в ы м , М. Я н ш и н ы м , н и в с е 
такн главным режиссером 
постановщиком каждоп 
своего маленького спектак 
ля-песни была она сама 
них оживали характер и ду 
ша ее поколения. Тех гор 
ластых, смешливых фабрич 
ных девчонок в красных » 
сынках, рабфаковок первы 
пятилеток, а потом жен. ма 
терей, несших на своих пле-
чах безмерную тяжесть вой 
ны. К лицу этим женщинам 
были и шинель, и ватная, 
телогрейка, и нарядное кру 
жевное платье. Все выдкку 
жилн и сохранили улыбку, 
немного грустную иронию,» 
светлый лирический взгляд 
на мир. 

Потому оиа «вне моды». 
Когда в радиопередаче « С | 
добрым утром!», посвящен-.; 
ной двадцатилетию Победы,. 
Шульженко, спустя годы.г 
вновь исполнила «Синий 
платочек» и «Давай лаку 
рнм», то. опережая Апре 
леве кий завод, тысячи маг-, 
ннтофонов записали эти пес 
ни. Запись бережно передав 
вали дру г другу мальчишки 
и девчонкн, родившиеся; 
уже после войны... 

А тогда, в 1942 году, ког-
да немного схлынуло чудо-
вищное напряжение под Ле-
нинградом, она приехала в 
столицу. Вместе с Аркади-
ем Райкнным выступала на 
эстрадной площадке «Эрми-
тажа». Время было совсем 
невеселое, но старый «Эр-
митаж» никогда не слышал 
таких аплодисментов. Мос-
квичи, конечно, не только 
обрадовались своим любим-
цам. ЭтЬ была овация Моск-
вы в честь героического Ле-
нинграда. 

Актрису ждали другие 
города, тылы и передовые 
Она со своим ансамблем от 
считала не одну тысячу ки-| 
(Пометров, снималась в кино-
концерте. записывала плас-1 
тинкн. Но День Победы 
встретила в Ленинграде 
Шел концерт в выборгском 
Дворце культуры, потом; 

•выступала на импровнзиро 
ванной площадке перед 
дворцом. К певице с бое 
вым орденом Красной Зяе , 
зды и медалью «За оборо 
ну Ленинграда» подходили , 
и подходили люди: «Вы м е -
ня помните? Батарея в Код-й 
пине ..», «Вы помните? Вол г 
ховскин фронт...», «Помни-

1 

те? Кировский завод». 
Клакдия Шульженко 

вспоминает: 
— Уважение, доверие 

моих слушателей я цеимЦ 
больше всего на свете. 1Щ; 
конечно, встречи с ними н 
те военные, как сказал один 
писатель, самые, долгие го 1 
ды. я не забуду никогда. Не 
забуду рабочих оборонного 
завОда, решивших после 
конверта поделиться с нами 
с в о и м СКУДНЫМ б л о к а д н ы м 
ужином. Не забуду солдат. * 
офицеров, политработников. | 
их слова, что после концер- -
та легче идти в бой. Не за-
буду шоферов с Ладоги. II 
многих, многих других лю-
дей, давших нам силы рабо-

л 

тать и выстоять. 
...Если у вас, товарищи* 

фронтовики, есть дома плас | 
тннка Клавдии Шульженко.у 
то найдите ее сегодня, по 
слушайте. Если нет, не бе 
да — наверное, не грудно-
просто вспомнить этот по 
прежнему молодой голося! 

М а й с н и м и к о р о т к и м и 
н о ч а м и . 

О т г р е м е в , з а к о н ч и л и с ь бои. 
Где же в ы т е п е р ь . 

д р у з ь я - о д н о п о л чане, у 
Б о е в ы е спутники мои?.. 

сСиний пяаточекъ 
Р. ПОСПЕЛОВ 

• я в в в в в я е в в и в в в в я в я в в ш ш и в в в в в в в в м в и в е е и и в я ш те . 

БИБЛИОТЕКА 

8-й СТРАНИЦЫ 

ПОЧТА 

« А н ж е л и к и » , Пропаганды 
настоящего киноискусства 

практически кат. Д а ж е « 
•Спартаке» — кинотеатре 

повторного фильма — иду* 

чаще всего старые детек-

тивы. Правда изредка по 

евлввтев ю р о ш и м фильм. Но 
реклама способна отбить 

о • от у его посмотреть, вот 
например, с л о ж н у ю и глубо 

кую ленту Шукшина «Печки, 
лавочки» снабдили аннотаци-
ей: «Это фильм е любви и 
дорожных происшествие* се 

мьи Расторгуевым...» 

С Ж А Х А Л О В А , Г П О Д 
В О Р Ч А Н 3 ЦВЕТКОВА, 
А К А Л Ь М А Н , Л Л 1 Ы 
ДЕВА Л. а Л Ф К Р О В А . 

с о т р у д н и к и К р ы м с к о г о 
проектио-

и о н е т р у и т о р с к о г о 
т е а п о л о г и ч е с к о г о 

и н с т и т у т а 
Г я а в п л о д в и и п р о м а 

Среди а к т е р о в , л и т е р а т о р о в , 
х у д о ж н и к о в М о с к в ы и Л е н и н -
града в р к д ли в с т р е т и ш ь не 
ловена, к о т о р ы й бы не знал 
Бориса М м х л й л о в и ч а Ф и л и п 
пова. П р о ф е с с и и Ф и л и п п о в а 
до н е к о т о р о й с т е п е н и уми 
к а л ь н а . Ом « д о м о в о й » 
И м е н н о т а н и м ш у т л и в ы м 
п р о з в и щ е м н а г р а д и л и его 
д р у з ь я и к о л л е г и по и с к у с с т -
ву. Депо в том. что м н о г и е 
г о д ы Б. М Ф и л и п п о в б ы л ор-
г а н и з а т о р о м и р у к о в о д и т е л е м 
первого к л у б а х у д о ж е с т в е н -
ной и н т е л л и г е н ц и и в послере-
в о л ю ц и о н н о й Москве, н а з ы -
в а в ш е г о с я просто к р у ж н о м , 
а лотом п р и н я в ш е г о наимено-
в а н и е Ц е н т р а л ь н о г о Дома ра-
б о т н и к о в и с к у с с т в . Сейчас — 
вот у ж е н о т о р ы й год! — Фи-
л и п п о в — Д и р е к т о р Ц е н т р а л ь -
ного Дома л и т е р а т о р о в , впро-
чем. д и р е н т о р — это всего 
л и ш ь о ф и ц и а л ь н а я до л ж 
ность. О и а н и к а к не соотеет 
с т в у е т м а с ш т а б у и х а р а к т е р у 
д е я т е л ь н о с т и Филиппов,) . Он 
в л в ж н л в эту работу совер 
ш е и и о новое с о д е р ж а н и е , 
п о д н я л ее до п о д л и н н о т в о р 
ч е с к о г о процесса, с т а л и е у т о 
м и м ы м и с к а т е л е м н о в ы х ее 

С И М Ф Е Р О П О Л Ь 

1 Ш 0 М В М В 

Е с т е с т в е н н о , что за д о л г и е 
годы д е я т е л ь н о с т и « д о м о в о г о * 
судьба да и сам б е с п о к о й н ы й 
я а р а и т е р «домового* с в о д и л и 
его с м н о ж е с т в о м интерес 
и в и ш и х людей, п р о с л а в л е н 
н ы х д е я т е л е й о т е ч е с т в е н н о г о 
и с к у с с т в а и л и т е р а т у р ы И 
было в ы поистине г р е х о м не 
н а п и с а т ь об этих л ю д я х и о 
с о б ы т и я х , свидетелем и у ч а 
с т к к к о м к о т о р ы х б ы л сам 
Б М Ф и л и п п о в 

И вот перед нами к н и г а Фи 
л и п п о в а . п о в е с т в у ю щ а я о мно 
тих и н т е р е с н ы х в с т р е ч а х 
К н и г а , н а п и с а н н а я в и р о и н ч е 
скои. ч а с т о ш у т л и в о й м а н е р е 
к н и г а , к о т о р у ю а в т о р и на-
звал д о с т а т о ч н о и р о н и ч н о — 
• Как я с т а л « д о м о в ы м * . 

Борис Ф и л и п п о в р о д и л с я в 
семье т а л а н т л и в о г о р у с с к о г о 
у ч е н о г о М М Ф и л и п п о в а , че 

ловека у н и в е р с а л ь н ы х з н а н и й 
и интересов, д р у ж и в ш е г о с 
ВГИИИМ р у с с к и м х и м и к о м 
Д И. Менделеевым и перевед-
ш е г о на ф р а н ц у з с к и й я з ы к 
менделеевение « О с н о в ы хи-
м и и » . Он оставил после се-
бя и л и т е р а т у р н о е ндследне 
О романе М Ф и л и п п о в а 
- О с а ж д е н н ы й С е в а с т о п о л ь * 
Лев Т о л с т о й писал (в п и с ь 
ме м а т е р и Б. Ф и л и п п о в а ) : 

ТАЛАНТ 
«домового» 
• Я п р о ч е л роман В а ш е г о по-
понного м у ж а « О с а ж д е н н ы й 
С е в а с т о п о л ь * и б ы л п о р а ж е н 
б о г а т с т в о м и с т о р и ч е с к и х под-
робностей. Ч е л о в е к , п р о ч и т а в -
ш и й этот роман, п о л у ч и т со-
в е р ш е н н о ясное и п о л н о е 
п р е д с т а в л е н и е не т о л ь к о о Се-
в а с т о п о л ь с к о й осаде, но о 
всей воине и о п р и ч и н а х ее» 

В в о с п о м и н а н и я х Бориса 
Ф и л и п п о в а , н о с я щ и х в какой-
то мере э с к и з н ы й х а р а к т е р , 
мы в с т р е ч а е м с я с м н о ж е с т -
вом в ы д а ю щ и х с я д е я т е л е й 
с о в е т с к о г о и с к у с с т в а Здесь 
и з н а м е н и т ы е « а л е н с а н д р и н 
ц ы * . к о р и ф е и р у с с к о г о теат 
оа В Д а в ы д о в . П С а м о й л о в 
и еелнмне грдгини П Орле 
нее. б р а т ь я Роберт и Р а ф а и л 
А д е л ы е й м ы . и з б р а в ш и е с у д ь 
бу в е ч н ы х с т р а н н и к о в , н е у т о 
м и м ы * г а с т р о л е р о в . 

З н а ч и т е л ь н а я ч а с т ь к н и г и 
Ф и л и п п о в а п о с в я щ е н а живо-
му р а с с к а з у о б у р н о м станов-
л е н и и с о в е т с к о г о т е а т р а в 20-е 
и 30-е г о д ы , когда н а р я д у с 
т е а т р а м и - а и а д е м и я м и ра-
ботали д е с я т к и м о л о д ы х нол« 
л е к т и в о в . с т р е м и в ш и х с я обно-

в и т ь т е а т р а л ь н о е и с к у с с т в о 
и с к а в ш и х н о в ы е ф о р м ы выра-, 
з н т е л ь н о с т н 

Д л и т е л ь н а я д р у ж б а свяэм 
в а л а Бориса Ф и л и п п о в а с В 
М е й е р х о л ь д о м . И. Мосиви 
н ы м . И О х л о п к о в ы м . Б Лае 

Ке и е в ы м , П. Г а и д в б у р о в ы м 
а с т р а н и ц а х к н и г и о ж и в а . 

ю т н ы н е , к с о ж а л е н и ю , по-
л у з а б ы т ы е ф и г у р ы . такие, 
н а п р и м е р , к а к А д р и а н Пиот 
р о в с к и й . у н и в е р с а л ь н о обра 
з о в а н и ы й и с к у с с т в о в е д , зна 
т о к а н т и ч н о с т и , о к а з а в ш и й в 
свое в р е м я б о л ь ш у ю т в о р ч е 
с к у ю п о д д е р ж к у к и н о р е ж и с -
серам б р а т ь я м В а с и л ь е в ы м . 
Г. К о з и н ц е в у и Л. Т р а у б е р 
гу.. . 

В к н и г е Б. Ф и л и п п о в а мы 
в с т р е ч а е м и д р у г и е блиста 
т е л ь н ы е имена. За н и м и — це-
л а я э п о х а в и с т о р и и совет-
с к о й к у л ь т у р ы . Но д л я авто-
ра к н и г и — это не просто 
и м е н а . Это ж и в ы е люди, 
б л и з к и е д р у з ь я п о и с к у с с т в у 
и о б щ е с т в е н н о й деятельно-
сти. М ы в с т р е ч а е м с я на стра-
н и ц а х КНН1И с замечатель-
н ы м м а с т е р о м И. А к и м о в ы м ; 
с о с н о в о п о л о ж н и к о м д в и ж е 
н и я Т Р А М а М. С о к о л о в с к и м , и 
о п ы т у к о т о р о г о о б р а щ а ю т с я 
с е г о д н я м н о г о ч и с л е н н ы е дея 
т е л и т е а т р а ; с Н. М о н а х о в ы м , 
с о е д и н и в ш и м в своем а к т е р 
сном т в о р ч е с т в е т а к и е п о л ю 
с ы . к а к т р а г е д и я и о п е р е т т а 
И м н о г и м и , м н о г и м и д р у г и м и 

Борис Ф и л и п п о в обладает 
п о и с т и н е у д и в и т е л ь н ы м та 
л а н т о м , с д е л а в ш и м его бли " 
с т а т е л ь н ы м « д о м о в ы м * . — 
у м е н и е м о б ъ е д и н и т ь в о к р у г 
себя людей, н а й т и г р а н и со 
п р и к о с н о в е н и я с а м ы х р а з н ы х 
х а р а к т е р о в , с т а т ь своеобраз-
н ы м полюсом п р и т я ж е н и я , 
ц е н т р о м т в о р ч е с к о г о о б щ е н и я 
Вот эта п о и с т и н е р е д к о с т н а я $ 
с п о с о б н о с т ь — н а р я д у с не-
с о м н е н н ы м л и т е р а т у р н ы м да-
р о в а н и е м — и п о м о г л а Бо-
р и с у М и х а й л о в и ч у Ф и л и п п о в у 
н а п и с а т ь с в о ю и н т е р е с н у ю 
к н и г у , 

А. м П. ТУР 

шш 

д е я т е л ь н о с т ь в этом т р у д н о м 
ж а н р е . 

В день ю б и л е я ж е л а е м Вам 
з д о р о в ь я к н о в ы х т в о р ч е с к и х 
у с п е х о в * . 

П о з д р а в и л ю б и л я р а т а к ж е 
с е к р е т а р и а т п р а в л е н и я Сою-
за п и с а т е л е й Р С Ф С Р . 

Моему д о б р о м у д р у г у и 
с о а в т о р у , п о э т у и д р а м а т у р г у 
П е т р у М и х а й л о в и ч у Градову 
и с п о л н и л о с ь 50 лет. Он встре-
чает свои ю б и л е й в самом 

М Я И 1 

расцвете т в о р ч сиих сил 
О ч е н ь ш и р о к к р у г его лите 
р а т у р и ы х интересов. Но мне 
вяинте в с е г о в его работе то, 
ч т о с в я з а н о с м у з ы к о й . Об 
атом и х о ч е т с я с к а з а т ь . 

На с т и х и П е т р а Градова на-
п и с а н о м н о г о п о п у л я р н ы х пе-
сен. н е к о т о р ы е из них в о ш л и 
в а н т о л о г и и , поэт неоднократ-
н о п о л у ч а я за свои п е с н и 
п р е м и и на в с е с о ю з н ы х н о н 
к у р с а х . 

Н а ш а т в о р ч е с к а я д р у ж б а 
н а ч а л а с ь с песни « П р о п е л г у 
док з а в о д с к о й * , потом б ы л и 
с о з д а н ы д р у г и е песни и му-

з ы к а л ь н ы е иомедий, Самой 
б о л ь ш о й н а ш е й с о в м е с т н о й 
работой я в л я е т с я м у з ы к а л ь -
ная т р и п о г и я на военно-пат* 
р и о т и ч е с н у ю т е м у , а к о т о р у ю 
в х о д я т : «Особое з а д а н и е » , 
• Ч е р н а я береза* и пьеса, на-
п и с а н н а я по м о т и в а м произ» 
ведений А. Т в а р д о в с к о г о , «Ва-
с и л и й Т е р к и н * . Работа над 
т р и л о г и в и з а н я л а в о б щ е й 
с л о ж н о с т и ш е с т ь лет. н это 
б ы " и ш е с т ь лет т р у д н ы х по-
исков и о г р о м н о й т в о р ч е с к о й 
радости Сейчас все ч а с т и 
т р и л о г и и у в и д е л и свет рам-
п ы во м н о г и х т е а т р а х , н а м 
п р и с ы л а ю т а ф и ш и с о т ы х 

с п е к т а к л е й Одна из г л а с н ы х 
п р и ч и н у с п е х а — у м е н и е Пет-
ра Г р а д о в а в ы с т р о и т ь инте> 
р е с н ы й с ю ж е т , с о з д а т ь ж и в ы е 
х в р а к т е р ы . 

Я ж е л а ю своему д р у г у Пет-
ру Г р а д о в у н о в ы х т в о р ч е с к и х 
у с п е х о в и верю, ч т о о н и бу 
Ауг. 

Анатолий НОВИКОВ, 
н а р о д н ы й а р т и с т СССР. 

к о м п о з и т о р 
е 

'Литературная газета* при-
соединяется к этим теп.шм 
поздравлениям. 

ТРИ 
В Е Ч Е Р А 
С АННОЙ 
МАНЬЯНИ 

Нам, телезрителям, выпало 
на д о л ю счастье... — ата фи-
г у р а с т а р и н н о й рецензентской 
у ч т и в о с т и имеет в данном 
с л у ч а е с а м ы й б у к в а л ь н ы й 
с м ы с л : т р и вечера мы имели 
в о з м о ж н о с т ь с л е д и т ь на ак-
р а н е за и г р о й великой италь* 
я н с к о й а к т р и с ы . 

Т е л е в и з и о н н о м у ц и к л у « Т р и 
ж е н щ и н ы » с у ж д е н о было 
с т а т ь з а к л ю ч и т е л ь н о й стра-
н и ц е й , и т о г о м благородного 
п у т и А н н ы М а н ь я н и я искус-
стве. И не п о т о м у л и ш ь , что 
это п о с л е д н я я большая ее ра-
бота. В п р о щ а л ь н о м артисти-
ч е с к о м соло из трек иоввля 
н а с т о й ч и в о звучат постоян-
н ы е , г л а в н ы е т е м ы творчества 
М а н ь я н и , з в у ч а т не только 
м у д р о , зрело, печально, но и 
с к а к о й - т о трогательной, 
ю н о й н е п о с р е д с т в е н ностыо. 
А к т р и с е б ы л о 62 года, когда 
она с н и м а л а с ь : мыслимо ли 
п о в е р и т ь в ато, глядя н а ви-
ра н?( 

Т р и с у д ь б ы п р е д с т а л и перед 
н а м и в э т и т р и в е ч е р а , т р и 
ф р а г м е н т а из и с т о р и и совре-
м е н н о й И т а л и и , т р и п о р т р е т а , 
в ы п и с а н н ы х м а с т е р с н и и том-
но. Для « П е в и ц ы » в з я т эпизод 
п е р в о й м и р о в о й в о й н ы , поезд-
к а на п е р е д о в у ю н е к о е й Фло-
р ы Т о р е с , з а к а т и в ш е й с я б ы л о 
о п е р е т о ч н о й звезды» и ее 

с м е р т ь под б о м б е ж к о й п о с л е 
к о н ц е р т а . «1943. В с т р е ч а » воз-
в р а щ а е т нас к с л а в н ы м д н я м 
С о п р о т и в л е н и я , к м а т е р и а л у , 
иа к о т о р о м в з р о с л о и с к у с с т в о 
и т а л ь я н с к о г о н е о р е а л и з м а и 
с а м о й А н н ы М а н ь я н и . « Р и м -
о т к р ы т ы й город* Р о с с в л л и н и , 
п о я в и в ш и й с я р о в н о т р и д ц а т ь 
лет н а з а д , о з н а м е н о в а л р о ж -
д е н и е и н о в о г о мощного х у д о -
ж е с т в е н н о г о н а п р а в л е н и я , м 
его в ы д а ю щ е й с я а к т р и с ы — 
о н и в и с к у с с т в е р о в е с н и к и . И, 
к о н е ч н о , с к р о м н а я медсестре 
из р и м с к о г о в о е н н о г о г о с п и -
т а л я И о л а н д а п о н е в о л е зе» 
с т а я л я е т в с п о м н и т ь П и н у ив 
« Р и м а — о т к р ы т о г о города* — 
образ, с т а в ш и й в И т а л и и на-
р и ц а т е л ь н ы м (во все к и н о -
х р е с т о м а т и и в о ш л а с ц е и в 
с м е р т и молодой б е р е м е н н о й 
ж ямщины от фашистской п у -
л и , на п у с т ы н н о й у л и ц е воен-
н о г о города, под б е с п о щ а д -
н ы м р и м с к и м с о л н ц е м ) . 

И н ы е в р е м е н а — и н ы е пес-
н и . и с у р о в у ю г е р о и к у а н т и -
ф а ш и с т с к о й б о р ь б ы с м е н я ю т 
• т р е т ь е й ч а с т и , н а з в а н н о й 
« А в т о м о б и л ь » , ц в е т н ы е о г н и 
с о в р е м е н н о г о « о б щ е с т в а по-
т р е б л е н и я » . К о н ф л и к т здесь 
з а в я з ы в а е т с я в о н р у г п о к у п к и 
м о д н о й м а ш и н ы « А л ь ф а - Р о -
мео*, о к о т о р о й на беду севе 
м е ч т а е т А н н а М а с т р о и а р д и , 
о д и н о к а я ж е н щ и н а среднего 
слоя и с к р о м н о г о д о с т а т к а , 
ж и в у щ а я на н е б о л ь ш о е на-
следство. Все с и т у а ц и и но-
велл, т а к и м о б р а з о м , извест-
н ы , ч т о б ы не с к а з а т ь б а н а л ь -
н ы , и с у д ь б ы т о ж е , к а ж е т с я , 
з н а к о м ы по д р у г и м ф и л ь м а м . 

Но. д у м а е т с я . р е ж и с с е р 
А л ь ф р е д о Д ж а и е т т и ю н ж е 
с ц е н а р и с т ц и к л а ) с о з н а т е л ь н о 
в з я л э т и и с т о р и ч е с к и « т и п о -
в ы е * с и т у а ц и и и о б р а з ы тра-
д и ц и о н н ы е , ч т о б ы п р о в е с т и 
с к в о з ь н и х и в н и х в ы р а з и т ь 
и т а л ь я н с к у ю ж е н щ и н у . П р и 
в о з н и к а ю щ е й порой д р а м а -
т у р г и ч е с к о й в я л о с т и , п р и 
р ы х л о с т и о т д е л ь н ы х с ц е н 
с в е р х з а д а ч а у ц и к л а ч е т к а я . 
Н е с м о т р я на р а з л и ч и я т р е х 
х а р а к т е р о в и о б с т о я т е л ь с т в , 
в к о т о р ы е о н и п о с т а в л е н ы 
н с т о р и е и . а т в к ж е сцена-
р и е м , для а к т р и с ы в а ж н е е 
в н у т р е н н е е р о д с т в о ев 
г е р о и н ь , те г л у б и н н ы е свой-
ства д у ш и , к к о т о р ы м М а н ь я -
ни п р о н и к а е т с в о и м б е с п р и с т -
р а с т н ы м а н а л и з о м , к а к н и 
чуж%,1, к а з а л о с ь бы. с у х и е 
эти слова игре а к т р и с ы , т а к о й 
и м п у л ь с и в н о й , о р г а н и ч н о й . 

Все т р и ее г е р о и н и д а л е к и 
от того, ч т о зовется совер-
ш е н с т в о м , о н и м о г у т б ы т ь и 
в з д о р н ы , и п о р о й м е л к и , и 
п р и ж и м и с т ы , и у ж во в с я к о м 
с л у ч а е они в п о л н е з а у р я д н ы . 
Это х а р а к т е р с к о р е е пассив-
н ы й , п о д д а ю щ и й с я о б щ е м у 
т е ч е н и ю с о б ы т и й или чьей-то 
более с и л ь н о й воле. Но в ос-
нове п о с т у п к о в , ч а с т о непо-
с л е д о в а т е л ь н ы х и н е о б д у м а н -
н ы х , •— д о б р о т а и ш и р о т а ду-
ш е в н ы е . с а м о о т в е р ж е н н о с т ь 
и с а м о о т д а ч а д р у г и м , н е у к -
л о н н о п р о я в л я ю щ и е с я в са-
мые р е ш и т е л ь н ы е м и н у т ы 
к а к естество ч е л о в е к а , к а к ис-
т и н н а я и н е п р е о д о л и м а я его 
н а т у р а . В м г н о в е н н о м борьбе 
р а з у м а и б е з р а с с у д н о с т и , при-
в ы ч н и и п о р ы в а всегда по-
б е ж д а ю т в т о р ы е . И п о т о м у -
то, н а в е р н о е , п р и всем бле-
ске, к а с к а д е , н а п о р е , о т к р ы -
том т е м п е р а м е н т е — т а к м ы 
и п р е д с т а в л я е м себе и т а л ь я н -
к у вообще к и т а л ь я н к у А н н ы 
М а н ь я н и о с о б е н н о — с а м ы е 
п р о н з а ю щ и е м о м е н т ы в и г р е 
а к т р и с ы — « т и х и е * . Н а п р и -
мер, когда, п о я в и в ш и с ь не 
с ц е н е под а п л о д и с м е н т ы сол-
д а т - с м е р т н и к о е в к о р о н е и 
п л а т ь е из н а ц и о н а л ь н о г о фла-
га, п р и г о т о в и в ш и с ь петь бод-
р ы й п о л к о в о й м а р ш . Ф л о р а 
в д р у г запевает п р о с т у ю и 
г р у с т н у ю н е а п о л и т а н с к у ю пе-
с е н к у . И л и к о г д а И о л а н д а 
п о д б и р а е т на ж е л е з н о д о р о ж -
н ы х п у т я х б е с ч и с л е н н ы е ли-
с т о ч к и и к о н в е р т ы с а д р е с а м и 
р о д н ы х , к о т о р ы е б р о с а ю т е й 
из з а р е ш е ч е н н ы х о к о н ваго-
нов у г н а н н ы е в к о н ц л а г е р ь 
з е м л я к и . Или к о г д а , стоя у 
и с к о р е ж е н н о й , п е р е в е р н у т о й 
своей « А л ь ф а - Р о м е о * А н н а 
п о в т о р я е т и п о в т о р я е т : « О н и 
все с о ш л и с ума...» И в с ю д у 
— п е ч а л ь н ы й , п р и с т а л ь н ы й , 
и с п ы т у ю щ и й в з г л я д ее глубо-
к и х , б л и з к о п о с а ж е н н ы х , пре-
к р а с н ы х глаз. 

Т р и П о р т р е т , , ,1Ц« т р и 
•стр«чм... О н и « с т а л и а ч « р « -
Ау в ы с о к и * т в о р е н и й Д и н ы 
Млмьпни, где и с и о и и ы , тра-
д и ц и и н а ц и о н а л ь н о й и т а л ь я н -
с к о й к у л ь т у р ы с о е д и н и л и с ь с 
ж и в о т р е п е щ у щ е й современ-
н о с т ь ю — это с о ч е т а н и е по-
т р я с а л о и в н л а с с и ч е с и о м ов-
ра*е - В о л ч и ц ы . Верги, ното-
р ы й поиалала М а н ь я н и во 
в р е м я своих мое н о , с н и х га-
с т р о л е й . 

И над всеми о в р а , а м и со-
о т А ч е с т в е н н и ц , , ю с о з д а н н ы -
ми. е щ , о д н и : сама А й н а 
М а н ь я н и . 

Н. ЗОРКАЯ 



ки. Говорится так, как если 
бы народы западных стран 
Пыли заинтересованы в про-
тивоположном. 

Нынешние панические поис-
ки способов саботажа обще-
европейского совещания неиз-
менно оказываются бесплод-
ными. Видимо, автор одной 
из недавних статей в «Ва-
шингтон пост» это ура-
зумел и, прозрев, воскликнул: 
«А стоило ли созывать сове-
щание по безопасности?» 
Именно так озаглавлена его 
статья. На свей вопрос он, не 
у т р уждая себя доказательст-
вами, отвечает, разумеется, 
отрицательно, хоть и призна-
ет огорченно, что чему быть, 
того не миновать. «Если 
русские добьются своего — а 
на »тот счет сейчас фактиче-
ски уже нет сомнении, — то 
в ближайшие месяцы состоит-
ся заключительный этап сове-
щания» и «Москва, несомнен-
но, будет изображать это как 
большой шаг к ослаблению 
напряженности во всем ми-
ре». Но «Вашингтон пост» не 
отчаивается, рассчитывая па 
то, что «чудо» все-таки прои-
зойдет и совещание сорвется. 
И приводит такие слова, ска-
занные будто бы «одним за-
падным послом»: «Вообрази-
те себе, какой это кошмар — 
организовать такую встречу. 
Взягь хотя бы такой вопрос, 
как групповые фотоснимки: 
к го должен стоять в центре?». 

Есть основания думать, что 
и этот «кошмарный вопрос» 
будет решен. На пути в Хель-
синки, где нынешним летом 
должны собраться руководи-
тели 35 стран, было преодо-
лено уже множество н не та-
ких, а вполне серьезных пре-
пятствий. сооруженных про-
тивниками разрядки. И было 
доказано, что никому не да-
но остановить часы истории. 

состоянии осуществить «га-
рантированное уничтожение 
жизненно важных центров 
другой стороны». По мне-
нию Г. Хннрнхса, «будет 
очень жаль , если З апад пой-
дет на уступки Советскому 
Союзу в вопросах товарооб-
мена и замораживания гра-
ниц в завершение Совещания 
по безопасности и сотрудни-

Есть немало признаков, 
безошибочно указывающих 
на то, что процесс укрепле-
ния мира движется в н\ жном 
для вссх народив направле-
нии — вперед. Среди этих 
признаков один косвенный — 
нервозность противников раз-
рядки, заметно обострившая-
ся именно сейчас, когда все 
более отчетливой н близкой 
становится перспектива ус-
пешного завершения общеев-
ропейского Совещания по 
безопасности и сотрудннчесг-

ВРЕМЕНИ ВОПРЕКИ 

безопасности Западной Ев-
ропы» и не даст «решитель-
ных гарантий от неожиданно-
го нападения Советского 
Союза» 

За минувшие с той публи-
кации педели произошло не-
мало существенных сдвигов 
на пути к завершению обще-
европейскою совещания. 
Пропорцион яльно участились 
и выпады против него. Так, в 
своем мартовском номере во-
енно-теоретический журнал 
ФРГ «Веркунде» опубликовал 

статью некоего генерала Ган-
са Хинрихса, являющегося 
президентом общества Клау-
зевица. Генерал не мшет 
слов в дипломатическом лек-
сиконе. «Западноевропейские 
государства могут, — декла-
рирует Г. Хннрихс, — поте-
рять свое значение, если Со-
ветскому Союзу на Совеща-
нии по безопасности и со-
трудничеству удастся навя-
зать Европе ' общеевропей-
скую систему безопасности...» 
А отсюда вывод о том, что 
совещание Западу ни к че-
му н главное сегодня — 
это «зашита от все еще суще-
ствующей и скорее д а ж е уси-
лившейся угрозы с Востока», 
что следует сохранять «рав-
новесие страха» и быть » 

честву в Европе», ибо в этом 
случае не исключена «агрес-
сия или вооруженная интер-
венция стран Варшавского 
Договора», «прорыв Запад-
ной Европы до Пиренеев или 
д аж е до Гибралтара» Вот 
как далеко «видит» генерал 
со страниц «Веркунде». 

Нег, конечно, не все рас-
суждения западной печати 
против совещания столь же 
примитивны и убоги. Попа, 
лаются инсинуации «поизящ-
нее». Антуан Боссар в швей-
царской газете «Журналь де 
Женев» небрежно замечает, 
что «л истории разрядки Со-
вещание по безопасности и 
сотрудничеству в Европе — 
всего лишь эпизод., » Он со-
ветует не спешить, дабы не 
прийти «к скороспелым реше-
ниям» и не поддаваться 
«очень сильному давлению», 
которое «Советский Союз ока-
зывзет на главных руководи-
телей Запада» . И все это го-
ворится для того, чтобы до-
казать, что в достижении од-
ной из главных целей совеща-
ния — «сохранения и призна-
ния нерушимости границ в 
Европе» — заинтересованы 
только СССР и его союзин-

Набор инсинуаций, которы-
ми вооружились западная 
реакционная пропаганда, за-
мыслив дискредитировать пе-
ли совещания скуден. Все 
они уже были неоднократно 
в употреблении с тех самых 
пор, когда социалистические 
страны выдвинули идею 
европейской безопасности и 
сотрудничества. П все ока-
зались неэффективными. 
Этот факт вынуждены сего-
дня констатировать сами 
распространители инсинуа-
ций. Еще в феврале «Нью-
Порк тайме, в редакцион-
ной статье сокрушалась: 
«Злпяд . в принципе согла-
сился на идею Советского 
Союза о проведении в этом 
году совещания в верхах с 
участием 35 стран, чтобы 
освятить проектируемое со-
глашение о безопасности в 
Европе». Запад-то согласил-
ся. а «Нью Порк тайме» все 
«пугала», утверждая, что со-
вещание не обеспечит н «по-
добия упрочения военной Виктор Ц О П П И 

4 апреля — 30 лет со дня освобождения Советской Армией столицы Словакии Братиславы от Фашистских зах-
г
 шатчиков. 

На снимке фрагмент памятника советским воинам в Братиславе 
* 

Фото М. Т Р А Х М А Н А 

Успа<и м е ж д у н а р о д н о й 
разрядки связаны в первую 
очередь с внешнеполитиче-
скими усилиями социалисти-
ческих с грен, с возрастаю-
щей активностью обществен-
ник сил. Д е я т е л ь н о * участие 
общественности в решении 
проблем войны и мире стало 
одним и ) знаменательных 
факторов нашего времени. 
Это наглядно продемонстри-
ровали проходивший а Мо-
скве Всемирный конгресс ми-
ролюбивых сил и первая 
брюссельская Ассамблея об-
щественных сил. 

В 1972 году ее участники 
безоговорочно поддержали 
идею общеевропейского со-
вещания и активно выступили 
за создание зффективной 
системы безопасности и 
взаимовыгодного сотрудни-
чества. 

Сегодня, когда процесс 
• разрядки а отношениях меж-
ду Востоком и Западом 
приобретает все более устой-
чивый характер, настало вре-
мя наметить новые р у б е ж и 
нашего движения. Втора» 
Ассамблея общественных сил 

НАВСТРЕЧУ БРЮССЕЛЬСКОЙ АССАМБЛЕЕ 

СОВМЕСТНЫМИ 
УСИЛИЯМИ 

СООБЩАЕМ одна 

созываете* • момент, когда 
европейское совещание бли-
зится к своему успешному 
завершению. «Результаты со-
вещания,— как отметил в 
своей речи на XI съезде 
ВСРП Л. И. Б р е ж н е в , — б у д у т , 
мы уверены, представлять 
собой х о р о ш у ю принципи-
альную основу, прочный фун-
дамент для развития, говоря 
словами В. И. Ленина, мир-
ного сожительства м е ж д у 
европейскими народами. Это 
у ж е само по себе будет 
о г р о м н ы м достижением на 
пути к претворению в жизнь 
тех идеалов мира и разума, 
о которых веками мечтали 
лучшие у м ы человечества». 

М ы празднуем в этом году 
тридцатилетнюю годовщину 

Победы над фашизмом. Для 
европейских народов годов-
щина эта имеет особый 
смысл. Знаменуя собой окон-
чание самой тяжелой из 
войн, она совпадает с успе-
хами м е ж д у н а р о д н о й раз-
рядки, с постепенным прео-
д о л е н и е м «холодной войны», 
главным полем которой 
стал наш континент. 

Предстоит еще многое сде-

лать, и в частности допол-

нить политическую разрядку 
разрядкой военной. От сдер-
живания гонки в о о р у ж е н и я 
н е о б х о д и м о перейти к сокра-
щ е н и ю его, а затем к раз-
о р у ж е н и ю , В успешном ре-

шении этих высоких и вместе 

с тем реальных задач заин-

тересованы миллионы л ю д е й 
д о б р о й воли. 

В мире ныне создалась та-
кая обстановка, когда РОЗ-
можность исключить н о в у ю 
в о е н н у ю катастрофу стала 
реальной. 

Стефан Д&РН6ЕРГ, 
генеральный сенретарь 

комитета ГДР 
за европейскую 

безопасность 

ПОДРОБНОСТИ 

С К О Р Ц Е Н И , 

- Б О Р Г Е З Е 

И Д Р У Г И Е 
Они объединены в группы 

от грех до семи человек. 
Каждая группе собирается на 
оперативные совещания не 
реже одного раза в неделю 
к, « а ж д ы й раз в новом месте. 
М " * никогда не называют 

В Р » г друга по имени и поль-
зуются условными кличками. 
Донесения, направляемые 
руководителями групп в вы-
шестоящие штабы, зашифро-

ваны: деньги именуются в 
них словом «вещи», самолет 
проходит под к о д о в ы м на-
ааанием «мерседес», М а д р и д 
переименован в Эшторнл, а, 
например, Сапемвнка — в 
город Томар, вместо едини-

^ цы они всегда пишут двойку, 
(место девятки — восьмер-
ку, вместо нуля — девятку и 
Т. Д. 

Вся эта дешевая детектив-
нея экзотике не уберегла, 
впрочем, от неприятной ог-
лески организацию, претенци-
озно именующую себи « А р -
мией португальского осво-
бождения» (ЭЛП) и ставящую 
своей целью «установление в 
Португалии нового порядка». 
Именно так и говорится я 
опубликованном манифеста 
ЭЛП, читая который, пора-
жаешься совпадению его де-
магогической фразеологии с 
теоретическими изысками 
гитлеровской «Майн клмпф». 
« М ы должны самоутвердить-
ся как просвещенная и неза-
висимая нация... Необходи-
мо, чтобы Португальский На-
род вновь осознал, что он яв-
ляется подлинной опорой На-
ции, оснояным выразителем 
и исполнителем ее историче-
ского призвания». 

Эта выспренняя абракадаб-
Ь ра служит теоретической 6а-

зой Э Л П и ДОЛЖНА была бы 
стать морально-этической ин-
дульгенцией для ее «бор-
цов», «ели б ы им удалось на-
чать взрывать электростан-
ции, отравлять ИСТОЧНИКИ, 
подкледывать мины в автомо-
били и похищать иностран-
ных дипломатов, грабить бан-
ки м поджигать редакции га-
зет. Эскалация насилия Долж-
на была бы завершиться во-
оруженным путчем, сверже-

Л & е м правительства, маесо-
^ 5 у , й резней коммунистов и 
{ • Г е а прочих противников «но-

/вого порядка». 

Об этих планах Э Л П обще» 
ственность впервые услыша-
ла ялчвром 13 марта, когда 
вместо обычной воскресной 
п р о г р а м м ы телевидение не-
ожиданно начало транслиро-
аать пресс-конференцию 
представителей военного 
командование из города Пор-
ту. Там был раскрыт один из 
отрядов « А р м и и португаль-
ского освобождения», аресто-
вано несколько ее ектмвис-

| тов, найдены важные доку-
менты заговорщиков. С тех 
пор эта тема не сходит со 
страниц португальской печа-

ти, 
Геааты сразу ж е обратили 

внимание, что среди руково-
дителей Э Л П два иностран-
ца: некий М о р г а н — неуста-
новленной национальности, и 
Уго Франклин, именующий 
себя гватемальским инжене-
ром и известный также под 
кличкой Квстор. У ж е выяс-
нено, что оба они имеют за 

плочами богатый опыт терро-
ристической деятельности в 
странах Латинской Америки, 
• частности а Чили, Боливии 
N Гватемале. Репортеры лис-
сабонских гвзет отправились 

"«Л К : 

в Мадрид и разыскали на 
улице доктора Флеминга, 
51, фирму «Текномотор», слу-
ж и в ш у ю , как было доказано, 
одной из «легальных к р ы ш » 
ЭЛП. Оказалось, что одним 
из собственников этой фир-
мы и, как утверждает париж-
ская газета «Либерасьон», 
духовным руководителем 
Э Л П является небезызвест-
ный любимец Гитлера Отто 
Скорцени. Другая деталь: 
зта фирма финансируется 
«Банко де Авила», который 
всегда б ы л связан с итальян-
ским фашистом Боргезе. 

Эти и многие другие из 
у ж е опубликованных мате-
риалов позволяют делать 
далеко идущие предположе-
ния о международных свя-
зях ЭЛП. На последней 
пресс-конференции министра 
информации Португалии Кор-
р е я Жезуино а поинтересо-
вался, как относите» о н м ее* 
чаще п о в т о р я ю щ е м у е д Е д о 
просу: не стоит ли 
ной неофашистов 
нистр улыбнулся и вновь по 
аториц, что следствие лежа 
не располагает материалами > 
о наличии такой связи. 

И асе ж е большинство 
португальски! гяэет считает 
связь ЭЛП с ЦРУ о 
Отмечается, а част, 
программа « А р 
гдльсчого освой 
методы ее реали 
таны в точном соотаетств! 
с рекомендациями и рецеп-
тами, у ж е апробированными 
ЦРУ в иных странах. Дей-
ствительно, только святой на 
увидит сходства Э Л П с чилий-
ской «Патрил и Лнбортлд», 
аргентинской «Такуарой», 
бразильской - К о м а н д о й охот-
ников за коммунистами» или, 
чтобы не ходить за примера-
ми за океан, с итальянскими 
неофашистскими группами. 

Интервьюируя в п р о ш л у ю 
пятницу члана высшего Ре-
волюционного совета Порту-
галии адмирала Роза Коу-
тиньо, которому поручено 
руководство расследованием 
мятежа, я спросил его, не 
означают ли события И мар-
та и почти одновременное с 
ними раскрытие Э Л П нали-
чие каких-то противоречий 
или раскола в Д в и ж е н и и во-
о р у ж е н н ы х сил? А д м и р а л 
ответил на этот вопрос кате-
горическим «нет». «Во-пер-
вых, их не так уж много,— 
сказал Роза Коутииьо,— по 
делу 11 марта, например, 
проходит не болев 170 лиц. 
Во-вторых, наше Движение 
стало очищаться, избавляясь 
от предателей родины». 

Последние события в Пор-
тугалии — провел мятежа 
К марта, создание высшего 
Революционного совета, на-
ционализация банков, подго-
товка к выборам — вызвали 
беспрецедентную волну от-
кликов на страницах миро-
вой печати. Трудно, пожвлуй, 
указать д р у г у ю страну, о ко-
торой газеты писалц б ы сей-
час столь ж е много и по 
адресу которой на страни-
цах западной прессы выпле-
скивалось в зти д н и столько 
лжи, грязи и д а ж е угроз. 

Г . 5. Когда зта корреспон-
денция была подготовлена 
для передачи в Москву, а 
печати появилось... заявле-
ние «Временного командова-
ния ЭЛП», в к о т о р о м сооб-
щается, что подразделения 
« А р м и и португальского осво-
б о ж д е н и я » у ж е организова-
ны и готовы к борьбе не 
всей территории Португа-
лии. Неизвестные лица до-
ставили зтот документ в па-
р и ж с к о е отделение агентст-
ва Рейтер. О н и заканчивают 
свою д е к л а р а ц и ю заявле-
нием, которое не нуждается 
я комментариях. Я процити-
р у ю его дословно: «В евмое 
ближайшее время характер 
и размах оперативной дея-
тельности Э Л П будет рас-
ширен с ц е л ь ю абсолютного 
и радикального разгрома 
марксистских врагов, кото-
рые у р о д у ю т португальскую 
нацию и подавляют наш на-
р о д . » 

Игорь ФЕСУНЕНКО, 
корреспондент Советского 

телевидения и радио — 
специально для «ЛГ» 

ЛИССАБОН. (По телефону) 
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П О У Л И Ц А М и пере-
I 1 у л к а м ки т ай с ких го-

р о д о в г р у п п а м и и 
в о д и н о ч к у т я н у т с я люди . 
С м е н я т с т а р ушк и , б р е д у т 
домохозяйки с неизменны-
ми с умками , понуро выша-
гивают школьники всех 
возрастов . . . Почти у каж-
дого под рукоП маленький 
с т у л ь ч и к . Они направляют-
с я на с о б р а ни я , ми тин г и , 
з а н я т и я в у ч е б н ы х труп-

х и на к у р с а х . В т а к и е 
е г р у п п ы , пи сала 

но п е к и н с к а я печать , 
в ходя т все к а т е г о р ии на-
с е л е н и я — о г с т а р и к о в н 
и н в а л и д о в до д ошкольни-
ков . 

Т а * р а з в о р а ч и в а е т с я оче-
р е д я кЦ п о л и т и ч е с к а я кам-
пания . о с в я щ е н н а я , по сло-
вам к и т ай с ких газет , « важ-
н ы » у к а з а н и е м » Мао Цзэ-
д у н а о т н о с и т е л ь н о « и з у ч е -
н и я т е о р ии д и к т а т у р ы про-
л е т а р и а т а » . Это у к а з ание 
Вкдавн9 б ы ю п р и в е д е н о в 
одной § з п е р е д о в ы х статей 
« Ж п н ы п г н ь жи б а о » . 

С ей ч а с г а з е ты и радио-
программы буквально за-
биты ма т ериал ами , перепе-
вающими на все л а ды это 
« ук а з ание по вопросам 
т еории» . О п б о е внимание 

На б люд а т е л е й привлекла 
с т а т ь я близко «гтоящего к 

М а о Цзэ-дуну члена Полит-
бюро ЦК КПК Яо Вэнь-
юаия, помещенная в мар-
товском номере ж у р н а л а 
«Х унцн » . Яо Вонь-юань бо-
лее' полно —• по сравнению 
с «Жэньминь жиб ао » — 

воспроизводит « у к а з а н и е » 
Мао Цзэ д у н а и раскрыва-
е т его я д е т а лях . Сл е д у е т 
отметить , что Я о выступа-
ет под своим именем то гда , 
когда намеча е т ся какой-то 
новый этап в политической 
жизни с траны . В ноябре 
1 9 6 5 года е г о с т а т ья с 
о с уждением д р амы У Ханя 
« Р а з ж а л о в а н и е Хай Ж у я » 
положила н ач ало массо-
вому очернению творче-
ской интеллигенции и иар-
тнйных кадров , а т а кж е 
явилась одним из первых 
сигналов к р а з в я зыв анию 
« к у л ь т у рной революции» . 
В 1 9 6 8 году Я о выступил 
со статьей , в которой ои 
бичевал хунвэйбинов за 
«ошибки» . Именно после 
этого выступления Яо на-
чалось ограничение их ро-
ли, а з атем н массовая вы-
сылка молод ежи в с ельские 
районы. 

В П О С Л Е Д Н Е М « ук а 
з ании» Мао констати-
р у е т с я , что с уще с т 

вующее" ныне в Китае по-
л ожение « п а л о чем отли-
чае тся от того, что было в 
с т аром общес т в е » . Сд е л а в 
т акое у дивит ельное при-
знание, Мао, однако, т у т 
ж е во всем винит. . . эконо-
мические отношения соци-
али зма . Он, в частности, 
н а зыв а е т « р а спр е д е л ение 
по т р у д у н обмен чере з 
посредство д ене г » , а т а к ж е 
дифференциров анную си-
стему Заработной пла ты 
« б у р ж у а з н ы м правом» , ко-
торое-де ежедневно рожда-
ет капитализм и б уржуа -
зию. Л д л я пущей убеди-
тельности с сыла е т с я на ос-
новоположников марксизма-
ленинизма . 

Мао. как видно, р ешил 
поспеьулнровать . Он в сво-
ем « у к а з а нии » привел отор-
ванные от контекста выра-
жения и д а ж е о т д ел ьные 
• ОКОНЧАНИЕ НА 14-й СТР. 

25 марта — день рождения 
пророка Мохаммедл — а сто-
лице Саудовской Аравии Эр-
Рияде в сяоем кабинете выл 
убит король Фейсал. Как 
рассназыеает наирснам газе-
та «Аль-Ахбар», убийца — 
племяннии монарха принц 
Фейсал ибн Мусаид, — не-
смотря на возражения стра-
ж и , ворвался в кабинет, подо-
шел прямо и королю и вы-
стрелил в упор. При задержа-
нии преступнии не ондзал ни-
какого сопротивления. 

Убийца был очень близок к 
норопеаснон семье н даже 
помолвлен с дочерью низло-
женного короля Сауда прин-
цессой Сиггой бинт Сауд. Он 
недавно вернулся из Соеди-
ненных Штатов, где учился в 
Иолорадском и Калифорний-
ском университетах. Там же а 
1(69 году Феисал ибн Мусаид 
был арестован по обвинению 
а торговле наркотиками. 

По сообщению агенства Ас-
сошиэйтед Пресс. 30 марта 
принца официально объявили 
• психически здоровым и пол-
ностью отдаваяшим себе от-
чет в своих действиях в мо-
мент убийства нороля Фойсл 
да». 

В заявлении. переданном 
радиостанцией Эр-Рияда, го-
ворится, что 27-летний пре-
с т у п н и к будет предан суду 
шариата (религиозный суд) и 
публично обезглавлен е со-
ответствии с мусульманскими 
законами. 

69-лвтний иороль Фейсал 
вступил на престол »той пу-
стынной и малонаселенной 
страны (число жителей около 

С П Р А В К А « Л Г » 

У Б И Й С Т В О 

В ЭР-РИЯДЕ 
5.7 миллиона человек) а 
1964 году после смещение с 
трона Сауда — своего старше-
го брата. 

Убийство саудовского мо-
нарха связывают с интрига-
ми американских нефтяных 
монополий, во главе которых 
стоит «Арабиан-америкэк ойл 
иомпани» («АРАМКО») — •на-
стоящее королевство внутри 
королевства», как писала га-
зета «Юманите». 

В течение долгого времени 
добыча и переработка нефти 
в стране были полностью мо-
нополизированы зтой и дру 
гимн нефтяными компания 
ми Д а т е после заключения 
соглашений об участии Сау-
довской Аравии в капитале 
компаний коицессион е р о в 
американские монополии су-
мели сохранить контроль 
над ее нефтяными ресурса-
ми. Такое положение продол-
жалось до последних лет, 
когда споос на нефть возрос 
настолько, что сам продавец 

100$ 

ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЙ ШТРИХ 

ДОЛЛАР 
Х У Д Е Е Т 

смог дмчговлть свои условия. 
Фейсал. который в целом про-
водил прозападный, и в част-
ности проамериканский, иурс, 
в последнее время предпри 
нял некоторые шаги по 
уменьшению иностранной за-
висимости своей страны В 
конце 1974 года четырем аме-
р и к а н с к и м партнерам в 
• А Р А М КО» пришлось согла-
ситься продать королю остав-
шиеся у них 40 процентов 
собственности, б марта ны-
нешнего года на совеща-
нии стран — экспортеров 
нефти в Алжире Саудовская 
Аравия заявила о своем на-
мерении сократить добычу 
нефти. И сократила ее на 2э 
процентов. Король т а к ж е объ-
явил курс саудовского риала 
независимым от американско-
го доллара. Как писала газе-
та «Вашингтон пост», все эти 
меры явились «тяжелым уда-
ром для Соединенных Шта-
тов». 

Вот почему арабская пе-
чать. в частности ливанская 
газета «Аль-Лива», связывает 
убийство Феисала с закулис-
ной деятельностью внешних 
сил. Египетская «Аль-Гумху-
Ри*« утверждает, что «смерть 
короля Фейсала — результат 
резких разногласий между 
Саудовской Аравией и США 
по вопросу о бойкоте амери-
канских компаний, имеющих 
дело с Израилем». 

Сразу же после убийства 
королевская семья, насчиты-
вающая 3 т ы с я ч и принцев и 
2 тысячи ж е н щ и н королев 
сиой крови, избрала новым 
королем Саудовской Аравии 
62-летнего принца Халеда ибн 
Абдель Азиз ас Сауда — чет-
вертого сына основателя ди-
настии Саудов короля Абдель 
Азиза. Американские газеты 
отмечают, что «король Халед 
является лишь номинальным 
главой государства...». Пред-
полагают. что объявленный 
наследником 53-летний принц 
Фахд «станет реальным руко-
водителем страны». 

Я. БОРОВОЙ 

На обложке одного из по-
следних номеров американ-
ского турнлпл «Юнайтед 
Стейтс ньюс знд Уорлд ри-
порт» изображена группа 
американцев, шесгвующлп к 
2000 году. Ряд материалов 
этого номера посвящен воп-
росу о том. как изменится 
жизнь граждан США к концу 
века. Прогнозы, прямо ска-
жем, малоутешительны. Вот 
некоторые из них: потребите-
лям придется продолжать не-
равную борьбу с инфляцией, 
в промышленности будет 
трудно добиться увеличения 
производства; компаниям ста-

Зарубежная печать продол-
жает широко комментировать 
проелп тлн называемого «по-
этапного подхода» к решению 
ближневосточного кризиса. 
Вот лишь некоторые о т к л и к и 
на неудачу, постигшую «чел-
н о ч н у ю дипломатию» Г. Кис-
синджера. 

Египет сказач «нет» поли-
тике затяжек Израиля и от-
верг все его предложения, по-
скольку они противоречат на-
шей принципиальной позиции. 
Суть а той позиции состоит в 
том, что Египет не может Ус-
тупить ни дюйма арабской 
территории, идти на уступки 
в вопросе прав пачестинского 
народ* или какие-либо другие 
уступки. 

Агентство МЕИ (ЕГИПЕТ) 

Израиль воздвигал всевоз-
можные препятствия иа ПУТИ 

Киссинджера. Теперь ста\о 
ясно, что Тель-Авив не хочет 
мира в регионе и пытаете в со-
хранить напряженную обста-
новку. 

«АЛЬ А храм* (ЕГИПЕТ) 
Прова\ миссии Киссиндже-

ра свидетельствует о том, что 
Египет не пойдет на какие-
либо политические уступки в 
обмен на вывод израильских 
войск с Синая. 

• Аш-Шааб» (ЛИВАН) 

С самого начала миссия 
Киссинджера была обречена 
на провал, ибо политика С Ш А 
на Ближнем Востоке игнори-
р о в а в коренную проблему 
урегулирования — палестин-
ский вопрос и преследовала 
цечь разрушить единство 
арабских стран, пытаясь про-
тивопоставить ИХ Друг другу, 

Агентство АПС \ЛЛЖШ*) 
Государственный секретарь 

Д О С Ь Е « Л Г » 

К О Н Е Ц 

« Ч Е Л Н О Ч Н О Й 

Д И П Л О М А Т И И » 
Киссинджер вернулся на ро-
дину, убежденный в том, что 
прова ч попытки достигнуть 
нового египетско-израильского 
соглашения подорвал его поэ-
тапный подход к урегулирова-
нию на Ближнем Востоке и 
что возвращение на Женев-
скую конференцию кажется 
неизбежным 

«Нью-Йорк тайме» (США) 
Прова ч миссии Киссиндже-

ра придал новый импульс 
арабской солидарности. Ес\и 
дело дойдет до войны, то Из-
раилю будет противостоять 
сплоченная оппозиция — воен-
ная, дипломатическая и эко-
номическая. 

«Гардиан» (АНГЛИЯ) 
Вслед за дипломатической 

передышкой на Ближнем Во-
стоке наблюдается рост воен-
ной напряженности. Женев-
ская конференция предстает 
как последнее средство для 
поисков мирного урегулиро-
вания. 

«Фигаро» (ФРАНЦИЯ) 
Было потеряно дорогое вре-

мя. в течение которого следо-
вало осуществить поиски 

справедливого общего реше-
ния. Сегодня единственным 
правильным решением будет 
срочный созыв Женевской 
мирной конференции. Араб -
ские страны и Советский 
Сою* последовательно вы< 
ступают за ято. 

•Кансан у у т и с е т ь 
(ФИНЛЯНДИЯ) 

Сирийская Арабская Рес« 
публика считает, что я ос-
нову работы данной конфе-
ренции должно быть поло-
жено выполнение известных 
резолюций Совета Безопасно-
сти О О Н . предусматриваю-
щих полный вывод израиль-
ских войск со всех оккупиро-
ванных территорий н обеспе-
чение законных прав палестин-
ского народа. Она не согласна 
с тем, чтобы данная конфе-
ренция превратилась в игру 
на затягивание и проволочку 
урегулирования проблемы, с 
тем чтобы выиграть время 
для подготовки новой агрессии 
против арабских стран. 

«Аль-Баас» (СИРИЯ) 

С Ш А готовы принять уча-
стие в Женевской мирной кон-
ференции по Ближнему Восто-
ку. В ближайшем будущем 
они вступят в контакт с со-
председателем Женевской кон-
ференции — Советским Сою-
зом. С Ш А направляются в 
Женеву, придерживаясь мне-
ния, что Женевская мирная 
конференция может стать аре-
ной конструктивного про-
гресса. 

Из заявления на пресс-
конференции 

государственного 
секретаря С Ш А 
Г. Киссинджера 

нет все сложнее находить но-
вых покупателей... 

А что же происходит и про-
изойдет в ближайшем буду-
щем с некогда «всемогущим» 
американским долларом? По-
мещенная в «Юнайтед Стейтс 
нью с знд Уорлд рипорт* диа-
грамма с примечательной 
подписью «Худеющий дол-
лар» наглядно показывает, 
насколько он изменился за 
последние 30 лет. Теперь на 
него приобретают столько 
продуктов, сколько можно бы-
ло к у п и т ь в 1946 году на 
36 центов. 

А что же будет дальше? 
Три маленькие к а р т и н к и 
справа объясняют, что про-
изойдет с долларом в 2000 го-
ду, если цены будут расти 
соответственно на три, шесть 
и девять процентов в год. 

Любопытная деталь: не да-
лее как два месяца тому 
назад тот же ж у р н а л призна-
вал, что цены в современной 
Америке растут в среднем 
у ж е не на 9, а на ( I процен-
тов, Если представить себе, 
что таиая тенденция продол-
жится, то от доллара просто 
ничего не останется... 
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С ТРУДОМ привыкаю 
к тому, что 13-е чис-
ло каждого месяца 

теперь день для меня обыч 
ный. В течение почти девя 
ти лет он был для меня 
днем особенным. По 13-м 
числам я подходила к мнь 
рофону в радиостудии, что 
бы рассказать по «Маяку» 
тысячам, нет — миллионам 
людей о том, что еще одна 
мать нашла своего сына 
потерянного маленьким в 
годы войны, н. может быть, 
в эту самую минуту где-то 
на вокзальной платформ» 
или на аэродроме обнимает 
его. давно ставшего взрос 
лым. Или рассказать о том 
что в каком-то доме откры 
лись двери и навстречу 
друг другу кинулись, Тоже 
теперь уже взрослые, Сра 
тья И.1И сестры. Вывали пе 
редачи, когда я могла сооб 
щнть, что соединено не-
сколько семейств, бывало 
и затишье. Радость прихо 
дит не по расписанию. Но 
с первых передач «Найти 
человека» я почувствовала 
что тысячи людей, слушаю 
щнх «Маяк», полны горя 
чей готовности помочь ка;к 
дому поиску, каждой труд 
ной судьбе. В чувстве общ 
ности тоже была своя ра 
дость. И хотя поиски — 
почти девять лет — подчи 
нялн себе мои мысли, все 
мое время, вместе с послед 
ней передачей из моей жиз-
ни ушло что-то драгоцен 
НОР. 

Каи трудно иной раз бы 
вает поставить точку. Ска 
жем, в отношениях с чело-
веком, которого привык 
считать другом. Или точку 
на своем любимом деле, ее 
ли ты почему-либо не мо 
жешь его продолжать. Пли 
«ТОЧКУ пули в своем конце» 
(.Маяковский). 

Случается, что писателю 
трудно поставить точку в 
своей книге, но уже по дру-
гим причинам — если сама 
жизнь начинает сопротив-
ляться этому. 

Трагедии разлук и счас-
тье встреч, чувства и по-
ступка тысяч людей, неожи-
данно сделавшихся участ-
никами передачи, и все. что 
открылось мне во время 
поисков, стали содержани-
ем моей книги «Найти че-
ловека». В первом издании 
мне пришлось задержать 
верстку, потому что один из 
розысков, о котором в кни-
ге было сказано, что он 
привел к ошибке, неожидан-
но закончился успешно. Во 
втором издании я тоже ИР 
смогла поставить точку. 11 
не только потому, что число 
соединенных семейств все 
возрастало, яо менялись и 
судьбы людей, упомянутых 
в книге. А многие—уже без 
моей помощи—узнавали по 
книжке себя или своих род-
ных. Но время шло. пере-
стали звучать в эфире по-
зывные радиопоиска, и в 
последнем издании книги 
(она скоро выйдет) точка 
была поставлена. 

Вела я поиски родных, 
разлученных войной, без 
точных данных, по воспо-
минаниям детства Мне по-
казалось естественным об-
ратиться к памяти детства 
ведь это верный след к 
родному дому, к семье, 

«Внимание! Воздушная 
тревога!» — раздавалось по 
радио в военные годы. А 
двадцать лет спустя в каж-
дый дом ворвались свиде-
тельства детей войны, стро-
ки из писем, воскрешаю-
щие страшную явь фа-
шизма: 

•Помогите найти сестру 
Лиду, ей было 5 лет. омй 
должна помнить мени, сестру 
Тоню, и к а к схватили отца, а 
мы оцшпенфли. На няэны аы 
вепи все» село. Что сделали с 
отцом, не знаю, одна жемщм 
на закрыла мне лицо СВОРИ 
шалью. Маму звали Жени. от-
ца — Сережей». 

«•Родился я там. где была 
война.. Имя. фамилия, отчест-
во у меня вымышленные... 
Когда наш дом уже сгорел, 
мать вместе с маленьким ре-
бенком ф а ш и с т ы убили. Пос-
ле освобождение нашего се-
ла нас осталось три брата, 
сестра у ж е умерла. Нас поса-
дили в машину — и на стан-
цию. Наш состав бомбили в 
пути, и я разъединился с 
братьями. В 1943 году мене 
привезли в детдом Курган-
ской области Может, кто-то 
из братьев живой? Отзови-
тесь. братья!» 

«Галина Соловьева (фами-
лия неточная) помнит, что в их 
местности поставили дерееям 
н ы й памятник. Мать прочла 
ей надпись: «-Тут з а р ы т ы д* 
ти из детского дома ж и в ы 
ми*. Тех. кто знает название 
местности, где был такой па 
мятник, сообшите, — это мо-
жет помочь в поиске» 

«Лидия Иванова (фамилия 
неточная), вспомните — вы 
где-то прятались с сестрой а 
горящем городе в землянке. 
Там висела клетка с птицей, 
кто-то у к р ы л и ее.. Птица пе-
ла, хотя кругом все пылало... 
Эта поющая птица должна 
была запечатлеться в вашей 
памяти...» 

Казалось, передача вско-
лыхнула всех. Люди слов-
но ждали призыва помочь 
тем. чье детство было 
искалечено фашизмом. На-
роду с просьбами о по-
исках люди предлагали 
свою помощь. Волна от-
зывчивости хлынула в на-

шу передачу: 150—170 пи-
сем ежедневно. Из радио-
комитета, где они прохо-
дили через руки моего по- I 
мощника. письма ложились 
ко мне на стол. С них на-
чиналось мое утро, кото-
рое в общем то длилось 
почти до вечера. Письма 
были длинными, иногда я 
15—20 страниц, каждый 
боялся упустить самую 
маленькую подробность: 
вдруг именно она приго 
днгся для поиска. Необхо 
димо было в этих жизне-
описаниях найти такое дег 
ское воспоминаиие или та 
кую личную подробность. 
примету, чтобы родные 
люди могли узнать друг 
друга по этим воспомнн I 
н.ччм, всегда в чем-то не 
повторнмым. Встречалась 
с людьми, звонила я по 
междугородному телефону, 
чтобы в разговоре с 
предполагаемыми родными 
уточнить необходимые под 
робности. И хотя нередко 
мы тли по весьма неопре-
деленному следу, мои пя 
дежды на силу и точ 
ность детских воспомина-
ний оправдались. Но тра 
гическим и но самым не 
значительным приметам 
детства родные стали на-
ходить друг друга. «На 
ходкам» я давала свои на 
ввання. 

НАЙДЕНА 
ПО НЕЖИВОЙ МАТЕРИ 

Маленькая Зоя Трофи-
мова помнила: осенью при 
везли ее мать неживую и 
сказали, что во время ра-
боты в поле она подорва 
лась на немецкой мине. То, 
что мать погибла от фа-
шистской мины, запомни-
ла не только Зоя, но и ее 
старите братья н сестры. 
Они И узнали в Зое свою 
сестру. Но не Трофимову, 
а Грунскую. Видимо, по-
пав в детский дом. Зои 
спутал* свое отчество 
«Трофимовна» с фами-
лией. 

НАЙДЕН ПО ГОЛУБЮ 
Кондуктор Галина Фе-

доровна Захарова писала: 
«Я д\ маю, что у меня есть 
брат Шурик, так звала его 
мама. Был он у нас всегда 
с голубями. Однажды го-
лубь. сидя у него на плече, 
клюнул его в глаз. Папа 
отвез его в какой то город 
в больницу, а когда вернул-
ся, началась война. Боль-
ше я Шурика не видела. 
Вскоре пришли фашисты. 
В нашем доме разместили 
они свою рацию. Мы все 
жили в землянках в лесу. 
В пашей землянке было 
двое раненых и чья-то ра-
неная коза Потом нас всех 
куда-то пригнали. Когда 
фашист показал маме, что 
оя повесит ее за язык к по-
толку, я заплакала. Сей-
час нет у меня ни далеких 
родных, ни близких. Мно-
го лет собиралась вам 
написать, да все смелости 
не хватало. Решилась, ко-
гда ушел от меня муж. 
оставил мне сына». 

В письме было воспоми-
нание о брате Шурике, ко-
торого голубь клюнул в 
глаз. На лтого голубя я и 
понадеялась. И вот переда-
чу услышал Шурик, то 
есть Федор Федорович В^т-
рудников Ои сообщил, что 
потерялся в войну, воспи 
тывался в детском доме, ра-
ботает в колхозе. В свогй 
фамилии и имени в< егда 
сомневался. И ему кажет 
ся. что ои и есть брат Га-
лины. Началась переписка, 
а потом он приехал к Гати 
не Федоровне, и выясни-
лось, что он в самом деле 
ее браг. Есть у него метка 
на лбу. голубь глаза не по-
вредил. 

СОШЛОСЬ 
«ПО ВАГОНЕТКАМ» 

«У нас сошлось, что я 
помню, как ходит с мамой в 
шахту, как шли вагонетки, 
т> да — полные, оттуда — 
пусты?... И как мы ездили 
в войну к отцу... Теперь я 
знаю, что моя фамилия не 
Ибаков, а Гладков, а глав 
ное — нашлась моя мама, 
я просто с ума схожу от 
радости*. 

ПРИЗНАК Р О Д С Т В А -
УМЫВАЛЬНИК 

матери, к сестрам отца, и 
все признали, что Василий 
сильно похож на отца, по 
гибилто на фронте. Но но 
опыту я уже знала, что , 
сходство не можот служить 
неопровержимым доказа-
тельством родства. Спроси-
ла Марию Ивановну, нет 
ли еще какого ннйудь под-
тверждения. что Василий — 
ее брат. Вот что она огве 
тнла. 

— Когда мьг пришли на 
усадьбу, где родились, дядя 
стал расспрашивать Васю, 
помнит лн он хоть что-ни-
будь о своем детстве. В де-
ревне давно все было по-
другому. на месте старого 
лома стоял новый, но Васи-
тий уверенно подошел и 
одному из деревьев и ска 
зал: 

— Вот здесь у нас висел 
умывальник. 

На днях мы говорили с 
Марией по междугородному 
телефону — она живет в 
городе Часов Яр. работает 
ночной няней в детском си-
лу, с братьями Василием 
(он военный) и Федором 
(шофер) видитсм часто. 

ПОСТЕПЕННО в понс 
кн включалось все 
больше л к» до и. и да-

же в случаях безнадежных 
иногда приходила наша ско 
рая «раднопомощь». 

Любовь Николаевна Ефи-
меико искала дочь Тамару, 
которая потерялась в ПУТИ 

во время эвакуации где то 

Об «тем рассказывали старо* 
ж и л ы и новым людям, приез-
жавшим сюда. Узнала об 
э т о * и молодая учительница, 
услышала вашу передачу по 
транзистору и написала пер-
вое письмо. Тамару и двух ее 
ребятишек я сейчас же по-
везла н себе в Брянск пого-
стить. Муж ее работает меха 
низатором в колхозе. Тамара 
успокоила воспитавших се 
маму и бабушку: она не оста 
вит их, будет жить с ними 
Мы чагто будем видеться с 
Тамарой и ее близкими. А у 
меня было таков чувство, что 
я хотела отдать своей девоч-
ке все: свое здоровье, сард 
це и все, что у меня есть...» 

На Лот раа помогла при-
мета «наподобие ролочкн». 
а главной — помогло ти. 
что все село, все жители 
приняли к сердцу, многие 
годы передавали ил уст в 
уста историк) спасения ре 
йеика. 

КАЗАЛОСЬ, что каж 
дый старался \ ннч 
дожить ало воины. 

хоть частицу ятого зла. Ис-
кали мы «всем миром», и 
целые страницы могла бы 
я исписать фамилиями на 
шнх добровольных помощ-
ников в разных концах 
страны Пенсионерка Ольга 
Ричардовна Нетто из Ле 
нннграда поднимала старые 
домовые книги, ходила в 
архивы Благодаря ее хло-
потам человек, находивший-
ся на острове Диксон, на-
шел мать. 

Архитектору Льву Ефн 
мовнчу Марголину мы пе-
редавали некоторые письма 
ленинградцев, и ои само 

— Я трачусь, но станов-
люсь богаче, — ответил тот. 

В некоторых письмах по-
падались отдельные точные 
данные, нх было мало для 
специальных организаций, 
но. как мне казалось, доста-
точно для раднопонска. Тог-
да я предложила выпускать 
приложение к передаче 
бюллетень розыска родных 
по неполным точным дан 
ным. Работы все прибавля-
лось... 

В КАЖДОМ святом 
деле бывают скепти-
ки. Приведу такой 

диалог? 
ОН. Ну хорошо, пони 

маю. что ио;ле такой дол 
той разлуки родные ряды 
встретиться, но долговечно 
ли >то счастье'.

1

 Что между 
ними общего, помимо родст 
на кровного? По существу-
то они чужие друг другу? 

Я. Ну как же чужие' 
Прежде всего нх роднит 
общность судеб. Если встре-
чаются братья и сестры, то 
они обязательно дети войны 
и почти все выросли в дет-
домах. а там воспитывали в 
них не только ненависть к 
фашизму, но и человеч-
ность, сплоченность. И по-
том. поймите, сбывается не-
воленная мечта их детст 
ва: иметь мать, семью. 

ОН. Да что вы! У них 

семьей — пятнадцать чело-
в^к' Где их поселить? Вы-
ручил директор сельскохо-
зяйственного института, гд| 
работает Николай, его род 
не отвели целый этаж в об 
щежнтни студентов (они н 
это йремя были на практн 
ке|. Родные остались очеш 
довольны приемом. А знае 
те. что их растрогало'.' Нин 
мание. В комнатах были за 
ботливо поставлены для 
каждого бутылки С мине 
ральной водой. 

ОН. Но почему ваши 
найденные раньше не иска 
лн друг друга? 

Я. Очень многие искали, 
обращались в розыскные 
организации, которые на 
шли за эти годы сотни ты-
сяч людей Но по точным 
данным. А поиск по детским 
воспоминаниям открыл но 
вые возможности. 

ОН. II возбудил новые 
надежды? 

Я. Конечно. Но людям и 
нужна надежда, многим, 
особенно старым матерям, 
надежда дает силы для 
жизни. 

ИНОГДА встречи про 
исходили у меня до 
ма. Родные, нашед 

шие друг друга, приезжали 
но мне прямо с вокзала. 
Встретились у меня однаж-
ды Нрина К. и две ее ма 

Агния БАРТО 

ПОСЛЕСЛОВИЕ 
К ДЕВШИ 
ГОДАМ 

Нина Гудева— первая чаЛденная по поч ме Агнии Парта 
*Зясни-ород». После зтого и началась передача г Найти 
человека». 

детям, которых они выра-
стили. кровных родителей. 
•Мотивы были разные: 

«Мы дочерью очень доволь-
ны. и муж у м м иороший. 
трудолюбивый. Но м ы думл 
•«: а вдруг родным и*ш«и 
дочери нто-ниоудь жив и 
можно о м в и т ь им р«дость? 
КОГДА МЫ »Э«*М довочиу. фа 
«ИЛИЯ •• выло Водопьянова 
Раисе- Мы д»яи »й новую 
фамилию». 

.Когда мы врдли нашего 
приемного сына Васю нэ дет-
дома, сведений не выло, что 
у него есть сестра. Нам до-
полнительно сообщили о се-
стре, но двук « ы в>ять ив 
смогли Всю ЖМ1ИЬ мучает 
мае: йен найти сестру наше-
го сына?» 

В этом «движении» при 
емных матерей я увидела 
новые человеческие отноше-
ния: полное отсутствие эго-
изма. повышенное чувство 
долга... 

Передача длилась 25 ми-
нут. нужно было успеть 
рассказать о 13—-15 судь 
бах, и каждый раз я да 
вала себе слово выби-
рать только то, что мо-
жет послужить поиску, 
но это слово сама и нару-
шала. потому что во мно 
гнх письмах раскрывались 
самые светлые чувства че 
ловечсской души. «А душу 
можно ль рассказать'» 
(Лермонтов). Можно, дума-
ла я. читая письма. Не толь-
ко о поисках писали, рас-
сказывали, как давнему 
другу, о сокровенном, дели-
лись тревогами, сомнения-
ми 

После выхода второго из-
дания книжки «Найти чело-
века» появилась у меня но-
вая папка с надписью: 
«Ищут сами». Те несколько 
писем, что в ней хранятся, 
радуют меня по-особому. 
Расскажу о дв\х из них. 

Из письма Петра Павло-
вича Родионова: 

• Благодаря еашим мыслям 
я смог через столько лет сам 
найти своего отца. трех 
братьев, двух сестер и осталь-
н ы х , близких мне людей — 
около 50 человек». 

История поразительная: 
Петр Родионов помнил, что 
попал в детский дом в 
Ворзель откуда-то из ближ-
ней деревни. Он сел на мо-
тоцикл и решил искать 
свою деревню по приметам, 
которые остались в памяти 
детства: 

•Я помнил — деревне мол 
на бугре и около деревни — 

Полной уверенности в 
том, что найденный по 
«Маяку» Василий Макси-
мов — родной брат Марии 
Кузьминой, у меня не было. 
Врат и сестра написали нам 
о том. что встреча состоя 
лась. что у Василия есть 
еще родной брат Федор. С 
волнением рассказали онн. 
как втроем поехали на свою 
родину, пошли к сестрам 

на железнодорожной стан-
ции 123 нюня 1941 года. 
Девочке (ыло всего четыре 
месяца. На поезд налетели 
Фашистские самолеты Магь 
выскочила из вагона, на 
руках у нее была годовал.чя 
Светлана А четырехмесяч-
ную Тамару взяла на руки 
незнакомая женщина 

Казалось бы, искать де-
вочку бесполезно, но .мать 
помнила, что у Тамары на 
одной ручке около плеча 
было родимое красное пят-
нышко. похожее на РОЗОЧКУ. 

И после некоторых сомне-
ний я объявила розыск Та-
мары Кфименко. 

Т\т же пришел отклик из 
украинского села' 

-С* Г о дня мы услышали пя 
р*д«1чу -Найти человека». Вы 
говорили, что мать ищет дочь 
Т.«мару, которой было четыре 
месяца, когда она потеряла 
ее У нас ест», такая девочка 
Действительно е»« 29 
лет И у нее на правой руке 
возле плеча есть родимое пят-
н ы ш к о наподобие розочки 
Здесь ее зовут не Тамара. * 
Евгения Гаврищан*. 

Потом написала мать 
• Мм» столько пришлось пе-

режить за это время, что л 
сразу ие могла написать обо 
всем Получив от вас адряс, 
я сейчас т е собралась а доро 
гу Сначала меня мучил 
страх, что и на этот раз. как 
и все 29 лет поисков, я ие 
найду слою дочь. В деревне 
меня встретили жители и по-
вели в дом Гааришак Евге-
нии. Ее дома ме было Она ра-
ботала иа нолкозиом поле 
Меня встретили воспитавшие 
ее мать н баАушка. До п р и » о 
да Тамары я узнала, иак ома 
лопала к этим добршм и 
очень благородным жеищи 
нам у деревни на миелезнодо 
р.»жной линии стоял разбитый 
поезд Марина Максимовна 
Каледа у самой линии я 
свекле нашла к р о ш е ч н у ю де 
вочку г ря 1ную. всю ©Л*еп 
ленмую муравьями М а р к и * 
сейчас ж» принесла девочку 

аомой, назвала ее Свтеииеи 
ала ей свою фамилию 
Одна из родственниц побе 

жала за Тамарой в поле 
Услышав, кто приеяала мамд 
Тамара ив могла идти: подия 
шнвались неги А потом она 
побежала м Лросилесь мне 
на шею с крниом -Мамоч 
на)». Не и акт и бы мне Там а 
ру. если бы вся деревня не 
»нала, что »то русская дево.< 

ка и обстоятяльства. при кото-
рыж она попаяв в деревню 

Почти давить лет звучала в >фмре пере-
дача «Намтм человека» — поиск датам и 

родных, разлученных войной. Поиск не-

обычный. б « 1 т о ч н ы ! денных, по воспоми-

нанием детства. Настроив приемник на нуж-

н у ю волну, тысячи людей слушали х о р о ш о 

знакомый, негромкий голос поата Агнии 

Ьарто. Тонкое знание детской психологин 

подсказало ей этот своеобразный способ 

розыска, помогающий д а ж е в случав» без-

надежных. Так поэт А г н и я Барто стала аа-

чинатепем большего, б л а г о р о д н о г о дела. 

Гражданское воздействие радиопередач 

оказалось значительным и массовым, 

потому что в них, так ж е как и в книге 

«Наити человека», показаны на только тра-

гические судьбы, искалеченные войной, но 

и сердечность, отзывчивость, нравственная 

сила советски! людей, стремящихся помочь 

разлученным р о д н ы м наити друг д р у г а по 

спаду пвмвтн. 

Станислав Перков (в центре, во втором ряду) рядом е женой и найден-
ной могерыо. .1 вокрцг — наиденные братья и сестры Станислава, родные 
тети и дяди, племянники и племянницы — веко 27 человек 

стоятельно соединил не-
сколько семей. Предлагал 
своим землякам нарисовать 
по памяти схему располо-
жении дома, где они жн1и. 
По схеме находил нужный 
дом Во время поиска се-
стры Виктора Виноградова 
архитектор Марголни обна-
ружил- местоположение до-
ма. где жила до войны 
семья Виноградовых. но 
дом бы 1 снесен. Вместе с 
приехавшим Виктором он 
ходи I по соседним домам, 
разыскивал людей. воз-
можно. знавших семью Вик-
тора. Выяснилось, что ря-
дом со снесенным домом 
жил родственник Виктора 
— Василий Орлов, но он 
умер. Лев Ефимович узнал, 
где он родился, написал в 
его деревню. Оказалось, 
что и дер'-вни больше нет. 
я жителей расселили по 
окрестным селам. Письмо 
Марголнна попало в руки 
еще одного отзывчивого че-
ловека — капитана Варла-
мов». Он и его сотрудники 
расспросит людей в раз-
ных селах, нашлась двою 
родная сестра Виктора и 
сообщила, что его родная 
сестра Вера (теперь Ники-
тине) живет в городе Крае-

Архитектор Л Марголни 
стал вести раздет «Найти 
че1лв<>на» к ленинградской 
га |ете «Строительный рв 
бччнл» Мы, по просьбе 
редакции пересылали туда 
часть писем. 

В*. №ду наши искатели 
встречали сочувствие, ко 
одного на них кто-то спро-
си т. 

— Что вы по чужому де-
лу подите, беспокоите себя 
тратитссь'' 

давно свои собственные се-
МЫ!, свои заботы. 

Я. Видимо, их не пугают 
заботы, если онн ищут да-
же слепую сестру, глухоне-
мого племянника. 

ОН. И все же при совме-
стной жизни могут ВОЗНИК-

НУТЬ сложности, иногда и 
материальные. 

Я Разве не бывает слож-
ностей в семье, где никто 
никого не потерял'' Л наши 
найденные, кстати сказать, 
совсем не всегда съезжают-
ся. да и непросто сняться с 
места, переменить работу, 
но онн переписываются, ез-
дит друг к другу в отпуск. 

ОН Всегда ли так быва-
ет? Может быть, о других 
стучаях вам просто ие со-
общали? 

Я Может быть. Но ог-
ромное большинство най-
денных из года в год шлют 
поздравления с праздника-
ми Сообщают семейные 
новости я знаю, кто на ком 
женился, кто у кого родил-
ся. кто получил квартиру, 
кто отправился на строи-
тельство Многие еа;егодио 
отмечают как свой семей-
ный праздник тот день, ког-
да онн встретились Этим 
летом был у меня Николай 
Заводчиков (теперь ОН кан 
д и дат наук). Шесть лет ня 
зад наша передача нашла 
ему четырех братьев и сест-
ру. у каждого из них своя 
профессия: одни на братьев 
— механизатор. друЬоЙ — 
педагог, третий — предсе-
датель колхоза, четвертый 
— техник-строитель, сестра 
— торговый работник, и все 
онн живут я разных концах 
страны. На этот риз была 
очерсдь Николая принимать 
родных у себя в Оренбурге, 
Ока ллось. что братья с же-
нами и детьми, сестра с 

терн — родная и приемная. 
Ирину вырастила прием-
ная мать, и она же обрати-
лась с просьбой найти род-
ных Нрнны. 

• Я взяла Ирочку пятилет-
ней в детдоме, что мы не 
родные, она знает, но ближе 
меня у нее никого нет. Се-
мейная жизнь у дочери не 
сложилась, боюсь, что она 
так и останется одна с ребеи 
ком, а мои годы старые. Хо-
чу найти ей родного человв-
на н уговорила ее начать ро-
зыски, она многое помнит о 
себе». 

Довольно скоро после пе-
редачи нашлась родная 
мать Ирины, пожилая кол-
хозница из-под Смоленска. 
11 вот онн все трое в Моск-
ве, у меня. Пе под силу 
мне описать ату встречу. Я 
несентиментальна, но ве-
ликодушие двух матерей, 
их самоотверженность, ра 
дость н смятение дочери 
взволновали меня безмер 
но. Родная мать говорила: 

— Спасибо тебе, что вы-
растила Ирину в трудные 
дни. Ты не бойся, я в вашу 
жизнь не ворвусь, все бу-
дет. как ты скажешь. 

— Как дочка наша ре-
шит, — отвечала приемная 
магь, — а по мне. поселяй-
ся с нами, если будет воз-
можность. Я недолго задер-
жусь — семьдесят пятый 
пошел. 

Ирина, с трудом сдержи 
вая слезы, то обнимала 
родную мать, то кидалась к 
приемной. . 

Почти четыре года полу-
чала я к праздникам от-
крытки от Ирины, неизмен-
но подписанные: «Я и обе 
мои мамы». В 1!)70 году 
приемная мать умерла. 

Это был один из первых 
розысков по просьбе прием-
ной матери. Потом многие 
старые матери находили в 
себе душевные силы искать 

рячна. Много объехал я л»-
реввиь. где была речка. В Бо-
родянском районе заеяал на 
базар, ввдь там бывают люди 
из рваных деревень. Я подо-
шел наи ра* и людям из моей 
родной деревни, я еще тогда 
атого ив знал. Один м у ж ч и н а 
сказал мне. что приметы на-
поминают вму его двревию. и 
дал вдрве его деревни и са-
мого старого житвля — Дави-
денмо Алексея Степановича и 
посоввтовал съездить туда*. 

Н П^тр Родионов при-
ехал в ту дарению, к само-
му старому жителю, расска-
зал ему, что помнил о сво-
их родных. ТОТ 1ШЧГГО О НИ* 
ив знал, но Петр Павлович 
на всякий случай оставил 
ему свои адрес 

• Племянник Алексея Степа-
новича на лошади возил ме-
ня к речке, улица показалась 
мне зиамомой. но речка изме-
нила свое русло, и потому я 
не узнал ее», — пишет Петр 
Родионов. Вернулся он домой 
ни с чем. а там уже ждали 
его две телеграммы, ему со-
общали, что его отец, братья, 
сестры ж и в ы 

-Ведь в даже не подозрв* 
вал, что был у своего родно-
го дяди и что на лошади к 
речив ваз меня мой двоюрод-
ный брат. Оказывается, Алек-
сей Степанович Дааиденио 
многое забыл, стал вспоми-
нать ,и вдруг понял, что я 
говорил о его родном брате, 
то есть о моем отце, и что 
моя настоящая фамилия — 
Давиденко Вместе с женой 
мы поехали и отцу, там нас 
уже все ждали. Мы с отцом 
обнялись, он заплакал. Сели 
бы не ваша инига. я не сумел 
бы разыскать отца, ему уже 
86 лет». 

1С письму приложена фо-
тография у крыльца сель-
ского дома группа людей, 
около пятидесяти человек. 
Впереди седой, с белой го-
ловой отеи и его сын — 
Пето, разыскавший его. 

Короткое письмо Людми-
лы Вобрнщевой: 

•Такое счастье ворвалось в 
мою жизнь, что трудно 
описать... 

...Я встретилась со своей 
родной матерью в Ярослав 
ле, у меня нашлись три сест-

ры: Галя. Л»6«, Т«мя, два «ра-
т* — Юра и »оря. Мм» все-
вание помогла а роаысна ва-
ша книга...» А 

Как ценно для меня, что В 
люди, прочитав книгу, на-
столько верно понимают, в 
чем принцип поиска по вос-
поминаниям, что сами при-
нимаются искать. И нахо-
дят. 

В ТОТ ДЕНЬ, когда я • 
впервые произнесла 
по рядно: «Обраща-

юсь к вам, дорогие товари-
щи... Попробуем начать по-
иски по воспоминаниям дет-
ства», — я никак не пред-
полагала, что передача бу-
дет жить так долго. Ведь 
началась она через два-
дцать лет после войны, и я 
думала: год. два — и вос-
поминания пойдут на 
убыль. Они и стали туск-
н.ть, но не через год-дна. а 
только на девятом году по-
исков Одни считают, что 
память детства не блекнет 
с течением времени, и даже 
наоборот, чем старше чело-
век. тем ярче видятся ему 
картины первых лет жизни. 
Другие думают по-нноь 
годы притупляют ОСТРОТУ 
точность детских воспой 
ианий. Мой опыт подтве|! 
днл, что так оно и есть. 
Уны, на девятом году понс- ^ 
ков все чаще в письмах ста- у 
ли повторяться слова: «Мне 
кажется...». «Вроде, бы 
так...». «Как будто бы бы-
ло. а может, и не было». 
Матери раньше сообщали 
нее приметы своего ребен-
ка. все, до .мельчайших под-
робностей, а тут стали пи-
сать- «У моего сына была 
родинка, на какой руке, н« 
помню», «Дочка, когда ей 
был, кажется, годик или 
полтора, рассекла коленку, 
остался ли шрам, я запамя-
товала». 

С годами старились я 
умирали матери, а искали-
то больше всего они. Таи 
передача приближалась к 
своему логическому концу. 
В августе 1Я7Я года диктор 
объявил, что «Найти чело-
века» будет звучать в зфи-
ре только по мере необхо-
димости. бюллетень будет 
выпускаться по-прежнему. 
Письма продолжали идти, 
но ценных для поиска точ-
ных воспоминаний было па-
ло. Если в письме присут-
ствовали хоть какие-то фак-
тические данные, я переда-
вала нх моей помощнице • 
бюллетень. Но стоило по-
явиться хоть одному ПИСЬ-
МУ. которое, на мой взгляд, 
могло бы привести к успе-
ху, как мной овладевали 
сомнения, начинала мучить 
мысль: не поторопились • 
МЫ? Не рано ли законТ-5 
поиски'' Забыть о себе 
не давали. Иногда клубов 
поисков разматывается мед-
ленно. н еще продолжались 
встречи тех. кого мы иска-
ли в 1!>7Я году Да и как я 
МОГУ забыть эти девять лет 
ЖИЗНИ' Они открыли для 
меня душевное богатство и 
красоту множества людей, 
сделали меня причастной и 
нх радости, утеплившей и 
мою жизнь Подчас я пере- ^ 
бираю. раскладываю пеоед ^ 
собой фотографии найден-
ных. Почти в каждом кон-
верте дна снимка, на пер-
вом — человек одни, на 
втором — "с матерью, от-
цом или в кругу семьи 

Как-то Надежда Федо-
ровна Лысенко (моя неиз-
менная помощница в тече-
ние последних лет) сказала 
мне по телефону: 

— Какую фотографию 
прислал Станнс 1ав Перкоа! 
Вы просто ахнете! 

(Станислав в детстве был 
глухонемым, воспитывался 
в специальном детском до-
ме, стал говорить и слы-
шать ) 

Ил фотографии СТЯНИ-
слав Иванович рядом С 
женой и найденной ма-
терью А вокруг — най-
денные братья н сестры 
Станислава родные тети и 
дяди, племянники и пле-
мянницы. а также нх дети 
— всего 27 человек. 

фотографии найденных 
— вещественные доказа- А 
тельства человеческого 
счастья, к которому и я 
причастия. 

С трудом поднимаю я че-
модан. где хранятся тысячи 
сказанных от всего сердца 
«спасибо». 

-всем там, нте принимая 
участи* а поисиах мои* рва-
ных, и аам очень и очень 
благодарен Вы миа н а ш л и 
трех сестер и мать. Сейчас 
мать примет с совой*. 

• Спасиво 1а начатое вами 
аело. которое очень трогает 
н аолнует многих соаетсн.;ч 
людей Только а нашей " » . ] 
не аотможна тлмая передала , 

• Спасиво.. Мы с дочерь4 
встретились через 32 год» 
Плачем, не стесняемся счаст-* 
лнаых с п е х . 

•Спасиво. даже не представ-
ляю севе, как я раньше ж и л а 
Пет сестры. Сейчас боюсь, май 
вы ее таиоао ие потерять. м»( 
асе время вместе ходим по 
Москве. Сфотографировались 
на Красной площади...» 

Соединено Я^7 семейств, 
но до сих пор каждое утро, 
разбирая ПОЧТУ, ловлю себя 
на мысли: вдруг кто-то на-
шелся? 

шть 

' А А 
'боИ 

ю т 
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Ми кола УПЕНИК 

«0Н6ЫАГЕШМ 
СРЕДИ НАС...» 
ВЕТЕРАНУ д о р о г о 1С! 

что е м 1 в м о с его фрон-
товой биографией. Но 

ФСТЪ, КОНЕЧНО, и какие-то осо-
бые шоспоммнеми*. Ои* кре-
ните я у самого сердц» 
словно застрявший осколок, 

ив оставят тебе д о последне-
го вздоха,. 

Летом тыевчв девятьсот со-
рок третьего годе в - « гвар-
дейская армия под командо-
ванием генерала В И. Чуйко-
ва после кровопролитны* ста 
линградских сражении снов* 
вступила в бой. И опять н* 
водном рубеже. Правый бе-
рег Северного Д о н ц а оше-
тинилсв вражескими укреп-
лениями. Здесь, на плац 
дерме у селе Голев Долине, 
гитлеровцы дрелись с квким-
то особенным остереенением. 

Стоил июльский эно*. Н о 
б ы л о куда ж а р ч е а самом 

гормиле боя, куда враг, н« 
с м е я с ь ни с какими потеря-
ми. бросал все новые и новы* 
силы. О н как б ы стремился 
язять хотя б ы млленькии ре-
ванш за разгром на Волг# 

Вой был настогько лютым, 
что и село, и все что было 
вокруг него на этом «нвтач 
кв". оказалось напрочь стер 
гым с лице земли Я до си» 
пор помню тот поистине ее 
рещагинский ландшафт, кото-
рый открылся нам после ба-
талии. Ни о д н о г о доме. Ни 
единого дереве. Ни трееии» 
ни. Пепел, гарь и тлен. Н е 
случайно Г о л у ю Д о л и н у сол-

даты потом прозвали Мерт-
вой Долиной 

Во время боя п е р е ю д и л и 
из рук • руки подвалы, пен 
ные основы, г р у д ы кирпиче 
подбитые танки — то, что 
могло ю т я б ы я каком-то ме» 
пе служить прикрытием Наи-
более яростным натиск оса 
твмввши* гитлеровцев о шути 
пи на себе аоины 79.й гвар 
денскои дивизии под комвн 
доввнием Н. Ф. Ьатюка. Ни-
колая Филипповича я знавал 
еще а Сталинграде подпол-
иоаником. Затем, придя я 
нему, ч т о б ы расспросить в 
его прославленном бойце — 

снайпере Василии Зейцеве, 
попутно поздравил с повы-
шением • чине. С присвоени. 
ем генеральского аеения ло-
эдревить не успел. Герой, 
выстоявший у волги, пел у 
Донца... 

«•Вот оно, переменчивое 
Фронтовое счастье... Шее вы-
держал, все прошел. Муже-
ственно отстаивал вместе со 
своими солдатами Мамаев 
курган в Сталинграде. Какие 
бои!»» — с б о л ь ю пишет мвр-
шел 9. И. Чуйков о своем 
боееом товарище • книге 
«ГеердеДцы Сталинград* идут 
на запад». 

% прочитал эти строки — 
и воспоминания вернули ме-
ня в июль сорок третьего. 

О д н а ж д ы в те напряжен, 
ныв дни, когда атаки фаши< 
стоя несколько ослабли, в ре-
дакцию армейской газеты 
«На защиту Родины» прибыг 
посыльный. Я б ы л немало 
озадачен, когда он вручит 
мне пекет. Я терялся в д о 
гадкая: от кого он и почему 
именно мне? Волнуясь 
вскрыл конверт. Ш нем а об-
наружил меленький листок 
иа блокноте нашего иоменд-
арма. На листке, исписанном 
велеиыми чернилами, — две-

надцать стихотворных строк, 
поеввщенны* Бетюку. 

« О н был героем среди 
нас. » — пкеал В. И Чуйков, 
воздавая д о л ж н о е храбрости 
друга 

К великому огорчению 
этот листок я не сумел сбе 
речь, хотя пронес его мере 
яею войну. О д н а к о я отлич 
но помню все, что было » 
нем написано. Комвидарм вы 
соко оценивал мужество сое 
динения, с к о т о р ы м навсегда 
сроднился Ьатюк. 

О н призыявл навеки запом-
нить подвиг гвардейцев и их 
командира. Заканчивалось 

стихотворение словами: «...Не 
забудьте героя Батюка!» 

Командарм, о б ы ч н о н е м н о -
гословный и по-военному 
сдержанный человек, узнав о 
потере друга, потрвешей его, 
написал стихи. О н не б ы л поэ-
том, но само появление эти* 
строк казалось мне тогда 
символичным. 

С тех пор минуло б о л е е 
тридцати лет, но листок на 
блокнота —• маленькая стра-
ничка истории огромной вой-
ны, скорбные и торжествен-
ные слова к о м а н д а р м е 
помнились мне невечно. 

КИЕВ 
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м ы

 открываем нпвую рубрику — на первый взгляд, 
несколько необычную. В шутку говори, ганалогом» для наше-
го 'Сибирского отделения, служа, Сибирское от деление Ака-
демии наук. Сибирское отделение ЬАСХНИЛ... А если всерьез 
- мы имеем в виду систематически публиковать под зтой руб-
рикой материалы писателей, специалистов, знтцэиасюв оевпе-
чая и развития Сибири, тех. кто принимает особенно близко 
к сердцу ее судьбы и проблемы, хозяйственные, социальные и 
нравственные коллизии, возникающие в процессе строительст-
ва новых экономических комплексов, городов, в процессе освое-
ния обширнейшего и богатого края, раскипавшегося к востоку 
ог Урала. Здесь — наши надежды, наше будущее. Еще Ми-
хаил ч/омоноюв, как известно, писал: я.„Российское могущест-
во прирастать будет Сибирью...». 

Интерес «./итературной газеты» к птоиу кпаго Советской 
Го)ины традиционен и понятен. В Сибирь неоднократно от-
г.равля ил ь писательские и журналистские бригады ».7Г», там, 
на великих дальних стройках, рождался и рождается очыт, 
значение которого неоценимо для всей страны. 

В прошлом мы пользовались рубриками «."//» на берегах 
*• *Северные экспедиции *ЛГ». По предложению акадечи-

ка Л1. А. Лаврентьева была напечатана страница «Люди и 
города Сибириг, имевшая Продолжение в вине целой серии 
^сибирских* очерков, статей, репортажей. Теперь родилась 

~ШЗл. ль слив все ручейки в один поток, открыть яСибирско» 
УШделение «.7Г». 

Предполагается, что под новой рубрикой будут публико-
ваты я не только статьи и очерки, но и рассказы о 'круглых 
сто«1г» газеты на сибирских стройках, отчеты наших якспе-
пиний по трасса« пятилетки, диалоги с учеными о проблемах 
и прогнозах развития Сибири, 

Академик 
Л. АГАНБЕГЯН 

ИНТЕРВЬЮ ЛГ 

ПРОСНУЛАСЬ 
«СПЯЩАЯ ЗЕМЛЯ» 

В с в я з и г о т к р ы т и е м ИО«ОЙ 
р у б р и к и и д ш к о р р е с п о н д е н т 
п о п р о с и * д и р е к т о р а И н с т и т у . 
т « ж о н о м и н и и о р г а н и з а ц и и 
п р о м ы ш л е н н о г о п р о и з в о д с т в а 
С и б и р с к о г о о т д е л е н и я А Н 
СССР а к а д е м и к а А. А г а н б е г я -
н а р а с с к а з а т ь а о б щ и х ч е р т а х 
о р а з в и т и и С и б и р и , о перепек* 
т к е а х ев шмоном и чес к о г о рос-
та. 

ПО ПРЕДАНИЮ, слово 
«енбирь» означает «епч-

ш н земля». Такое нм-
тки* как нглы* лучше под-
ходило к Сибири я прошлом. 
В начале нашего агка она да-
тАЛ а только полтора проиен-

промышленной продукции 
•К*: мм Да и то * основном 
?мрье Сегодня сравнение со 
«спчшеЛ землей» «кио устаре-
ло. За годы Советской власти 
продукция сибирской про-
мышленности увеличилась I 
двести р,и По темпам роста 
коьй продолжает бьиь впере-
ди крупны* экономически» 
районов Советское Союта 
Такое положение ему обеспе-
чивают маши планы. 

Гше « первом перспектив-
ном плане — ГОЭЛРО — го-
ворилось ой особом значении 
освоения ресурсов Сибири В 
докладе на VIII Всероссий-
ском съезде Советов В И Ле-
нин отмечал: «Горные богат-
ства Сибири представляются 
с 'Вершенно необъятными ». 
II подчеркивал, они «накалят-
ся в таких условиях, где тре-
б.етсч оборудование лучши-
ми машинами». 

Гели ОКИНУТЬ мысленным 
«хором историю освоения это-
го удивительного края в го-
ды Советской власти, можно 
отчетливо выделить четыре 
государственных программы. 
у * е осуществленных или про-
водимых в жизнь сейчас. 

К первой из них следует 
отнести появление Уряло-
К \мнепкого комбината, яача-
ло разработки широким фрон-
том Кузнечного угольного 
бассейна, возникновение на 
его базе металлургической, 
машиностроительной, хими-
ческой и других отраслей про-
мышленности Именно на ос-
нове втих первых успехов 
стран» взялась за создание 
второго промышленного поп-
са — Дигаро-Енисейского, 
Организация знаменитого Ан-
гл ретро* относится еще к три-
дцатым годам. Война задер-
жала выполнение этой прог-
рзммы создания целого соз-
вечдня энерго промышленных 
комплексов. Осуществление 
е? началось по настоящему * 
послевоенный период. Появн* 
л*сь Иркутска* ГЭС н раз-
дамся Иркутско - Черемхой-
икни территориально-пронз-

одственный комплекс (ТПК). 
Затем на «пустом месте» был 
организован Братско-Нлим-
скнй ТПК. Введена я строй 
Красноярская ГЭС. Создает-
ся Саянский ТПК. Высгро 
развивается Норильский про-
мышленный узел... 
•Словом, это программа 

энерго • промышленного на-
сыщения Сибири, 

С открытием нефтяных я 
газовых месторождений бы-
ла разработана и успешно 
осуществляется третья прог-
рамма освоение нефтяных 
и газовых богатств Западной 
Сибири. Чтобы представшь 
размеры и темпы этих работ, 
достаточно сравнить: два ле-
са гка лет точу назад только 
шли разговоры о сибирской 
нефти, а сегодня по этой про-
дукиин регион занимает пер-
вое место я стране. Годовое 
производство нефти здесь пе-
ревалило за сто миллионов 
тонн и уже в нынешнем году 
вплотную подойдет к стопят#-
десяти миллионному рубежу. 

Четвертая программа толь-
ко-только разворачивается в 
наши дин Это строительство 
БАМа и хозяйственное освое-
ние зоны магистрали. Вдоль 
более чем трехтысячекило-

л-

% ' о. 

метровой железной дороги, и» 
сотни километров к северу и 
к югу от нее, воижкает но-
вый индустриальный пояс Си-
бири и Дальнего Востока: 
крупнейшие энерго-промыш-
ленные комплексы* новая ба-
за черной металлургии на ао-
стоке страны, УдоканскиА 
промышленный узел по до-
быче и обогащению медных 
руд и многое-многое другое. 

Благодаря неустанно* аабо-
те партии и государств* эко-
номик* восточных районов 
развивается опережающими 
темпами. Но чтобы извлечь 
все выголы из этого опережа-
ющего развития, эндчитчмь-
но увеличить экономический 
вклад Сибири • -будущем, на-
до, существенно повысить 
здесь эффективность произ-
водства, преодолеть недостат-
ки и болезни роста Речь идет 
прежде всего об обеспечении 
комплексности в раавлгня 
производительных сил, «то 
может быть достигнуто голь-

, ко при одном условии — ес-
ли мы устраним узковедомст-
венный подход и безоговороч-
но будем соблюдать единство 
отраслевого и территориаль-
ного планирования. 

Возьмите инфраструктуру— 
дорожную сеть, энергетиче-
ские и другие коммуникации, 
возьмите строительные базы. 
По всем экономическим пред-
ставлениям они должны раз-
виваться опережающими тем-
памн А на деле — лаже не-
сколько отстают я Сибири В 
роультате значительно сни-
жается эффективность капи-
таловложений. 

Невиданные масштабы, не-
привычное геологическое 
строение эемлн, нехватка кад-
ров, северные условия — все 
это требует машин и механиз-
мов повышенной протводи-
тельностн. А наш* промыш-
ленность пока их практиче-
ски не выпускает. Значит, на-
до перестраиваться машино-
строителям. И чем быстрее, 
тем лучше. 

В последние годы благода-
ря принимаемым мерам от-
ток к*лро* из Сибири в .за-
падные районы несколько 
снизился. Но он все же про-
должается. И причины этого 
прежде всего — нехватка 
жилья, недостатки социально-
бытового и культурного об-
служивания населения как в 
городе, так и, особенно, и* 
селе. А ведь даже совер-
шенная и высокопроизводи-
тельная техника без человека, 
имеющего нужную квалифи-
кацию. работать не будет. 
М.'Жду тем по жилищному 
строительству, по числу проф-
техучилищ, техникумов и ву-
зов Сибирь едва ли не самый 
нуждающийся регион. 
'Мне нравится лозунг: 

«БАМ строит вся странз». 
Когда я слышу его, кажется, 
что не об одной стройке идет 
я нем речь, а о Сибири вооб-
ще. Недалеко времч. когда 
продукция с маркой «Сдела-
но в Сибири» станет превали-
рующей в народном хозяйст-
ве. Но таьое достижение са-
мо собой не станет явью. Оно 
потребует ог нас не только 
капиталовложений, но и «вло-
жений души», если допустим 
такой образ. Лишь тогда на-
ши усилия сторицей окупятся. 

Думаю, что труженики Си-
бири и Дальнего Востока с 
интересом встретят инициати-
ву «Литературной газеты», от-
крывающей на своих страни-
цах новую рубрику «Сибир-
ское отделение». Она может 
стать хорошей трибуной для 
обсуждения акт>альных про-
блем развития богатейшего 
края советской .земли, для 
нропа1анды опыта освоителей 
и первопроходцев, для инфор-
мирования общественности о 
том. как, говоря словами Ло-
моносова, российское могу-
щество прирастает Сибирью 

* * . 1 ; ? 

Сальдо миграции 
Мы живом в Сибири, 

нас двадцать миллионов, к 
каждый с гордостью назы-
вает себя сибиряком Но у 
каждого — свой собствен-
ный счет дисгармонии си-
бирского бытия. 

Любишь пространство — 
проклинаешь бездорожье. 
Любишь землю — боишься 
июльской засухи и сен 
тябрьского снега. Любишь 
завод — ненавидишь вечно 
переполненный автобус. 
Любишь Сибирь — и тя1*т 
в европейскую обжитость 
старых уютных городов, где 
новые районы не метают 
столетним аллеям, кафе — 
лабораториям, фабрики — 
музеям. 

А молодежь без сожале-
ния» понпдает свои наси-
ненные европейские гнезда 
и устремляется к нам. в Си-
бирь, чтобы сгроить новую 
ГЭС, научный центр, нефтя-
ной комплекс. Рано или 
роадно человеку становится 
низка крыша отчего дома, 
тесна род л г. л улица... Си-
бирь привлекает масштаб-
ностью дел. открытий, пер-
спектив. Но романтиками 
на всю жн.знь остаются не-
многие. проходит несколько 
лет. и приезжие -энтузиасты 
превращаются в трезвых 
аборигенов, гордящихся 
тем. что сделано и... тос-
кующих по уютной обжито-
сти старых гнезд. Многие, 
очень многие едут в Си-
бирь. Многие, очень многие 
уезжают из Сибири Ученые 
называют это миграцией. 
Увы. отрицательное сальдо 
миграции большим вопроси-
тельным знаком повисает 
над Сибирью: абсолютная 
численность сибиряков 
уменьшается. Правда, в 
последние годы разрыв 

| . между мцслоч* уезжающих 
и приезжающих несколько 
сократился. Как сделать 
эту тенденцию устойчивой? 

По мнению многих уче-
ных и'специалистов, путь к 
решению проблемы проле-
гает через слово «комп-
лекс»: нужна гармония тер-
риториального и отраслево-
го развития Сибири Нужна 
гармония всех сфер ее 
жизни. 

Два с половиной года 
назад «Литературная га-
лета» назвала «уроками 
Братска» достижения, опыт, 
ошибки и просчеты созда-
ния Кратско-Илимского тер-
риториально - производст-
венного комплекса. В не-
скольких статьях А. Леви-
кова и В Моева анализиро-
вались не только экономи-
ческие н управленческие, ио 
социальные аспекты одной 
из важнейших задач, по-
ставленных XXIV съездом 
КПСС: создания террито-
риально - производственных 
комплексов (ТПК). 

Напомним, что «уроки 
Братска» — коротко — за-
ключаются в том. что «ве-
домственная семибоярщи-
на» приводит к резким 
диспропорциям в развитии 
комплекса- «нужны города, 
а строят поселки», «жилье 
отстает от производства», 
«коммунальное хозяйство— 
от темпов развития горо-
да». «соцкультбыт — от 
роста населения», «транс-
порт — от потребности в 
перевозках», у каждого по-
селка — своя система во-
доснабжения и теплофика-
ции и т. д. 

ОТ РЕДАКЦИИ 

И вновь взоры ученых, 
практиков, партийных ра-
ботников, журналистов, 
всех, кто «болен Сибирью», 
любит зтот необычный, бо-
гатейший, полный романти-
ки край, всех, кто думает 
сейчас о способах решения 
непростых сибирских про-
блем. поворачиваются в 
сторону ТПК: территори-
ально - производствен н ы х 
комплексов 

В решениях XXIV съез 
да партии не только опреде-
лен пу ть освоения Сибири 
через ТПК, ио и названы 
конкретные сибирские комп-
лексы. 

Разумеется, в основоио-
загаюшнх партийных доку-
ментах нет детализации: как-
практически ТПК организо-
ныпать, как проектировать 
их, как финансировать, как 
ими управлять, ^то дело 
ученых и хозяйственников 
дело планирующих органи-
заций и местных террнтори 
алоных органов управления 
— внести свои предложе 
ння. выработать принципы 
организации ТПК 

В статьях «Уроки Брат-
ска». «Четыре «кита» комп 
леке*» и «От признания — 
к действию!» (ЛАМ 37 и 38. 

Иначе говоря, не новый 
ТПК. а старая коммуналь-
ная квартира, где каждая 
из семги имеет собственный 
столик, собственное ведро, 
половую тряпку, звонок, 
угол в прихожей или кори-
доре и т. д. При >том все 
страдают от нелепости дуб-
лей, неразберихи, а винова-
ты инерция, привычка. 

Время работает на исти-
ну н, по общему мнению, 
признано лучшим судьей. 
Что же проясняет время в 
«уроках Братска»? 

Не так давно в Братске в 
уютном зале профилактория 
алюминиевого завода (зна 
менитого БрАЗа) Сибирь 
обсуждала свои насущные 
дела. На научно-практиче-
ской конференции, посвя-
щенной территориальных! 
комплексным проблемам 
развития Сиблря в десятой 
пятилетке, выступали секре-
тари крайкомов и обкомов 
партии, руководители пла 
новых органов, крупные хо-
зяйственные руководители 
всех краев, областей н авто-
номных республик "региона, 
представители министерств 
и центральных планирую-
щих организаций. Трехтом-
ный доклад Института эко-
номики и организации про-
мышленного производства 
Сибирского отделения АН 

ный поворот общественного 
производства в сторону ин-
тенсификации: сейчас ь Си-
бири примерно 00 процен-
тов прироста продукции по-
лучается з,1 счет повышения 
производительности труда и 
только 10 процентов — за 
счет увеличения численно-
сти работников. 

Второе, не менее важное 
обстоятельство — улучше-
ние структуры сибирского 
производства: снижается до-
ли работающих в добываю-
щей промышленности, су-
щественно возрастает в про 
дукции Западной Сибири 
удельный вег химии и неф-
техимии, в Восточной Сиби-
ри — электроэнергетики и 
цветной металлургии к т. д. 

Читатель, вас не утомля-
ют цифры
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 Вы пре-утавляе-
те себе за ними карте чу ин-
дустриальной Сибири'' Нит-
ки нефто и газопроводов, 
корпуса химических комби-
натов. вереницы составов С 
лесом, металлом, строитель-
ными материалами? Мто 
цифры «Сибири заводов» — 
миллионные, миллиардные 
цифры, которые в ткачи 
тельной степени зависят от 
того, как «Сибирь заводов» 
уживается с «Сибирью лю-
дей». Как «уживаются» ог 
ромные ГЭС с небольшими, 
но комфортабельными горо-

д ц а т ь г о р о д о м м « п о л у ч и л и 
за п о с л е д н и е г о д ы н и к а к о г о 
р а з в и т и я — н е с м о т р я н а на-
л и ч и е т а к и х д е ф и ц и т н ы х в 
н а ш е в р е м я р е с у р с о в , и а и 
• о д а . з е м л я . з н е р | и я . с ы р ь е 
д л я п р о м ы ш л е н н о с т и с т р о й -
м а т е р и а л о в и т. д . * (из в ы -
с т у п л е н и я п р е д с е д « » т е л я обл-
п л л н а И. С. Ш е и н о ) . 

Остановимся. Сибирь ог-
ромна — никакой газетной 
площади не хватит, чтобы 
выслушать голоса всех без 
исключения ее территории. 
Каждой нужны новые доро-
ги н транспорт, жилке и 
«соцкультбыт» — следст-
вие быстрого роста, уиы, 
не всегда гармоничного. 

По. может быть, так и по-
ложено им. территориям, 
страдать в эпоху отрасле-
вого натиска' Может быть, 
победы отраслей уравнове-
шивают дисгармонию бытия 
щедро наделенных приро-
дой земель? 

Голоса отраслей-

победительниц 
Электроэнергетика. (По-

звольте представить ее: 
Объединенная энергетиче-
ская система Сибири — 
одна из крупнейших в стра-
не Мощность более ЯО ее 
электростанций превышает 
25 миллионов киловатт. 
Все они работают на едн-

жающий темп. Энергетика 
сама стала жертвой отрас-
левого натиска: сейчас ра (-
внвающиеся отрасли про-
мышленности готовы съесть 
стопроцентный электрообед, 
а электроэнергетика может 
удовлетворить их аппетит 
лишь на 80 — ЙГ) процентов. 

А с другой стороны, 
электроэнергетика сама 
страдает от «недокорма» 
из-за отраслевой несогласо-
ванности. Так, мощность 
тепловых станций Кузбасса 
превышает 4 миллиона ки-
ловатт. однако объединение 
не может полностью реали-
зовать ее — не хватает уг-
ля: он вывозится за преде-
лы Сибири без учета мест-
ных нужд. 

Восточно-Сибирская же-
лезная дорога. Представим 
ее производительность тру-
да здесь на 31 процент вы-
ше среднесетевой и прибли-
жается к производительно-
сти труда на железных до-
рогах США. Дорога обслу-
живает Красноярский край. 
Иркутскую область. Бурят-
скую АССР, частично Ке-
меровскую область, осу-
ществляет основные пере-
возки грузов для Якутии из 
перевалочных портов Лены, 
Потребляет 17 процентов 
энергии «съедаемой* же-
лезнодорожным транспор-
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СССР был нздан предвари-
тельно. 

Братск собрал всех — 
энергетиков и железнодо-
рожников, строителей н 
геологов, аграрников и неф-
тяников. медиков и архи-
текторов. Выли посланцы и 
от тех, кто «кормит», и от 
тех. кто «греет», и от тех, 
кто «нознт», и от тех. кто 
«лечит». Была, значит, воз-
можность комплексно рас-
сматривать комплексные 
проблемы. 

Но. прежде чем говорить 
о них, еще раз подчеркнем 
огромные достижения се-
годняшней Сибири, ибо ее 
нынешние проблемы — а то 
болезни бурного роста. 

За пятьдесят лет, с 1024 
по 1974 год. в пределах 
Сибири и Дальнего Востока 
было образовано 142 новых 
города, из них 81 (57 про-
центов! появился в связи с 
организацией добычи или 
переработки минерального 
сырья. 

Уже в нынешнем году 
Западная Сибирь, обеспе-
чившая в девятой пятилетке 
84 процента общесоюзного 
прироста добычи нефти, 
даст стране 145 млн. тонн. 

Три пятых всей машнно-
строител ьной п родукцин 
востока страны выпускает 
сибирская индустрия. 

К числу положительных 
тенденций развития Сибири 
в девятой пятилетке участ-
ники братской конференции 
относят прежде всего аамет-

дамн. шухтные цехи-гиганты 
— с тишиной музеев, лесо-
промышленные комплексы 
— с березовых1и рощами и 
пшеничными полями. 

Послушаем же голоса 
сложно взаимодействующих 
сторон. 

Голоса 

территорий 
Если бы карта Сибири 

злговорила, то голоса ее 
территорий, похвалившихся 
бы вначале своими несмет-
ными природными богатст-
вами» несомненными побе-
дами отраслей и гранди-
озными перспективами, за-
звучали бы затем проси 
тел ь но. 

А Л Т А Й ; *Нрак> н е о б х о д и м о 
ф о р с и р о в а т ь а г р о п р о м ы ш 
ленное развитие. С е й ч а с п о 
у р о в н ю п р о и з в о д с т в а про 
д у и ц и м на д у ш у н а с е л е н и я 
А л т а й отстает от соседей на 
1 В — 2 0 п р о ц е н т о в . А л т а й 
б о л ь ш е д р у г и х с т р а д а е т от 
м и г р а ц и и т о л ь к о 1а послед 
н и в десять лет ч и с л е н н о с т ь 
населения с о к р а т и л а с ь здесь 
на двести т ы с я ч ч е л о в е к * (из 
в ы с т у п л е н и я с е к р е т а р я край-
кома п а р т и и В. 8. Полякова). 

Я К У Т И Я : « Н у ж н а энергии, 
э н е р г о в о о р у ж е н н о с т ь на к а т 
дого рабочего в 1,4 раза 
м е н ь ш е средиесоюзиой. • 
с е л ь с к о м х о з я й с т в е — в два 
р а з а » {из и ы с т у п л е н и я пред 
евдателя Г о с п л а н а Я к у т с к о й 
А С С Р Т. Д Сивцева). 

Н О В О С И Б И Р С К А Я ОЬ 
Л А С Т Ь : - О с т р о с т о и т пробле-
ма м а л ы х городов. 80 п р о 
ц е н т о в п р о м ы ш л е н н о й п р о 
д у к ц и и области производит 
п р и о б с к и и район, а двена 

ную общую сеть огромной 
территории, включающей 
Омскую об.тяеть на западе 
и Бурятскую АССР — на 
востоке. В составе системы 
такие гиганты, как Брат-
ская и Красноярская ГЭС, 
Беловская и ТОУЬ Усинская 
ГРЭС — в Кузбассе, Паза-
ровская — в Красноярском 
крае и другие. При этом 
система имеет уникальную 
структуру, близкую к тео-
ретически идеальной: по 
соотношению гндро- и теп-
ловых станций. Стремитель-
ному росту злектро.знерге-
ТЙКИ Сибири можно только 
удивляться.) 

Однако... 
— М н е б ы о ч е н ь х о т е л о с ь 

з а в е р и т ь у ч а с т н и к о е н а у ч н о -
п р а н т и ч е с к о й н о н ф » р е н ц и и 
в т о м . ч т о э н е р г е т и к а не б у -
д е т я в л я т ь с я т о р м о з о м я ре-
ш е н и и т е х б о л ь ш и х и с л о ж -
н ы х з а д а ч , к о т о р ы е с е й ч а с 
о б с у ж д а ю т с я Но. к в е л и к о -
му сотапеннн>. п этого не мо 
г у с д е л а т ь . Н а о б о р о т , о б я з а н 
д о л о ж и т ь , ч т о з н е р г е т и к а Си* 
б и р и в с т у п и л а • п е р и о д де-
ф и ц и т а э л е к т р о э н е р г и и и б у -
д е т с д е р ж и в а т ь р а з в и т и е п р о 
м ы ш л е и н о с т и «их в ы с т у п л е -
н и я н а ч а л ь н и к а у п р а в л е н и я 
О б ъ е д и н е н н о й э н е р г о с и с т е м ы 
В Н Я с и и ч о в а г 

Это голос отрасли, тем-
пы и масштабы развития 
которой, можно сказать, не 
знали себе равных' 

В чем же дето'' Может 
быть, другие отрасли — по-
требители энергии — раз-
вивались еще быстрее^ 

Да. одна из причин имен-
но в этом: потеряй опер-

том страны, оснащена но-
вейшей техникой, имеет вы-
сокие экономические пока-
затели. На шести тысячах 
километров дорога выпол-
няет ту работу, которую в 
30 е годы выполнял весь 
железнодорожный транс-
порт страны на ста тыся-
чах километров. Масштабы 
истинно сибирские: объем 
перевозок больше, чем на 
железных дорогах ФРГ, 
Франции, Испании и Ита-
лии. вместе взятых. И пер-
спективы сибирские: на 
Братском отделении дороги 
перевозни в будущем воз-
растут в десять раз, погруз-
ка в районе Ачинска — в 
семь раз и т. д. 

1! несмотря на это: 
— М ы к р а й н е з а и н т е р е с о -

в а н ы е к о м п л е к с н о м р а з в и -
т и и в с я * в и д о в т р а н с п о р т а . 
Д о с а д н о м а л о в н и м а н и я у д е -
л я е т с я р а з в и т и ю в о д н ы х , ав-
т о м о б и л ь н ы х и а в и а ц и о н н ы х 
п у т е й . С е г о д н я р е ч н о й т р а н с -
п о о т с е г о н е д о р а з в и т ы м 
ф п о т о м и п о р т а м и — э т о 
Л а р ь е р . о к о т о р ы й м ы с и с т е -
м а т и ч е с к и с п о т ы к а е м с я В с е 
л е т о н е с к о л ь к о с о т в а г о н о в 
п р о с т о я л и в р а й о н е К р а с н о -
я р с к а в о ж и д а н и и в ы г р у з к и 
— п о р т н е справляется с пе* 
р » в о - т и а м и , т р а н с п о р т а н е 
х в а т а е т (из в ы с т у п л е н и я 
г л а в н о г о и н ж е н е р а В о с т о ч н о -
С и б и р с к о м ж е л е з н о й д о р о г и 
Л. В Ф и н н е л ь ш т е й н а ) . 

Получается, что все по 
отдельности — автомобиль, 
поеад. самолет — везут 
груз быстро, а ло места он 
добирается иногда со ско-
ростью гужевого транспор-
та. 

Издержки некомплектно-
го подхода гонят порожня-
ком через всю страну де-
сятки тысяч вагонов еже-
годно: 200 тысяч контейне-
ров отправляет на запад 
Восточно-Сибирская доро-
га. а вагоны для них — 
порожние — идут из-под 
Минска. 

— О т р а с л и в С и б и р и р е з е й * 
в а ю т с я к а к и л д р о ж ж а х — 
и н е р е д к о д о с т и ж е н и я о ^ н о й 
с т а н о в я т с я б е д а м и д р у г о й . Н а 
н е ф т я н ы х с и б и р с к и х п л а н т а -
ц и я х г о р я т е ж е г о д н о м и л л и -
а р д ы к у б о м е т р о в п о п у т н о г о 
г а з а : к о з ф ф и ц и е н т е г о и с п о л ь -
з о в а н и я п о к а — у в ы ! — н е 
п р е в ы ш а е т д е с я т и п р о ц е н т о в 
{из выступления д и р е к т о р а 
и н с т и т у т а • Г и п р о т ю м е н ь н о ф . 
тегаз» И. К. Лраведникова). 

Словом, от издержек не-
комплексного подхода стра-
дают. как мы только что 
убедились, и отрасли, и 
территории. Только отрас-
ли расхлебывают последст-
вил разобщенного освоения 
в производственной сфере, 
а территории — я соци-
ально-экономической. 

Выход известен: созда-
ние территориально-произ-
водственных комплексов, 
призванных как раз и раз-
рубить гордиев узел несог-
ласованности. Но что де-
лать. если сами комплексы 
создаются некомплексно! 

— К с о ж а л е н и ю , о ш и б к а 
Б р а т с к а п о в т о р и л а с ь и в У с т ь -
И л н м с к е . П р и р а з р а б о т к е т е х -
н и к о - э к о н о м и ч е с к о г о о б о с н о -
в а н и я с т р о и т е л ь с т в а Г Э С н и 
о д н о в е д о м с т в о н е з а я в и л о 
с в о и п р е д п р и я т и я , и с о о т в е т -
с т в е н н о в п р о е к т е н е б ы л а 
п р е д у с м о т р е н а к о о п е р а ц и я • 
с т р о и т е л ь с т в е о б щ и х п р о и з -
в о д с т в и и н ж е н е р н ы х с о о р у -
ж е н и й , в ф о р м и р о в а н и и 
т р а н с п о р т н о й с е т и и г о р о д а 
( и т в ы с т у п л е н и я н а ч а л ь н и к а 
• Ь р а т с н г э с с т р о я » А , И . С е м а -
н о в а ) . 

Вывод ученых 
Институт экономики я 

организации промышленно-
го производства СО АН 
СССР в своем трехтомном 
докладе делает вывод: 

« С в о е о б р а з н а я у с т о й ч и -
в о с т ь н е д о с т а т к о в п р и ф о р -
м и р о в а н и и р а з л и ч н ы х к о м п -
л е к с о в . н е с м о т р я н а т о . ч т о 
м н о г и е и з н и х ш и р о к о и з в е -
с т н ы . с в и д е т е л ь с т в у е т о н а -
л и ч и и н е « л о к а л ь н ы х » , а к а -
н и х - т о о б щ и х п р и ч и н , д о п у -
с к а ю щ и х и х п о я в л е н и е . П о 
н а ш е м у м н е н и ю , н е д о с т а т к и 
п р и с у щ и с о в р е м е н н о й п р а к -
т и к е п е р с п е к т и в н о г о п л а н и р о -
в а н и я т е р р и т о р и а л ь н ы х и с -
с л е д о в а н и и и о р г а н и з а ц и и с а -
м о г о п р о ц е с с а ф о р м и р о в а н и я 
и ф у н к ц и о н и р о в а н и я в н у т р и -
р а й о н н ы х Т П К » . 

В переводе па общедо-
ступный язык это означает 
следующее. 

До сих пор все «части» 
ТПК планируются отдель-
но, не комплексно, а по от-
раслям — иначе говоря, 
на одну «грядку» высажи-
ваются розы и укроп, гвоз-
дика и огурцы в смутной 
надежде на то, что все са-
мо собой образуется, что-
нибудь да вырастет. По-
прежнему неизвестно, кто, 
где, в какой последователь-
ности, на какой информа-
ционной базе и на какие 
средства должен готовить 
генеральные схемы ТПК. 
И все так же нет органа, 
отвечающего за создание и 
организацию комплекса. 

...Итак, бурно развиваю-
щаяся Сибирь сама себя 
обгоняет в росте, жаждет 
комплексности и страдает 
от диспропорций негармо-
ничного развития. Она рас-
тет. как подросток: только 
сменили ботинки—надо ме-
нять пальто, только смени-
ли пальто—пора снова ме-
нять ботинки... 

1972 г., Л Ш 2 и 19. 
1973 г.) «Литературная га-
зета», обобщив мнение мно-
гих ученых и практиков, 
сформулировала предложе 
ни я: 

1. Генеральный проект. 
2. Строка плана. 
П. Кднный строитель. 
-I Центр координации. 
Напомним, что лто зна 

чит. 
Генеральный проект. Не-

достаточно проектировать 
объекты ТПК по отдельно-
сти — нужен, кроме того, 
еще и генеральный проект 
комплекса в целом, дирек-
тивный дону меит. утверж 
денпый высшими органами 
ПОСКОЛЬКУ он должен слу-
жить ОСНОВОЙ и руководст-
вом для всех конкретных 
разработок {таких, как схе-
мы районной планировки, 
генпланы городов, про г рам 
мы охраны окру .каюшей 
среды, проекты развитая 
индустрии, инфраструкту-
ры и т п.). 

Строка плана. В государ-
ственных планах ил пятиле-
тне и каждый год ТПК дол-
жны записываться специ-
альной строкой (Сейчас в 
планах отдельно определя-
ются задания по отраслям, 
ведомствам, хозяйствую-
щим и собирающимся стро-
ить на территории ТПК) 

Финансирование всего комп-
лекса в целом означало бы 
подлинное признание ТПК 
как новой самостоятельной 
хозяйственной единицы пла-
нирования н управления 

Единый строитель. Все 
виды промышленного, граж-
данского и социально-быто-
вого строительства на тер-
ритории ТПК' должны вес-
тись одной мощной строи-
тельной организацией (как 
и было в Братске — 
«Братскгэсстрой» в этом 
смысле преподал очень 
ценный урок). 

Центр координации. Что 
лучше?.. Междуведомствен-
ные комиссии ио ТПК, по-
добные комиссии Госплана 
СССР, которая в 30-е годы 
руководила созданием Ура-
ло-Кузнецкого комбината?.. 
Подразделения и 'и секто-
ры по каждому ТПК в са-
мом Госплане'.' Координн 
рующнй центр на месте, не 
посредственно в ТПК. в 
форме, например, научно-
производственного объеди-
нения «Комплеьтстрой» (со 
своим штабом управления, 
включая, может быть, совет 
директоров всех действую-
щих и строящихся пред-
приятию'' Какой конкрет-
но нарнпнт управления 
ТПК выбрать — ато тре 
бует срочного решения. 

Предложения «ЛГ» — 
напомним читателю — вы-
звали лаконичную, но тем-
пераментную полемику. 
Министерство энергетики и 
электрификации СССР пол-
ностью поддержало газету, 
заявив, что ТПК должны 
создаваться по единому 
проекту, получить целевое 
финансирование и иметь 
общее управление, способ-
ное координировать дея-
тельность многочисленных 
ведомств с учетом террито-
риальных интересов. Иск-
лючительную акту альность 
постановки проблемы при-
знали также Госплан СССР 
и Госстрой СССР, ответы 
которых тоже были опубли-
кованы Любопытно вспом-
нить. что ответ Госстроя 
газете назывался так «Ини-
циатива должна принадле-
жать Госплану» (Л" 33, 
197:1 г 1 к том смыс 
лс. что от споров пора пе-
реходить к делу, а прак-
тические таги тут но мно-
гом определяются планиро-
ванием. 

Однако в то время прак-
тические предложения еще 
не были разработаны Гос-
планом. в его ответе сооб-
щалось, что вопрос изу-
чается 

Время, истекшее с те* 

пор, как были сформулиро-
ваны перечисленные выше 
четыре предложения, позво-
ляет сделать два основных 
вывода. 

Первый — ни одно из 
этих предложений, несмот-
ря на поддержку их боль-
шинством организаций, при-
славших нам свои ответы, 
не реализовано, а самое 
главное — не выдвинуты и 
не приняты какие либо 
иные предложения, реша-
ющие проблему организа-
ции и управления ТПК. 

Второй — жизнь еще и 
ешс раз настоятельно под-
твердила правоту тех уче-
ных н специалистов (на нх 
суждениях и основывалась 
газета), которые утвержда-
ли. что без организационно-
го оформления ТПК ос-
танутся лишь добрым по-
желанием и что без реаль-
ных ТПК проблему пропор-
ционального, гармоничного, 
комплексного развития от-
раслей и территорий Сиби-
ри решить невозможно. 

Насколько актуальна 
проблема, свидетельствует 
и поступающая в газету 
почта. Приведем лишь одно 
письмо. Его автор, инже-
нер. заслуженный строи-
тель РСФСР С. Е. Щебе-
товский пишет-

• В ы с т у п л е н и я * Л Г » п о 
п р о б л е м а м Т П К в е с ь м а свое* 
в р е м е н н ы . А б с о л ю т н о е боль-
ш и н с т в о у ч е н ы х , с п е ц и а л и -
с т о в в о б л а с т и п л а н и р о в а н и я , 
п р о е к т н р о а а н н я и с т р о и т е л ь -
с т в а п р и з н а е т , ч т о Т П К б у -
д у т с п о с о б с т в о в а т ь в ы с о к и м 
т е м п а м р а з в и т и я э к о н о м и к и 
с т р а н ы , с о в е р ш е н с т в о в а н и ю 
н а р о д н о х о з я й с т в е н н ы х п р о -
п о р ц и й . к о м п л е к с н о м у р а з п и -
тик> и р а з м е щ е н и ю п р о и з в о д и -
т е л ь н ы х с и л . в с е с т о р о н н е й ин-
т е н с и ф и к а ц и и и д а л ь н е й ш е м у 
п о в ы ш е н и ю э ф ф е к т и в н о с т и 
о б щ е с т в е н н о г о п р о и з в о д с т в а , 
р е ш е н и ю в а ж н ы х с о ц и а л ь н ы х 
з а д а ч . И т е м а к т у а л ь н е й п р и -
з ы в « Л Г » : « О т п р и з н а н и я — 
к д е й с т в и ю ! » 

О с в я з и с р а з р а б о т и о й п р о -
е к т а д о л г о с р о ч н о г о п е р с п е к -
т и в н о г о п л а н а р а з в и т и я на-
р о д н о г о х о з я й с т в а С С С Р н а 
1976 --1990 годы бы гто бы це-
л е с о о б р а з н о , н а м о й в з г л я д . 
Г о с п л а н у С С С Р о р г а н и з о в а т ь 
с у ч а с т и е м Г о с с т р о я С С С Р и 
в с I х з а и н т е р е с о в а н н ы х о р г а -
н и з а ц и й с п е ц и а л ь н о е с о в е щ а -
н и е д л я о б с у ж д е н и я П Р А К Т И -
Ч Е С К И Х п р е д л о ж е н и й и сооб-

Йа ж е м и й , к а с а ю щ и х с я Т П К . 
е л ь з я у п у с к а т ь в р е м я д л я 

р е ш е н и я э т о г о в о п р о с а * . 

...Большая. компетент-
ная. представительная по 
своему составу научно-
практическая конференция 
в Братске, в сущности, при 
шла к тому же выводу, ее 
ли взять его в самом об 
т ем виде: от споров и дис-
куссий пора переходить к 
практическим дрлам, ша 
гам, действиям. 
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ПРАВО И МОРАЛЬ 1 

1. ЗАХАРОВЫ 
В апреле 1974 года р и -

гель физики школы .V» 1 
гор. Сарапула Виктор Ва-
сильевич Захаро» иапясал 
министру просвещенна Уд-
муртской АССР большое 
письмо. В нем шла речь об 
«ужасающе низкой» посе-
щаемости школьниками за-
нятий, об отсутствии целе-
направленности в работе 
учителей, об обстановке 
нервозности, о «гтиле руко-
водства: пообещать, забыть, 
ие выполнить». 

О директоре школы 
Римме Михайловне Коро-
левой Захаров писал: «То 
ли о; ее неумения, то ли от 
нежелания думать, то ли от 
желания мирно доработать, 
уйти на пенсию, но... в шко-
ле нот никакой требователь-
ности и никаких опреде-
ленных положений». 

«Я много раз откладывал 
это письмо к вам». — пи-
сал Захаров министру и 
объяснял что, наверное, и 
не послал бы его. ес.^и бы 
не одно ЧП, -Недавно на 
уроке ученик Герасимов из 
восьмого класса ударял учи-
теля немецкого языка Гер-
цена Я Г. Человека, кото-
рый работает педагогам 
50 лет Директор уговорил 
пострадавшего молчать об 
этом Мне жаль и учителя, 
мне жаль н учеников, ко-
торые это видели. Мне 
жаль моих шестиклассни-
ков. которые с радостью 
заявили мне: а у нас не-
мо цкого сегодня не будет — 
Герцена избили. Эти слова 
переполнили чашу терпе-
ния. Я это откалываюсь 
воспринимать и умом, и 
сердцем'» 

«Мое письмо к вам, то-
варищ министр, не являет-
ся официальным»,—добав-
лял Захаров в конце. И по-
яснял, почему это — «част-
ное письмо» Он помнит 
министра по Педагогиче-
скому институту, где тот 
работал на одной нз ка-
федр, а Захаров был сту-
дентом и хочет сейчас од-
ного: поделиться, посовето-
ваться. облегчить душу. 
Трезво оценивая ситуацию 
в школе, он уверен: пересы-
лать письмо куда-либо или 
даже ссылаться на его ав-
тора не надо — ничего хо-
рошего для Захарова из это-
го не последует. 

Недели через три он по-
лучил из Ижевска отв»т за 
подписью заместителя ми-
нистра А. Ш"льиякова: 

«Захарову В. В, 
На Вашу'жалобу от 9 ап-

реля 1974 года-
Факты. указанные в 

ней, частично имели ме-
сто » 

Директору школы Коро-
левой, сообщал замести-
тель министра, поручено 
«коренным образом улуч-
шить стиль руководства и 
контроль за работой кол-
лектива педагогов». 

Захаров ответил' 
«Сожалею, что мое п и ^ 

мо воспринято как жалоба. 
Я хотел помочь министру 
снизу взглянуть, как де-
лается школа плохой... И 
только». 

Это второе письмо адре-
сованное не министру, а 
его заместителю, в отличие 
от первого является со-
вершенно официальным. 
Захаров уже не делится 
болью и тревогой а твердо 
и уверенно, с открытым 
забралом критикует поряд-

{| ки в школе. Во-первых, 
«осознанное очковтира-
тельство». Руководство 
школы систематически по-
дает в гороно официальные 
данные об успеваемости, 
которые не соответствуют 
действительности. 

Во-вторых .. свадьбы. 
Да, свадьбы в помещении 
школы. Началось с того, 
что была отпразднована 
свадьба сына директора, 
потом торжества повторя-
лись выходили замуж и 
женились дети учителей К 
этим обстоятельствам За-
харов (в полном согласии с 
соответствующими инструк-
циями) относился пуритан-
ски: школа — не место для 
подобных мероприятий. 

В-третьих... 
Из министерства после-

довал ответ 
«На Вашу жалобу мини-

стерство сообщает, что пе-
дагогический совет школы 
рассмотрел Ваши жало-
бы ..» 

Захаров этот ответ полу-
чил. уже не будучи учите-
лем физики сарапульской 
школы 1. Без работы 
осталась и его жена Римма 
Ивановна, занимавшая в 
той же школе должность 
второго завуча. Они реши-
ли воо&це уехать из Сара 
пула. города, который 
любили, где был у них по-
стоянный круг общения — 
учителя физики Iи женя 
Захарова — физик), была 
налаженная жизнь ., 

Захаров уехал на Ку-
бань, где живут я совхозе 
родители. 

Что же заставило Заха-
ровых решиться на это'' 
Педагогический совет о ко-
тором упоминал замести-
тель министра, и последо-
вавшее за ним собрание в 
школе 

1 Перед тем как дать «из-
бранные места» нз док\ 
ментов, запечатлевших зги 
два мероприятия, надо от-
ветить на вопрос, бесспор-
но, волнующий читателя; 
как могло получиться, что 
«частное», «неофициаль-

ное» письмо учителя мини-
стру стало (наряду с со-
вершенно официальным н 
ненастным письмом заме-
стителю министра) темой 
обсуждения на педагогиче-
ском совете? Тот, ному пер-
сонально Захаров писал, 
уже не был министром, ког-
да послание учителя из Са-
рапула регистрировалось в 
канцелярии министерства 
за входящим номером 
111/Ж (его перевели на 
другую работу, о чем Заха 
ров\ не было известны. Но-
вый министр, лишь не 
сколько дней занимавший 
этот пост, в письме учителя 
усмотрел в первую очередь 
конкретную критику поло-
жения дел в определенной 
школе н направил его за-
местителю. ведаюшему шко-
лами. Заместитель же. 
Александр Иванович Шель-
няков, направил письмо ин-
спектору Геннадию Василь-
евичу Молчанову. Инспек-
тору направить письмо бы-
ло некому, и он выехал в 
школу сам Первый раз вы-
хал по первой «жалобе». 
Второй раз по обеим «жало-
бам» — для обсуждения на 
педагогическом совете. 

• П о в е с т к а : о б с у ж д е н и е 
л ы с ы * * м и н и с т р у просевше-
мил р е с п у б л и к и у ч и т е л я Шно-
л ы З а х а р о в а В В 

С л у ш а л и с о о б щ е н и е ни-
с п с к т о р а М и н и с т е р с т в а про-
с в е щ е и и я М о л ч а н о в а по пово-
ду д в у к ж а л о б , н а п р а в л е н н ы й 
в М и н и с т е р с т в о п р о с в е щ е н и я . 

Зажарок з а я в и л , ч т о о п и с а н -
иее в п и с ь м а * в д е й с т в и т е л ь -
н о с т и имеет м е с т о и он н и от 
ч е г о о т м а з ы в а т ь с я и « б у д е т 

Вопрос и З а х а р о в о й Р И . 
• Паи в ы р а с с м а т р и в а е т е по-
ведение в а ш е г о м у ж а ? » 

Ответ: - В п и с ь м а моего му-
ж а ч е с т н о р а с с к а з а н о о недо-
с т а т к а х в работе а д м и н и с т р а -
ц и и и к о л л е к т и в а у ч и т е л е й . . . » 

Далее цитирую строки 
кз выступлений учителей: 

• М А Н Д Р Ы И О Л А Подоб-
н ы й х а р а к т е р д е я т е л ь н о с т и 
З а х а р о в а , ч л е н а н а ш е г о иол-
л е и т и е а . в о з м у т и т е л е н . . . 

Ч И К У Р О В А В С. В совре-
м е н н о й л и т е р а т у р * н е р е д к о 
м ы з н а к о м и м с я с героем, 
в с т у п а ю щ и м в б е с к о м п р о -
м и с с н у ю б о р ь б у д л « л р е о д о 
л е н и я н е д о с т а т к о в е обще-
стве. х о з я й с т в е н н о й ж и з н и . И 
в с я к и й раз э т о т герой, этот 
ч е л о в е к н а ч и н а е т вести борь-
б у с к о л л е к т и в о м П и с ь м о н«е 
с р а з у в м и н и с т е р с т в о — к л я у » 
за. Вероятно, это у него • ха* 
рай те ре: н е у ж и в ч и в о с т ь , кон» 
ф л и н т с а д м и н и с т р а ц и е й 

П Р О Т О П О П О В А- И П о ч е м у 
м ы о п р а в д ы в а е м с я ? Г о в о р и т ь 
об авторе п и с е м нет с м ы с л а . 
Нам у ж е я с н о , с нем м ы име-
ем дело. 

Ч У Л И О В А Р. И М ы в о з м у . 
ш е и ы ч л е н о м н а ш е г о к о л л е к -
т и в * . . Ведь о б щ е и з в е с т н а ис-
т и н а : не о ш и б а е т с я тот. ито 
н и ч е г о не делает. 

Я Р Ы Ш К И Н А Г В С п а с и б о 
вам. В и к т о р В а с и л ь е в и ч , за 
то. ч т о т а к м н о г о н а в р е д и л и . 

К О Р О Л Е В А Р И М М А М М Х А Й -
Л О В Н А . Д И Р Е К Т О Р Ш К О Л Ы . 
Мне т р у д н о с д е р ж и в а т ь с в о и 
г н а в по поводу п и с ь м а В н и т о -
ра В а с и л ь е в и ч а Все. с в я з а н » 
иое с п и с ь м о м З а х а р о в а , соз-
дает в ш к о л е н е р в о з н у ю об-
с т а н о в к у . К о л л е к т и в у ч и т е -
лей. з д о р о в ы й , п р и н ц и п и а л ь -
н ы й . с и л ь н ы й , умеет разо-
б р а т ь с я в о б с т а н о в к е , а Заха-
ров г о в о р и т , ч т о ш к о л а отета-
л а я А знает ли он ж и з н ь 
шиолы?.. Если В и к т о р В а с и л ь -
е в и ч п р е т е н д у е т на пост ди-
р е к т о р а ш к о л ы , то т а к и м т у т 
ие б ы в а т ь . 

ИЗ Р Е Ш Е Н И Я П Е Д А Г О Г И Ч Е -
С К О Г О С О В Е Т А •Педагогиче-
с к и й совет с ч и т а е т п о в е д е н и е 
З а х а р о в а н е д о с т о й н ы м ч л е н а 
к о л л е к т и в а и о с к о р б и т е л ь н ы м 
д л я к о л л е к т и в а С в о и м и дей-
с т в и я м и З а х а р о в п о с т а в и л се-
бя вне к о л л е к т и в а * 

Председательствовал на 
втом педагогическом сове-
те инспектор Министерства 
просвещения республики 
Г. В Молчанов 

Чтобы ие утомлять чита-
теля обилием однообразных 
цитат, не буду делать вы-
писки из второго докумен-
та. отображающего ход соб-
рания. которое обсуждало 
«поведение» .Захаровой 
Риммы Ивановны, не поме-
шавшей мужу обратиться к 
министру и. быть может, 
даже участвовавшей в его 
действиях юдин нз высту-
павших назвал ее «соучаст-
ницей») ХОТЯ в решении 
не написан'
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 что Захарова 
поставила себя вне коллек-
тива. но мысль эта выска-
зывалась неоднократно. 

•Чехаров и Захарова по-
дали заявление об уходе в 
один день. Королева нало-
жила резолюции «Соглас-
на». и Захаров уехал на 
Кубань. (24 школы в Сара-
пуле, в них не хватает 2^ 
учителей физики, загрузка 
тех. кто работает, достигает 
36 часов в неделю.) 

Перед огьездом Захаров 
отправил заместителю ми-
нистра третье письмо: 

«Вынужден вам сооб-
щить. что мои худшие опа 
сения подтвердились. В 
школе появился инспектор 
министерства Зачем — это 
стало ясно с первых же его 
слов, когда он открывал за-
седание педагогического со-
вета Комментируя от име-
ни министерства мои пись-
ма. он указал, что факты, 
описанные в них. не под-
твердились. Зятем в Тете 
нне четырех чвсов говори 
лось о том. какой я плохой 
педагог и как плохо рабо 
Таю с классом Но почему 
так

1

 Только в минувш-м 
году я выпустил десятый 
класс с похвальной грамо 
Той горкома ВЛКСМ Нос 
ле окончания физмата я 
учусь еще заочно в Мосьвг 
на английском отделении 
одного нз институтов По 
не зто гливное. Главное в 
следующем...» 

И Захаров четко (чу» 
ствовалось. что он напр* 
женно думал об этом в но 
стеднне дни — углублен 
нее и сосредоточеннее, чем 
раньше) перечислял пороки 
в жизни школы >й I. кото 
рую он покидал, видимо, 
навсегда. 

Сообщал он и о факте, 

который стал ему известен 
лишь недавно. Короле»* 
выдала подложные доку-
менты жене своего сына 
для поступления на льгот-
ных условиях в Ижевский 
)ниверситет. 

На Кубани Захаров уже 
было договорился о работе 
и жилье, но тут обруши-
лось новое несчастье из 
Сарапула он получил теле-
грамму о том, что серьезно 
заболела жена, и помчался 
обратно Когда же Римма 
Ивановна выздоровела, но-
вый учебный год начинал-
ся. переезжать из Удмур-
тии на Кубань было поздно, 
оставалось — зимовать. 

В школу устроиться не 
удалось, и он решил по-
даться в техникум 

ИЗ Р А С С К А З А Д И Р Е К Т О Р А 
Т Е Х Н И К У М А Г Е Н Н А Д И Я НИ-
К О Л А Е В И Ч А К О Л Е С Н И К О В А : 
• Мне н у ж н ы м а т е м а т и к и и 
ф и з и к и З а х а р о в о б ъ я с н и л , 
ч т о в ы ш л о с н и м и посла т о г о , 
нам он о б р а т и л с я к м и н и с т р у 
с п и с ь м о м Когда ои и ж е н а 
у ш л и , я п о з в о н и л д и р е к т о р у 
ш к о л ы К о р о л е в о й , она заяви 
ла: «Не берите и х . беды не 
оберетесь Н а п и с а л и п и с ь м о 
м и н и с т р у , п о ж а л о в а л и с ь н а 
нас А у нас к о л л е и т и в хоро-
ш и й , в ы д е р ж а н н ы й . Нам сей-
час .стало л е г ч е д ы ш а т ь * . Но 

Кт е м * с т е е м . с о з д а ю т в и ц иор-
л ь и о г о по л о ж е имя в ш к о л а 

• в о п р о с а х о р г а н и з а ц и и обу-
ч е н и е д о т о м » . 

Инспектор Любимов пол-
ностью, до единого подтвер-
дил факты, наложенные в 
письмах Захарова • мини-
стерство. Два из них васлу-
живают более подробного 
рассмотрен** на более ши-
роком фоне жизни. Чита-
тель. видимо, помнит, что 
Захаро* много раз отклады-
вал письмо министру н по-
слал его лишь после ЧП 
на уроне немецкого языка. 

Герцену Якову Григорье-
вичу 70 лет: в начале ны-
нешнего учебного года об-
щественность Сарапула от-
метила 50-летие его педа-
гогической деятельности; 
местная газета опубликова-
ла — с портретом — сер-
дечную статью о нем 

Ученик 8-го класса Гера-
симов пожелал во время 
\ рока выйти: го ли поку-, 
рить ему захотелось, то ли 
пообщаться с товарищем, 
которого за несколько ми-
нут до этого бесконечно 
добрый и терпеливый Гер-
цен вынужден был удалить 

ском деле можно найти 
письменную работу по лите-
ратуре; сочинение на тему 
«Настоящий учитель». 

СТРОКИ и з СОЧИНЕНИЯ, 
ПОСВЯЩЕННОГО ОЬРАЗУ НА-
СТОЯЩЕГО УЧИТЕЛЯ. .УЧИ-
ТЕЛЬ? НвМ ММОП 1И4ЧЙТ ( т о 
с х е м В и « ш * м с т р а н а . Вот 
Мы П | М Ш « « • (11Р1ЫИ КЛАСС. 
П р » К РАС МО к а м н ю с д о ю пер-
в у ю у ч и г м ь и н ц у , •« м о р щ и -
н ы У ААСИОВЫД ГААЭ. К*М ИНО-
ГО ОНА с д « п * я а ДЛ* НАС. АЯ* 
мен*... Вот и с т а л а парад на-
ми. парад б у д у щ и м и у ч и т е л я -
ми. аадача — в о с п и т а т ь а се-
ва н а с т о я щ е г о у ч и т е л я . УЧИ-
ТЕЛЯ с ЬОЛЬШОИ ВУИВЫ» 

Подлог обсуждался на 
собрании в школе в конце 
1974 года Директору шко-
бы был объявлен выговор. 
При этом ни один человек 
не выступил. Коллектив 
безмолвствовал. Зато при 
обсуждении «дела Захаро-
вых». как мы помним, ак-
тивность была высокой. 

Но неужели, неужели 
тогда не нашлось ни одно-
го учителя, который бы с 
фактами и аргументами 
Захаровых защитил"! 

Если бы не нашлось ни 
одного, излагать эту исто-
рию было бы чересчур тя-
жело. Но нашелся одни. 

3. УЧИТЕЛЬНИЦА 
РУСИНОВА 

Русине*)» Валентина Ана-
тольевна родилась в нояб-
ре 1?М1 год». Через месяц 
мать получила похоронку и 
остачась "дна с шестью ма-
лолетними детьми ка руках. 
Мать Р\синевой совершен-
но неграмотна. Она н сей-
час едва расписывается. 

Валентина Анатольевна 
окончила школу в Сарапу-
ле по соседству с то*, где 
работает сейчас, а потом — 
Ижевский университет. Она 
отлично овладела англий-
ским я шком. пс юбнла пе-
дагогическую работу и вер-
нулась в Сарапул — в шко-
лу Лв I. 

Читая коммунистические 
газеты США. Канады. Анг-
лии. она на уроках англий-
ского языка рассказывала о 
жизни мира. Как классный 
руководитель, посвящала 
тематические часы беседам 
о совести, о долге,-о само-
воспитании. Тезисы бесед 

в »тм дала». Но ч а м у я с т а н у 
у ч и т ь , если в у д у м о л ч а т » , 
к о г д а в и ж у несправедли-
вое ть?» 

После педсовета, остав-
шись в полном одиночест-
ве. Русинова в минуту от-
чаяния написала директору 
заявление об освобождении 
от классного руководства .. 

Королева удовлетворил* 
зто ходатайство с той же 
охотой и быстротой, что и 
ходатайство Захаровых об 
уходе из школы. 

4. ОРКЕСТР 

Евг. 

БОГАТ 

Н 1 Д А К Н О ЦЕНТ-
РАЛЬНЫЙ КОМИ-
ТЕТ КПСС ВАС-
СМОТРЕЛ ( О П -
РОС .о состоя-
н и и КРИТИКИ и 
САМОКРИТИКИ ( 
ТАМБОВСКОЙ ОЬ-
ЛАСТНОЙ ПАР-
ТИЙНОЙ ОРГАНИЗА-
ЦИИ» 

РАЗВИТИЕ КРИТИКИ И 
САМОКРИТИКИ — ЗА-
КОН ЖИЗНИ СОЦИАЛИ-
СТИЧЕСКОГО ОБЩЕСТ-
ВА. ЛЮБЫЕ ОТСТУПЛЕ-
НИЯ ОТ ЭТОГО З А К О Н А 
О З Н А Ч А Ю Т ЗА&ВЕНИЕ 
ГОСУДАРСТВЕННЫХ ИН-
ТЕРЕСОВ. 

О Д Н А ИЗ САМЫХ НЕ-
ПРИГЛЯДНЫХ « О Р М 
РЕАГИРОВАНИЯ НА КРИ-
ТИКУ — МЕСТЬ ЗА НЕЕ. 
П О З Н А К О М И М С Я С ДО-
КУМЕНТАМИ И « А К Т А -
МИ ИЗ ЖИЗНИ О Д Н О Й 
СРЕДНЕЙ ШКОЛЫ... 

ф и г и и и города много м н е н и я , 
к о л л е г и З а х а р о в а п о л а г а ю т , 
ч т о он ОДИН из Л у ч ш и м УЧИТ», 
л е й города. И я о ф о р м и л обо-
их . . 

2. СПРАВКА 
ИНСПЕКТОРА ЛЮБИМОВА 

В последних числах сен-
тября по ходатайству редак-
ции «Литературной газеты» 
министр просвещения Уд-
муртской АССР Афанасий 
Ильич Тубылов направил в 
Сарапул нового инспекто-
ра — Ивана Васильевича 
Любимова Исследовав ра-
боту школы, тот написал 
справку. 

Существоват некогда в 
нашей критике иронический 
термин — «лакировочная 
литература». Когда после 
справки инспектора Люби-
мова перечитываешь пись-
ма учителя :1ахарова. они 
кажутся «лакировочной ли-
тературой». 

В Ы Д Е Р Ж К И И ) С П Р А В К И 
И Н С П Е К Т О Р * и В Л Ю 6 И М О 
ВА.» « П р о д е р и * помазал*, ч т о 
п о с е щ а е м о с т ь у ч а щ и я с я е та 
ч в н и е всего у ч е б н о г о года 
д е й с т в и т е л ь н а н и з к а » в с е г о 
у ч а щ и м и с я п р о п у щ е н о М 3 2 
у р о н а , а том ч и с л е по волез-
н и 4652 у р о и а . нпм 46,8 про-
ц е н т а от в с е * п р о п у щ е н н ы м 
у р о к о в * . 

{Из письма к министру 
мы помним, что Захаров, не 
называя цифр — они были 
ему неизвестны, — опреде-
лял посещаемость учащими* 
ся занятий как «у вис а кип* 
низкую». Для учителя физи-
ки, чье мышление воспита-
но на точной, лишенной яр-
кой, эмоциональной окраски 
терминологии, определение 
достаточно сильное ) 

•С ц е л ь ю п о д н я т ь успевае-
мость а д м и н и с т р а ц и я ш и о л ы 
во главе с д и р е к т о р о м т Ко-

р о л е в о й Р М и я и о т о р ь ! * неус-
п е в а ю щ и м по ряду п р е д м е т о в 
с ч и т а е т в ы б ы в ш и м и . « о т * 
п р и к а з о в на ми* по отчисле-
н и ю к » ш и о л ы ие и м е е т с я и 
по а л ф а в и т н о й к н и г е на д е н ь 
п р о в е р н и о н и ч и с л я т с я у ч а * 
щ н м и с я д а н н о й ш к о л ы . 

Так, С а н н и к о в Ю р и и . у ч е -
н и к В-го к л а с с а * Ж » . ие у с п е -
вал ) в год по ф и з и к е и рисо-
в а н и ю в ж у р н а л а в »твВ гра-
фе н а п и с а н о в ы б ы л 

Таиоо т е полоигвмив имеет-
ся и по 9 м к л а с с а м ..е 

(Ушщрение, котором? 
позавидовал бы и Чичиков 
С его трезвой фантазией!) 

-Г руАо « л р у ш м г е * ИИ-
с т р у к ц и я о переяоде и допус* 
не к а к э а м е н а м у ч а щ и х * . 
Т а к . е Я м иласге »В- *ам ди-
р е к т о р а К у п ц о в а Т И учеми* 
це И н е в е р н о в ы в е л а годо-
в у ю о ц е н к у Э п в р у с с к о м у 
я з ы к у О ц е н к и Н по четвер-
тям: 2. 2. 2. 3- Кроме того, 
и м е л и с ь годовые о ц е н к и 2 по 
г е о м е т р и и и по алгебре В 
о т ч е т а * ш и о л ы она среди не-
у с п е в а ю щ и м не ч и с л и т с я • 

(Тут, пожалуй, стоит упо-
мянуть, что Р. И Захарова, 
будучи вторым завуче*, ве-
ла «экраны \спеваемости». 
С ее \ ходом из школы ак-
ра н погас ) 

• „.Сами р у к о в о д и т е л и шио-
л ы т. т . К о р о л е в а Р М и 
К у п ц о в а Т М ( К у п ц о в а осо-
бенно р ь я н о о б л и ч а л а За*** 
р о в у за то, ч т о она не поме-
ш а л а м у ж у о б р а т и т ь с я к м и . 
и и с т р у «через г о л о в у * иол* 
л е и т и е а ) , з а н и м а я с ь о ч к о а т и -

из класса Учитель не по-
зволил Герасимову ПОКИ-

НУТЬ класс, а когда тот на-
правился к выходу, загоро-
дил дорогу, Герасимов силь-
ным ударом в лицо от-
швырнул его. 

Учитель упал. Герасимов 
вышел: курить и общать-
ся. 

Из о б ъ я с н е н и й Г е р ц е н а 
В. Г : « .зто не б ы л о р г а н и з о -
в а н н ы й у д а р , нет, он п о с т у , 
п и л б е з р а с с у д н о , не сообра-
ж а я . ч т о делает мне б о л ь н о . 
М о ж е т , и я в чем-то в и н о в а т . 
Не н а д о б ы л о м е ш а т ь ему по-
к и н у т ь к л а с с . Это не б ы л ор-
г а н и з о в а н н ы й удар.. .*. 

Растерянность учителя 
стала понятной мне. когда я 
познакомился с афоризмом 
житейской мудрости, вы-
сказанным Т. Я Житнико-
вой (учительницей русского 
языка и литературы) и а том 
собрании где обсуждалось 
«поведение» жены Захаро-
ва: «Если учителя избива-
ют. ему не место в школе». 
(Полный текст афоризма: 
«Как я позволю, чтобы ме-
ня избили' Если учителя 
избивают а) Герцен — 
«позволила. 

«Это не был организо-
ванный удар... а 

Обратимся к «организо-
ванным ударам» Более 
50 подростков Сарапула 
участвовали в одной нз 
больших драк, когда «ули-
ца» шла на «улицуе. Мно-
гие получили тяжелые 
увечья И это, к сожале-
нию, далеко не единствен-
ный случай «организован-
ных ударов». 

Точнее — одна. Русинова 
Валентина Анатольевна. 

Рассказывая о педсове-
те. я не упомянул о ней, не 
дал строк из ее выступле-
ния, резко отличавшегося 
от речей остальных учите-
лей, потому что зто — от-
дельная тема. Отдельная 
человеческая судьба. I! го-
ворить о ней надо не по-
путно. не мельком, а само-
стоятельно и подробно. 

М Н Е Н И Е Р У К О В О Д И Т Е Л Е Й 
Ш К О Л Ы 0 Р У С И Н 0 В 0 И ДО ЕЕ 
В Ы С Т У П Л Е Н И Я Н А ПЕДСОВЕ-
Т Е В З А Щ И Т У З А Х А Р О В Ы Х 
• В с р е д н е й ш к о л е И» 1 рабо-
т а е т Р у с и н о в а В а л е н т и н а А н а -
т о л ь е в н а . п р е п о д а в а т е л ь ан-
г л и й с к о г о я з ы к а , с 1965 года, 
с р а з у ж е после о к о н ч а н и я 
И ж е в с к о г о у н и в е р с и т е т а . Ва-
л е н т и н а А н а т о л ь е в н а о ч е н ь 
д о б р о с о в е с т н ы й р а б о т н и к , 
м н о г о лет я в л я е т с я ч л е н о м 
м е с т к о м а , н с в о и м о б я з а н н о -
с т я м о т н о с и т с я о т в е т с т в е н » 
но...» (иэ х а р а к т е р и с т и и и , на-
п и с а н н о й с о б с т в е н н о й р у н о й 
Р М Королевой). 

М Н Е Н И Е О Р У С И Н О В О И ПО-
С Л Е ЕЕ В Ы С Т У П Л Е Н И Я Н А 
П Е Д С О В Е Т Е : • ...Мы р а с с ч и т ы -
в а л и . ч т о вместе с н и м и (За-
х а р о в ы м и ) уйдет Р у с и н о в а . а 
о н а на у х о д и т . Р у с и н о в а в 
ш к о л е и з о л и р о в а н а от иол-
л е и т и е а . Она д о л ж н а у й т и . 
О н а н е з р е л ы й ч е л о в е к , ей 
н е л ь з я д о в е р я т ь в о с п и т а н и е 
детей. У ч и т ь н а ш и х ребят мо-
г у т т о л ь к о п е д а г о г и с ч и с т о й 
с о в е с т ь ю , ч е с т н ы е и правди-
вые...» (из беседы К о р о л е в о й 
с к о р р е с п о н д е н т о м « Л и т е р а -
т у р н о й г а з е т ы * ) . 

Месячный ла работок Ру-
енновой до выступления на 
педсовете—около 200 руб-
лей 

После выступления—100 
рублей (из-за уменьшения 
«часов» и ухода с классно-
го руководства). 

записывала в толстую об-
щую тетрадь. 

С Т Р О К И ИЗ Т Е Т Р А Д И Р У С И -
НОВОЙ: «Совесть — нравст-
в е н н о е с о з н а н и е , н р а в с т в е н , 
ное ч у т ь е и л и ч у в с т в о в че-
л о в е к е . в н у т р е н н е е с о з н а н и е 
добра и зла. т а й н и и д у ш и , в 
к о т о р о м о т з ы в а е т с я одобре-
ние и л и о с у ж д е н и е к а ж д о г о 
п о с т у п к а , ч у в с т в о , п о б у ж д а ю -
щее к и с т и н е и д о б р у , отвра-
щ а ю щ е е от л ж и и зла. К а к о е 
с т р о г о е слово, д а ж е с у р о в о е 
слово! 

...не д о л ж н о б ы т ь ч у ж и х 
х а т . ч у ж и х дел, с у д е б -. 

...поведем с е г о д н я р а з г о в о р 
о г р а ж д а н с к о м долге. О с т а в и м 
п о к а в с т о р о н е о б с т о я т е л е н 
с т в а ч р е з в ы ч а й н ы е , и с к л ю ч и * 
т е л ь н ы е . В г л я д и м с я в на-
ш у б у д н и ч н у ю , п о в с е д н е в н у ю 
ж и з н ь , ч т о б ы в с а м ы х про-
с т ы х п о с т у п к а х о б н а р у ж и т ь 
н е ч т о весьма з н а ч и т е л ь н о е , 
е с л и зти п о с т у п к и подсказа-
н ы с о в е с т ь ю и долгом г р а ж -
д а н с к и м ! » 

ИЗ В Ы С Т У П Л Е Н И Я Р У С И -
Н О В О Я НА П Е Д А Г О Г И Ч Е С К О М 
СОВЕТЕ 4 И Ю Н Я 1»74 ГОДА 
• Многие п о л о ж е н и я п и с ь м а 
З а х а р о в а с о о т в е т с т в у ю т дей-
с т в и т е л ь н о с т и . М н о г о е в на-
ш е й ш к о л е в с а м о м деле не-
додел ывается.. .* 

ИЗ Р А С С К А З А Р У С И Н О В О И : 
«...еще я с к а з а л а на педсове-
те: вообще не н у ж н о д у м а т ь 
о З а х а р о в е , ч т о вот о н напи-
сал п и с ь м о в м и н и с т е р с т в о , 
с о б р а в ф а к т ы , и п о з т о м у — 
п л о х о й ч е л о в е к . Он и р а н ь ш е 
в ы с т у п а л с к р и т и и о й на пед-
с о в е т а х , г о в о р и л о недостат-
к а * . но видя, ч т о зто не помо-
гает. о б р а т и л с я с п и с ь м о м к 
м и н и с т р у . К о н е ч н о , н и к о м у 
зто не нравится. . . После пед-
совета моя б ы в ш а я у ч и т е л ь -
н и ц а . к о т о р а я сейчас работа-
ет я зтой ж е ш к о л е , с к а з а л а : 
• Валя, ч е г о тебе не х в а т а е т ? 
Тебе всегда д л ю т з а р а б о т а т ь , 
о тебе я с л ы ш у т о л ь к о хоро-
ш и е о т з ы в ы , я п о м н ю тебя 
х о р о ш е й у ч е н и ц е й , т ы у с п е ш -
но з а к о н ч и л а у н и в е р с и т е т , 
в е р н у л а с ь в р о д н о й город, 
у ч и с п о к о й н о ребят, ив лезь 

Кто же виноват в том. 
что три человека пострада-
ли за критику? Л точнее, 
чья вина наиболее весома? 
Директора? • Коллектива пе-
дагогов»? Инспектора ми-
нистерства? .Министра? 

Захаров отвечает на что 
четко: «Ниноват инспек-
тор»; 

Но не лукавит ли он на 
атот раз ради того, чтобы 
не порвать окончательно 
отношения с министерст-
вом. с министром? А если и 
искренен, то осмыслил ли 
достаточно хорошо «меха-
низм ситуации»? 

Не лукавит. Захаров 
из тех увлеченных люби-
мым делом людей, кото-
рые стараются избегать 
осложнений и конфликтов 
на работе, но. когда они 
возникают, ведут себя до-
стойно. 

Постараемся понять его 
логику. Он физик, человек, 
мыслящий сегодняшними 
научными категориями и 
понятиями, кибернетика, 
наука об управлении, для 
него — открытая книга. 

Один нз видных киберне-
тиков, говоря об управле-
нии сложными вероятност-
ными системами, делает это 
понятие более ясным для 
читателя при помощи обра-
за оркестра. 

Да, оркестр. Дирижер и 
музыканты. {С этой точки 
зрения небезынтересно рас-
смотреть н работу любого 
ведомства.) 

На бумаге оркестр можно 
описать как систему, су. 
ществующую для идеально 
точного выполнения музы-
кальных пьес. Но живой ор-
кестр в живом действии по-
рождает бесконечное разно* 
образце, ибо живые музы-
канты вносят в исполнение 
собственную интерпретацию 
и те или иные ошибки. Ди-
рижер ставит перед собой 
цель уменьшить число эле-
ментов случайности... 

Читатель, однако, может 
воскликнуть: не воскреша-
ется ли в рассказе об исто-
рии сарапульских учителей 
в возвышенных образах и 
солидных терминах кибер-
нетики старая, как мир. 
«теория» внны стрелочни-
ка?! 

Кто виноват в крушении 
— поездов ли, человеческих 
ли судеб,— стрелочник или 
начальник дороги? Виноват 
начальник дороги, но вина 
его не в том. что он лично 
не осматривал путей, я а 
том, что терпел стрелочни-
ка, не умеющего или не же-
лающего делать зто хоро-
шо 

Виноват дирижер в том, 
что он терпел музыкантов, 
которые фальшивят. Но в 
том. что музыканты фаль-
шипят, виноваты они сами. 

Захаров рассуждает чет-
ко; да, я написал министру 
«душевное» письмо. Но в 
тот же день рядом с моим 
могли лечь на его стол еще 
десять «душевных» писем. 
И завтра — тоже. А после-
завтра — пятьдесят. И без 
«аппарата»— толковых, не-
фа лыннвящих музыкантов 
-- ои не в силах будет ос-
мыслить, осуществить то. 
чего от него ждут авторы 
писем 

Существует полушутли-
вое выражение: «Его вели-
чество аппарат». Его вели-
чество — оркестр. 

Не сомневаюсь, что у За-
харова найдутся оппоненты. 
Я лишь изложил логику 
его рассуждений. И, по-мое-
му, реальная жизнь под-
тверждает зти «кибернети-
ческие построения». Если 
бы по первому письму За-
харова выехал в Сарапул не 
Молчанов, а Любимов, сю-
жет нсторнн был бы иным, 

А сейчас, увы, второй ин-
спектор оказался... второй 
скрипкой. 

Справка. составленная 
инспектором И. В. Люби-
мовым. по точности и че-
стности исследования — 
творческий документ. Но 
она до сих пор не обсужда-
лась педагогическим сове-
том школы -V» 1. Ее даже 
(на 7 марта 1075 года) не 
перепечатали с рукописного 
текста — лежит тихо в ар-
хиве городского отдела на-
родного образования. А 
ведь пыль-то архивная не 
бумагу утаивает, а критиче-
ское мышление человека, 
его государственное отно-
шеяир к делу, его поннма-. 
нне долга личности перед 
обществом. 

Если бы ЭВМ поручили 
определить самые распрост-
раненные термины в наше* 
сегодняшней литературе, то 
в их числе, бесспорно, мы 
увидели бы «личность». 
Мир личности нашего со-
временника, богатство вто-
го мира, разнообразные 
формы выявления этого бо-
гатства — темы, волную-
щие философов, социоло-
гов. писателей, экономис-
тов. потому что в них выра-
жен дух нашего непрерывно 
развивающегося общества. 

Чтобы общество развива-
лось успешно, личность 
должна отважно и нелице-
приятно бороться с тем, 
что этому развитию мешает, 
создавая наилучшие усло-
вия н для выявления собст-
венной творческой сущно-
сти. Критика нужна одина-
ково и обществу, и лично-
сти. Без нее жизнь останав-
ливается. * 

...Когда входишь в школу 
М I города Сарапула, пер-
вое. что обращает на себя 
внимание, обилие плакатов 
на стенах. 

Т Е К С Т Ы П П А И А Т 0 1 . . Ш м о -
ла — твой г л а в н ы й иоллеи-
т и в . п р о с л а в л я й его ч е с т н ы м 
т р у д о м и к р а с и в ы м поведени-
ем*, «Спорь, к о г д а к о л л е к т и в 
р е ш а е т , но е с л и р е ш е н и е п р и -
нято, п е р в ы м б о р и с ь за Дело*. 
• У в а ж а й с т а р ш и х , з а щ и щ а й 
с л а б ы х . У х о р о ш и х л ю д е й 
т а к в о д к л о с ь во все време-
н а * . *С м а л ы х лет у ч и с ь б ы т ь 
в е р н ы м с л о в у , п р и с я г е Вер 
к о с т ь с л о в у — т в о я л и ч н а я 
ч е с т ь * . 

И, наконец, над входом 
в шкоду — большими бук-
вами -ЖИТЬ, ОТВЕЧАЯ 
ЗА ВСЕ» 

Слова уместные к на ред-
кость точные. 

Г 
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«Планово* воспитание > На лекции помощника прокурора Волгоградского района Москвы Н. Л. /Сотовой 

Второй, заслуживающий 
более подробного рассмот-
рения, факт: выдача Коро-
левой подложных докумен-
тов жене сына для посту-
пления в Ижевский уни-
верситет. И характеристи-
ка (отличная), и соответ-
ствующая запись в трудо-
вой книжке в личном де-
ле Королевой И И. удо-
стоверяют, что она работа-
ли старшей пионервожатой 
в сарап> льекой школе .V- 1 
с сентября 1!>70 года. 
Оба документа подписаны 
и о, директора школы Па-
дериной На обоих — пе-
чати. Однако достаточно 
сопоставить подписи Паде-
риной на зтнх документах 
с ее подписями на осталь-
ных, совершенно бесспор-
ных. чтобы и без соответ-
ствующей экспертизы ста-
ло ясно они подделаны |да 
И сама Падерина заявляет, 
что ничего подобного нико-
гда не подписывала) Печа-
ти же подлинные. Как вы-
яснилось, Королева И И. 
пионервожатой в школе не 
работала. 

В ее личном студенче-

И 1 п о ч т ы « А Г . » 

ДОЛГ 
КАЖДОГО 
ПО 80ЛЕ случ#в очевид-

цем одного преступле-
ния окаэвлоя директор 

завода — самого крупного 
предприятие в районе. Ди-
ректор уже позабыл о свовй 
«причастности» к этому пе-
ч а л ь н о м у с о б ы т и ю . И в д р у г 

— повестке я суд: «Вызывае-
тесь е качестве свидетеле.„я 

А тут — конец декабря, 
судьба годового плана Ди-
ректор сидел на своем КП у 
селекторе, отдавал срочные 
распоряжения, не имея вре-
мени даже пврешввтить бу-
терброд ... Словом, в суд он 
не явился. 

Между тем у суда был 
свой *плвн»г в процессе ре-
шалесь судьбе человеке 
Улики были противоречиям, 
каждый штрих, каждая де-
таль имели значение, ни од-
ним показанием, ни одним 
свидетельством суд пренеб-
речь не мог. К тому же д и -

ректор — надо же так было 
случиться! — оказался глав-
ным свидетелем, то есть 
единственным, кто видел 
происшествие своими т а з а -
ми, а не пересказывал его с 
чужих слов. 

ЧТО было делать суду? 
Смириться с «занятостью» 
директора и попробовать 
обойтись без его допроса? 
Но это было бы грубым ма* 
рушением закона, нарушени-
ем процессуальных прав под-
судимого, жалеющего лично 
участвовать а допросе сви-
детеля, который его улича-
ет. Если бы суд и вынес при-
говор, отказавшись от явки 
директора не процесс, этот 
приговор едяа ли оставила 
бы в силе кассационная ин-
станция. 

Тогдв, может быть, суду 
следовало воспользоваться 
правом, которое ему дает эа* 
кон: доставить свидетеля под 
конвоем, оштрафовать вга» 
принять, как говорится, иру-
гые меры? 

Я не намерен, конечно, за-
давать схоластический воп-
рос? что важнее — произ-
водственный план или да «а 
свидетельских показаний в 
суде? Всегда есть возмож-
ность избежать подобного 

«конфликта», чтобы не пост-
радало ни одно дело. 

Проблема в другом: по 
мнению директоре (и только 
ли по его мнению?), быть 
свидетелем вообще ив дв-
«в... Одне маникюрша, кото-
рую трижды был вынужден 
«беспокоить» следователь по 
делу о элоупотребленивх в 
бытовом комбинате, эвввила: 
«Отрываете людей по пустя-
кам..,». 

Да, вопрос, о котором идет 
речь, далеко не узкопро-
фессиональный, далеко не 
«ведомственный» — это во-
прос, имеющий большое об-
щественное и государствен-
ное значение. 

Ведь свидетель незаме-
ним! Всех можно «подме-
нить»: заболевшего экспер-
та, загруженного работой за-
седателя, вызванного по дру-
г-ому делу прокурора... Но 
только не свидетеля! 

Отсутствие одного лишь 
свидетеле, уклонение его от 
евки, дача ложны* показа-
ний нередко влекут за собой 
«цепную реакцию», приводя-
щую к искажению истины и, 
значит, к судебной ошибке. 
А стоит ли говорить о том, 
что таков судебная ошибка?! 

Быть свидетелем—не толь-

Фото В. НРОХИИА 

ко элементарный граждан-
ский долг, но и учветие • 
одной из важнейших госу 
дарственных функций — В 
отправлении правосудие. 

Мне вообще кажется, что 
с приобщения к этим азам 
должно начинаться правовое 
воспитание. 

О том, что положение 
здесь не вполне нормельмо, 
свидетельствует такой факт. 
Сейчас в местных газетах не-
редко появляются сообщения 
ГАИ: очевидцев такого-то 
ввтопроисшвствив просят по* 
звонить, явиться, дать пока-
зания. Будем надеяться, что 
люди откликаются, помогают 
уетлношпшнию истины. Но как 
же вообще могло случиться, 
что они делают это по эояу 
милиции, а не по зову дол* 
га, осознание которого долж» 
но быть уделом каждого 
гражданина? 

С нового учебного года 
повсеместно в восьмых клее-
се* начинается преподавание 
основ права. Мне кажется, 
что яопросу о нравственном 
и правовом долге свидетеля 
должно быть уделено я этой 
учебной программе соответ* 
ствующев место. 

в - П А Н И Н 
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1 » Т | IV ЛЯЛЮТУЭНА* 

НАУЧНЫЕ СРЕДЫ 
О 

ю и я ш у т м г ; 
Что может быть баналь-

**• Р«ссужде(Шй о *ред* та-
бака? Теме надоевшая, из-
битая, смешная, даже не-
приличная ДЛЯ еерьмн'го 
разговора. «Это насчет того 
что капля никотина убивает 
лошадь? Каи же, как же... 
Знаем... Известное де-
ло», — говорим мы с улыб-
кой, ««куривал. В атом и 
таитец опасность баналь-
ности} затасканная беско-
нечным повторением исти-
на оказывается неспособ-
ной затронуть наше чув-
ство. возбудить к себе вни-
мание и интерес. Суть 
1в в том, что банальность 
Содержит истину, беда в 
*ом, что она эту истину убн-
•ает. И сегодня десятки, 
сотни миллионов людей но 
•сех странах относятся к 
Истине о преде табака со 
снисходительным пренебре-
жением. Не считают ее на-
стоящей, полноценной исти-
ной даже многие врачи, ко-
торые так охотно 'говорят 
О не/| своим пациентам. На-
пример, когда на прошло-
годнем международном кон-
грессе повышении квалифи-
кации врачей обс\ждалась 
»сма «Курение и здоровье». 
В зале присутствовало 
Только около 100 из 1200 
участников конгресса. В 
связи с этим американский 
ученый профессор Э. Уайн-
дер сказал: «Уже 25 лет 
известно, что курение при-
водит к серьезным болез-
ням. Но в США эта пробле-
ма интересует всего 10—120 
процентов врачей. Судя по 
пустому залу, так же обсто-
иг дело и в некоторых дру-
гих странах...» Истина уби-
та банальностью даже в со-
внании многмх врачей. Не 
потому ли она так успешно 
убивает их пациентов? 

Итак, по-видимому, серь-
езно говорить о вреде таба-
ка бессмысленно, бесполез-
но и смешно. 

Поговорим же о вреде 
Т а б а к а . 

Поговорим потому, что 
Статистика показывает тра-
гическое нарастание опасно-
сти курения. Время шуток 
о капле никотина кончает-
ся. Начинается время тре-
воги и беспокойства, время 
серьезных исследований 
•той проблемы, время об-
щественного осознания всей 
ее значимости и опасности. 

НЕМНОГО СТАТИСТИКИ 
Новые факты заставили 

ученых заняться наконец 
специальными исследова-
ниями. самые первые ре-
вультаты которых позволи-
ли установить следующее: 

Известный нам иммотин и.-
Лвется сильнейшим нейро-
Троимым ядом, и {меняющим 
Обмен веществ нервных пле-
ток, а значит, функциониро-
вание таких жизненно а.ш* 
им* отделов нервной систе-
мы, нак, например, дыхатель-
ный центр мозга и центр ре-
гуляции сердечной деятельно-
сти. Никотин приводит и па-
тологическим изменениям 
Кровеносных сосудов: и пяти-
десяти годам у курильщика 
Они становятся такими же 
Крупиими и неэластичными, 
цакими бывают у некурящего 
•ишь к семидесяти годам^ 

Кроме никотина, в табач-
ном дыме содержится более 
Тысячи других химических 
соединений, многие из кото-
рых до сих пор еще как сле-
дует не изучены. Однако уже 
сейчас ясно, что курильщик 
•лыхает с дымом такие веще-
ств*. иак окись углероде — 
•го ядовитое действие хоро-
шо иэвестно по автомобиль-
ным выхлопным газам; сви-
нец — токсичный металл, ко-
торый накапливается в орга-
низме; канцерогенные веще-
ства — мышьяк, бензпирек и 
другие, неизбежно вызываю-
щие в экспериментах у жи-
вотных злокачественные опу-
доли; многие другие веще-
ства. действие которых на 
|инвые клетки оказалось при 
исследовании весьма зловред-
ным. Все эти компоненты 
действуют как самостоятель-
но. так и образуя клейкую 
«месь — так называемую та-
Фачную смолу: именно онв 
Опрашивает фильтр сига-
реты в бурый цвет, а в ды-
дательных путях курильщика 
Поражает реснитчатый эпите-
Дик, выстилающий эти пути. 

Установлено, что регу-
лярное воздействие всех 
»тих компонентов табака 
ил организм приводит к то-
ну. что: 

В посл.дми* десятилетия от-
Меняетеа серьезный рост за-
болеваемости раком дыхатель-
ных путей. В начале шестиде-
сятых годов в нашей стране 
ааболеваемость раком легких « 
аа петь лет возросла вдвое. 
По статистике всех иидустри-
Дльиых стран, эта страшная 
волезиь поражает в десять 
раз больше курильщиков, чем 
некурящих. Курение — при-
чина 95 процентов всех случа-
ев бронхиального рака со 
смертельным неходом. Злока-
чественные опухоли дыха-
тельных путей стали в послед-
нее время самой распростра-
ненной локализацией карци-
номы у мужчин. Спасти удает-
ся не больше трех процентов 
втих больных. Один из анг-
лийских журналов сообщает: 
• В прои/пом году более 30 000 
британцев бросили курить — 
Они умерли от рака легких*. 
В специальном докладе ми-
нистерства здравоохранения 
ФРГ говорится. что «в 
1971 году в ФРГ от рака 
легких умерло 23 70в человек, 
тогда как в автомобиль-
ных катастрофах за тот же 
период погибло 18 733 челове-
ка*. к причинам смерти, свя-
яанным с курением, в докла-
де относятся также рак поло-
сти рта. гортани, пищевода, 
мел уд на и подтллудочмой же-
лез ы. 

л ! ! 5 ? Г т и . ? < Т к •т НИ* 
««®*врдд У куриль-

щика ш пдть р«э больше, чем 
У некурящего. * 

Курильщики • несколько 
раз чаще, чем некурящие, 
страдают от кровоизлияний в 
мозг, хронического бронхите, 

л.гмм к, 4оп«,и«й 
•«•лудочмо-иншачнаго тр.нт., 

п С Н М Х »«бвл«МНМЙ. 
Правительстве США сочла 

необходимым опубликовать 
специально* сообщение об 
опасности нуреиил ао аремл 
беременности: курение >адер-
живает рост эмбриона, при-
водит н преждевременным 
родам н другим опасным для 
жизни ребенка последствиям. 

Проведенное в некоторых 
странах изучение поиазыавет. 
что длительное нахождение 
некурящих в прокуренных по-
мещениях может привести к 
возникновению таких заболе-
ваний. как аллергия, сердеч-
ная недостаточность, к пора-
жениям мозговых сосудов. 

В результате всех этих «та-
бачных болезней» общая 
смертность курильщиков ока-
эалась существенно более вы-
сокой. чем у некурящих. Это 
выло впервые доказано в зна-
менитых исследованиях Хэм-
монда, когда для наблюдения 
были выбраны пары — ку-
рильщик и некурящий, — 
имеющие 25 практически оди-
наковых важнейших жизнен-
ных характеристик. На про-
тяжении нескольких лет ве-
лось постоянное наблюдение 
над почти сорока тысячами 
таких «статистических близ-
нецов». Через несколько лет 
наблюдения обнаружилось, 
что умерло 1385 курящих и 
только'662 некурящих «близ-
немое». С тех пор подобными 
наблюдениями были охвачены 
еще почти полтора миллионе 
человек: результаты а основ-

ном подтвердили данные Хам» 

ПРИЧИН УМИРАЕТ «ОТ 
. ЧТО ОН КУРИЛ». 

Не правда ли, делается 
жутко даже от этого крат-
кого перечня научны* фак-
тов? 

НАДО ЛИ НАС ПУГАТЬ? 
Что же делать? Смирить-

ся с этим бедствием, спо-
койно внести й статистиче-
ские справочники новые 
графы узаконенных «табач-
ных жертвоприношений»? 
Неужели ие существует на-
дежного н верного способа 
покончить с трагедией? 

Исследования показыва-
ют, что. по видимому, су-
ществует только один до-
статочно надежный метод 
борьбы с «табачной смерт-
ностью»: не надо курить! 

Два десятилетия назад 
английские врачи решили 
проверить на себе этот спо-
соб: они отказались от куре-
ния. Теперь появилась воз-
можность сравнить некото-
рые показатели смертности 
зтой «идеальной» группы с 
такими же показателями 
«обычных» груцп населе-
ния. Вот что обнаружи-
лось: 

и з м е н е н и я СМЕРТНОСТИ ОТ РАКА ЛЕГКИХ 

С у в ъ . к т ы Воэрае» 

Процент г м г р т н о г т н не 1000 муж-
ч н ц * гол (по вопр.стным 

группам) С у в ъ . к т ы Воэрае» 

" н ж Г | 1958—1081 | 1082-13*5 

В с м у ж ч и н ы 
• А н г л и и 
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кампанию против курения 
под лозунгом «Новая тен-
денция — не курить!» бы-
ло израсходовано 8 мил-
лионов марок. 

Честно говоря, я тоже 
приводил новые устрашаю-
щие данные о вреде табака, 
чтобы страху нагнать, что-
бы испугать вас, мои куря-
щие читатели, и себя испу-
гать, курящего автора. Так 
делают все, кто пишет о 
вреде табака. Хочется тан 
напугать курильщиков, что-
бы бросили они эту злове-
щую, смертельно опасную 
привычку, чтобы поосте-
реглись обзаводиться ею. 
Только вот в чем загвозд-
ка: пугаться-то мы пуга-
емся. а бросать по боль-
шей части не бросаем. 

Единственный результат 
наших новых знаний о вре-
де табака сводится к тому, 
что для многих из нас к 
удовольствию от сигареты 
теперь примешивается 
страх, уныние, печаль. Так 
почему же не бросаем мы 
сигарету? Почему число 
курильщиков не умень-
шается, а растет? Разве 
мы не хотим бросить ку-
рить? Господи, да всей ду-
шой! Со всем нашим удо-
вольствием! За счастье соч-
тем! Помните, В. Маяков-
ский так н назвал стихи 
свои — «Я счастлив!»: 

Граждан*, 
у и*ня огромная 

радость. 
Разулыбьт» 

сочувственны» лица. 
Мне обязательно 

поделиться надо. 
Стихами хотя бы 

подалиться. 

На такой ликующей но-
те звенит все стихотворе-
ние, которое кончается гор-
деливым и уверенным офи-
циальным «владением. 

рассказывалось, например, 
об одном пациенте кельн-
ской больницы, которому 
ампутировали ногу. Ему 
объяснили, что его несча-
стье вызвано курением и 
что если он не бросит эту 
привычку, она неизбежно 
приведет к еще большему 
несчастью. Он не бросил ку-
рить — не смог. Ему 
пришлось ампутировать и 
другую ногу. Разве этот 
ужасный пример, как н 
тысячи других не менее 
ужасных примеров, не по-
казывает со всей очевидно-
стью, что в курении дело 
никак не может быть све-
дено исключительно к пси-
хологии? 

БАЛОВСТВО 

ИЛИ ПОТРЕБНОСТЬ? 
В последнее время все 

большее число исследо-
вателей начинает рас-
сматривать курение как 
явление психофизиологиче-
ское. имеющее не только 
тяжелые биологические по-
следствия, но и биологиче-
ские причины. 

Конечно, разные люди 
курят по-разному, курят от 
разных причин, курят с раз-
ной способностью к отвыка-
нию от курения. К сожале-
нию, до сих пор нет работ, 
которые позволили бы про-
вести классификацию ку-
рильщиков, что прежде 
всего было бы необходимо 
при серьезном отношении к 
борьбе с курением. Однако 
специалисты утверждают, 
что по крайней мере в гру-
бом приближении может 
быть выделена большая 
группа курильщиков, о ко-
торых можно говорить как 

В. МИХАЙЛОВ Н а у ч н о е о б о з р е н и е 

ТАБАЧНАЯ СИЕРТЬ 

без него. Только около че-
тырехсот лет назад, после 
открытия Америки, табак 
пришел в Европу. 

Табак никогда не считал-
ся социальной проблемой, 
такой, например, как алко-
голизм. Люди видели, что, 
выпив бутылку спиртного, 
человек нередко совершает 
преступление. Никто никог-
да не видел, чтобы человек, 
выкурив пачку папирос, 
шел по этой причине уби-
вать другого человека. Поэ-
тому казалось, что табак не 
таит в себе социальных 
опасностей. Он завоевывал 
мир почти без сопротивле-
ния. Под его иго с радостью 
отдавали себя все новые на-
роды и страны. Ему отводи-
ли прекрасные земли. Ему 
отдавали труд — в наше 
время ежегодно выпускает-
ся миллиарды пачек сига-
рет. Во всех странах мира 
люди платят большие день-
ги за то. чтобы курить, 
нюхать или жевать табак. 
Все попытки ограничить 
власть табака. которые 
предпринимались медици-
ной. религией или государ-
ством. оказались тщетными. 
Его победоносное шествие 
по миру продолжается. Чис-
ло курильщиков непрерыв-
но растет. В США их сей-
час насчитывается уже 58 
миллионов. В нашей стра-
не курят почти 70 про-
центом мужчин — куря-
щих больше, чем некуря-
щих. Табак не щадкт 
нн женщин, ни детей. Ста-
тистика показывает. как 
быстро увеличивается число 
курящих женщин. Спе-
циальная научная экспеди-
ция установила, например, 
что в некоторых областях 
Сибири число курящих жен-
щин достигает 80 процен-

ЖЕРТВА-

КАЖДЫЙ ПЯТЫЙ 
• 
В ОПАСНОСТИ 

ЖЕНЩИНЫ И ДЕТИ 

Таблица убедительно по-
казывает, что общая смерт-
ность от рака легкого среди 
мужчин в Англии неуклон-
но растет, смертность сре-
ди врачей от той же болез-
ни неуклонно снижается. 
Нужны ли еще другие до-
казательства эффективно-
сти данного метода? Так в 
чем же дело? Отчего не от-
казываются от пагубной 
привычки люди? 

Человечество ^отдалось 
своей страсти к табаку с 
Такой доверчивостью, без-
ропотностью и безрассуд-
ностью. что на протяжении 
столетий наука даже ие по-
пыталась исследовать при-
роду этой страсти. До сих 
Пор мы не знаем, чем же 
именно табак привлекает 
к себе миллионы людей. И 
в наши дни ученые говорят 
об этом невнятно и неубе-
дительно. Вместе с тем 
Хоть и неявно, неотчетли-
во, но существуют, по-ви-
димому, две разные кон-
цепции курения, и именно 
они предопределяют стра-
тегию и тактику борьбы 
0 ним. 

Главенствует, господст-
вует. дом|4шрует психоло-
гическая теория. На про-
тяжении столетий курение 
рассматривалось как "балов-
ство. распущенность, про-
явление дурных наклонно-
стей, слабоволие. Специаль-
ные исследования наших 
дней, проведенные сторон-
никами таких взглядов, вы-
являют следующие причи-
ны курения: скуку, подра-
жание. моду, привычку, 
стремление к самоутвер-
ждению. облегчению обще-
ния. психологическому пе-
реключению при неприятно-
стях и так далее, все в том 
же роде. Понятно, что при 
таком понимании проблемы 
для борьбы с курением вы-
бираются психологические 
методы, связанные исклю-
чительно с пропагандой, 
убеждением, воспитанием. 

Создается впечатление, 
что наши ведущие меднцин-

з: 

скш> учреждения придержи-
ваются именно такой пози-
ции. Вот краткий пересказ 
суммарного мнения тех ра-
ботников Министерства 
здравоохранения СССР, 
которые должны занимать-
ся этой проблемой: 

Эти работники видят свою 
задачу в разъяснении вреда 
курения. Надаете* соответст-
вующая литература, создают-
ся также пропагандистские 
фильмы на эту тему, диапо-
зитивы, плакаты, читается на-
мдяо лекций. Эту работу ак-
тивно ведут Институт сани-
тарного проСШФЩениЯ, Дома 
санитарного просвещения. 
Министерство требует от всех 
врачей, чтобы они ие курили 
в лечебных учреждениях. 

Курение — не болезнь. в 
привычка. Случаи, когда боль-
ны# обращаются к ерачу с 
просьбой помочь бросить ку-

- и т ь . нигде не фиксируются. 
амимагься борьбой с куреми-

ем должна в основном не ме-
дицина, а другие государст-
венные органы. Например, 
следовало бы резко сокра-
тить производство табачных 
изделии. Особую опасность 
представляет курение а дет-
ском. подростковом и юно-
шеском возрасте. Таким об-
разом. бороться в первую 
очередь надо с курением 
в раннем возрасте и с не-
умеренным курением. В свя-
зи с этим, по мнению зтих 
работников, надо больше за-
ниматься морально-нравст-
венными проблемами. Очень 
вашей определенный психо-
логический илнмат. Если че-
ловек ив курит на совещани-
ях, в помещении, где есть де-
ти, некурящие, если он вос-
питан и интеллигентен, обла-
дает втичесни ми внутренни-
ми запретами, значит, он уже 
курит меньше, уже не такой 
вред наносит здоровью — 
своему и окружающих его 
людей. А это проблема вос-
питательная. Из сказанного 
делается вывод, что борьба с 
курением не столько меди-
цинская, сколько нравствен-
но-психояогичесная пробле-
ма. 

Таким образом, по-види-
мому. и до сегодняшнего 
дня многие люди и органи-
зации, занимающиеся борь-
бой с курением, убеждены, 
что суть дела коренится в 
психологии курильщика. 
Мм кажется, что достаточ-
но усилить «пропаганду 
устрашения», н дело будет 
сделано. В ФРГ. напри-
мер. на пропагандистскую 

Д « * 

опубликованным в столич-
ной галете: 

Граждан* — 
Я 

сегодня — 
бросил курить. 

Как искренне счастлив 
был поэт! Как гордился 
своим поступком! И что 
же? С ним. к сожалению, 
произошло то же, что с 
Марком Твеном, который, 
как известно, утверждал, 
что бросить курить очень 
легко и он сам зто делал 
много рал. Грустная исто-
рия. грустные шутки. Мо-
жет быть, число людей, 
бросающих курить, и уве-
личивается, но число ку-
рильщиков не уменьшает-
ся. 

Если дело только в пси-
хологических причинах, то 
отчего же известно немало 
случаев, при которых люди 
не отказываются от куре-
ния даже тогда, когда от-
четливо знают, что этим 
они убивают себя? В жур-
нале «Шпигель», недавно 

О «никотинных» наркома-
нах, то есть больных, нуж-
дающихся в серьезном, в 
том числе биологическом, 
лечении. В последнее вре-
мя выдвигаются и еще бо-
лее глубокие биологические 
гипотезы курения. Напри-
мер. известный англий-
ский ученый Ф. Берч, рас-
смотрев большой статисти-
ческий материал, пришел к 
выводу, что потребность в 
табаке может определяться 
генетической предрасполо-
женностью человека. Если 
зто верно, то борьба с ку-
рением окажется гораздо 
более сложным делом, чем 
зто представляется сегодня 
некоторым специалистам. 

Значит ли это, что куре 
нне является подлинной 
биологической потребно-
стью человека? 

Многие тысячелетня че-
ловечество не знало табака. 
Оно не испытывало в нем 
ни малейшей потребности 
Оно прекрасно обходилось 

ОСМШ1& I 

Рнсункн в. ПЕСКОВА 

КОРОТКАЯ РЕЦЕНЗИЯ 

ТОН, ВМЕЩАЮЩИЙ ЦЕЛЫЙ КИР 
А ДИК ПОВКЗЛО: на 
/ у \ моей книжной полке 

появился зеленый 
норешок с надписью «Д.) 5. 
Техника и производство». 
Он занял место по со-

Дяггнаи «нцимпопрди* Для 
Ср.дм.го и старшего .0)р«-

8га. В (2 тома» И1Д 3-е, тем 
• А. «Т.инииа и ПРОИ1ЯПД-

ет.о., И»д.т.л»ст»о «Педаго-
гика., М. 

егдетву с томами своего 
«прапрадедушки» — Дег 
ской энциклопедии, издан 
Ной Сытиным в 1914 году. 
Погоняться пришлось и за 
тем, и за другим: измусо-
ленный многочисленными 
поколениями ребятни «пра-
прадедушка» — давно биб-
лиографическая редкость, 
«внучек» — тоже: для того, 

кто не подписался ив Дет-
скую энциклопедию, до-
стать ее — проблема. 

Но «прапрадедушка» не 
ответит, нн что такое 
капролактяч, ии лазер, ни 
атомоход, не говоря уже о 
космических кораблях. Хо-
тя техника и прон щодстпо 
прописаны во многих его 
томах, которые в совре-
менном, самом последнем 
издании заменил однн-
единственный, вместивший 
в себя достижения техни-
ческого прогресса от древ-
ности до последних, осо-

бенно бурных десятилетий. 
То, что лаконично писать 

всегда трудно. общеиз-
вестно. Но как соединить 
под одним корешком сведе-
нии о крупнейших достиже-
ниях инженерного гения, 
столь сильно влияющих на 
нашу сегодняшнюю жизнь? 
Как не утонуть в океане ин-
формации? Как выбрать из 
него главное, самое сущест-
венное? Как рассказать обо 
всем точно и одновременно 
интересно? Редакции Дет-
ской энциклопедии удалось 
решить эту задачу. И, ду-

мается, не в последнюю оче-
редь вот почему. Кому от-
дать предпочтение в попу-
ляризации науки и техники, 
непосредственно ее твор-
цам или же литераторам. — 
спор незатухающий. И у 
каждой точки ярения есть 
спон упорные приверженцы. 
Научные реданторы пятого 
тома Детской энциклопедии 
академик Т Хачатуров и 
инженер В. Зубков, по-ви-
димому, ие примыкают ни 
к тому, нн к другому лаге-
рю. Под зеленой обложкой 
рядом с учеными и инжене-

тов. Молодеет возраст,ку-
рильщиков. Например, по 
данным западногерманского 
центра санитарного просве-
щения, 70 процентов две-
нлдцатплетних детей «ун;е 
пробовали курить», четвер-
тая часть семнадцатилетних 
«курят по настоящему». 

Можно сказать, что к на-
шему времени табак поко-
рил весь чнр. Но. как это 
обычно бывает с завоевате-
лями. именно успех завое-
вания предопределяет не-
избежность поражения. По-
тому что с ростом масшта-
бов явления отчетливо на-
чинает проявляться его ис-
тинная сущность. Люди 
всегда считали табак дру-
гом, помощником или в 
крайнем случае невинным 
спутником жизни. Когда 
курящих стало много, когда 
их число начало измерять-
ся сотнями миллионов чело-
век, отчетливо выяснилось: 
табак — смертельный враг, 
несущий болезнь, страда-
ние. гибель. 

Новый подход к пробле-
ме курения, понимание то-
го. что оно не случайно, 
что оно имеет, к сожале-
нию, определенную биоло-
гическую обусловленность. 
— все это должно подвести 
науку к выработке эффек-
тивных средств борьбы с 
ним. Становится все более 
очевидным, что одних лишь 
«воскресных проповедей», 
одной лишь «устрашающей 
пропаганды», одних лишь 
призывов к благоразумию 
недостаточно. Курильщиков 
следует не просто уговари-
вать бросить курить, не 
просто пугать их — им на-
до помочь суметь это сде-
лать. 

рами-профессионалами от-
лично уживаются инжене-
ры. давно оставившие лабо-
ратории ради редакций, пи-
сатели. Академики И, Ар-
тоболевский и М. Миллион-
щиков. литераторы-инжене-
ры В. Дзсрникоп и В. Де-
мидов, писатели А. Доро-
хов. А. Маркуша и Г. Юр 
чин... Фамилий много. 11 
даже простое их перечис-
ление приглашает спорщи-
ков сложить оружие во имя 
бесспорного обоюдного ком-
промисса. 

М. ШПАГИН 

БРОСИТЬ СИГАРЕТУ! 
Новая ситуация требует 

решительных действий. В 
последние годы в некото-
рых странах борьба против 
курения вступила в НОВУЮ 
фазу. 

Недавно Всемирная ор-
ганизация здравоохранения 
образовала специальный 
комитет экспертов, кото-
рые должны разработать 
научные рекомендации по 
борьбе с курением. Пра-
вительственные организа-
ции и законодательные ор-
ганы принимают законы, 
запрещающие рекламу та-
бака, обязывающие печа-
тать на сигаретных оберт-
ках предупреждения о вре-
де курения, запрещающие 
курение в общественных 
Местах и так далее. На-
пример, в Ныо-Порке при-
нят закон, по которому ку-
рение в общественном месте 
будет караться штрафом 
в 1000 долларов или го-
дом тюремного заключения. 

Создаются особые науч-
ные институты, такие, как 
Институт изучения послед-
ствий курения в США или 
институт в Гамбурге, имею-
щий целью изучение кан-
церогенных вешеств, содер-
жащихся в табаке. На науч-
ные исследования проблем 
курения сейчас расходуют-
ся десятки .миллионов дол-
ларов. Кое-какие полез-
ные результаты уже полу-
чены. Благодаря фильтрам 
содержание никотина и смо-
лы в некоторых марках си-
гарет удалось снизить на 
одну треть. Мало того, со-
всем недавно поступили в 
продажу так называемые 
«безникотиновые сигаре-
ты». В этих сигаретах бла-
годаря применению специ-
альных сортов табака и осо-
бому массивному фильтру 
удалось снизить долю нико-
тина в дыме до 0,03 процен-
та. Такие сигареты поспе-
шили назвать «сенсацион-
ным прорывом в эру легко-
го курения». Однако вскоре 
обнаружилось, что плотный 
фильтр заставляет куриль-
щика втягивать в себя дым 
с такой силой, а малое со-
держание никотина приво-
дит к такому увеличению 
числа выкуренных сигарет, 
что вряд ли от их употре-
бления реально снижается 
уровень опасности. Табач-
ная промышленность неко-
торых стран готовит и дру-
гие новинки «эрзацев», за-
меняющих обычные сигаре-
ты, однако ученые вырзжа-
ют сильное сомнение в том, 
что такие эрзацы способны 
радикально изменить ситу-
ацию в статистике «табач-
ной смертности». 

Все эти новые попытки, 
несомненно, полезны, так 
же как полезны и старые 
методы медицинской пропа-
ганды. Однако, С У Д Я по мно-
гочисленным фактам, кар-
динальное решение пробле-
мы зависит не от этого. 

По-видимому, всем нам 
необходимо в полной мере 
понять следующее: 

1. Курение является серь-
езной социальной пробле-
мой. которая оказывает не-
гативное влияние на здо-
ровье народа и экономиче-
ское развитие общества. 

2. Курение является 
сложной биологической и 
медицинской проблемой, с 
которой можно справиться 
только с помощью широкой 
н дорогостоящей програм-
мы научных исследований. 

3. Подавляющее боль-
шинство курящих людей в 
наше время знает о пагуб-
ных последствиях курения, 
стремится к тому, чтобы от-
казаться от этой привычки, 
и нуждается прежде всего 

не в пропаганде и не в уго-
ворах, а в серьезной меди-
цинской помощи. 

Только если отказ от ку-
рения станет для миллио-
нов людей реально выпол-
нимой задачей, может быть 
решительно снижена дина-
мика роста потребления та-
бака в обществе. Только в 
этом случае изменится и 
психологический климат об-
щества. Только если мил-
лионы из нас откажутся от 
этой привычки — изменит-
ся к ней отношение наших 
детей и наших женщин. Ку-
рение выйдет из моды. И 
человечество вернется к 
тем чудесным временам — 
совсем не таким уж дале-
ким временам. — когда 
оно не знало :-того зелья и 
прекрасно обходилось без 
него. 

Однако боюсь, что все 
это останется прекрасной и 
бесплодной мечтой, если 
наука не придет нам на по-
мощь. 

Недавно группа психоло-
гов Мюнхенского института 
Макса Планка завершила 
работу по рассмотрению 
всех известных методов от-
выкания от курения. Были 
испробованы ' даже такие 
сильно действующие спосо-
бы, когда пациентов застав-
ляли накуриваться до тош-
ноты или рвоты, когда их 
подвергали во время куре-
ния ударам электрического 
тока, когда им при каждой 
затяжке говорили: «Пред-
ставьте себе, рак легкого!». 
Психологи пришли к вы-
воду, что наиболее эффек-
тивен метод «смоукэнд», 
разработанный в США. Он 
основан на идее «самокон-
троля и социального кон-
троля»: изучаются особен-
ности курения каждого па-
циента. составляются ин-
дивидуальные графики от-
выкания. организуется со-
ревнование между жела-
ющими бросить курить, 
при котором они конт-
ролируют друг друга по 
телефону. Но хотя такой 
метод, по мнению ученых, 
приводит к тому, ЧТО «СО-
рок процентов желающих 
полностью отказываются от 
курения», все-таки вряд ли 
он может быть использован 
в достаточно широких мас-
штабах, поскольку требует 
больших затрат премени и 
усилий. Проверены были 
также все существующие 
лекарственные методы — 
от различных заменителей 
никотина до психотропных 
таблеток, повышающих на-
строение у людей, находя-
щихся в состоянии депрес-
сии. По-видимому, в этом 
—путь к успеху. Уже более 
десяти лет назад несколько 
сот рабочих ЗИЛа, желав-
ших бросить курить, про-
шли курс лечения лабели-
ном и цититоном. Врач Н. 
Пономарева, проводившая 
такое лечение, сообщила, 
что успех был достигнут в 
ПО процентах случаев. Од-
нако до сих пор этот метод 
не получил достаточного 
распространения, не было 
проведено серьезного ис-
следования его отдаленных 
результатов, его действи-
тельной эффективности. 

И сегодня приходится 
с сожалением констатиро-
вать. что мы не располага-
ем безотказным, проверен-
ным и простым методом 
отвыкания от курения. Вот 
почему необходимы новые 
серьезные научные иссле-
дования психологии и фи-
зиологии курения, нужны 
новые научные подходы к 
этой проблеме, необходи-
мо глубокое осознание ее 
социальной значимости. 
Только тогда сможет чело-
вечество отвести от себя 
«табачную смерть». 

КА! ЭКСПЕРТНАЯ ОЦЕНКА 
научно-популярных книг| книг 

молнии». Изда«, 1С. СИНГЕР. «Природа шаровой 
тельстео «Мир». М. 1973. 

I
Шаровые молнии... Загадочные сгустки, появляющиеся во 

время гроз и наводящие страж на очевидцев. Вот у ж е почти 
полтора века они привлекают к себе пристальное внимание I 
учены*. Какова природа этого явления! Проблему пытались 
решить такие крупнейшие физики, как Араго. Фарадей. Кепь-

I вин. Аррениус... Но и сегодня мы. по-видимому, не м о ж е м ' 
сказать, что нашли отгадку. К сожалению, большинство извв- | 
стных наблюдений шаровой молнии принадлежит л ю д я м со* I 

| вершенно случайным, научно не подготовленным, ш часто и I 
. попросту суеверным. В лаборатории ж е воспроизвести это | 

явление пока не удалось... 

Эксперт Оценка* Примечание эксперта 

Академии И.АРТОБОЛЕВСКИЙ 
(механик) + ч- + 
Академик АМН СССР 
О БАРОЯН (биолог* 4-4-4. 
Академии Д. Б Р А У Н Ш Т Е Й И 
(биохимик) + 4-

А. Б Р А У Н Ш Т Е Й И : 
Довольно с к у ч н а я компиля-
ция фактов без сколько-ни-
будь ясной собственной точ-
ки зрения. 
М. ВОЛЬКЕНШТЕИН: 
Хороший книга, но вовсе на 
популярная. 
в. ГИНЗБУРГ: 
Вполне серьезная, наиболее 
полная современная моногра-
фия посвященная шаровой 
молнии и предназначенная в 
первую очередь для специа-
листов. Но значительная 
часть книги посвящена опи-
санию разрозненных наблю-
дений шаровой молнии, да и 
вообще материал в весьма 
большой степени общедосту-
пен. Поэтому книгой смогут 
и даже должны ВОСПОЛЬЗО-
В А Т Ь С Я а с е и н т е р е с у ю щ и е с я 
шаровой молнией. А приро-
да втого явления все еще од-
нозначно не выяснена! Не-
давно существенный (будем 
надеяться. решающий) шаг 
на пути к решению задачи 
сделал И. П. Стаханов (Пись-
ма ЖЭТФ 1Я 193 1073). К его 
статье, помимо книги Сингв-

1 ра и должен обратиться каж-
I пый, кто хочет знать послед- I 

н*»е слово в об л чети изучения 
шаровой молнии. 

Средняя оценка 2 75 
Примерная о т в е с н а я интерпретация знаков оценки: 

+ + +«- — д а н н у ю к н и г у следует прочитать обязательно; | 
•— следует прочитать, 1 

- + — можно не читать; 
— читать не стоит. 

Чяен-иорреспомдент АН СССР 
М ВОЛЬКЕНШТЕИН 
(физик) + + 
Академии В. ГИНЗБУРГ 
(физик) в баллах не оценена 

Академик В. КАДОМЦЕВ 
(физик) + + + 

Амадрмин В. КОНДРАТЬЕВ 
(фиаикохнмик) + + + + 

Доктор философе них н а у к 
И. ФРОЛОВ (философ) + + + 

Академик Т. ХАЧАТУРОВ 
(экономист) 

I 
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МЕЖДУНАРОДНАЯ ЖИЗНЬ 

ВЫСОТНОЕ 

ИНТЕРВЬЮ 

П е р в о е • этой к о м а н д и р о в -
ке интервью я получил п р и -
м е р н о • чес н о ч и по м о с к о в -
с к о м у в р е м е н и не в ы с о т е 
1 1 0 0 0 м е т р о в . М о и м сосе-
д о м е <МЛ-б2», выполнявшем 
рейс по м а р ш р у т у Ф р а н к -
ф у р т - н а - М а й н е — М о с к в а — 
Т о к и о со с к о р о с т ь ю 940 к и л о -
м е т р о в , о к а з а л с я г р у з н ы й 
м у ж ч и н а я е * п я т и д е с я т и . 
О н к у р и л с и г а р е т у за сигаре-
той и в н и м а т е л ь н о , с к а р а н -
д а ш о м , ч и т а л к а к и е - т о д е л о 
вью б у м а г и . 

Я решил т о ж е не терять 
в р е м е н и д а р о м . Р а з г о в о р и -
лись... Г о с п о д и н Д у д а часто 

б ы в а е т и в М о с к в е , и в То-
кио. О н п е р в ы й в и ц е - п р е з и -
д е н т о д н о й из к р у п н е й ш и х • 
З а п а д н о й Г е р м а н и и част-
ных т р а н с п о р т н ы х ф и р м — 
« П р а х т » . Ф и р м а и м е е т о т д е -
л е н и я в д е с я т к а х ст ран М И Р л 

и о с у щ е с т в л я е т п е р е в о з к и по 
з е м л е , в о д е и в о з д у х у 

— Ч е р е з С о в е т с к и й С о ю з 
пролегает н а д е ж н ы й т р а н -
з и т н ы й мост, к о т о р ы й стано-
вится все ш и р е , — г о в о р и т 
г-н Д у д а . 

О к а з ы в а е м с я , « П р а х т » п е р е -

возит из Японии ч е р е з терри-
торию С С С Р в З а п а д н у ю Ев-
р о п у х и м и к а т ы , б у м а г у 
э л е к т р о н н ы е п р и б о р ы , по-
т р е б и т е л ь с к и е т о в а р ы . Вна-
ч а л е м о р е м д о Находки., за-
т е м — по ж е л е з н о й д о р о г е 
д о М о с к в ы Л е н и н г р а д а , Риги, 
Ж д а н о в а , д а л е е — к о р а б л я -
ми, с а м о л е т о м или г р у з о в ы -
м и а в т о м а ш и н а м и в С к а н д и -
н а в и ю и А н г л и ю И т а л и ю и 
И с п а н и ю , Б е л ь г и ю и Г о л г а н . 
дню.. . П о т о к г р у з о в идет и 
в о б р а т н о м н а п о а в л е н и * 
Ф и р м е т а к и е п е р е в о з к и об-
х о д я т с я на 1 5 — 4 0 п р о ц е н -
тов д е ш е в л е , « е м к р у ж н ы м 

путем по морю. В ы г о д н о и 
н а м : м ы п о л у ч а е м за т р а н -
зит от « П р а х т а в п в т ь - ш е с т ь 

м и л л и о н о в д о л л а о о в в год. 

—- М о с т н а д е ж н ы й , — по-
в т о р я е т вице-президент, — и 
н а ш а ф и р м а н а ч а л а э ф ф е к -
т и в н о и м п о л ь з о в а т ь с я п о с л е 
з а к л ю ч е н и я М о с к о в с к о г о д о -
г о в о р а м е ж д у СССР и ФРГ... 

П о и с т и н е : р а з р я д к а с б л и -
ж а е т с т р а н ы и к о н т и н е н т ы . 

КОНЕЦ «ЧУДА» 

С а м о л е т п р и з е м л и л с я в 
а э р о п о р т у Х а н з д а т о ч н о п о 
р а с п и с а н и ю . Ч е р е з м и н у т у 
п р и л и п т р а п — и в путь... 

З н а к о м ы е а в т о м о б и л ь н ы е 
п р о б к и , з н а к о м ы е у л и ц ы , 
в п р и т ы к у с т а в л е н н ы е с о в р е -
м е н н ы м и з д а н и я м и ( м н о г и е 

с а м и по с е б е а р х и т е к т у р н о 
и н т е р е с н ы , о р и г и н а л ь н ы , н о 
вместе продуманного ан-
с а м б л я не с о з д а ю т ) З н а к о -
м ы е л ю д с к и е п о т о к и , где 
д ж и н с ы п о с л е д н е й м о д е л и 
у ш и в а ю т с * с к и м о н о , х о т я 
д м е в и в я т о л п а о д е ' а ие столь 

п е с т р о и р а з н о с т и л ь н о , к а « в 
З а п а д н о й Е в р о п е . 

К а з а л о с ь б ы все т о ж е . Н о 
у ж е с п у с т я н е с к о л ь к о д « е й 
п р и х о д и ш ь к в ы в о д у : нет, 
Я п о н и я не ^в ч т о д в а г о д а 
назвд. О н а стала о з а б о ч е н -
ней, п о д о б р а л а с ь , з а т я н у л а 
п о я с п о т у ж е . К у д а д е в а л а с ь 
б ы л а я б е з з а б о т н о с т ь ! Как 
с к а з а л е д и н т о к и й с к и й б и з -
н е с м е н , « с е м ь й п р о д о л ж и -
т е л ь н ы й я и с т с р и и э к о н о м и -
ч е с к и й к у т е ж к о н ч и т с я П о -
х м е л ь е б у д е т хоть и ие с м е р -
т е л ь н ы м , н о не из п р и я т н ы х » . 

Да. кончилось я п о н с к о е 
« э к о н о м и ч е с к о е ч у д о * . 8 м а р -
та г а з е т ы с о о б щ и л и п с д о г -
р о м н ы м и ш а п к а м и о н е у т е -
ш и т е л ь н о м итоге прошлого 
года в а л о в о й н а ц и о н а л ь н ы й 
п р о д у к т (ВИП) в р е а л ь н о м 
и с ч и с л е н и и у п а л на 1,8 про-
ц е н т а К а ж е т с я е ш е в ч е р а , 
в 1973 г о д у В И П в ы р о с «в 
десять п р о ц е н т о в . А т е п е р ь 

— в п е р в ы е за в с ю п о с л е -
в о е н н у ю и с т о р и ю с т р а н ы ? — 
произошло падение. Столь 
т я ж е л о й д е п р е с с и и п о с л е -

в о е н н а я Я п о н и я е щ е не п е р е -
ж и в а л а . 

П р е ж д е , п е р е р а б а т ы в а я 

п р и в о з н о е д е ш е в о е с ы р » * 
и т о п л и в о в в ы с о к о т е х н и ч -
н ы е г о т о в ы е и з д е л и я , ис-
п о л ь з у я о т н о с и т е л ь н у ю де-
ш е в и з н у р а б о ч е й с и л ы и п р е -
д е л ь н о и н т е н с и ф и ц и р о в а в 
т р у д , я п о н с к и е ф и о м ы п о л у -
ч а л и в ы с о к и е п р и б ы л и и тут 
ж е п у с к а л и часть д о х о д о в на 
з а к у п к у л и ц е н з и й и п а т е н т о в , 
на м о д е р н и з а ц и ю п р е д п р и я -
тий и с т р о и т е л ь с т в о н о в ы х : 
о с н о в н о й к а п и т а л в я п о н с к о й 
п р о м ы ш л е н н о с т и ц е л и к о м о б -
н о в л я л с я к а ж д ы е ч е т ы р е го-
да. П р о и з в о д с т в о р о с л о , к а к 
на д р о ж ж а х . 

И п р и э т о м б е з ж а л о с т н о 
р а з р у ш а л а с ь п р и р о д н а я с р е -
да. З а г р я з н е н и е в о з д у х а , во-
дь) и з е м л и п р и н я л о неви-
д а н н ы е м а с ш т а б ы . А с т р а н а 
н е б о л ь ш а я , м е н ь ш е Ф р а н -
ции, к т о м у ж е д в е трети е в 
т е р р и т о р и и з а н я т о г о р а м и . 
В крупнь«х г о р о д а х , п р о -
м ы ш л е н н ы х ц е н т р а х , где 
все б о л ь ш е к о н ц е н т р и р о в а -
лось 1 0 0 - м и л л и о н н о е населе-
ние, н е х в а т а л о ж и л ь я , з д о -
р о в ь е л ю д е й п о д в е р г а л о с ь 
п о с т о я н н о й о п а с н о с т и . С а м о 
п р а в и т е л ь с т в о в ы н у ж д е н о б ы -
л о заявить, ч т о п о в с е м е с т н о е 
загрязнение о к р у ж а ю щ е й 
с р е д ы г р о з и т с д е л а т ь Я п о н и ю 
н е п р и г о д н о й д л я ж и з н и . 

К о г д а к о н ч и л а с ь э п о х а де-
ш е в о й э н е р г и и и д е ш е в о г о 
с ы р ь я , э п о х а р а с х и щ е н и я ч у -
ж и х п р и р о д н ы х р е с у р с о в , 

Я п о н и я , п р а к т и ч е с к и п о л н о -
с т ь ю л и ш е н н а я с о б с т в е н н ы х 
п о л е з н ы х и с к о п а е м ы х , о щ у -
тила это о с о б е н н о б о л е з н е н -
н о . Э н е р г е т и ч е с к и й к р и з и с , 
п о т р я с ш и й весь м и р к а п и т а -
л и з м а , д л я Я п о н и и б ы л о п а -
с е н с м е р т е л ь н о . М и л л и а р д ы 

и миллиарды долларов до-
полнительно пошли на закуп-
ку нефти, на создание запа-
сов. 

Это —- о д н о . З а г р я з н я т ь 
с о б с т в е н н у ю п р и р о д у д а л ь -
ш е н е к у д а — это в т о р о е . На-
о б о р о т , т е п е р ь п р и х о д и т с я 
о ч и щ а т ь ее. на ч т о г о ж е 
т р е б у ю т с я о г р о м н ы е д е н ь г и . 

Н а к о н е ц , т р е т ь е . Р а б о ч и й 

класс а р е з у л ь т а т е у п о р н о й 
б о р ь б ы д о б и л с я н е к о т о р о г о 
п о в ы ш е н и я у р о в н я ж и з н и . 
Е ж е г о д н о с б о е м в ы р ы в а ю т -
с я прибавки к з а р п л а т е . Гак 
что к о н ч а е т с я и д е ш е в а я р а -
б о ч а я сила. 

М о н о п о л и и и щ у т в ы х о д в 

т о м ч т о б ы у с и л и в а т ь экс-
п л у а т а ц и ю труда, н а ж и в а т ь -
ся на в з в и н ч и в а н и и цен, пе-

р е х о д и т ь на в ы п у с к б о л е е 
« к в а л и ф и ц и р о в а н н о й » , д о р о -

г о с т о я щ е й , « н а у к о е м к о й » 
п р о д у к ц и и , п о б и в а т ь к о н к у -
р е н т о в т е х н о л о г и ч е с к и . О н и 
с т р е ч А я : я э к с п о р т и р о в а т ь 

б о л ь ш е к о м п ь ю т е р о в и па-
тентов, с л о ж н е й ш и х м а ш и н и 
о б о р у д о в а н и я и м е н ь ш е — 
стали, х и м и ч е с к и * т о в а р о в и 
текстиля, д л я п р о и з в о д с т в а 

к о т о р ы к т р е б у е т с я много сы-
р ь я . 

— Н о к п р е ж н и м т е м п а м 

Старая добродетель — бе-
режливость — снова в че-
сти. 

Ц е н ы растут, с к л а д ы за-
б и т ы н е р е а л и з о в а н н ы м и то-
в а р а м и . П р а в д а , в р е м я от 
в р е м е н и у с т р а и в а ю т с я рас-
п р о д а ж и : и н о г д а в ы г о д н е е 
получит* за в е щ ь в п о л т о -
ра-два. д а ж е т р и раза мень-
ше, ч е м х р а н и т ь ее на скла-
де; к т о м у ж е н е о б х о д и м 
о б о р о т н ы й капитал, а к р е д и т 
я б а н к е о б < о д и т с я в е с ь м а 
д о р о г о . Н о р а с п р о д а ж и — 
не в ы х р д из п о л о ж е н и я . И 
вот у ж е м е л ь к а ю т в печати 
н о в ы е с о о б щ е н и я о б а н к р о т -
стве м а г а з и н о в п р е д п р и я -
тий, м е л к и х и с р е д н и * ф и р м . 

На у л и ц у в ы б р а с ы в а ю т с я 
н о в ы е сотый и т ы с я ч и рабе* 
чих и с л у ж а щ и х . А д о р о г о* 
визна. 6 е т р в б о т и ц § с у ж а ю т 
и б е з т о г о не о ч е н ь - т о 
е м к и й в н у т р е н н и й я п о н с к и й 

р ы н о к . П о р о ч н ы й к р у г замы-
каете я, 

В этих у с л о в и я * — д в ' рес-

СИИ Э к о н о м и к и « т р е в о г и И ре-

з и н ь я ц и и » , н е у с т о й ч и в о с т и и 
н е у в е р е н н о с т и « з а в т р а ш н е м 

д н е — о с о б е н н о в а ж н о е зна-

ч е н и е л р и о б р в ' а е т д - в Япо-

н и и с т а б и л ь н ы й , ы в п о д в е р -

_ \ . 4 К 
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ЭКОНОМИЧЕСКОЕ СОТРУДНИЧЕСТВО 
СОВЕТСКОГО СОЮЗА И ЯПОНИИ 
УСПЕШНО РАЗБИВАЕТСЯ 

м ы , ©невидно, у ж е н и к о г д а 

на в е р н е м с я , — со в з д о х о м 
с к а з а л м н е в о т к р о в е н н о й 
б е с е д е п р е з и д е н т о д н о й 
ь о у п и о й ф и р м ы . — П о т о л -
к о м д - я « а с б у д е т р о с т 
Б ^ Н проце»*тов на г « * ь , в 

л у ч ш и е г о д ы — н в ш в с т ь - с е м ь . 
Б о ю с ь п о е в не Г е р м » н Каи, 
п р е д с к а з а в ш и й к а п и т а л и з м у , 
что X X I век б у д е т « я п о н -

с к и м в е к о м * в д р у г о й в м е -

р и к в н е ч и й ф у т у р о л о г , зая-
в и в ш и й , ч т о Я п о н и я о к а ж е т » 

ся « н е д о л г о в е ч н ы м ц в е т -

к о м * , ̂  
Н е з « в ю . к в « б у д е т в 

X X ' веке а п р о г н о з ы «в этот 

г о д д о в о л ь н о м р а ч н ы . П р о -
м ы в л е и * ы й спад п р о д о л -
ж а е т с я В с т р в « е п р о и с х о д и т 
н е б » в а л а * и н ф л я ц и я П о б и -
т ы все " р е к о р д ы * * а п и т « п и -
с т и ч е с к о г о м и р а . П о т р е б и -
т е л ь с к и е ц е н ы п о д с к о ч и л и 
за г р е ш л ы й г о д на 25 п р о -
ц е н т о в , и т е м с а м ы м б ы л о 
с в е д е н о на нет- у в е т * « е ~ * е 
з а р п л а т ы т р у д я щ и х с я С е г о -

д н я к а р т и н а »-е м е н е е б е з -
о т р а д н а , ч е м в ч е р а . 

Н е д а в н о к р у п н а я г в 1 * * а 
« М а й н и т и » п р о в е я в о п р о с 
на т е м у «1975 г о д и я п о н ц ы » 

с р е д и я з я т ы х н а у г а д ч е т ы р е * 
т ы с я ч ч е л о в е к . Х а р а к т е р н о : 
на в о п р о с , с ч е м у них 
а с с о ц и и р у е т с я слово « в ы -
с о к и й » , 88 п р о ц е н т о в от-
в е т и л и — С в ы с о к и м и ц е н а -
ми. Л и ш ь м в м н о г и м п р и ш л а 

на у м з н а м е н и т а я г о р а Ф у д -
зи, не г о в о р я у ж а о таких 
а б с т р а к т н ы х п о н я т и я х , как 
«небо»», « п р е с т и ж » О к а з а -

лось, что 90 п р о ц е н т о в о п р о -
ш е н н ы х и с п ы т ы в а ю т « у п а -
д о к д у х а * . 70 п р о ц е н т о в ска-
зали, ч т о их п с и х о л о г и ч е с к о е 
с о с т о я н и е л у ч ш е всего о п р е -
д е л и т ь с л о в а м и « т р е в о г а » 
или « р е з и н ь я ц и я » *. 

С о к р а щ а ю т с я п р о и з в о д -
ство, р а с х о д ы на « о б щ е с т -
в е н н ы е р а б о т ы » — у в е л и ч и -
вается б е з р а б о т и ц а Ч и с л о 
п о л н о с т ь ю б е з р а б о т н ы х у ж а 
п е р е в а л и л о за м и л л и о н . Д а -
ж е в е л и к о л е п н а я Г и и д з а — 
р а й о н с а м ы х д о р о г и х в То-
кмо м а г а з и н о в , р е с т о р а н о в , 
баров, к а з и н о и п р о ч и х у в е -
с е л и т е л ь н ы х з а в е д е н и й — 

стала п о л у б е з р а б о т н о м . 

Б е р е ж л и в о с т ь , с к р о м н о с т ь 
п о т р е б л е н и я и с п о к о н в е к о в 
считались в Я п о н и и д о б -
р о д е т е л ь ю . А м е р и к а н с к о е 
влияние п о с л е в о й н ы с д е л а -
ло р а с т о ч и т е л ь н о с т ь , н е э к о -
номность п р а в и л о м х о р о ш е -
го тона д л я « с р е д н е г о клас-
са*, м е л к о г о б у р ж у е . Р е к л а -
ма п о д х л е с т ы в а л а , р о ж д а л а 
все н о в ы е и н о в ы е и с к у с -
ственные п о т р е б н о с т и . Те-
перь — д е л о д р у г о е . Са-
м о д о в о л ь с т в а п о у б а в и л о с ь . 
В з д о р о ж а н и е энергии, с ы р ь я , 
п р о д у к т о в , всех п о т р е б и -
тельских т о в а р о в заставило 
вести с е б я б л а г о р а з у м н е е . 

• Ч у в с т в о ле-чгадажносги, 
п о к о р н о с т ь судьбе. 

ж е н и л и к о н ъ ю н к т у р н ы м к о -
л е б а н и я м в н е ш н е т о р г о в ы й 

р ы н о к м и р а с о ц и а л и з м а , эко-
н о м и ч е с к о е с о т р у д н и ч е с т в о 

с б л и ж а й ш и м с о с е д о м — С о -
в е т с к о й с т р а н о й . 

по ЗНАКОМЫ М 

АДРЕСАМ 

С о б с т в е н н о , вев м о ш и в в 

я п о н с к а я э к о н о м и к а с о з д а н -

н а я п о с л е в о й н ы ф а к т и ч е с к и 

з а н о в о , т о м * стоит, ч т о 
из м н о г и х с т р а н мир# и м п о р -

т и р у е т п о ч т и п о л н о с т ь ю с ы -
р ь е и ч а с т и ч н о п р о д о в о л ь -
ствие а э к с п о р т и р у е т г о т о -
в ы е и з д е л и я и т е х н о л о г и ю . 
О н а з а г л а т ы в а е т н е ф т ь и ж е -
л е з н у ю р у д у , б о к с и т ы и 
у г оль « л о п о к и н и к е л ь , у р а н 

и ш е р с т ь , а в з а м е н в ы д а е т 
к о р а б л и и а в т о м а ш и н ы сталь-
н о й ли-т и ч а с ы , к о м п ь ю т е р ы 

и х и м и к а т ы , с т а н к и и т е к с т и л ь . 

С э т о й т о ч к и з р е н и я , п р е д -
м е т ы я п о н с к о г о б ь т а пред-
с т а в л в ю т с о б о й н е п о в т о р и -
м у ю « и н т е р н а ц и о н а л ь н у ю со-
л я н к у » . Л ю б о п ы т н ы й (но, к о -
н е ч н о н е п о л н ы й ) п е р е ч е н ь 
с о с т а в и л а м е р и к а н с к и й ж у р -
н а л и с т Р о б е р т К р э б б . В с е р е -
д и н е м а р т а в к о р р е с п о н д е н -
ц и и из Т о к и о о н писал 

» М и в с т р л н ц » * п о р а ж а е т м и » -
гооЛраэие в п о н с н о й т о р г о в л и . 

М и л о в и д н а * я п о н с к а я сям 
р е т а р ш а [ т р а п н ы й к ы $ п р я 

В С > п о я в я я а т с я 
на у л и ц а * Томня в воскрес-
МЫ» ДНИ в и и в в и о . с ш и т о м 
и з и и г а й е к е г о или ю н и о н о 
рейс.ноте» ш е л и а 

М . ) п г н ц ч д в н в а р т и р а в но-
тором она ж и в е т со своим му-
ж е м о т д я п а и а с ос н о в ы м и па-
мелями, пол уме и н ы м и с. Т и ю -
о и е а и с и е г е п о б е р е ж ь е Севе-
ра- Запада А м е р и к и Мебель 
м т г о т о а л а н а и» д г р я я а . и м л в р 
т и р о в а н н о г о с Ф и л и п п и н май 
и ) М а п * и 1 м и Яге для дома 
п о с т у п и л и ) Советской Сийи 
р и . 

Иа з а в т р а к о н и ядят с у п и» 
С Л « в ы « АоАоя. п о л у ч е н н ы е и* 
А м е р и к и или К и т а * Х » я * ио-
т о р ы й о н и п о д ж л р и я а ю т в 
тостера, и с п е ч е н и » п ш я н и ч -
мой м у ии. п о с т у п и в ш е й со 
Г п « я м Л , о 1 « п я а а Со*аим«н-
н ы * Ш т а т о в . И к «иетааличе. 
емий т о с т е р г д а а а и и» того 
ч т о н е к о г д а в ы л о а в с т р а а и и 
с н о й ж е л е я н о и рудой, но он, 
яозможмо, п р и в е д и ив И « 
д н и и л и Ч и л и И» мскяюнемо, 
ч т о он б ы л и з г о т о в л е н даже 
и | а м е р и к а н с к о г о металло-
лома. 

У г о л ь д л я в ы р а б о т к и » а а к . 
т р о а н е р г н н . на к о т о р о й рабо 
тает этот тостер, и для освя-
щ е н и я и в дома п о с т у п и л я 
Я п о н и ю ит П о л ь ш и . Сое дм* 
н е н и ы к Ш т а т о в . Северного 
В ь е т н а м а , И а н а д ы и л и А в 
с т р а л и и . . . 

Их м н н и а а т о м о й и я ь работа-
ет иа б е н з и н е , п о с т у п и в ш е м 
с Б л и ж н е г о в о с т о к а , из Мндо 
Н01ИИ или. в ПО< П»ЯИ9+ вре 
мя, из Н и т в я Н и т и н а к а л и в а -
н и я я ф а р а х с д е л а н ы и* <еве-
р л н о р е й с ч о г о в о л ь ф р а м а , бу. 
ф е р с д е л а н и1 н и к е л я полу-
ч е н н о г о их ф р л н ц у з с и о й Но-
вой К а л е д о н и и * . 

Н у ч е м не с о л в н к а Г . в с е 
ж и з н ь а с т р а н е зависит о т 
в н е ш н и х р ы н к о в . 

К р у п н е е т о р г о в а я ф и р м а в 

Я п о н и и — это ц е л а я и м п е -
р и я : с н е й т е с н о с в я з а н ы с о т -
н и п р е д п р и я т и й , о н а п р о д в е т 
и п о к у п а е т т ы е в ч и в и д о в р а з -
личив»* т о в а р о в , у н е е о т д е -
л е н и я , п р е д с т а в и т е л ь с т в е , ин-
т е р е с ы — во в с е м м и р е , е го-
д о в о й т о в а р о о б о р о т исчис-
л я е т с в м и л л и а р д а м и д о л л а -

р о в . 

« И т о т ю » — о д н а из т е к и * 
ф и р м . О н а в х о д и т в п е р в у ю 
п я т е р к у т о р г о в ы х к о м п а н и й 
Японии. П р е з и д е н т « И т о т ю » 

С- Т о д з а к и — два г о д а н а з а д , 
к о г д а в с н и м п о з н а к о м и л с я , 
он б ы л в и ц е - п р е з и д е н т о м •—* 
ч е л о в е к с у х о в а т ы й и о ч е н ь 
д е л о в о й , н о с к л о н н ы й к ф и » 
л о с о ф с т в о в а н и ю . О н п р о ч и -
тал мне н е б о л ы ' ю п о п у л в р -
н у ю л е к ц й ю о з н а ч е н и и в н е ш -
н е й т о р г о в л и д л я Я п о н и и , о 
« ф и л о с о ф и и » ф и р м ы « И т о -
т ю » и ее в ы с о к о н р а в с т в е н н о й 

миссии. 

З а т е м п р е з и д е н т п е р е ш е л 
к ц и ф р а м А ц и ф р ы д е й с т в и -

т е л ь н о и н т е р е с н ы . В о о б щ е , 
Я п о н и ю к а к - т о не я о ч е к в 
описывать, а х о ч е т с я п о д с ч и . 

тыввгь. 

И * а к , ц и ф р ы . В 1972-м 

« И т о т ю » к у т и л е в С С С Р и 
п р о д е т а н а м т о в а р о в на 10В 
м и л л и о н о в д о л л а р о в в ! 9 ? 4 - м 

— на 240 Это о к о л о д е е в т м 
п р о ц е н т о в всей в п о н о - с о в е т -

с к о й т о р г о в л и . 

— М ы п о к у п а е м у вас лес, 

у г о л ь , асбест, м о р е п р о д у к т ы , 

а п р о д а е м м а ш и н ы , * и м и * а -

ты, т о в а р ы ш и р о к о г о п о т р е б -
ления, — п о я с н я е т С . Тодзе-
км. — Вы о ч е « ь с ч а с т л и в а я 

страна, у вас есть все и на 
з е м л е и п о д з е м г е н , и н а ш и 

с т р а н ы м о г у т п р е к р а с н о вза-
и м н о д о п о л н я т ь д р у г д р у г а 

С С С Р , — п р о д о л ж а л прези-
дент, — с т а б и л ь н ы й и н а д е ж -
нь'й п а р т н е р , и п о т о м у ф и р м а 
о « о тн© у ч а с т в у е т во все* 

к р у п н ы х с о в е т с к о - я п о н с к и ! 
->ооек*а*, п р о в в п е е т р в э г и ч -
нь е и н и ц и а т и в ы д л в д а л ь н е й -

ш е г о р а з в и т и я т о р г о в л и . В 
М о с к в е д е й с т в у е т н а ш е п р е д -
с т а в и т е л ь с т в о : « И т о т ю » — 
е д и н с т в е н н а я ф и р м а , к о т о р а я 

п о л у ч и л а р а з р е ш е н и е от-
к р ы т ь свое п р е д с т а в и т е л ь с т -
во и в Н а х о д к е . Тая ч*о *»ы с 
э н т у з и а з м о м с о т р у д н и ч а е м 
с в а ш е й с т р а н о й и с ч и т а е м , 

ч т о п е р с п е к т и в ы о т л и ч н ы . 
С т р у к т у р е т о в а р о о б о р о т а 

велики. Вы нем — природ-
ные ресурсы, мы вам — ф и -
нансы и т е х н и к у . О д н а к о мы 
х о т и м е д а л ь н е й ш е м о б м е н и -
е а т ь с а не т о л ь к о т р е д и ц и о н -
н ы м и т о в а р а м и , а х о т и м 
б о л ь ш е п о к у п е т ь у вас м а -
ш и н и о б о р у д о в а н и е , патен-
тов н л и ц е н з и й . В • С у м и т о м о 
седзи»' с о з д а н с п е ц и а л ь н ы й 
о т д е л по и м п о р т у из С С С Р 
м а ш и н и о б о р у д о в а н и е . . . 

НОВЫЕ ТОВАРЫ 

ИЗ СССР 

Д а , в о т л и ч и е от н е к о т о -
р ы х н а ш и * б л и з о р у к и х п а р т -
н е р о в , и щ у щ и х т о л ь к о с и ю м и -
н у т н у ю в ы г о д у , з а х в а ч е н н ы * 
п о г о н е й за н е м е д л е н н о й при-
б ы л ь ю , эта ф и р м а у м е е т ви-
д е т ь з а в т р а ш н и й д е н ь . Н е 

с л у ч а й н о о н а — в ч и с л е пио-
н е р о в н а у ч н о - т е х н и ч е с к о г о 
с о т р у д н и ч е с т в е с С о в е т с к и м 
С о ю з о м . 

С о в е т с к и е станки, о с о б е н н о 
д л в о б р а б о т к и с в е р х т в ж е л ы * 
д г а л е и , з н е р г е т и ч е с к о е о б о -
р у д о в а н и е , о б о р у д о в а н и е д л в 
ч е р н о й металлургии и д р у -
гие в и д ы п р о д у к ц и и нашем 
п р о м ы ш л е н н о с т и завоевыва-
ю т все б о л ь ш е е п р и з н а н и е 
своими в ы с о к и м и технически-
ми я а р а к т е р и с т и к а м и —- и не 
т о л ь к о на в п о н с к о м р ы н к е . 

В п р о ш л о м г о д у м ы поста 
в и л и в п о н е к м м ф и р м а м не 

мало м е т а л л о р е ж у щ и х стан 
ков { п р и ч е м н а ш « С т е н к о и м -
л о р т » б о л е е ста с т а н к о в 
с м о н т и р о в а л на п р е д п р и в т и -
« * п о к у п а т е л е й и п у с т и л в 
э к с п л у а т а ц и ю ) , в т а к ж е ф о т о -
аппаратов, и з м е р и т е л ь н ы * 
м и к р о с к о п о в . П р о д а н а пер-
вав г а з о в а я т у р б и н а ; п р о д а н 
п е р в ы й в е р т о л е т , есть заяв-
ки на н о в ы е — и »то в у с л о -
в и в х ж е с т к о й а м е р и к а н с к о й 
к о н к у р е н ц и и п р о д а н п е р в ы й 
т е п л о х о д ' К о м е т а » на под-

в о д н ы х к р ы л ь в х — и это в 
с т р а н у , л и д и р у ю щ у ю в м и р о -

в о м с у д о с т р о е н и и . 

Л ю б о п ы т н ы й ф а к т . Н а 
'974—19^77 Г о д ы б ы л п о д п и -

сан к о н т р а к т на п р о д а ж у в 
Я п о н и ю с о в е т с к и х р а д м а л ь н о -
с в е р л и л ь н ы * с т а н к о в ч е р е з 
с т а н к о с т р о и т е л ь н у ю ф и р м у 
«Окума»». П р и ч е м ф и р м а 

п р и н в л е г а р а н т и и п е р е д 
в.ионскимм п о т р е б и т е л в м и и 

Два года назад вместе с п р о ф е с с о р о м Д. П е т р о в ы м 
мы у ж е рассказывали читателем «ЛГя о торговле, эко-
номическом сотрудничестве с нашим дальневосточным 
соседом, о встречах е фмрмах-екиташ. таких, как « С у -
митомо седзи». известмыж всему капиталистическому 

миру и в фирмах совсем небольшие, подобных 
« И с к р е я. 

И вот снова Японив, такое же задание редакции, по-
ездки по у ж е знакомым и новым адресам. Что же из-
менилось. как развивались наши экономические отно-
шение' 

Два года — с р о к небольшой, но за это врем в до-
стигнуто миогоо Д е л о не только е беспрецедентном 

росте товарооборота. Выросло доверие. Количество 
м е д л е н н о , м е д л е н н е е , чем хотелось б ы и чем в о з м о ж -
но н о н е у к л о н н о переходит в качество. В Японии еще 
и еще р а з убеждаешься: советский курс иа разрядку, 
д о б р о с о с е д с т в о , иа взаимовыгодное сотрудничество 
государств с различным социальным строем, курс, так 
упорно и умело проводимый нашей партиен, приносит 

д о б р ы е п л о д ы , п о м о г а е т шаг эа шагом преодолевать 
многолетние предрассудки, предвзятость, недоверие. 
А д о в е р и е м н е д о в е р и е — категорив не только мо-
ральная. н о и 1коиомическаа.„ 

. .Итотю» с с о в е т с к и м и в н е ш -
н е т о р г о в ы м и о р г а н и з а ц и я м и , 
в ы с о к и е т е м п ы его роста ха-
р а к т е р н ы д л я к р у п н ы х ф и р м 
в о о б щ е Во» д р у г о й т о р т о в ь и 
«.цит» — « С у м и т о м о с е д з и » . 
Здесь ц и ф о ы за два г о д е из-

м е н и л и с ь так: а 1972-м това-
р о о б о р о т с н а м и с остввип 
133 м и л л и о н е д о л л а р о в , в 
1974-м — 293. 

У ж а « с т а р ы й з н а к о м ы й » — 
п р е з и д е н т « С у м и т о м о с е д з и » 

Ю . С н б а я м а , ч е л о в е к в н е ш -
не м я г к и й . о б х о д и т е л ь н ы й 
( т р у д н о д а ж е п р е д с т а в и т ь се-
бе, как о н у п р а в л в е т с в о е й 

и м п е р и е и с г о д о в ы м о б о р о -
т о м в 15 м и л л и а р д о в д о л л а -
р о в ) —- н а ч а л не с т о р г о в л и . 

— П р е ж д е всего я к о т е л 
б ы п о б л а г о д а р и т ь в а ш у стра-
н у эа б е с ц е н н ы й п о д а р о н . п о 
сол Т р о я н о в с к и й в р у ч и л 
п р е м ь е р м и н и с т р у п о с л а н и е 
господина Ь р е ж н е е а о пепеда 
н» я д а р я п о н с к о м у л р а е н 
т е л ь с т е ? к а р т и н з н а м е н и т о г о 
х у д о ж н и к а Х х й к а т и р о Ф у к у 
ды Его т в о р ч е с т в о у нас 
о ч е н ь любят, »то н а ш а нацио-
н а л ь н а я г о р д о с т ь 42 к а р т и н ы , 
н о т о р ы е я м болея ч е т в е р т и 
я « н а б е р е ж н о сашрвияпи в 
Мухее и с к у с с т в а народов во 
стона и т е п е р ь д а р и т е Ипо 
ним. всегда б у д у т н а п о м и н а т ь 
о в а ш я и е е л м н о д у ш и и . 

Ю С н б а я м а в с п о м н и в о по-
следней поехдне я ССС1* г дв 
он п о д п и с а л с о г л а ш е н и е о нв-
у н и о - т е х н и ч е с м о м с о т р у д н и ч е -
стве с Гос ударе « в е я н ы м ко-
м и т е т о м по н а у к е и т « а м и н е 
К о н е ч н о , он не мог не лобы-
я а т * я Ялте не п о с е т и т ь дом 
му«ем своего "«обимого лиса-
теле А н т о н а Чеяоея.... 

Президент п р о т я г и в а е т лис-
ток б у м а г и ' 

— П о е 1 Д и я м о « в ы л а >'жв 
довольно давно. 4 вот здесь 
я в а п и с а ч н а з в а н и я совет 
с к и т песен, к о т о р ы е Я с удо-
в о л ь с т в и е м с л у ш а л несиоль-
н© д н е й назад по телеенде 
НИК» И я ИСПОЛНЯЛ я п о и с и и н 
ияартет «Дан дане» К в а р т е т 
с о в е р ш и л т у р н е по соеятсмнм 
городам вехдя его п р е к р а с н о 
п р и н и м а л и И вот т е п е р ь ар 
т н е т ы в ы с т у п и л и с о т ч е т о м о 
с в о и * г а с т р о л я х и с п е л и ва-
ш и ч у д е с н ы е п е с н и 

П е р е п о д ч и к с т а р а т е л ь н о пе-
р е ч и с л и л ; « Т е м н а я н о ч ь * . 
• Т р о й к а * . я К а т ю ш а » . « Ж у р а в 
ли*.,. 

—* Н о п е р е й д е м к п р о з е , — 
м я г к о у л ы б н у л с я Ю . С н б а я -
ма, — х о т я т о р г о в л я д л я ме-
н я — Я у ж е г о в о р и л о б этом 
в о в р е м я п е р в о й встроим с 
в а м и — п о н я т и е п о э т и ч н о е 
о н а п р о к л а д ы в а е т мост от на 
р о д а к н а р о д у , как л ю б о в ь — 
от с е р д ц а к с е р д ц у . . . Воз-
м о ж н о с т и р а з в и т и я в з а и м о в ы -
г о д н о й т о р г о в л и , б е з у с л о в н о , 

б у д е т о с у щ е с т в л я т ь п о л н о е 
т е х н и ч е с к о е о б с л у ж и в а н и е — 
в с е г о д о л ж н о б ы т ь постав-
л е н о 3&0 станков. С а м а ж е 
" О к у м в н п р е к р а т и л а выпусн 
с т а н к о в т а к о г о типа. Н а ш и , 
о д е с с к и е , н и ч у т ь не х у ж е , и 
в ы г о д н е е п о к у п а т ь и п е р е -
п р о д а в а т ь их. ч е м п р о и з в о -
дить с о б с т в е н н ы е , — в у с л о в и -
ях, к о г д а в з д о р о ж а л и с ы р ь е 
э л е к т р о э н в р г и в и т. д. 

Кстати, г л у б о к о е з а б л у ж д е -
ние, ч т о м ы п о к у п а е м а Япо-
нии о д н у т о л ь к о т е х н и к у . В 
п р о ш л о м г о д у , н а п р и м е р , в 
н а и б о л ь ш е й степени в о з р о с л и 
н а ш и з а к у п к и п о л у п р о д у к т о в 
( п р о к а т а ч е р н ы х м е т а л л о в , хм. 
м и к а т о в и т. д.), а на д о л ю 
м а ш и н и о б о р у д о в а н и е при-
ш л о с ь н е м н о г и м б о л е е 
20 п р о ц е н т о в всего с о в е т с к о * 
го и м п о р т е и з Японии. 

В н е ш т о р г о в ц ы не м е л ь ч а т , 
т е * н ^ к у з а к у п а ю т , как п р а в и -
ло, к о м п л е к т н о — ц е л ы е 
п р е д п р и я т и е ; х и м и ч е с к о й 

п р о м ы ш л е н н о с т и , т е к с т и л ь -
ном, п и щ е в о й .. Так, в по-
с л е д н и е мес в ц ы п р о ш л о г о 
г о д а б ы л и п о д п и с а н ы к о н -
т р а к т ы на п о с т а в к у н а м к о м -
п л е к т н о г о о б о р у д о в а н и е д л в 
з а в о д о в п о в ы п у с к у р е н т г е -
н о в с к о й п л е н к и , по п р о и з -
в о д с т в у с у в н х э л е к т р и ч е с к и х 
б в т а р е е к , и д р у г и « . 

П р и в т и о о т м е т и т ь , ч т о д б -
ма все л у ч ш е г о т о в в т е в к 
в с т р е ч е с и м п о р т н ы м о б о р у -
д о в а н и е м , з а б о т в т е в о б ы с т -
р е й ш е й о т д а ч е , о том. ч т о б ы 
« в а л ю т а » не л е ж л л а г о д а м и 
на с к л а д е ИЛИ ПОД о т к р ы т ы м 
н е б о м , у с т а р е е в в ф и з и ч е с к и 

и м о р а л ь н о . 

Я х о ч у п р и в е с т и т о л ь к о 
о д и н п р и м е р . П р и п о с р е д -
н и ч е с т в е т о р г о в о й ф и р м ы 
« Т о к и о б о э к и » м ы к у п и л и 
к о м п л е к т н ы й з а в о д б ы т о в ы х 
к о н д и ц и о н е р о в д л я Баку 
М о щ н о с т ь е г о в г о д — 400 
тысяч к о н д и ц и о н е р о в и 50 
т ы с я ч к о м п р е с с о р о в к ним. 
А п п е р а т ы н а д е ж н ы е , в ы с о к о -
го кечества. Н е т р у д н о п р е д -
ставить с е б е , к а к о в а п о т р е б -
ность в них на н а ш е м ю г е , в 
С р е д н е й А з и и , З а к а в к а з ь е — 

П р и е м к е о б о р у д о в а н и е нв-
ч а л а г ь в и ю н е п р о ш л о г о го-
да За это в р е м я о к о л о ста 
р а б о ч и х , т е х н о л о г о в , и н ж е -
н е р о в нз А з е р б а й д ж а н е п р о -
ш л и с т а ж и р о в к у на япон-

ских предприятиях, участво-
вали в наладке и приемке 
т е х н и к и . И сейчас з д е с ь о к о -
л о 60 н а ш и х р е б я т . П о д г о т о -
в л е н ы о н и о т л и ч н о — в п о н -
с к и е с п е ц и а л и с т ы это е д и н о -
д у ш н о о т м е ч а ю т , д е ж е не 
о ж и д а л и т а к о г о у р о в н я , о т -
н о ш е н и е у с т а н о в и л и х о р о -
ш и е , д е л о в ы е , хоте, к о н е ч н о , 
б ы в а ю т и с п о р ы : ««очень у ж 
в ъ е д л и в ы е и т р е б о в а т е л ь -
н ы е » — г о в о р я т п р о них на-
ш и п а р т н е р ы . 

Так еот: в м а е з а к а н ч и -
в а е м а п р и е м к а о б о р у д о в а -
ние, в о к т я б р е — е г о постав-
ка, а у ж е в д е к а б р е , п о д Но-
в ы й год, з а в о д д о л ж е н вы-
дать п е р в ы е к о н д и ц и о н е р ы . 
Срони отличные! 

НАДЕЖНЫЙ 

ПАРТНЕР 

Н е т о л ь к о крупные — все 
б о л ь ш е м е л к и х и с р е д н и х 
п р е д п р и в т и й ф и р м , коопе-
р а т и в о в с т р е м и т с в в к л ю ч и т ь -
с я е т о р г о в л ю с т а к и м на-
д е ж н ы м п а р т н е р о м , как на-
ш а с т р а н а Н е к о т о р ы е , ч т о б ы 
их п р е д л о ж е н и я б ы л и кон-

к у р е н т о с п о с о б н е е , о б ь е д и н в -
ют с в о и у с и л и я . 

В ф е в р а л е а М о с к в е от-
к р ы л о с ь п р е д с т а в и т е л ь с т в о 
А с с о ц и а ц и и а л о ч о - с о в е т -
с к о й т о р г о в л и . В н е е в х о д и т 
27 н е б о л ь ш и х ф и р м и к о о п е -
р а т и в о в , с р е д и них в е с ь м а 
а к т и в н ы е « Э й в а т р е й д и н г » , 
« И о к о г а м а т р е й д и н г » , «*Тай-

р и к у т р е й д и н г » и д р у г и е . Те-
п е р ь о н и п о л у ч и л и в о з м о ж -
ность у с т а н а в л и в а т ь п р в м ь « е 
к о н т а к т ы с с о в е т с к и м и в н е ш -
н е т о р г о в ы м и о р г а н и з а ц и я м и 
а М о с к в е . 

М н о г и е из Этих ф и р м экс-
п о р т и р у ю т в С С С Р т е к с т и л ь -
н ы е т о в а р ы ; с к а ж е м , « И о к о -
г а м а т р е й д и н г » , п р и п о с р е д -

н и ч е с т в е к о т о р о й в т о в в р о -
о б о р о т е у ч а с т в у ю т д р у г и е 
м е л к и е и с р е д н и е ф и р м ы г о -
р о д а И о к о г а м а и префекту-

р ы К а н а г а в а продала нем на 
п о л м и л л и о н а долларов шер-
с т е н ы х платков. Если учесть, 

ч т о т е к с т и л ь н а я п р о м ы ш л е н -
ность Японии н а х о д и т с я в со-
с т о я н и и т я ж е л о й д е п р е с с и и , 
а о с н о я н о й у д а р п р и х о д и т с я 
и м е н н о на м е л к и е и с р е д н и е 
пред.при в тив, то п о н я т н о , на-

с к о л ь к о о н и з а и н т е р е с о в а н ы 
в т о р г о в л е с С о в е т с к и м С о -
ю з о м . 

Т в г о т ы д е п р е с с и и у с у г у б -
п в ю т с в б е з ж а л о с т н о й и, я 
с к а з а л б ы , б е с с о в е с т н о й к и -
т а й с к о й к о н к у р е н ц и е й . К о г д а 
к о н ъ ю н к т у р а б ы л а х о р о ш е й , 
к и т а й ц ы в з в и н ч и в а л и ц е н ы на 
с в о й т е к с т и л ь , г р а б е п о к у п а -
телей. С е й ч а с , к о г д а к о н ъ -
ю н к т у р а п л о я а в , о н и п р о д в -
ю т т е к с т и л ь н ы е и з д е л и е п о 

б р о с о в ы м ц е н а м , а с т р а д а ю т 
от э т о г о п р е ж д е в с е г о м е л -
к и е и с р е д н и е п р е д п р и в т и в . 

Н е б у д у г о л о с л о в н ы м , вот 
ц и ф р ы . За 1974 г о д п р о д а -
ж а т е к с т и л ь н ы х т о в а р о в из 
К и т а е в ы р о с л а не в п о н с к о м 
р ы н к е б о л е е ч е м в т р и ра-

за В т о м ж е г о д у п р о и з в о д -
с т в о х л о п к о в о й п р в ж и со-
к р а т и л о с ь в Я п о н и и на 8,2 
п р о ц е н т а , с и н т е т и ч е с к о й — 
на 10 п р о ц е н т о в , а ш е р с т в -
н о й — д а ж е «а 32. 

Ч т о б ы о г р а д и т ь с в о и ин-
т е р е с ы , э в щ и т и т ь е в от ки-
т а й с к о й к о н к у р е н ц и и , м е л -
к и е и с р е д н и е п р е д п р и н и м а -
т е л и ш е л к о в о й п р о м ы ш л е н -
н о с т и с о з д в л и н е д а в н о А с -

с о ц и а ц и ю п р о и з в о д и т е л е й 
ш е л к а ; это с р а з у ж е в ы з в а -
л о р е з к и е п р о т е с т ы китай-
цев — м о л . т а к о й шаг по-
м е ш а е т т о р г о в л е д в у х стран. 

О п г о в и к о д н о й ф и р м ы иа 
О с а к и ж а л о в а л с в : 

— Э т и ф а л ь ш и в ы е « д р у з ь я 
е п о н с к о г о н а р о д е » д у ш в т 
м е л к о г о п р о и з в о д и т е л е , о н и 
н а в о д и в ю т н а ш р ы н о к , эе-
• в а т ы в а ю т е г о л ю б ы м и спо-
с о б а м и , н и ч е м не б р е з г у я . 

Его ф и р м у о н п р о с и л не 
н а з ы в а т ь в г а з е т е , и это 
м о ж н о п о н я т ь : к и т а й ц ы вни-
м а т е л ь н о с л е д я т зе « п о в е -
д е н и е м » ф и р м , лк>бое к р и -
т и ч е с к о е з а м е ч а н и е р а с ц е -
н и в а е т с я к а к « н е д р у ж е с т в е н -
н о е п о л и т и ч е с к о е в ы с т у п л е -
н и е » , и « п р о е и н и в ш и х с яя 
о ж и д а е т б е с п о щ а д н ы й б о й -
кот. 

Кстати, а О с а к е к а к р а з в 
м а р т е с о в е т с к и е п р е д с т а в и -
т е л и п р о и з в о д и л и к р у п н ы е 
з а к у п к и товаров ш и р п о т р е -
ба. С о л и д н е е честь з а к а з о в 
п р и ш л а с ь на д о л ю м е л к и х и 
с р е д н и х п р е д п р и в т и й . . . 

е * 
* 

О б щ а я д и н а м и к а р а з в и т и е 
с о в е т с м о - я п о н с м о й т о р г о в л и 
п о и с т и н е в п е ч а т л я е т . П о д а н -
н ы м я п о н с к о й статистики, то-
в а р о о б о р о т м е ж д у н а ш и м и 
странами составил в прошлом 
г о д у п р и м е р н о два с п о п о е н -
ной м и л л и а р д а д о л л а р о в 
(а в 1972-м — п р и м е р н о 
о д и н миплиерд). Рост бес-
п р е ц е д е н т н ы й ! Т о р г о в л е с 
Я п о н и е й у нес р в е т в т д в ж е 
б о л е в в ы с о к и м и т е м п в м и , 
ч е м с З а п а д н о й Г е р м а н и е й , 
хоте ФРГ п р и н а д л е ж и т п е р -
вое м е с т о в т о в в р о о б о р о т е 
С С С Р с к а п и т а л и с т и ч е с к и м и 
г о с у д а р с т в а м и , а Я п о н и и — 
в т о р о е . 

Н о . н о л у ч ш е е — враг хо-
р о ш е г о . П р и в с е й м а с ш т е б -
н о с т и ц и ф р ь » в 2.5 м и л л и а р -
да, п р и а с е й з н а ч и т е л ь н о с т и 
т а к о г о д о с т и ж е н и е — д л в С о -
в е т с к о г о С о ю з е и Я п о н и и это 
не п р е д е л Д в л е к о не п р е д е л ) 
Н а с т у п и л н о в ы й этап э к о н о -
м и ч е с к о г о с о т р у д н и ч е с т в а 
д в у х с о с е д н и х стран. Н а с т у -
п и л о а р е м в к р у п н ы х п р о е к » 
тов. 

В . С Ы Р О К О М С К И Й . 
с п е ц и а л ь н ы й 

к о р р е с п о н д е н т 
• Л и т е р а т у р н о й г а з е т ы * 

ТОКИО, м а р т 

(Окончонш следует) 

Михаил ЯКОВЛЕВ 

О Ч Е Р Е Д Н А Я 

« Л • 
в О К О Н Ч А Н И Е . 

НА 1-й С Т Р . 

Н А Ч А Л О 

с л о в а и з т р у д о » М а р к с а и 
Л е н и н а — п р и в е л ь под-
к р е п л е н и е с в о е й « и д е и » . А 
« и д е я » т а к о в а : н а л и ч и е 
«Сп р ж у а з н о г о п р а в а » с п о -
с о б с т в у е т п о я в л е н и ю « н о -

в ы х оу р ж у а з н ы х э л е м е н -
т о в » с р е д и т р у д я щ и х с я , и в 
п е р в у ю о ч е р е д ь — с р е д и 

р а б о ч е г о к л а с с а . А р а з е с т ь 
б у р ж у а з н о е п р е ю и е с т ь 
« н о в о р о ж д е н н а я б у р ж у а -
з и я » — з н а ч и т , п р о т и в н и * 
н а д о в е с т и « б о р ь б у н е н а 

ж и з н ь , а н а с м е р т ь » . 

ПР И Э Т О М я в н о в ы р и -
с о в ы в а ю т с я т а к и е 
г л а в н ы е з а д а ч и но-

в о й « к а м п а н и и » . 

П е р в а я н е п о с р е д с т в е н -
н о в ы т е к а е т и з с о д е р -
ж а н и я « н о в е й ш е г о у к а з а -
н и я » : п ы т а я с ь в ы в е с т и К и -
т а й в р я д н а и б о л е е мощных 
д е р ж а в , м а о н с т ы н е в и д я т 

— п о с л е п р о п а л а « б о л ь ш о г о 
с к а ч к а » и п р о ч и х а в а н т ю р 

— и н о г о п у т и , к р о м е н а п р я -
ж е н и я в с е х с и л н а р о д а , 

з а м о р а н : н в а н н я ж и з н е н н о -
г о у р о в н я , с н и ж е н и я з а -
р а б о т н о й п л а т ы з н а ч и т е л ь -
н о й ч а с т и т р у д я щ и х с я . В с е 

э т о р а д и н а р а щ и в а н и я в о е н -
н о г о и э к о н о м и ч е с к о г о п о -
т е н ц и а л а , н у ж н о ю м а о и -
с т а м д л я п р е т в о р е н и я в 

ж и з н ь с в о е г о в е л и к о д е р -
ж а в н о г о э к с п а н с и о н и с т с к о -
г о в н е ш н е п о л и т и ч е с к о г о 
К у р с а . 

О б ъ я в и в б у р ж у а з н ы м 
п р а в о м д и ф ф е р е н ц и р о в а н -

н у ю с е т к у з а р а б о т н о й п л а -
т ы в п р о м ы ш л е н н о с т и , о п -
л а т у п о т р у д у , п р и н ц и п м а -
т е р и а л ь н о й з а и н т е р е с о в а н -
н о с т и , т о в а р н о д е н е ж н о е 

о б р а щ е н и е , а т а к ж е л и ч н о е 
п р а в о н а п р и у с а д е б н ы е 
у ч а с т к и , м а о н с т ы в е д у т 

н а с т у п л е н и е н а ж и з н е н н ы й 
у р о в е н ь к и т а й с к и х т р у д я -

щ и х с я . К и т а й с к а я п р о п а -
г а н д а с е г о д н я т р у б и т о б 
« о г р а н и ч е н и и » э т о г о « б у р -

ж у а з н о г о п р а в а » , п р е д л а г а я 
в з а м е н у р а в н и л о в к у . М а о 
П а з - д у н у ж е о д н а ж д ы по-

п ы т а л с я о с у щ е с т в и т ь п о д о б -
н о е « р а в е н с т в о » , к о г д а в 

к о н ц е п я т и д е с я т ы х г о д о в 
п р о в о д и л о с ь т о т а л ь н о е об-
о б щ е с т в л е н и е в к и т а й с к о й 
д е р е в н е . О д н а к о и з в е с т н о , 
к а к о й т р а г е д и е й о б е р н у -
л о с ь о н о д л я к и т а й с к о г о 
н а р о д и . 

В т о р а я з а д а ч а и н и ц и а -
т о р о в н о в о й к а м п а н и и 

— п о д а в л е н и е о п п о з и ц и и 
м а о и с т с к о м у р е ж и м у , по-
д а в л е н и е н е д о в о л ь с т в а с р е -
д и н а р о д а . В м н о г о ч и с л е н -
н ы х с т а т ь я х , о с о б е н н о в 
с т а т ь е Я о В э н ь ю а н я . м о ж -
н о о б н а р у ж и т ь у п о м и н а н и я 
о с о п р о т и в л е н и и м а о и с т -
с к о й п о л и т и к е , н а б л ю д а ю -
щ е м с я с р е д и м о л о д е ж и , а 

т а к ж е с р е д и ч а с т и к а д р о -
в ы х р а б о т н и к о в , к о т о р ы е 
в ы с т у п а ю т п р о т и в в о л ю н -
т а р и з м а п э к о н о м и к е и по-
л и т и к е . Я о В . ж ь - ю а н ь н а з ы -
в а е т т а к и х л ю д е й « п р е с т у п -
н и к а м и » и т р е б у е т с у р о в о 

и х н а к а з ы в а т ь , и б о т е м са-
м ы м « м ы с о с р е д о т о ч и в а е м 
с и л у у д а р а на з а к у л и с н ы х 
п о д с т р е к а т е л я х » . П р и з ы в ы 
к н а н е с е н и ю « с и л ь н е й ш и х 
у д а р о в » п о « к л а с с о в о м у 
в р а г у » в с е в р е м я р а з д а ю т -

с я с о с т р а н и ц к и т а й с к и х га-
з е т . 

М а о н е т о в . к а к в и д н о и з 
с т а т ь и Я о В з н ь - ю а н я , с и л ь -
н о б е с п о к о и т н е д о в о л ь с т в о 
н а с е л е н и я « к у л ь т у р н о й ре-
в о л ю ц и е й » и е е п о с л е д с т -
в и я м и . Д л я у с т р а н е н и я и т о -

г о н е д о в о . и л т в а с т а в и т с я 
з а д а ч а « н а й т и т е х , к т о п о 

п р о ш е с т в и и с е м и и л и в о с ь -
м и л е т в с е е щ е н е п о н и м а -
е т к у л ь т у р н о й р е в о л ю ц и и » . 

Д л я « п о и с к о в » с о з д а ю т с я 
с п е ц и а л ь н ы е г р у п п ы и о т -
р я д ы п р о в е д е н и я « с о ц и -
а л ь н о й п р о в е р н и » . 

ХО Д Н О В О П п о л и т и -
ч е с к о й к а м п а н и и о т -
р а ж а е т п р о д о л ж а ю -

щ у ю с я б о р ь б у и в л а г е р е 

м а о н е т о в . Д о с т а т о ч н о л и ш ь 
с р а в н и т ь « у к а з а н и е » М а о 
Ц з э - д у н а н с т а т ь ю Я о В э н ь -
ю а н я с н е к о т о р ы м и п о л о ж е -

н и я м и н е д а в н о п р и н я т о й 
« п е р е с м о т р е н н о й к о н с т и т у -
ц и и » К Н Р , о к о т о р о й , м е ж -
д у п р о ч и м , Я о В л н ь - ю я н ь 
н и с л о в о м н е о б м о л в и л с я в 
с в о е й с т а т ь е ( р я д н а б л ю д а -

т е л е й с ч и т а е т и т о г с е с с и и 
В О Н ! , г д е б ы л а п р и н я т а 
к о н с т и т у ц и я , « п о б е д о й 

Ч ж о у Э н ь - л а я н п р а г м а т и -
к о в » н а д « р а д и к а л а м и » 
в р о д е Я о В я н ь ю а н я ) . К о н -
с т и т у ц и я , н а п р и м е р , п р и н -
ц и п р а с п р е д е л е н и я п о т р у -
д у с ч и т а е т с о ц и а л и с т и ч е -
с к и м п р и н ц и п о м , а М а о 
Ц з э - д у н в о с с т а е т п р о т и в не-
го. К о н с т и т у ц и я з а к р е п -
л я е т п р а в о к р е с т ь я н в л а -
д е т ь п р и у с а д е б н ы м и у ч а с т -

к а м и , а М а о Ц з л д у н , Я о 
В з и ь ю а н ь и д р у г и е з а я в л я -
ю т , ч т о э т и у ч а с т к и р о ж д а -
ю т « н о в ы е б у р ж у а з н ы е эле-
м е н т ы » . С л е п о м , и з у п о м я -

н у т о й с т а т ь и и д р у г и х мате-
р и а л о в . п о я в и в ш и х с я за по-
с л е д н е е в р е м я я к и т а й с к о й 
п е ч а т и , г д е в с е ч а щ е у п о т -
р е б л я е т с я т е р м и н « л ю д и 
т и п а Л ю Ш а о и н и Л и н ь 
Б я о » , м о ж н о с д е л а т ь в ы 
в о д . ч т о б о р ь б а в в ы с ш и х 

С Е Г О Д Н Я 

с ф е р а х к и т а й с к о г о р у к о в о д -
с т в а не з а т и х л а . 

В э т о й с в я з и п р и в л е к а е т 
к с е б е в н и м а н и е о д н о м е с т о 
в с т а т ь е Я о В з н ь - ю а н я . А в -
т о р , о б р у ш и в а я с ь н а Л и н ь 
В я о и н е к и х н е н а з в а н -
н ы х « р е а к ц и о н е р о в » , пи-
ш е т - « Ч а н К а й - ш н в о с п о л ь -
з о в а л с я д о в е р и е м С у н Я т -
с е н а , в о з г л а в и л в о е н н у ю 
а к а д е м и ю Х у а н п у , с о б р а л 
в о к р у г с е б я б о л ь ш о е с к о п и -
щ е р е а к ц и о н е р о в и т а к и м 
о б р а з о м п р и б р а л в л а с т ь к 

с в о и м р у к а м » . П о ж а л у й , э т о 
н а м е к н е с т о л ь к о н а Л н н ь 
Б и о , с к о л ь к о н а т е х « р е а к -
ц и о н е р о в » . к о т о р ы е н а х о -
д и л и с ь у р у к о в о д с т в а в т о й 

в о е н н о й а к а д е м и и и л и р а б о -
т а л и т а м и к к о т о р ы м Я о 

В э н ь - ю а н ь и с т о я щ и е эа 
н и м л и ц а н а с т р о е н ы в р а ж -
д е б н о . М о ж н о л и ш ь н а п о м -
н и т ь . ч т о Ч ж о у Э н ь - л а й 
б ы л п о л и т и ч е с к и м к о м и с с а -
р о м а к а д е м и и , н ы н е ш н и й 
м и н и с т р о б о р о н ы К Н Р 
К Ц з я н ь - н н р а б о т а л в н е й 
и н с т р у к т о р о м , ч т о м н о г и е 
д р у г и е в ы с ш и е в о е н н ы е и 

г р а ж д а н с к и е ч и н ы т а к и л и 
и н а ч е с в я з а н ы с а к а д е м и е й 

Х у а н п у . 

Р а з н о г л а с и я в м а о и с т -
с к о й в е р х у ш к е п р о я в л я ю т -

с я т а к ж е п р и о ц е н к е р о -
л и т а к н а з ы в а е м о й « а н т и -
п а р т и й н о й г р у п п и р о в к и 

Л и н ь Б я о » . О д н и г о в о р я т 
л и ш ь о « н е б о л ь ш о й к \ ч к с » 
з а г о в о р щ и к о в , а д р у г и е 

у т в е р ж д а ю т , ч т о о н а в ы р а -
ж а л а н а с т р о е н и я ч у т ь л и н е 
ц е л о г о к л а с с а . Ч ж о у Э н н -
л а й в о т ч е т н о м д о к л а д е 
X с ъ е з д у К И К в а в г у с т е 

1 9 7 3 г о д а с к а з а л : « А н т и -
п а р т и й н а я г р у п п и р о в к а 
Л и н ь Б я о п р е д с т а в л я л а со-
б о й в с е г о л и ш ь г о р с т к у л ю -
д е й : о н а б ы л а к р а й н е и з о л и -

р о в а н н о й с р е д и в с е й п а р -
т и и , в с е й а р м я н и н а р о д а 

в с е й с т р а н ы и н е м о г л а по-
в л и я т ь на п о л о ж е н и е в ц е -
л о м » . Ч е р е з п о л т о р а г о д а 
э т а о п е н к а б ы л а п е р е с м о т -

р е н а Я о В з и ь - ю а н е м , к о т о -
р ы й х о т я и з а я в л я е т , ч т о 
г р у п п и р о в к а Л н н ь Б я о б ы -
л а « с л а б о й » , н о р и с у е т 
« г л у б о к у ю с о ц и а л ь н о - к л а с -
с о в у ю о с н о в у , п о р о д и в ш у ю 
ее»", и з а я в л я е т , ч т о э т а 
« г р у п п и р о в к а » п р е д с т а в -
л я е т с в е р г н у т ы е , н о н е 

у н и ч т о ж е н н ы е к л а с с ы по-
м е щ и к о в и к а п и т а л и с т о в , а 
т а к ж е « н о в ы е б у р ж у а з н ы е 
э л е м е н т ы » , с т р е м я щ и е с я к 
« у з у р п а ц и и в л а с т и » . А ж у р -
н а л « Х у н ц и » н е д а в н о у т -
в е р ж д а л в с т а т ь е « П р и л е ж -

н о и з у ч а т ь т е о р и ю д и к т а т у -
р ы п р о л е т а р и а т а » : « А н -
т и п а р т и й н а я г р у п п и р о в к а 
Л и н ь Б я о п р е д с т а в л я л а це-
л ы й к л а с с , д л я е е о б р а з о в а -

н и я б ы л и к л а с с о в ы е к о р н и 
и с о ц и а л ь н а я о с н о в а . . . » . 

К а к п а н а ц е я о т в с е х б е д 

п р е п о д н о с и т с я в н о в ь к 
в н о в ь « н е о б х о д и м о с т ь г л у -
б о к о о с м ы с л и т ь > к а з а н и я 
п р е д с е д а т е л я М а о Ц з э д у н а , 
п о с т и ч ь и х с о д е р ж а н и е » . 

Н о в а я к а м п а н и я п р о д о л ж а -
е т п р е ж н и е п о п ы т к и о б р а -
б о т а т ь н а с е л е н и е с т р а н ы в 
д у х е в е р н о с т и М а о Ц з э - д у -

н у . в е р н о с т и е г о « и д е я м » , 
к о т о р ы е , к о н е ч н о , в ы д а ю т -
с я за м а р к е н з м - л е н н н н з м . 

ЧТ О Ж Е к а с а е т с я м е т о -
д о в п р о в е д е н и я к а м -
п а н и и , т о в н и х н е т 

н и ч е г о н о в о ю . М а о н с т ы 
п о л ь з у ю т с я с в о и м и и з -
л ю б л е н н ы м и п р и е м а м и н а -
т р а в л и в а н и я о д н о й ч а с т и 
о б щ е с т в а н а д р у г у ю . Н е 

с л у ч а й н о в « н о в е й ш е м у к а -
з а н и и » М а о г о в о р и т с я , ч т о 
« н о в ы е б у р ж у а з н ы е э л е -
м е н т ы » п о я в л я ю т с я « с р е д и 
ч а с т и р а б о ч е г о к л а с с а » , 
п р о т и в к о т о р о й н а д о - д е в е -
с т и б о р ь б у . Ч т о э т о , е с л и 
н е и с к у с с т в е н н ы й р а с к о л 
р а б о ч и х н а п р о т и в о с т о я щ и е 
д р у г д р у г у г р у п п ы и п р о -
в о ц и р о в а н и е б о р ь б ы м е ж -

д у н и м и ? А п е к и н с к о е 
р а д и о н е д а в н о п р я м о п р и -
з в а л о « н е п р е р ы в н о о ч и -

щ а т ь р а б о ч и й к л а с с о т р а з -
н о й н е ч и с т и » , т о е с т ь ве-
с т и б о р ь б у п р о т и в т е х . к т о 
н е п р и е м л е т а н т и н а р о д н о й 

п о л и т и к и М а о . Н а п о м н и м , 
ч т о М а о Ц з э - д у н в с е г д а б о -
я л с я р а б о ч е г о к л а с с а , е г о 
п р о л е т а р с к о й с о л и д а р н о с т и 
н в с е м и с р е д с т в а м и с т р е -

м и л с я н е д о п у с т и т ь е г о 
с п л о ч е н н о с т и . 

В ы с т у п л е н и е с к о с ы м и 
т е о р е т и ч е с к и м и с п е к у л я ц и -
я м и н и с п о л ь з о в а н и е в к а -
ч е с т в е п р е д л о г а - « н е о б х о д и -
м о с т ь у к р е п и т ь д и к т а т у р у 
п р о л е т а р и а т а » п о т р е б о в а -
л и с ь м а о н с т а м л и ш ь д л я 
п р и к р ы т и я и х р а з р ы в а с 
с о ц и а л и з м о м , и х п о п ы т о к 
п о д м е н и т ь м а р к с н си-ленн-
н и з м « и д е я м и М а о » , д л я 
д и с к р е д и т а ц и и с о ц и а л и с т и -

ч е с к и х п р и н ц и п о в х о з я й с т -
в о в а н и я . Э т о т а к ж е не-
п р и к р ы т о е н а с т у п л е н и е н а 

н р а в а и и н т е р е с ы к и т а й с к о -
г о н а р о д а . И не у д и в и т е л ь -

н о , е с л и г а з е т а « Ж э и ь м н и ь 
ж и б а о » на д н я * п о д в е л а 
н е у т е ш и т е л ь н ы й и т о г : н ы -
н е ш н я я к а м п а н и я « в с т р е ч а -
е т н е п о н и м а н и е н п а с с и в н о е 
с о п р о т и в л е н и е » с р е д и насе-
л е н и я В с е з т о — о ч е р е д 
ное п р о я в л е н и е к р и з и с а 
м а о и з м а . 

* 

* 

* 
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Каких успшжов достигла вен-
герская литературе. чем жи-
вет ома сегодня • Д Н и , ког-
да страна отмечает празд-
ник о с в о б о ж д е н и и О б »том 
• беседе с корреспондентом 
Агентства печати Новости А . 
Д о л г о в ы м рассказывает Ишт-
аан Шимон. заместитель гене-
рального секретаря Союза 
венгерски» писателей, лауре-
ат премий Кошута и И о ж е ф а . 

Литература —
 а г о е д н

. 
ный непрерывны!) поток 
развития. И венгерская не 
составляет исключения По-
этому, если мы говорим 
о том. как отразила она 
важнейшие общественные 
процессы, нам, в сущности, 
следует вернуться' К более 
раннему периоду — между 
двумя мировыми войнами. 
Потому что уже там мы 
найдем прогрессивные тече-
ния и левых писателей-ан-
тифашистов. которые меч-
тали оГ> освобождении роди-
ны, ждали перемен и :ша-. 
ли, что они наступят. Еще 
в 1937 году Лттн'ла Пожеф 
Писал в < Л г ч роеИгй»; 

Пусть вражий взор, 
пусти взор паучий 

Грозит строфическим 
. рядам, 
Я мощь своих 

крмсозвучмй 
С-овративм-таннам передам. 
Не о братских ли совет-

ских танках писал поэт? 
Ведь В 1 ( 1 1 ! ) году у нас в 
Венгрии была Советская 
республика, первая после 
вашей. 1! через четверть ве-
ка многие уже понимали, 
что наша свобода может 
быть завоевана только с по-
мощью Советского Союза. 

Фашизм и война нанес-
ли тяжелый урон венгер-
ской литературе. Думаю, 
что почти половина наших 
прогрессивных писателей, в 
большинстве своем моло-
дых, погибла в те годы. Не 
дожили до освобождения 
Миклош Радноти и многие 
другие. 

Освобождение не было 
внезапным для венгерской 
литературы, она ждала его. 
Будапешт еще лежал в 
руинах, когда мы читали 
произведении, отразившие 
зтот переломный момент 
нашей истории. «Дневник в 

В подвале» Лайоша Надя, со-

кто, до. кечи 
Встречи друзей 

Столица Венгерской Народ* 
ной Республики торжествен-
но отметил.» годовщину свое-
го освобождения советскими 
войсками 13 февраля 1975 го-
да. В Будапеште • свечи с 
этой исторической датой со» 
стоялись Московские дни. в 
вывшем королевском дворце, 
восстановленном из руин, 
где теперь размещается мно-
го культурных учреждений 
— сюда переехала Государ-
ственная библиотека име-
ни Семени, музеи и выста-
вочные залы. — открылась 
выставка «Освобождение Бу-
дапешта*. Многие экспонаты 
прибыли и] музеев Советско-
го Союза. 

Трудно перечислить много-
численные выставки и спек-
такли, встречи с приехавши-
ми в Будапешт советскими 
участниками войны. Все эти 
мероприятия проходили в 
заводских и районных домах 
культуры, где с особой силой 
и теплотой чувствовалась все 
более крепнущая дружба 
двух народов. 

«Дачники» 
Венгерским режиссер Отто 

Адам, впервые поставивший 
пьесу М. Горького •Дачники» 
восемнадцать лет тому на-
зад, вернулся к работе над 
пьесой премьера спектакля 
состоялась в будапештском 
театре -Мадам*. В спектак-
ле участвует ряд актеров, 
игравших в первой по-
становке Венгерские газеты 
тепло отзываются о новой по-
становке -Дачмимов*, подчер-
кивают превосходное режис-
серское мастерство и игру 
актеров. Пьесу Горького на 
венгерский язык перевел не-
давно умершим крупнеиший 
венгерский писатель и пере-
водчик Ласло Немет, лауреат 
премий Кошута и Аттилы 
Иожефа. 

Ля снимке сцена из спек-
такля. Ласло Марнуш (Суслов) 
и Эдит Салаи (Юлия Филип* 
поена). 

«С глазу на глаз» 
Так называется новая се-

рия. выходящая п будапешт-
ском издательстве «Гондолат*. 
Цель ее — познакомить вен-
герских читателей с совре-
менными деятелями мировои 
культуры. 

Уже вышли четыре книги: 
Ева Банкам «Бела Уитц*. Зоп-
тан Харшани «Роден», Ишт-
вам Каршам Кулчар -Жуве» и 
Иштвак Немешкюрти • Феп-
лини». 

Герои Антала Гидаша 
Советские читатели хорошс 

знают трилогию венгерского 
писателя Амтала Гидаша «Гос-
подин Фицек*. «Мартом и его 
друзья* и «Другая музыка 
нужна» — многоплановое 
эпическое произведение о 
судьбах простых людей Венг-
рии в период империалисти-
ческой воины и революции. 

ратника :>ндре Адн, «Го-
род на болоте» недавно 
умершего Иожефа Дарва-
ша. о событиях нм-1— 
1 гг. мы вспоминаем, 
читая вышедшую после ос-
вобождения книгу стихов 
Л юлы Нйеша. Позднее 
борьбу за « ободу Венгрии 
описал Цела Иллеш в сво-
ей трилогии «Обретение 
родины». 

I рандиозиые обществен 
ПЫе перемены того време-
ни не могли не сказаться 
на творчестве наших писа-
телей. причем особую роль 

Естественно, что наша 
литература не могла прой-
ти мимо той сложнейшей 
трансформации крестьян-
ского мышления, которая 
была связана с реорганиза-
цией сельского хозяйства и 
борьбой за создание коопе-
ративов После 19 И) года, 
когда рабочий класс в сою-
зе с крестьянством взял 
власть в свои ру(;н, созда-
ются такие интересные 
книги, как «Испытание» 
Петера Вереща и «Новая 
земля» Нала Сабо. Эти пи-
сатели принадлежали к 

под угрозу социалистиче-
ские достижения нашего 
народа. В последовавший 
затем период консолидации 
и далее, в 60-е годы, пи-
сатели правдиво и чест-
но анализировали ошибки 
и трагические события ми-
нувших лет. Некоторые ра-
боты, особенно драматурги-
ческие, можно признать 
весьма значительными. На-
пример, роман Иожефа 
Дарваша «Пьяный дождь». 
Переработанный затем в 
драму, повесть «20 часов •> 
Ференца Шаиты, который. 

рассматривающие наше про-
шлое, как повесть Тнбора 
Черниа -Холодные дни», 
но которой позднее был 
снят фильм, и драма гро-
теск Нштвана Эркеня 
«Семья Тотов», идущая 
сейчас и к Советском Сою-
зе. 

Творчество — это всегда 
поиск нового. Но МОЖНО ли 
добиться успеха, не зная 
жизни, не зная действитель-
ности, охватывающей все 
области общественного раз-
вития. соцналш ш чес кото 
строительства? Нет, без та-

Игшпван Ш И М О Н : 

« Т В О Р Ч Е С Т В О 

П О И С К Н О В О Г О » 
сыграло преобразование де-
ревни. По мере 'продвиже-
ния Советской Армии в ос-
вобожденных районах на-
чиналась аграрная рефор-
ма, наделение крестьян 
землей, что имело огром-
ное значение для полу-
феодальной Венгрии. Эту 
тему можно нвнти и в сего-
дняшней литературе. Тем 
более актуальна она была 
тогда, н 1945 году. Паши 
так называемые «народные 
писатели» особенно горячо 
откликнулись на перемены 
н деревне, а некоторые из 
них. например Петер Ве-
реш, не только писали, но 
И непосредственно участво-
вали в проведении земель-
ной реформы. 

старшему поколению. Наря-
ду с ними появляются про-
изведения молодых авто-
ров. Драмы Им ре Шарка-
ли и поэма Ференца Юхаса 
«Семья Шанты» были ха-
рактерны для проблемати-
ки. доминировавшей при-
мерно д<! |!»Л0 года, когда 
на первый план начинает 
выходить тема жизни н 
борьбы рабочего класса. 

Известные догматические 
ошибки в политической и 
общественной жизни тех 
лет не миновали тогда и 
художественного творчест-
ва, не оказав, однако, серь-
езного влияния на литера-
туру. 

Контрреволюционный мя-
теж 1956 'года поставил 

как и многие другие, стре-
мился отразить проблемы, 
возникавшие в ходе социа-
листических преобразова-
ний в деревне. К новой 
жизни села, к изменениям 
крестьянского сознания об-
ращается и Зржебет Га л го-
ни. Акош Кертес в своем 
романе «Макра» и драме 
«Именины» Пндре ФейеШ 
в романе «Кладбище ржав-
чины» продолжают разра-
батывать тему рабочего 
класса. 

60-е годы — это время, 
когда в процессе социали-
стического строительства в 
нашей стране рождается но-
вое национальное самосо-
знание. Появляются такие 
произведения, критически 

кого знания вперед идти 
нельзя. На наших глазах в 
Венгрии рождается чело-
век'. обладающий социали-
стическим сознанием. Возь-
мите нашу деревню, веду-
щую сейчас коллективное 
хозяйство на полях коопе-
ративов. Ведь уже сами ее 
производственные достиже-
ния говорят о победе зтого 
нового, передового сознания 
там, где это было делом 
наиболее сложным и труд-
ным. 

Воспитательная функция 
была присуща нашей лите-
ратуре на протяжении сто-
летий. И сейчас она про-
должает эту традицию, 
укрепляя позитивные эле-
менты в мышлении людей, 

борясь против буржуазных 
и мелкобуржуазных пере-
житков, ИД1 ологин нацио-
нализма и космополитизма, 
против всего, что мешает 
победе социалистического 
мировоззрения. 

Венгерская социалисти-
ческая рабочая партия ве-
дет огромную и плодотвор-
ную воспитательную ра-
боту, и я думаю, что 
XI съезд партии открыл но-
вый этап в дальнейшем 
укреплении развития социа-
лизма в нашей стране. По-
этому съезд и его решения' 
важны д 1Я нас и как д ' я 
граждан, н как для писате-
лей 

Сегодня венгерская ли-
тература — литература со-
циалистическая. она разви-
вается на идеологической 
основе марксизма лениниз-
ма Конечно, у нас есть 
разные направления, в том 
числе модернистские, есть 
писатели-католики. Мы, од-
нако, уверены, что правиль-
ный путь, по которому нам 
следует идти. — это путь 
социалистического реализ-
ма. И партия помогает нем 
овладевать этим методом. 

Трудно переоценить зна-
чение И ненгеро-сонетскнх 
литературных связей. Они 
укрепляют взаимопонима-
ние и дружбу между наши-
ми народами, помогают раз-
решать общие творческие 
проблемы, стоящие перед 
писателями обеих стран. 
Советская литература стар-
ше, обладает богатыми тра-
дициями. и мы многому мо-
жем у нее учиться. Поэто-
му так важно, чтобы мы 
работали вместе, 

Венгерская литература, 
как и вся социалистическая 
литература, стоит на вер-
ном пути. 

Б У Д А П Е Ш Т 

1 

I 

I 
I 

I 

I 

I 

I 
I 

ГОВОРЯТ ВЕНГЕРСКИЕ ПИСАТЕЛИ 
Эидре ВЕСИ. 

прозаик, драматург. 
трижды лауреат премии 
Аттилы Яомефа 

— Даа светлых мгновения 
тридцатилетней давности. 

В иачапе мая, когда я был 
освобожден из лагере, нахо-
дившегося рядом с Маутхау-

зеном, советский офицер ска-
зал мне: «Этого больше ни-
когда не произойдет!*. А 
через несколько дней в про-
читал в случайно дошедшей 
до нас будапештской газете 
сообщение: улица Иштвана 

Тисы (зтого самого реакцион-
ного политика начала века, 
которого поэт Эндре Ади на-
зывал «патачом») переимено-
вана в улицу Аттилы Иожефч, 

В то же мгновение, несмог» 
ря на то, что » был прикован 
к постели, мной овладело го-
рячее желание немедленно 
уекать домой. Но мой вес 
был равен весу моего скеле-
та и поэтому прошло еще 
много месяцев, прежде чем 
Я стал на ноги и смог отпра-
виться на родину. 

Дома я написал стихотворе-
ние «Дважды рожденный». 
И это была правда. 

За прошедшие тридцать 
лет я открыл для себя ту че-
ловеческую и писательскую 
истину, которая является сущ-
ностью нашего бытия: мне 
много раз приходилось сно-
ва рождаться, много раз при. 
ходилось учиться еще точнее 
выражать правду о родной 
стране и мире, о народе и 
человечестве. 

Но те два светлых мгнове-
ния далекой победной весны 

никогда не поблекнут в моей 
памяти! 

Жужа РАБ. 

лауреат премии Горького» 
дважды лауреат премии 
Аттилы Иожефа. поэтесса, 
переводчица русской 
советской литературы 

— Что означали для меня 
прошедшие тридцать лет? Как 
поэт-лирик, я могу ответить 
на этот вопрос, лишь исходя 

из личного опыта, сквозь приз-
му своей поэзии. Я решила, 
что в своем творчестве могу 
выразить не только свои чув-
ства, но и мь/сли далеких на-
родов, могу рассказать на 
языке родного народа о их 

истории, судьбах и жизнен-
ном опыте. Так я начала зна-
комиться с русским языком и 
с его помощью вошла в сфе-
ру моего давнего влечения— 
в мир классической и совре-
менной русской и советской 
многонациональной поэзии. 
Эти тридцать пет прошли — и 
прошли очень быстро! — в 
волнующих открытиях, в не-
прерывном труде, в неудов-
летворенности собой и свет-
лых минутах радости от сде-
ланной работы. Смею назы-
вать себя счастливой: ведь я 
делаю то, к чему стремлюсь 
с первых моментов созна-
тельной жизни. 

Тчбор ЧЕРЕШ, 

прозаик, трижды лауреат 
премии Аттилы Иожефа 

— Ранней весной 1945 гора 
новый день начинался вопро-
сом: что же делать дальше? 
Нам и в голову не приходи-
ло, что мы, жители Буда-
пешта, можем стать хозяева-
ми своей страны, той страны, 
которую мы столь часто те-
ряли на протяжении столе-
тий, а за нашу короткую 
жизнь, до февраля того года, 

Дьердь Ш О М Й О 

Леса &?[юпм 

Вы. храбрые сыны 
своих народам, 

Бойцы подполья, рыцари 
свободы, 

встаете из легенд, 
как из тумана: 

Советский мальчик 
в званье партизана, 

Французские товарищи — 
маки. 

Отпаянные вольные стрелки. 
Леса Есропы заселили вы, 
Как те деревья, что не гнут 

главы 
Под грозовым 

и 6 с з м я ! с ж н ы м небом,.. 
Но почему ж е среди вас 

я не был! 
Вы тропами невидимого 

братства 
Сумели а силу г р о з н у ю 

собраться, 
И укрывала вас на этих 

тропа! 
Растерзанная бедная 

Европа. 
На выжженной, измученной 

земле 
Вставал посев истории 

во мгле. 
А я! Зачем ж е не было 

нас там. 
Где кралась смерть 

за храбрым по пятам, 
Когда сходились 

молодогвардейцы: 
Товарищ, верь, сражайся 

и надейся, 
Преодолей неверье и испуг. 
Ты станешь сильным, 

если р я д о м друг! 
Так партия своих детей 

учила — 
Росла надежда. 

нарождалась сила. 
Жить на коленях больше 

не умели. 
Но. стоя, умирали, 

песню пепи. 
Оплакав павших, выходила 

смена 
Затем, чтоб тоже 

не склонить колена, 
Чтоб наказать убийц, 

убить беду, 
Чтобы изгнать кроаавую 

ОРДУ. 
Леса Европы оживали 

ночью; 
Засада на дороге, 

выстрел точный; 
Подпольщик шел, 

расчетлив, смел и тих. 
По мертвым чащам улиц 

городских. 

теряли два или три раза. 

С самого начала я не же-
лал принадлежать к числу 
тек, кто был обречен. И по-
этому пытался как можно 
скорее уйти с места военных 
действий на восток, в отли-
чие от тех, кто искал из бу-
дапештски* развалин лазейку 
на запад. 

Наш вопрос «что же делать 
дальше?» вскоре сменился 
лозунгом: «Вперед, в Дебре-
цен!». Я стремился побыст-

рее попасть в Дебрецен, где 
создавалось законное венгер-
ское правительство. Я был 
убежден в том, что своим 
писательским пером смогу 
принести пользу моей роди-
не. 

Ё 

Рисунок художника К а роя 
РАИХА. лн\реата премий 
Кошута »* Мункачи 

Наш специальный коррес-
пондент встретился в Буда-
пеште с директорами двух 
нрупнеиших издательств и 
попросил их рассказать о 
том. какие книги выходят в 
свет в связи с тридцатилети-
ем освобождении Венгрии. 

Эн(}/)г ПААЕШ, 

директор Издательства 
художественной 
литературы. 
известный писатель 

— I (ынпинин год в нвШеЙ 
работе особый, Мы как бы 
ОКНДМВЛГМ мысхснимч взгля-
дом путь, пройденный вен-
герской бечлетристикой зл 
три десятилетия. И видим: в 
новой. социалистической 
Венгрии родилась и вохм\. 
ж л н о в . « я литература, ут-
верждающая высокие идеалы 
нашего народа, нашего обще-
ства, нашего сегодм чшнего 
дня и нашего завтра. Вот по-
чему именно в юбилейном го-
ду мы приступили к дсчщест-
нхенню давно задуманной ра-
боты — к изданию серии, в 
которую войду г сто выдаю-
фн&ся книг, написанных вен-
герскими Ш1сате\ями за ми-
нувшее тридцатилетне. Будем 
выпускать в год по двадцать 
книг, соблюдая при атом не 
хронологический порядок, в 
котором отобранные нами про-
изведения появились впер-
вые на свет, но придержива-
ясь исторических вех нашей 
страны. Потому-го и начина-
ем мы с прозы, иоааии, дра-
матургии. посвященных вели-
чайшему из событий — осво-
бождению Венгрии Советской 

Армией и возникновению на-
шего народного государства. 
Это трилогия Белы Иллеша 
«Обретение родины», воскре-
шающая в памяти период, на-
чавшийся со сражений Крас-
нон Армии ид Дону и завер-
шившийся изгнанием фаши-
стов из Венгрии. В том же 
ряду глубоких и ярких книг 
о событиях, отразивших ко-
ренной перелом в не горни 
моего народа, стоят романы 
Ференца Карин т и «Буда-
пештская весна». Имре Добо-
ан «Ефрейтор», где расска-
зывается о венгерских солда-
тах, воевавших против ФАШИ-

СТОВ вместе с советскими вои-
нами. Пала Сабо «Божьи 
мельницы* — об освобожде-
нии венгерской деревни, по*-
мы Ференца Юхаса, драмы 
Дючы Пнеша. 

Мне бы хотелось особо вы-
двинь талаитлнвею книгу 
Ласчо Дюрко «Ленин, Ок-
тябрь» и новый роман Лайо-
ша Мештерхазн «Пора воз-
мужания», посвященный жиз-
ни и борьбе коммуниста на 
протяжении последних три-
дцати лет. 

Однако книгами из «Серии 
100» работа в связи с 
юбихеем не ограничивается. 
За год до 30-хетня наше из-
дательство провело конкурс 
на лучший роман об аиоче 
Освобождения. II так уж пв-
лучнлось, что три первые пре-
мии получили авторы, поста-
вившие в центр своего пове-
ствования один —• рабочего, 
другой — крестьянина, тре-
тий — интеллигента. Эти кии-

Ю Б И Л Е К) 
П О С В Я Щ А Е Т С Я 
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ги уже в производстве, так 
же как антохогия произведе-
ний тех венгерских писателей, 
которые впервые взялись за 
перл в тяжкие годы второй 
мировой войны. 

Следует подчеркнуть, что и 
многие другие наши издания 
современной Нигера туры, будь 
то в серии «Открытие Венг-
рии* ихи «Молодые позты*, 
так и хн нн зче затрагивают 
темы антифашистской борь-
бы. рождения свободной 
Венгрии, ее постхпатехьного 
развития по социахистическо-
м\ пути, ее кровной дружбы 
с Советским Союзом. 

Д\я нашего издательства, 
специализирующегося на пуб-
ликации произведений венгер-
ских авторов, болишим и ра 
достным событием явится в 
канун праздника выход в свет 

книги Георгия Хохопова. по-
священной освобождению Вен-
грии. в котором этот извест-
ный У нас советский пнеатехь 
принимал личное участие. 

Нчош АОМОКОШ. 

директор издательства 
•Европа* 

— Наше издательство в 
связи с празднованием 30-ле-
тия освобождения Венгрии 
стремится представить читате-
лям как можно полнее и шире 
советскую литературу, лите-
ратуру народа, который ценой 
великих жертв принес нам, 
венграм, избавление от фа-
шизма. Это задача трудная, 
ибо совсем не просто отобрать 
несколько произведении среди 

великого множества книг, из-
даваемых в вашей стране. Н 
в то же время легкая, ПОТОМУ 

что советские писатели уже 
давно нашли путь к сердцу 
венгров, а многонациональна 
литературу ( граны Советов 
любят и знают у нас повсюду. 
И мы уверены, что все новые 
публикации произведений со-
ветских литераторе» будут 
встречены с большим интере-
сом. 

В юбилейном году мы вновь 
переиздаем гигантскими для 
нас тиражами эпические рома-
ны М Шолохова, К. Симоно-
ва, «Как закалялась сталь* 
11 Островского. Спрос на вти 
книги всегда неутолим. 

В год тридцатилетия свобо-
ды отдельным изданием вый-
дет еще неизвестные у нас 
книги А. Ананьева, В. Быко-
ва, 1 . 1 удима... Мы выпус-
каем в нашей постоянной се-
рии «Библиотека советской 
литературы» Д В У Х Т О М Н И К рас-
скалов. В первый том войдут 
рассказы, посвященные перио-
ду от Октябрьской револю-
ции до начала Великой Оте-
чественной воины, во второй 
— те, что охватывают впоху 
героического сражения ваше-
го народа против гитлеровской 
I ермаиин и все послевоенные 
годы. 

Особое место в нашей рабо-
те занимает сборник расска-
зов, повестей, очерков тех со-
ветских писателей, которые 
прошли в рядах Советской 
Армии до берегов Дуная, 
участвовали в освобождении 
Венгрии. В втой книге такие 

имена: М. Алексеев. Г. Бак-
ланов. О. Гончар, В. Быков, 
С. С. Смирнов, Ю. Стрехнин. 
Выхс >днт и сборник стихов со-
ветских поэтов — А. Твардов-
ского, М Джалиля, С. ГУД-
зенко, М. Исаковского, а так-
же Р Гамзатова, Е. Виноку-
рова, Э. Межелайтиса. К. Си-
монова, А. Суркова, Н. Тихо-
нова. Озаглавлена вта кцига 
«Жди меня». * 

Издательство «Европа» в со-
дружестве с крупнейшими из-
дательствами других социали-
стических стран приступило к 
изданию «Библиотеки Побе» 
ды•», Среди книг этой серии — 
роман М. Шо лохова «Они 
сражались за Родину», А. Фа-
деева * Молода я гвардия», 
Б. Горбатова «Непокоренные*. 
Б. Полевого «Повесть о на-
стоящем человеке», Ю. Бонда-
рева «1 орячий снег», К. Си-
монова «Живые и мертвые», 
С. С. Смирнова «Брестская 
крепость*... 
. В «Бнб лиотеку Победы» 
войдут также произведения. 
Посвященные Великой Победе 
в борьбе против гитлеризма, 
принадлежащие перу выдаю-
щихся писателен других социа-
листических стран - Ю, Фу-
чика, Л. Зегерс, Г. Карасла-
вова, Е. Путрамснта, нашего 
И Дарваша. 

Словом, отмечая великий 
праздник, мы с радостью и 
большим вдохновением тру-
димся во имя нерушимом 
дружбы наших стран, во н а я 
торжества наших общих идеа-
лов, глашатаем которых яв-
ляется литература. 

Сейчас венгерские кинема-
тогрлфисгы сняли по моти-
вам трилогии телевизионный 
фильм «Господин Фицеи». 

По &бр4эн6йу Выражению 
рецензента журнала «Фильм, 
синхаз, мюжнка*. актер Пе 
т ер Хаумаин, исполняющий 
роль Фицема, показал его «в 
танце смерти перед локомоти 
вом истории*, воссоздал с 
большой художественной ей 
лой всю пагубность мелко 
буржуазного мировоззрения 

Ни сними*' надр и» фильма 
Господии Фицвк (актер Петер 
Хауманн} и его теме (антри 
са Ила Шюгц), 

Спектакль 
о рабочем классе 

а
1 

Известный в Будапеште сво 
ими новаторскими постанов 
нами теато «Талия», руиово 

имый режиссером Нароем 
азимиром показал накануне 

30-летия освобождения Венг-
рии новый спентаиль по до-
нументлльнон повести писа 
теля Шандора Лас ло Веичина 
• История: взгляд снизу*. Это 
живой и волнующий рас-

сказ о жизни современных 
венгерских рабочих. 0 спек-
такле заняты лучшие ак-
теры театра — Дюла Са-
бо. Терн Хорват, Роберт Ра-
тони и др. Особекйо примеча-
телен зтот спектакль тем, что 
в подготовке его принимал 
Активное участие не только 
автор повести, но и живые 
прототипы ее — бригада со-
циалистического труда одного 
будапештского предприятие, 
будням и праздникам которой 
Ласло Венчик посвятил свою 
работу. 

На гнммке: сцена мз спек-
такля театра «Талия* 

а 
ЕЕ 

• 

II 
МОСКОВСКИЙ 

КНИЖНЫМ МАГАЗИН 
-ДРУЖВА» 

ИМВЕТ Н ПРОДАЖЕ 
I! В Ы С Ы Л А Е Т 

Н А Л О Ж Е Н Н Ы М 
ПЛАТЕЖОМ 

ПОГАНЬ Г. и ФЕХСРЖ, 
«•Вгнг.рсная жмоолнсь 
XX венд». В издание 
пи л юмр но 48 цветных ре-
продукций полотен, соз» 
данных художниками 1а 
семь десятилетий нашего 
вена, тенет на русском 
языне. Будапешт. „Кор-
»ин«». 1974 г. Ц. (О р. 

50 N. 
Адред магятння: 10П7В-1, 

Москва 1'СП-З, у л . Горь-
кого, 15. 

На Украине, • г л у ю м в н и 
брянской 

Земля звалась н е д а р о м 
партизанском, 

Сражалась на балкански» 
скала! гордых 

И у н о р в е ж с к и ! голубы» 
фиордов, 

На ч е р д а к а ! рабочего 
Унпешта — 

Невидима» армия надежды. 
Я мог или не мог быть 

> вашим братом! 
Бездомный, одинокий, 

с сердцем сжатым, 
Скитался я без страха, 

но трусливо. 
Молчал, хоть песни 

не забыл мотива. 
Бессильным, я б р о д и л 

во тьме ночной. 
Л ю б у я с ь безразличною 

луной. 
Еще не ведал я, 

что р я д о м где-то 
К партийной правде 

вырьались поэты. 
Где был я. отдан был 

какой науке, 
Когда девчонок бархатные 

руки 
Взрывали смело рельсы 

и мосты, 
Когда, возникнув вдруг 

из темноты, 
М а л ь ч и ш к и в шины 

всаживали гвозди, 
Чтоб помнили 

непрошеные гости, 
А где я был, когда, 

дыша грозою, 
Пошла к петле победным 

шагом Зоя, 
Когда отважный 

Габризль Пери 
Последней перед казнью 

ж д а л зари 
И шел на смерть, 

спокойный, непреклонный, 
И пел: «Вставай, 
проклятьем заклейменный!» 
Когда парил над елями 

Карпат 
Д ь е р д ь Килиан, мадьяр, 

мои кровный брат. 
О негасимая звезда героев, 
С которыми я не был той 

порою, 
В лесах Европы 

сквозь листву светясь, 
Мне помоги наладить 

с п р о ш п ы м связь. 
Теой чистыи свет 

мне так н е о б ю д и м . 
Прости! Я без тебя 

совсем один. 
Перевел 

Еиг. ДОЛМАТОВСКИЙ 

Э т стихотворение входит 
р пидборьу переводов венгер-
скон поаэни. публикуемых 
журналом «Иностранная ли-
тература» , М» 3. 

Щ Деже СЕКЕЙ 

Жо/ип/юн. 

Тот, кто с алым флагом 
смело 

встал, не медля ни минуты, 
тот, кто рвал руками, 

телом 
ржавой проволоки путы, — 
среди нас он, с нами рядом, 
д о п о р ы счастливой 

д о ж и л . . 
Нет. не мрамор он 

парадный, 
нет, не серый, зимний 

д о ж д и к . * 
Я при встрече 

так и замер 
и ни в чем не обманупся: 
мне морщины под глазами 
рассказали о минувшем. 
Нет, его судьба—не тайна. 
Рассказать он гордо вправе, 
что взошли его мечтанья 
золотой пшеницей яви. 
...О минувшем расспрошу я, 
новый день не забывая. 
Смотрит с т а р ы й , 

как пишу я, 
одобрительно кивая. 
С к о л ь к о силы в нем, 

азарта, 
хоть, наверно, 

старше в т р о е . . 
Вместе с нами строит 

Завтра 
тот, кто был Вчера героем... 

Перевел 
Бор. РАХМАШ1Н 

КНИЖНЫЙ ЭКСПРЕСС 

«ВОЛШЕБНАЯ ПЕСНЯ» 
Примерно в ста километ-

ра* от Будапешта стоит древ-
ним венгерский город Некие-
|*ет. Здесь выходит литера-
турно-художественный еже-
месячник г-Форраш* («Источ-
ник»), объединяющий писате-
лен. живущих в междуречье 
Дуная и Тисы. Редакция жур-
нала ежегодно издает три* 
четыре книги своих авторов. 
Недавно увидел свет сборник 
художественных переводов 
поэта Ференца Будь» «Вол-
шебная песня». 

Прошлой весной мне дове-
лось побывать в Венгрии. По 
всей стране проходил тогда 
Праэдммн венгерской поэзии, 
встречи писателей с читате-
лями. литературные вечера. 
На одном из таких вечеров в 
новом здании библиотеки се-
ла Кишкерсш на родине 
Шандора Петефи я познако-
мился С поэтом Ференцем 
Будой. Он прекрасно говорит 
по-русски, хорошо знает на-
шу литературу, много пере-
водит советсиих поэтов на 
свой родной язык. 

Ференц Буда — знаток и 
переводчик фольклора. Он 
о к о н ч и л финно-угорское отде-
ление Дебрсценского универ-
ситета. овладел марийским и 
мордовским языками и на-
всегда связал свой переводче-
ским талант с литературами 
пародов, родственньсх венг-
рам. Тогда п узнал, что у неге 
должен выйти сборник пере-
водов произведений устного 
народного творчества мордви-
нов, марийцев, лопарей. 

...И вот эта книга передо 
мной. Она невелика по фор-
мату и объему, красиво 
оформлена, — сделана с боль-
шом любовью. В нее включе-
ны песни, сказания, послови-
цы, загадки^ тщательно ото-
бранные и мастерски переве-

Йрнные на венгерский язык 
'еренцем Будок. Читаешь 

его переводы и еще больше 
убеждаешься, сколько пре-
красного, сильного несет в 
себе фольклор, сколько в 
нем пламенной любви, спо-
собной объединить людей и 
по-братски сплотить их. 

И. С А Л И М О Н 

Страница подготовле-
на совместно с газетой 
«Элет эш и р о д а л ом » 
(Будапешт) 

< 
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Выпвлни ( Ю | абещаки* |см. «ЛГ» от 12 март* с. г.|, мы 
продолжаем публикацию материалов а помощь современному 
бюрократу. Администрациа уполномочена 1аиаить, что она 
принимает ежедневно с 10 часоа утра до 6 часов вечера заяв-
ки, претензии и рекламации, каковые следует подавать по ин-
станции, с соответствующими резолюциями и составленные 
строго по установленной форме. При наличии отсутствия та-
ковых каковых администрация будет вынуждена отказать вви-
ду несоответствия и оставляет за собой право. 

ФЕЛЬЕТОН 

к р а т н ы е причины у д е р ж и в а -
ли п о д п и с у ю щ и е р у к и от на-
несения желанных з а к о р ю ч е к 
и росчерков, которые прида-
ют д о к у м е н т у м у ж е с т в е н н у ю 
силу. 

И увидим мы С вами, что 
причины эти остро принци-
пиальны. Потому что просче-

Леоннд ЛИХОДЕЕВ 

Виталий К О В А Л Ь 

Я ВИС СЛУШЙЮ... 
НА СТОЛЕ зазвонил один 

из трех телефонов — 
зеленый. 

Д и р е к т о р снчл трубку и 
кивнул мне головой. 

— Садитесь. 
Я сел и стал ждать конца 

телефонного разговора. 
Д и р е к т о р не торопился: 

внимательно слушал, деталь-
но отвечал на чьи-то вопро-
сы, гневался, сам спрашивал, 
обещал намылить шею. 

Я запас:м терпением. 
Д и р е к т о р закончил разго-

вор, но не смог сразу пере-
ключиться на меня. Не его 
лице еще блуждала улыбка. 
С минуту он молча разгля-
дывал меня, словно вспоми-
ная, кто я и чего мне нужно. 

Я о т к р ы л рот, собираясь 
одним д у х о м выложить, за 
чем пришел, но зазвонил 
другой телефон — белый. 

— Я вас слушаю, — сказал 
в трубку директор, откинул-
ся на спинку кресла, устраи-
ваясь поудобнее. 

Я понял, что разговор за-
тянется, и вытащил из карма-
на с в е ж у ю газету. Перечитал 
все новости, пока директор 
освободился. 

О н снова страдальчески 
наморщил лоб, будто наме-
реваясь что-то припомнить, 
не вспомнил и обратился ко 
мне: 

— Так на чем мы остано-
вились? 

Я набрал полную грудь 
воздуха, но приготовленная 
фраза так и не слетела с губ. 
В тот ж е А\иг зазвенел еще 
один телефон — красный 

Д и р е к т о р схватил трубку, 
махнув мне рукой, чтоб я по-
молчал, долго слушал кого-
то, поддакивал, кивал голо» 
вой, говорил: 

— Слушаю... Будет сдела-
но... Доложу.. . 

Этот разговор вконец из-
мучил нас обоих, но и он 
окончился. 

Положив трубку, д и р е к т о р 
вь тер пот со лба и все свое 
внимание сосредоточил на 
моей особе 

— Ну, — сказал он и при-
готовился слушать. Вид у не-
го при этом был, как у чело-
века, торопящегося к поезду, 
до отхода которого остается 
одна минута. 

А я у ж е не мог слова вы-
молвить. Все слова куда-то 
подевались. Как зачарован-
ный, смотрел в на телефон-
ные аппараты, не в силах от-
вести от них взгляда: к о т о р ы й 
из них сейчас зазвонит? 

Д и р е к т о р нервно побара-
банил пальцами по столу и 
посмотрел на часы. 

Н а п р я ж е н и е возрастало. Я < 
глядел на телефон и молчал \ 

Директор, решив видимо, I 
что я глухонемой, стал о чем- | 
то расспрашивать мене на ; 
пальцах. Н о я ничего не | 
успел понять — зазвонили . 
телефоны. Все о д н о в р е м е н ! 

но. 
Д и р е к т о р п р и л о ж и л д в * 

трубки и ушам, третью подал \ 
мне. 

Я осторожно п о л о ж и л 
трубку на стол и на ц ы п о ч к а * | 
вышел из кабинета. 

П о д о ж д а в немного, я пря-
мо из приемной набрал но-
мер зеленого телефона и 
сразу те услышал в т р у б к е 
знакомое: 

— Я вас слушаю 
Наконец-то!.. 

г ЖОРНОВКА 
Киеяскяя облает» 

Перевел с украинского 
- ~СТР— Ян ОСТРОВСКИЙ 

& 
ф Помнит г, что у ьа • г. 

только один начальник — / 
посредственный. 0стальн1 
уже не ваши, а его начальн 
ни. 

Ф Хорошая мысль подчи-

ненного пришла 8 голову его 

начальника. 

ф Р:лм я ас гоняют по ин-

станциям. радуйтесь: гиподи-

намия — болезнь вена' 
с. скотмико* 

# Капрты погоды: в кон-

це каждого квартам — горя-

чие денечки. 
Вичтоо КОНЯХМН 

Ф О Г О А " Г Р А Ь Р 

«Приу« 

Приносить » е с т ь г 
С е м е н к и V 

НА Т Е Р Р И Т О Р И И | 
А В Т О Ш К О Л Ы | 

З А П Г Е 1 № Т Г , Я \ 1 

г > м М1Н-

«А 

Весеттий апитямнноз. су-
дя по всему, действует За 
последний отчетный период 
ряды клиентов * Фотоателье» 
поредели и их творческая ак-
тивность несколько ослабли. 

Администрация «Кпу^а ДС» 
отобрала следующие подпи-
си к снимку п «ЛГ» М 6 

«Чтобы ШИНЫ не проко-
лоть* (Коля ЭадереЛ 
гор. Львов учении 7то клас-
са), «Наше «пет» лагримне-
нию срелы?» (Одесса, Хри 
ст-н»т С И.) В Черных ил 

(Г Вайлер Феодосия! 
чем же а яку сыпать"» 

(Внгхим И А Ленинград 
«В борьбе с алкоголем все 
ередет ян .хорони» — даже ал-
легории» (Гермаи Эль. Дне-
пропетровск* -Репоино Я1Я 
это; о есть кинотеатры» *М. 
Марине»!ко, Витебск) 

Кара Булатов Шику), про. 
читав объявление» сочинил 

«Диспетчер Лена — 
водителю Леш#: 

Скоротаем времечко — 
Погрызем-ка семечки» 

«Новое в правилах дорож-
ного движения Пояснение к 
очередному алпрешнющему 
ЗИГ»ку М 362 Он в кадр не 

С Е 

> 

ПРОГРЕСС 
С РЕВЕРАНСОМ 
РО В Н О год и тринадцать 

дней одно у ч р е ж д е н и е 
сочиняло один д о к у -

мент. 
Д о к у м е н т был не простой, 

» ЗОЛОТОЙ. 

В процессе сочинения, ут-
рясания и увязывания зтот 
документ согласовывали с 
физиками и финансистами, 
химиками и экономистами, 
лириками и юристами. Его 
оглаживели по линии социо-
логии и статистики, филоло-
гии и лингвистики. Его об-
стругивали по последнему 
слову субординации и экэер-
циции, а также риторики и 
элоквенции. Его рассматри-
вали в лупу — нет ли лиш-
ней закорючки и просматри-
вали на свет — нет ли неосо-
знанного водяного знака. 
Примеривали документ выше 
дерева стоячего — годится! 
Примеривали ниже облака 
летячего — тем более! Две-
сти должностных лиц в поте 
лица увязывали его! 

И наконец увязали! 

Увязали, обо всем догово-
рились и, соблюдая м е ж д е -
партаментную этику, а так-
же внутримеждуведомствен-
ный политес, размножили до-
кумент исключительно в пер-
вых экземплярах, чтобы каж-
дый, кому надлежит его под-
писать, подписал б ы именно 
первый экземпляр, а не вто-
рой или, не дай бог, третий. 
Чтобы не было дискримина-
ции никакой организации. 

Тому б ы и конец! 

Поскакали сорок тысяч 
курьеров и доставили доку-
мент по канцеляриям. На 
подпись. 

И тут дорогой читатель, 
как вы у ж е догадались, вы-
шел конфуз 

Пока обсуждали-говорили, 
судили-рядили, предлагали-
уточняли все шло путем. А 
как дело дошло до подписи, 
рука потянулась отнюдь не к 
самописке а затылок чесать: 

— Братцы! Что ж е это я 
поставлю подпись под этой 
ерундой? Я же не псих все-та-
ки .. 

Здрасьте, пожалуйста! А 
как ж е ровно год и трина-
дцать дней? Где ж они рань-
ше были? Двести ж е человек 
готовили этот документ! 

Не суетитесь, дорогой ни-
татель. Раньше они были там 
же, где и сейчас. С луны ник-
то не сваливался 

И тут, дорогой читатель, 
оставим художественные вы-
мыслы и займемся фактами. 
Займемся фактами, чтобы 
выяснить, какие именно кон-

ты в документе были налицо. 
И просчеты к о ш м а р н ы е . 

Судите сами. В д о к у м е н т е 
имелась неясность. Сказано: 
« у ч р е ж д е н и я , в х о д я щ и е • со-
став» Входящие. Как-то нехо-
рошо. Получается незавер-
шенка. Будто они входят-вхо-
дят и никак не войдут. Вхо-
дя-щи-е... Нет оптимизма в 
этом слове. 

Стали искать оптимизм. 
Сто тринадцать суток иска-
ли — не нашли. Вдруг какой-
то коллега прилетает под ве-
чер, садится на переговор-
ник, да как заорет: 

— Братцы! М а х н е м «вхо-
дящих» иа «вошедших»! 
Братцы, не прогадаете! То — 
входящий, а то — вошедший! 

Все прямо о ж и л и от опти-
мизма 

— Вошел, ребята! Вошел! 
Зачеркивай «входящие в со-
став-»! Пиши — « в о ш е д ш и е в 
состав»! 

Вытерли пот со лбов — к 
на машинку. М о ж н о подписы-
вать! 

А м о ж н о ли? 
Потому что в документе 

новая загвоздка обнаружи-
ла ь. Там сказаны слова: 
«Организационная единица»... 

Опасные слова. Кто ее зна-
ет — может, она не такая уж 
ор*анизационная, эта едини-
ца? Или, допустим, сегодня 
она организационная, а завт-
ра сами знаете, что может 
быть... 

Надо подумать. 
— А что, братцы, органи-

зационная эта единица или 
у ж е — того?.. 

— Пока все так же... С ут-
ра была организационная... 

Наконец, д р у г о й коллега 
осенился мыслью: 

— Слушайте! А что, если 
нам написать «данная орга-
низационная единица»! Если 
о«а перестанет быть органи-
зационной, так хоть данной 
останется, а если данной пе-
рестанет быть — останется 
организационной! А? Все ос-
тается л ю д я м ! 

Действительно находка! На 
машинку ее и — на подпись! 

Погодите на подпись. 
Т у г пока в одной конторе 

мыслят — в д р у г о й тоже не 
балуются. 

Взять, к п р и м е р у , такие 
сл-^ва документа: «финанси-
рование работ производится 
на основе » 

Слова как слова. Но в том-
то и казус, что кто-то бряк-
нул, б у д т о л у ч ш е сказать: 
«финансирование работ осу-
ществляется на основе...» 
Производится или осущест-
вляется? 

Ясное дело, что от этого 
будет зависеть сема реботе. 
О д н о дело — произвести фи-
ненсироеание, е д р у г о е — 
осуществить. Пойдут неже-
лательные толки. О д н о й кон-
торе осуществить — другая 
обидится: 

— Что ж е вто, братцы? Квк 
нам, так — «осуществляете 
финансирование», а как им, 
так — «производите»? Значит, 
у вас любимчики завелись? 

Нет, надо думать. 
Стали думать. 

А сами, конечно, к а ж д ы е 
две недели к кессе подходят. 
Финансироваться. Вот они 
финансируются, финанси-
руются, а сами д у м а ю т — не 
посоветоваться ли со спе-
циалистами? С кассиршей, то 
есть. 

— Мариванна, — говорят, 
— скажите нам, как на ду-
ху: осуществляете вы нам 
финансироаение или ж е про-
изводите? 

— Вы, — говорит, — мне 
голову не морочьте. Ставьте 
сумму прописью и освобож-
дайте окошко. 

Ну, они деньги посчитают, 
не отходя от кассы, и отходят 
ни с чем. То есть с получкой, 
но без разъяснения вопроса. 

Тогда о ч е р е д н о й коллега 
р а ц п р е д л о ж е н и е вносит: 

— Давайте так. Поглядим 
в окно. Если пройдет машина 
с четным н о м е р о м — поста-
вим «производится». Если 
проедет с н е ч е т н ы м — по-
ставим «осуществляется». 

А на улице м о к р а я зима. 
Номера заляпаны — не ра-
зобрать. Машин до черта, а 
номеров не разобрать. 

Наконец с о л н ы ш к о брыз-
нуло, милиция заставила ма-
ш и н ы мыть. Глянули в окно: 

— Нечетный! Осущест-
вляется! 

Слава богу, один этап прой-
д е н ! А сколько е щ е осталось? 
По скольким еще адресам 
везти бумагу на визу? 

Вы думаете, д о р о г о й чита-
тель, что это какой-то бред? 

И вы не ошибаетесь, пото-
м у что это действительно ке-
кой-то брвд. 

Но в том-то и штука, что 
все приведенные здесь цита-
ты и все указанные здесь 
сроки не с потолка взяты. Все 
так и бывает. В отдельных не-
типичных случаях именно так. 
Кстати, если бы я вам описал 
еще и р о к о в у ю б о р ь б у во-
круг отдельных запятых, 
д л и в ш у ю с я месяцами, — вы 
б ы и вовсе закосили с горя. 

Так что ж е это было? 
Как что? Было то, что о б ы ч -

но называется на г о р д е л и в о м 
возвышенном к о н т о р с к о м 
языке « М ы выпускаем доку-
мент». Согласно требованиям 
прогресса. Прогресс не стоит 
на месте, понимаете? 

Ч е м ж е они занимались? 
А то вы не знаете — чем? 
Вы думаете, что показуха 

>•0 труба-барабан на б о е а э м 
слоне? Я и сам так думал. 

Но показуха бывает и тихая, 
корректная, с реверансами, 
с с о б л ю д е н и е м д е к о р у м а , 
профессиональная, деловая 
показуха. 

Взрослые чистоплотные лю-
ди, честно округлив друг на 
д р у г а глаза, и з о б р а ж а ю т на 
своих свежих лицах святую 
правду, зная, что все |то 
ведомственный канцелярский 
блеф... 

Так что ж е наша жизнь, 
братцы? 

Н е у ж е л и этот тенор прав? 
Н е у ж е л и — игра? 

С. т к ж м м 
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ГЛАВРЕЖ Леопольд 
Юпитеров откинулся 
на спинку кресла и, 

глубоко затянувшись сигарет-
кой, выпустил в потолок за-
мысловатые колечки дым л: 

— Ну что ж, други мои, все 
решено. Будем делать ленту 
об Ухаеве. Но признаюсь вам 
откровенно, что для лепки яр-
кого и волнительного образа 
необходимого фактами пока 
маловато. Что мы знаем об 
Ухаеве? Только то, что он пе-
редовик. Ну, а дальше? Что-
бы выпукло и всесторонне вы-
светить цельную и мощную 
фигуру нашего героя, нужны 
новые факты. Нужна творче-
ская выдумка. Требуются но-
вые. необычные заходы, под-
ходы н ракурсы, острые кол-
лизин. внезапные повороты. 
Таково мое кредо. Итак, у ко-
го есть идеи? У вас, Ниноч-
ка? Прошу. Я весь — ухо. 

— Я солидарна с вами. — 
захлопала КУКОЛЬНЫМИ ресни-
цами блондинка в оранжевых 
брюках. — Да, мы должны 
показать, что новатор Ухаев 
далеко не просто новатор, но 
еще и незаурядная, яркая, 
увлекающаяся личность. Ну, 
например, мы могли бы рас-
сказать о том, что наш герой 
— страстный любитель жи-
вотного мира и что любит он 
втот животный мир отнюдь 
не пассивно, а активно и. я 
бы даже рискнула сказать, 
действенно. Именно ПОВТОМУ 

ОН оборудовал скромный до-
машний зооутолок, где содер-
жит, допустим. крокодила. 
Или еще лучше — воспитыва-
ет в своей здоровой, мораль-
но УСТОЙЧИВОЙ семье восьми-
месячного африканского льва. 
Думаю, что на таком фоне 
можно раскрыть своеобразие 
личности Ухаева. 

— В втом что-то непремен-
но есть.. — сказал г\авреж. 

— Ах. какие можно было 
бы отснять кадры) — бессиль* 
ио опустилась в кресло блон-
динка. — Какие кадры! 

После импровизации Инноч-
ки в зале воцарилась непри-
вычная тишина. Первым заго-
вори \ главреж: 

— Все. о чем здесь говори-
ла Инночка. в высшей степе-

ни привлекает я впечатляет. 
Однако еств маленькое «но». 
А если у товарища Ухаева нет 
ни льва, ни крокодила, ни да-
же крокодильчика? Как быть 
тогда ? 

Юпитеров заметил порыва-
ющегося высказаться юркого 
рыжего очкарика в зе\еной 
замшевой куртке: 

— Пожалуйста, Иван Семе-
нович! Я весь — ухо. 

— Мне представляется, —• 
сразу же подчеркнул очкарик, 
— что создаваемая нами лен-
та многое потеряет, если мы 

ПЕРЕСМЕШНИК 

В. ВИКТОРОВ 

•ЕОБЫЧНЫЙ 
РШРС 
и» расскажем о каких-то не-
обычных случаях, драматиче-
ских происшествиях или смеш-
ных историях, которые мог\и 
приключиться с нашим героем. 
Ну, допустим, где-то что-то 
яагорелось. Уже само по себе 
»то интересно. Зрелище пожа-
ра всегда привлекает. К тому 
же возникает ме ̂ драматиче-
ская ситуация: надо тушить, 
а некому. И »от вдегь-то в 
кадре иа фоне варева пожара 
во весь свой богатырский 
рост и появляетс» герой. 

— У вас все? — переспро-
си* Ивана Семеновича глав-
реж. 

— Да. в основном все. 
— Спасибо, — поблагода-

ри* Юпитеров. — Этот кино-
сюжет выгодно отличается от 
других тем, что он позволяет 
горячо, тепло и как-то непо-
средственно высветить цель-
ную натуру новатора в слое-
ион драматической ситуации. 

— Леопольд Петрович, — 
оживилась пухлая дама в чер-
ных очмх, — с моей точки 
вренив. все же весьма любо-

пытно было бы увнать, ну хо. 
тя бы приблизительно, что ж* 
собою представляет хобби иа« 
шего героя. Ведь обра* наше» 
го современника так много-
гранен, так многогранен. И 
бе» хобби его просто немые 
лимо себе представить. Пред. 
ставляете, наш герой любит 
вязать из мохера дефииитны* 
женские кофты или тапочки. 
Подать новатора, ловко ору. 
дующего вязальными спица, 
ми. Подать широко И броско 
в окружении семьи и сибир-
с к о г о кота, играющего с мот-
ком мохера. Все вто как-то 
обогатило бы ленту... 

— У вас всегда что-то йыл<% 
Софья Петровна. И кто-то 
есть, — с япным удовольстви. 
ем отметил Юпитеров. — Ктв 
следующий? Вы, Омар? 

ГЬакадзе привстал. попра*« 
ляя белую водолазку: 

— Лично я раскрыл бы ха« 
рактер нашего героя черев го-
ры. Или еще вариант. Допу-
стим. наш герой, хотя бы • 

. детстве, ваннмался фехтовани-
ем. Тогда мы даем острое м 
динамичное начало. Звон и 
блеск стальных шпаг. Стре-
мительные выпады фехтоваль-
щиков. Молниеносные уколм 
и дикторский текст: «Кто бы, 
вы думали, под втой стальной 
сеткой? МисЛ, скажи, кто 
ты?» «Ну, что о себе скавать, 
— спокойно и с достоинством 
отвечает маска, — работаю, 
как и все. План перевыпол-
няю Фамилия моя Ухаев. Зо-
вут Петром». 

— Ну что ж. — подытожил 
Юпитеров. — думаю, всего 
втого боле, чем достаточно 
для того, чтобы с разных сто. 
рон ярко и в то же время вы-
пукло высветлить сложную и 
многогранную натуру нашего 
героя. А если к тому же в ка-
нун съемок он еще н согла-
сится несколько осовременит» 
свой внешний декор — надет» 
цветную рубашку, синий бе-
рет, комбинезон е блестящи-
ми пряжкал(и, отпустить не-
большую бородку, — то пе-
ред нами во весь свой ис-
полинский рост И возникнет 
на вкране родной, близкий и 
волнительный образ нашего 
современника Петра Ухаева. 
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ф ДОСУГ УВЛЕЧЕННЫХ 
Своеобразное хобби у жи-

теля города Купянска Н. И. 
Сучильннкова Ногами. Вот 
уже много лет он собирает но-
мерки от верхней одежды. 

Чтобы собрать первую сотню 
номерков, ему пришлось оста-
вить в гардеробах такое же ко-
личество пальто, шуб и п ча-
шей. 
• МАТЕМАТИЧЕСКИЕ 

КУРЬЕЗЫ 
Если вес Земли, выражен-

ный в тоннах, поделить на вес 
Луны, выраженный в пудах, 
получится сумма, выраженная 
в копейках, которой В. Федо-
руку не хватает для того, что-
бы купить, наконец, швейную 
машинку. 

ф ЛЕТИТЕ. ГОЛУБИ. 
Зятемежуевскнй загс с 

цехью изучения миграции му-
жей начал их кольцевать. 

• НОВОСТИ 
КУЛЬТУРНОЙ жизни 

Хороший подарок получи чк 
житечи города Валетояа. 
Местная фабрика офсетной пе-
чати приступи\а к выпуску 
нового вида продукции — иг-
ральных карт, составленных 
по мотивам стендов «Их ра-
зыскивает МИМ1ЦИЯ». 

п н я я я а н м м м ш в н н н н и я я ш я а н н щ н а н н н н 

Говорят, ч'О молодость — недостаток, который с годами 
проходит. У авторов публикуемой подборки — юмористов и 
сатириков — атот недостаток поив еще цвотет пышным цве-
том. Потому » | и пригласили нв V I Всесоюзное совещание мо-
лодых писателен в Москве, которое проходило в гостинице 
• Юность». Не успев аоитн в вестибюль, эти юнцы заявили: 
«Молодо — не зелено!». И представили свои произведения. 

НЕ ПРИКЯАДАЯ РУК Николай Б У Л Г А К О В 

ТЕЛЕФОННЫЙ РАЗГОВОР 
- п 
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?

 Ты ГСП-
чае здесь? Нет? . 

Л. здесь. Я тек н понял. 
Ну. ты как? Как у тебя 
асе? Г)**? ничего? Диск уже 
не заедает? И у меня то 
же. А гм мне перед >гич 
не звонил

-

' Мне переда-
ли, что кто-то звонил, 
мужской голос, ничего не 
сказал Я всем звоню — го-
ворят. это не они Пто не 
ты'' Л чего ято в тебе еще 
раньше звонил и у т с нн-
!;Т0 не подходил? Ты что, 
уходил куда ннбудь? Л я — 
да, правильно, я уходил гм-
ну к Дню рождения теле 
фончик детский купил, 
игрушку — пусть поиграет . 
Л потом, чего этоя тебе шо 
ннл, н было занято? На 
верно, я не туда попал . А 
ты до меня сразу дозво 
нялся? А. зто же я тебе 
звоню .. Ну-ка. перезвони 
мне, я громкость звонки 

подрегулирую... А га, так. 
Как там вчера то вс<>?.. 
Поздно все кончилось? Ты 
когда, после ВИТЬКИ ушел? 
ИЛИ уже после Валыш с 
атнм. как его — привела-
то она зтого с собой .. А 
кто после тебя оставался? 
Не знаешь, что там после 
этого было? . А сегодня че-
го делаешь? А поговоришь 
со мной — чего будешь де-
ла гь

1

» И я тоже еще не 
знаю Позвони мне тогда, 
ес ли тебе кто ннбудь позво-
нит Н я тебе позвоню, ее-
и мне кто нибудь позво 

пит Т » т о т не звонил 
сегодня — пять рублей ко 
торый тебе должен до 
третьего? А ты ему? Ну-
ка, позвони А после я ему 
тоже позвоню, он мне три 
должен до пятого Ты мне 
тогда перезвони, когда с 
ним поговоришь, л ему до 
атого звонить не буду. 

Только ты не говори, что со 
мной разговаривал. А пос-
ле созвонимся. Посмотрим, 
что он скажет. Ты сейчас 
один в комнате? А еще 
кто? Больше никого, н все? 
А когда придут? Я одни, 
никто у меня не разговари-
вает... Это радио, «Маяк». 
А последний номер «Фут-
бол—хоккея» ты получил? 
И я не получил. Ну, скоро 
придет, наверно. Может 
быть, даже сегодня вече-
ром. Или завтра утром... 
Ну. в крайнем случае завт-
ра вечером... Или после-
завтра утром — крайний 
срок... Хотя, конечно, кто 
его знает В общем, при-
дем домой — созвонимся. 
Ты никуда не уходи, я тебе 
позвоню. И я никуда не уй-
ду. Договорим тогда. Что у 
меня на работе".. Как-
нибудь • другой раз, стари-
на. зто пе телефонный раз-
говор. 

ТОЛЬКО и слышно 
нынче: любовь, лю-
бовь... Куда ни пой-

дешь — пелде одно и то 
же: и в кино, и в театре, и 
в газетах. А число разво-
дов растет. Я вот тут на 
досуге подсчитал, что ес-
ли и дальше они будут ра-
сти, то через десять лет 
все разведутся. Не было 
этого в наше время. II раз-
говоров таких не слышно 
было, н разводов не было. 
Вот я давеча спросил у со-
седа своего, Внтн: 

— Ты чего ж зто с же-
ной разводиться задумал? 

— Сам, — говорит. — 
не знаю. Любил ее. любил, 
а потом проанализировал 
свое чувство и вижу: раз-
любил 

— А если и не любил ни-
когда? Как ты все это опре-
деляешь? — спрашиваю. 

Пожал в ответ плечами 
Витя, ничего не может ска-
зать толкового. Нет, в на-
ше время псе было по-дру-
гому Сурьсзнсе как-то бы-
ло Вот она, моя жизнь, как 
сложилась. 

Молодым я еще был, 
только институт закончил. 
Подошла ко мне как-то во 
дворе девушка. Какая из 
себя? Да не горбатая, ие 
хромая, не беззубая — хо-
рошая, в общем, девушка. 
И нежно прощебетала: 

— Вас Василием кличут*? 
— Василием. — бодро 

ответил я. 

— Меня. — засмуща-
лась она, — к вам Григо-
рий направил. 

— Какой зто Григорий? 
— Да такой высокий, 

чернобровый. 
— А зачем он вас на-

правил? 
— Я, — застыдилась де-

вушка, — хочу сделать вам 
предложение. 

Лев К О Р С У Н С К И И 

МШША 
ПРО ЛЮБОВЬ 

~ А, — догадался я, — 
институт, что ли, кончаете? 

— Ну, конечно, — обра-
довалась девушка, что по-
нятливый я такой. — По-
сылают в Башкирию. 

— Ну Что же, — заду-
мался я. — это хорошее 
предложение. Я ведь тоже 
этому Григорию двух по-
слал. А может, и не этому 
Григорию. На одной он сам 
женился, а другую к како-
му-то старику пристроил. 

— Я тоже хотела бы за 
старика пойти, — призна-
лась моя девушка, — да ни 
одного вакантного старика 

не осталось, всех расхвата-
ли. За стариком как-то спо-
койней. солидней. 

— Конечно, — согласил-
ся я — а стариком, как 
за каменной стеной. Да где 
же холостого старика най-
дешь? 

— У нас на курсе, — 
взгрустнула девушка. — 
все замуж повыскакивали, 
одна я в девках засиделась. 
Что я. дурная какая? 

Жалко мне ее стало, ну 
и поженились мы. Все, как 
полагается. Свадьбу сыгра-
ли. и осталась она в Моск-
ве. 

—Как, кстати, тебя зо-
вут? — поинтересовался я. 

— Машкой кличут. 
— Ну что ж.е. Машенька, 

как дальше будет? Расста-
ваться али нет? 

— Привыкла я к вам, 
Василий. — засмущалась 
Машенька, — сроднились 
мы как-то. 

Да ведь и я к ней, надо 
признаться, попривык, не 
чужая она мне стала. 

— Значит, сЛвместную 
жизнь постараемся нала-
дить? 

— Давайте постараемся, 
— попросила Машенька 

П наладили. Очень хоро-
шо наладили, не жалуюсь. 
Все по-людски. 

Л чтобы разводиться — 
этого у нас н не было. Не 
понимали мы этого. Может, 
время было такое? А ны 
нешняя молодежь только 
развестись норовит... 

г я 
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